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B To3u Gpoii e BkntoveHa usnaTta uxidopmaums 3a neproga ot 01.11.2019r. go 31.12.2019r.(Crpanvua )

Esta edicién contiene informaciones referidas al periodo del 01.11.2019 al 31.12.2019 inclusive(Pagina[3])
Toto vydani obsahuje veskeré informace pro obdobi od 01.11.2019 do 31.12.2019(Strana[])

Dette nummer indeholder oplysninger for perioden fra den 01.11.2019 til den 31.12.2019 inklusive(Side[])
Die vorliegende Ausgabe enthilt alle Informationen fiir den Zeitraum vom 01.11.2019 bis 31.12.2019(Seite[f])
Ké&esolev viljaanne sisaldab tiielikku informatsiooni perioodi 01.11.2019 kuni 31.12.2019 kohta(Lehekiilg[7])
H mtapboo éxdoon meptéxet mAnpogopies yix t xpovikr mepiodo ard 01.11.2019¢ we kot 31.12.2019(ZeAidx[8)
This edition contains all information for the period 01.11.2019 to 31.12.2019(Page[d)

Cette édition contient des informations concernant la période du 01.11.2019 au 31.12.2019 inclus(Page[10)
Ovo izdanje sadrzi sve informacije za razdoblje od 01.11.2019 do 31.12.2019(Stranica [1I])

Questa edizione contiene informazioni relative al periodo dal/dall'01.11.2019 al 31.12.2019 inclusi(Pagina[I2])
Saja izdevum3 ievietota visa informacija par laika periodu no 01.11.2019 [idz 31.12.2019(Lappuse[T3))

Siame numeryje pateikta visa laikotarpio 01.11.2019 - 31.12.2019 informacija(Puslapis[I4)

Ez a kiadvany a 01.11.2019 és 31.12.2019 koz6tti idészakra vonatkozé dsszes informaciét tartalmazza(Oldal[IB])
Din l-edizzjoni tigbor l-informazzjoni kollha ghall-perjodu mill-01.11.2019 sat-31.12.2019(Pagna[I16])

Deze editie bevat informatie over de periode van 01.11.2019 tot en met 31.12.2019(Bladzijde[I7])

Niniejsza edycja zawiera wszystkie informacje za okres od 01.11.2019 do 31.12.2019(Strona [I8])

Esta edi¢cdo contém informacdes relativas ao periodo de 01.11.2019 a 31.12.2019, inclusive(Pagina[I9])
Prezenta editie cuprinde toate informatiile pentru perioada 01.11.2019 - 31.12.2019(Pagina 20])

Toto vydanie obsahuje vsetky informacie za obdobie od 01.11.2019 do 31.12.2019(Strana[21])

Ta izdaja vsebuje vse informacije za obdobje od 01.11.2019 do 31.12.2019(Stran[22)

Tama painos sisiltda tiedot ajalta 01.11.2019 - 31.12.2019(Sivu [23))

Detta nummer innehéller upplysningar fér perioden 01.11.2019 - 31.12.2019(Sida [24))
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YACT A /TnaBal: 3aaBku / Tabuunal.l: 3aaBkm 3a 3akpuia Ha O6muocTTa (CTpanuya29)
(*)Ilodasanemo na sageka ne e 3aespueno. Kamo obu,o npasuro 6 I'nasa I Cayxcbama nybaukysa camo 8aiudnu U Ycnewno
nodadenu 3amexu. Bonpexu mosa e cayuwaume, xoeamo sasexama e ommeenena (I'nasa III) uau omzespaena (I'nasa 1V.2), no
UsKAOUEHUE OM 00U,0MO NPaBUA0 M ce obged8a 6 2aasa I.

: Homep Ha 3aBexpfaHe

: HaTa Ha 3asBkaTa

: [lata Ha npuoputet (ako nMa TakbB)

3asBuTten

: CenekuymoHep

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

N o U WN R

: BpemeHHo HavmeHoBaHME

PARTE A / CapituloI: Solicitudes / CuadroI.1: Solicitudes de proteccién comunitaria (Paginal29)

(*)La solicitud no estaba completa. Por regla general, la Oficina publica en el Capitulo I sélo solicitudes vdlidas y completas. No
obstante, cuando la solicitud se retira (Capitulo III) o se rechaza (Capitulo IV.2), se publica en el Capitulo I como excepcion a la
regla general.

: Namero de expediente

: Fecha de solicitud

: Fecha del derecho de prioridad (si lo hay)

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

~N O O W N

: Designacién provisional

CAST A / KapitolaI: Zadosti / TabulkaI.1: Zadosti o odriidové pravo Spoledenstvi (Stranal29)

(*)deost nebyla uplnd. Podle obecného pravidla zveiejriuje urad v kapitole I pouze platné a uplné Zddosti. Pokud je viak Zddost
bud’ stazena (kapitola III) nebo zamitnuta (kapitola 1V.2), zveFejni se v kapitole I jako vyjimka z obecného pravidla.

1: Cislo spisu

: Datum podani zadosti

: Datum prava prednosti (je-li uveden)

Zadatel

. Slechtitel

: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

N o U A wN

. Predbézny nazev
DEL A / KapitelI: Ansggninger / Tabel1.1: Ansggninger om EF-sortsbeskyttelse (Side[29)

(*)Ansggningen var ikke fuldstendig. Sortsmyndigheden offentliggor som almindelig regel kun gyldige og fuldstendige ansggninger
under kapitel I. Nar ansggningen enten bliver trukket tilbage (kapitel III) eller afvist (kapitel IV.2), offentliggores den under kapitel
I i overensstemmelse med undtagelsen fra den almindelige regel.

1: Sagsnummer

: Ansggningsdato

: Prioritetsdato (eventuel)

. Ansgger

: Foraedler

: Repraesentant (eventuel)

~N o O WN

. Forelgbig betegnelse
TEIL A / Kapitel I: Antréige / TabelleIl.1: Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz (Seite[29)

(*)Die Anmeldung war nicht vollstindig. Das Sortenamt verdffentlicht im Kapitel I in der Regel nur giltige und vollstindige
Anmeldungen. Wenn die Anmeldung jedoch zurickgezogen (Kapitel III) oder zuriickgewiesen (Kapitel IV Absatz 2) wird, wird sie
ausnahmsweise unter Kapitel I verdffentlicht.

: Aktenzeichen

: Antragstag

: Tag des Zeitvorrangs (falls zutreffend)

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

O W N

7: Vorlaufige Bezeichnung

A OSA / Ipeatiikk: Taotlused / Tabell.1l: Taotlused iihenduse kaitse saamiseks (Lehekiilg[29)

(*) Taotlus oli puudulik. Uldjuhul avaldab amet I peatiikis iiksnes kinnitatud ja taielikult tdidetud taotlused. Kui aga taotlus véetakse
tagasi (111 peatikk) voi likatakse tagasi (IV peatikk, 2. punkt), avaldatakse taotlus erandlikult I peatiikis.
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: Toimiku number

: Taotluse kuupiev

: Prioriteedikuup&ev (olemasolul)
: Taotleja

. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Ajutine sordinimi

~N O O WN -

MEPOZXZ A / Kep&AaIl: Artiioes / TTivakas I.1: Artiioels yix KowvoTiki] Tpootaoio (ZeAisx29)

(*)H aitnon dev odorAnpbbnke. Katd yevikd kavova, To I'papeio dnpooieer j1ovo éykupes Kow ovpTANPpwIEVES QUTATELS OT 0
KkepdAato I. QoTooo, oe mepimTwon wov n aitnon éxer avarinbei (kepddaco II1) ) amopprpbel (kepddavo IV.2), dnuooiebeTan
oTo Kepddato I kat’ e€aipeon Tov yeviko Kavova

: ApBuds @akérov

: Huepounvia aitong

. Huepounvia mpotepatdmtas (eviexonévws)

Artdv

: Anpovpyds

: AvTikAnTtos (evdexopévws)

: TTpoowpuvr] meprypaen

PART A / Chapter I: Applications / TableI.1: Applications for Community protection (Page[29)

(*)The application was not complete. As a general rule, the Office only publishes valid and complete applications under chapter I.

N oA WN =

But when the application is either withdrawn (chapter III) or refused (chapter IV.2), it gets published in chapter I as an exception
to the general rule.

: File number

: Date of application

: Date of priority (if any)

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

. Provisional designation

PARTIE A / Chapitre I: Demandes / TableI.1: Demandes de protection communautaire (Page[29)

(*)La demande n’était pas compléte. En régle générale, I’Office publie uniquement les demandes valides et complétes au chapitre I.

~N O O WN -

Cependant, lorsque la demande est retirée (chapitre I111) ou refusée (chapitre IV.2), elle est publiée au chapitre I en tant qu’exception
d la régle générale.

1: Numéro de dossier

: Date de demande

: Date du droit de priorité (s'il y a lieu)

Demandeur

: Obtenteur

: Mandataire (s'il y a lieu)

No oA WwN

: Désignation provisoire

DIO A / Poglavlje I: Zahtjevi / Table1.1: Zahtjevi za zastitu Zajednice (Stranical29)

(*)Zahtjev nije potpun. Ured se pridriava opéeg pravila da se objavljuju samo vaZeéi i potpuni zahtjevi u skladu s poglavijem I.
Medutim, kad se zahtjev povuce (poglavije III.) ili odbije (poglavije IV. 2.), objavljuje se u poglavlju I. kao iznimka od opéeg pravila.
: Broj dosjea

: Datum podnosenja zahtjeva

Datum prioriteta (ako ga ima)

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

N oA WD

: Privremena denominacija

PARTE A / CapitoloI: Domande / Tabellal.1l: Domande di tutela comunitaria (Pagina29)

(*)La domanda non era pervenuta completa. In genmerale, I’Ufficio pubblica unicamente domande valide e complete ai sensi del
capitolo 1. Tuttavia, quando una domanda viene ritirata (capitolo III) o rifiutata (capitolo IV.2), viene successivamente pubblicata
nel capitolo I come eccezione alla morma generale.

: Numero di pratica

: Data della domanda

: Data della priorita (eventuale/i)

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

~N O O WN -

: Designazione provvisoria
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A DALA /Inodala: Iesniegumi / I.1. tabula: Iesniegumi Kopienas aizsardzibai(Lappuse[29)
(*)Pieteikums netika pabeigts. I nodala Birojs parasti publicé vienigi derigus un pilnigus pieteikumus. Tomer, ja pieteikumu vai
nu atsauc (III nodala) vai noraida (IV.2. nodala), to publice I nodala, atkapjoties no visparejiem noteikumiem.
1: Dokumenta numurs

: lesnieguma iesniegSanas datums

: Prioritates datums (ja tads ir)

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

N O O~ W N

: Pagaidu nosaukums

A DALIS / Iskyrius: Paraiskos / I.1 lentelé: Paraiskos dél teisinés apsaugos Bendrijoje (Puslapis29)
(*)gt paraiska nebuvo uzpildyta. Paprastai Tarnyba, vadovaudamasi I skyriumi, skelbia vien tik galiojandias ir uZpildytas paraiskas.
Bet, jeigu paraiska yra atSaukta (III skyrius) arba atmesta (IV.2 skyrius), ji paskelbiama, taikant I skyriuje nustatytq igimti i3
taisyklés.
1: Byla numeris

: Paraiskos data

: Pirmumo nustatymo data (jei yra)

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

N o OB W N

: Laikinas pavadinimas

"A" RESZ / I. fejezet: Kérelmek / Tablazat I.1: Kozdsségi oltalmi kérelmek (OldalZ9)
(*)A bejelentési kérelem nem volt teljes. Altaldnos szabdly, hogy a Hivatal kizdrdlag érvényes és teljes bejelentési kérelmeket tesz
kozzé az I. fejezetben. Az dltaldnos szabdly aldl kivételt jelent, amikor a bejelentési kérelmet visszavongjdik (III. fejezet), illetve a
kérelmet elutasitjik (IV.2 fejezet); ennek tényét az I. fejezetben teszik kizzé.

Nyilvantartasi szam

A kérelem benyujtasanak datuma

Els8bbség datuma (ha van)

Kérelmezé

Nemesité

Eljarasbeli képvisels (ha van)

Noag RN

Ideiglenes megnevezés

PARTI A / KapitoluI: Applikazzjonijiet / Tabellal.l: Applikazzjonijiet ghal protezzjoni Komunitarja
(Pagnal29)
(*)L-applikazzjoni ma kinitxz kompluta. Bhala regola generali, I-Ufficéju jippubblika biss applikazzjonijiet validi u kompluti skont
kapitlu 1. IZda meta l-applikazzjoni tigi jew irtirata (kapitlu III) jew rifjutata (kapitlu IV.2), din tigi ppubblikata taht kapitlu 1
bhala ecéezzjoni ghar-regola generali.
1: Numru tal-fajl

: Data ta’ applikazzjoni

: Data ta’ prijorita (jekk ikun hemm)

: Applikant

: ll-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

~N O A W N

: Dezinjazzjoni provizorja

DEEL A / Hoofdstuk I: Aanvragen / Tabell.1l: Aanvragen voor communautair kwekersrecht (Bladzijde[29)
(*)De aanvraag was niet volledig. Normaal publiceert het Bureau alleen geldige en volledige aanvragen onder hoofdstuk I, maar
wanneer de aanvraag wordt ingetrokken (hoofdstuk III) of afgewezen (hoofdstuk IV.2), wordt zij in afwijking van de algemene regel
toch onder hoofdstuk I gepubliceerd.

: Dossiernummer

Datum van aanvraag

: Datum recht van voorrang (indien van toepassing)

Aanvrager

Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorlopige aanduiding

27



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

CZESC A / Rozdzial I: Wnioski / TabelaI.1: Wnioski o ochrone wspélnotowa (Strona[29)

(*)Zgtoszenie nie jest kompletne. Zasadniczo Urzqd publikuje wytgcznie kompletne i prawidtowo ztozone zgloszenie, zgodnie z
rozdziatem I. W przypadku wycofania (rozdzial III) lub odrzucenia zgloszenia (rozdzial IV.2), jest ono publikowane w rozdziale 1
jako wyjgtek od ogolnych zasad.

: Numer akt

: Data wniosku

: Data pierwszefistwa (o ile ustanowiony)

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

~N O OB W N

: Tymczasowe oznaczenie

PARTE A / CapituloI: Pedidos / Quadro I.1: Pedidos de protec¢do Comunitaria (Pagina29)

(*)O pedido nao estava completo. Como regra geral, o Instituto publica no capitulo I da Gazeta Oficial apenas os pedidos vdlidos e
completos. No entanto, quando um pedido € retirado (Capitulo III) ou recusado (quadro 2 do Capitulo IV) é publicado no capitulo
I como excepg¢ao d regra geral.

1: Namero de processo

: Data do pedido

: Data do direito de prioridade (caso exista)

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

N O O W N

: Designagdo proviséria

PARTEA A / Capitolul I: Cereri / TabelulI.1: Cereri de protectie comunitard (Paginal29)

(*)Formularul de cerere nu este complet. Ca reguld generald, Oficiul publica numasi cererile valabile gi complete, in conformitate
cu capitolul I. In cazul tn care cererea este retrasd (capitolul I1I) sau refuzatd (capitolul IV.2), aceasta este publicatd in capitolul I
ca exceptie de la requla generald.

: Dosar nr.

. Data cererii

: Data prioritatii (dac3 este cazul)

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

N O O W N

: Denumire provizorie

CAST A / KapitolaI: Prihlasky / TabulkaI.1: Prihlasky na udelenie ochrany Spolo&enstva (Stranal2d)
(*)Ziadast’ nie je uplnd. Podla vieobecného pravidla vrad uverejiiuje iba platné a uplné Ziadosti v kapitole 1. Ak je Ziadost’
stiahnutd (kapitola III) alebo zamietnutd (kapitola IV.2), wverejriuje sa v kapitole I ako vynimka zo vSeobecného pravidla.

. Cislo spisu

: Datum podania prihlasky

: Datum prava prednosti (ak je nejaky)

: Prihlasovatel’

. Slachtitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

N O O W N

: Docasné oznacenie

DEL A /1. poglavje: Prijave / Tabelal.1l: Prijave za podelitev varstva Skupnosti (Stran[29)

(*)Prijava ni bila popolna. Urad obidajno objavi samo veljavne in popolne prijave v skladu s Poglavjem I. Ce je prijava umaknjena
(Poglavje III) ali zavrnjena (Poglavje IV.2), se v skladu s Poglaviem I objavi kot izjema od splodnega pravila.

1: Stevilka prijave

: Datum prijave

: Datum prednostne pravice (Ee obstaja)

: Prijavitelj

. Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

N O O W N

. Zacasna oznaka

OSA A / LukuI: Hakemukset / Taulukko I.1: Hakemukset suojaamisesta yhteis6n tasolla (Sivul29)
(*)Hakemus oli puutteellinen. Yleisend saantond on, ettd virasto julkaisee vain asianmukaiset ja kokonaan tdaytetyt hakemukset
luvussa 1. Jos hakemus kuitenkin peruutetaan (luku III) tai hyldtdan (luku IV.2), se julkaistaan yleisestd sddnndstd poiketen
luvussa 1.

1: Rekisterinumero
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2: Hakemuksen jattop3iva
3: Etuoikeuspaiva (mikli on)
4: Hakija
5: Jalostaja
6: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)
7: Valiaikainen nimi

DEL A / Kapitel I: AnsSkningar / TabellI.1: Ans6kningar om vixtféridlarritt inom gemenskapen (Sidal29)
(*)Ansékan var inte fullstindig. Som huvudregel offentliggér myndigheten endast giltiga och fullstindiga ansokningar i enlighet
med kapitel 1. Ndir ansékan antingen dras tillbaka (kapitel III) eller avslds (kapitel IV.2) offentliggérs den dock i enlighet med
kapitel I enligt, vilket utgor ett undantag fran den huvudregeln.

: Ansdkningsnummer

. Ansdkningsdag

: Prioritetsdag (eventuell)

Sokanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

No O s N R

: Preliminar beteckning

Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2019/2764 18/11/2019 10476/10475 10475/10476 02739 panaga

Agapanthus campanulatus F. M. Leight. X A. comptonii F. M. Leight.

2019/2997 18/11/2019 08320 09810 01589 amdb002
Allium L.
2019/3000 15/11/2019 03423 03423 avat88

Allium cepa (Cepa group)
2019/3360 10/12/2019 00072 00072 e611.10242

Allium porrum L.

2019/3057 21/11/2019 06/12/2018 00072 00072 €65d.099

Alocasia brancifolia (Schott) A. Hay
2019/3180 28/11/2019 08899 08945 00423 ppialo008

Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte

2019/3119 27/11/2019 08086 08086 01903 espel904

Alstroemeria L.

2019/3021 19/11/2019 02895 02895 2084
2019/3022 19/11/2019 02895 02895 4185
2019/3023 19/11/2019 02895 02895 5569
2019/3024 19/11/2019 02895 02895 6204
2019/3025 19/11/2019 02895 02895 6206
2019/3026 19/11/2019 02895 02895 7507
2019/3074 22/11/2019 02460 02460 52783-5
2019/3075 22/11/2019 02460 02460 60451-1
2019/3076 22/11/2019 02460 02460 66314-3
2019/3123 27/11/2019 06450 06450 silvester

Anthurium Schott
2019/3240 29/11/2019 10041 10041 00423 x1.60

Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/2944 12/11/2019 01347 01347 anthihpixg
2019/2945 12/11/2019 01347 01347 anthhozif
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Anthurium andraeanum Linden ex Andre

2019/2946 12/11/2019 01347 01347 anthgricje
2019/2947 12/11/2019 01347 01347 anthgouwhi
2019/2948 12/11/2019 01347 01347 anthgessim
2019/2950 12/11/2019 01347 01347 anthglodig
2019/2951 12/11/2019 01347 01347 anthglam
2019/2952 12/11/2019 01347 01347 anthfuncni
2019/3241 29/11/2019 10041 10041 00423 x1.16
2019/3242 29/11/2019 10041 10041 00423 x1.41
2019/3243 29/11/2019 10041 10041 00423 x1.90

Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud

2019/3357 09/12/2019 08997 08997 nov 8296 ag f1

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2019/3250 29/11/2019 00164 00505 00423 0140063
2019/3393 13/12/2019 09206 09207 00165 g15-101

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. X Glebionis carinata (Schousb.) Tzvelev (syn. Ismelia carinata (Schousb.) Sch. Bip.; I. versicolor Cass.)
2019/2607 14/10/2019 05141 04444 00082 bonma 138

2019/3371 11/12/2019 05141 04444 00082 bonma 15119

Avena sativa L.

2019/2844 11/11/2019 08347 07138 sw 130904

2019/3468 20/12/2019 10191 00663 se 16-3003 sh
2019/3469 20/12/2019 10191 00663 se 15-3002 sh
2019/3470 20/12/2019 10191 00663 se 16-3004 sh

Avenella flexuosa (L.) Parl. (syn. Deschampsia flezxuosa (L.) Trin.)
2019/2932 11/11/2019 08900 08900 01589 amilim

Begonia boliviensis A. DC.
2019/3067 22/11/2019 05417 07136 00423 6503907

2019/3146 28/11/2019 08272 08272 bgl14-000027-027

Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2019/3068 22/11/2019 05417 07136 00423 6500958
2019/3069 22/11/2019 05417 07136 00423 6504022
2019/3070 22/11/2019 05417 07136 00423 6503635
2019/3085 25/11/2019 04443 00555 00423 al9-05
2019/3086 25/11/2019 04443 00555 00423 al9-03
2019/3087 25/11/2019 04443 00555 00423 al9-04
2019/3088 25/11/2019 04443 00555 00423 al9-02
2019/3089 25/11/2019 04443 00555 00423 al9-01
2019/3234 29/11/2019 05640 05640 01903 havel2
2019/3235 29/11/2019 05640 05640 01903 havel3
2019/3238 29/11/2019 05640 05640 01903 havel4
2019/3239 29/11/2019 05640 05640 01903 havel5s

Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum amplexicaule D. Don)
2019/2580 09/10/2019 07931 07931 js misty morning

Brassica napus L. emend. Metzg.

2019/2787 04/11/2019 04288 04288 raw 1185-033

Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)
2019/3452 19/12/2019 07950 07950 brma8z13-3997sc

Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2019/2970 14/11/2019 08272 08272 aal7-097012-001
2019/2971 14/11/2019 08272 08272 aal7-049033-001
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Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman

2019/2972 12/12/2019 08272 08272 aal7-089045-001
2019/2973 14/11/2019 08272 08272 aal6-060089-003
2019/2974 14/11/2019 08272 08272 aal6-009089-002

Calluna vulgaris (L.) Hull

2019/2842 24/11/2019 04912 04912 vl 16-74
2019/3084 25/11/2019 09062 09062 h013016
2019/3424 17/12/2019 09062 09062 h023016
2019/3425 17/12/2019 09062 09062 h046013

Camelina sativa (L.) Crantz

2019/3361 10/12/2019 09327 09327 cce-40
2019/3362 10/12/2019 09327 09327 cce-44
2019/3363 10/12/2019 09327 09327 cce-29
2019/3364 10/12/2019 09327 09327 cce-43

Camellia sinensis (L.) Kuntze

2019/3385 12/12/2019 05875 10209/10211/10210/ 09389 xov190015
10213/10215/10212/
10529/10214/10220/
10216,/10217/10221

Camp la portenschlagi Schult.

2019/3288 03/12/2019 07553 07553 bgl27

Campanula portenschlagiana Schult. X Campanula poscharskyana Degen
2019/3080 22/11/2019 07361 07362 00423 skl-1800302

Cannabis sativa L.

2019/2619 15/10/2019 04548 04548 mgc 1037
2019/3329 08/12/2019 10132 10132 segura

2019/3330 08/12/2019 10132/10523 10132/10523 10132 segura pharma
2019/3331 08/12/2019 10132/10523 10132/10523 10132 segura pharma plus
2019/3355 09/12/2019 10132/10523 10132/10523 10132 segura critical
2019/3402 20/12/2019 10530 10530 10531 villanova

Capsicum annuum L.

2019/2780 15/11/2019 11/10/2019 00072 00072 €20s.51007
2019/2781 15/11/2019 11/10/2019 00072 00072 €20s.51009
2019/2782 15/11/2019 11/10/2019 00072 00072 €20s.51008
2019/2783 15/11/2019 11/10/2019 00072 00072 €20s.51005
2019/2784 15/11/2019 11/10/2019 00072 00072 €20s.51006
2019/2785 15/11/2019 11/10/2019 00072 00072 €20s.51004
2019/2812 05/11/2019 00031 00031 cr 0627
2019/3196 28/11/2019 00031 00031 p 4541
2019/3198 28,/11/2019 00031 00031 p 3664
2019/3201 28/11/2019 00031 00031 br 6024
2019/3301 04/12/2019 11/12/2018 08197 08197 03325 s12b1502322

Carex morrowii Boott

2019/3389 13/12/2019 05828,/08703 05828/08703 00593 goldice

Carpinus betulus L.
2019/3443 18/12/2019 10542 10542 04660 minor globe

Caryopteris Bunge
2019/3150 28/11/2019 00633 10115/10496 00423 gold crest

Celosia argentea L.
2019/2967 14/11/2019 03823 03823 5773
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Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
2019/3019 25/11/2019 06341 06341 cell8-1723
2019/3031 20/11/2019 06341 06341 cell19-0267
Chrysanthemum L.
2019/3011 18/11/2019 03823 03823 5006
2019/3012 18/11/2019 03823 03823 6606
2019/3013 18/11/2019 03823 03823 6611
2019/3091 25/11/2019 09681 09682 00423 ic976
2019/3208 29/11/2019 08272 08272 57025
2019/3209 29/11/2019 08272 08272 57988
2019/3210 29/11/2019 08272 08272 73563
2019/3211 29/11/2019 08272 08272 74969
2019/3212 29/11/2019 08272 08272 37796
2019/3214 29/11/2019 08272 08272 73713
2019/3215 29/11/2019 08272 08272 57141
2019/3236 29/11/2019 00320 04737 00423 15.203669.01
2019/3237 29/11/2019 00320 04737 00423 16.206667.244
2019/3255 29/11/2019 07846 10517/02348 00423 creacristo
2019/3256 29/11/2019 07846 02348/10517 00423 creadivpearl
2019/3257 29/11/2019 07846 02348/10517 00423 creadivred
2019/3258 29/11/2019 07846 02348,/10517 00423 creajokayel
2019/3259 29/11/2019 07846 02348/10517 00423 crearuby
2019/3260 29/11/2019 08272 08272 59473
2019/3261 29/11/2019 08272 08272 56813
2019/3262 29/11/2019 08272 08272 65420 purple z287
2019/3263 29/11/2019 08272 08272 406396 red ccl122
2019/3264 29/11/2019 08272 08272 73567
2019/3446 18/12/2019 03788 03788 g21posO4ye
2019/3456 19/12/2019 03788 03788 g21bac08vl
2019/3457 19/12/2019 03788 03788 g2lpokldre
2019/3458 19/12/2019 03788 03788 g21pon0dye
2019/3460 19/12/2019 03788 03788 g2lsenldre
2019/3461 19/12/2019 03788 03788 g21sorldre
2019/3463 19/12/2019 03788 03788 g21lumb10pu
2019/3464 19/12/2019 03788 03788 g21vig05dy
2019/3501 23/12/2019 01571 05288 00423 pjl 260
2019/3508 23/12/2019 07846 02348/10517 00423 creakimeko
2019/3509 23/12/2019 07846 02348/10517 00423 creazipocui
2019/3510 23/12/2019 04106 02348 00423 baztoncherry
2019/3511 23/12/2019 04106 02348 00423 baztonpeach
2019/3512 23/12/2019 04106 02348 00423 baztonpurple
2019/3513 23/12/2019 04106 02348 00423 baztonsnow
2019/3514 23/12/2019 04106 02348 00423 baztonsunny
2019/3515 23/12/2019 08592 07876 00423 bencircus
2019/3516 23/12/2019 08592 07876 00423 benewton
2019/3517 23/12/2019 08592 07876 00423 benfiesta
2019/3518 23/12/2019 10171 07154 00423 bulmarvel
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2019/2836 13/11/2019 03602 03602 03325 wdl4304
2019/2839 08/11/2019 03602 03602 03325 wmh4836
2019/3182 28/11/2019 05170 05170 nun 31609 wmw
2019/3327 06/12/2019 05170 05170 nun 21613 wmw
2019/3328 06/12/2019 05170 05170 nun 31607 wmw
2019/3356 09/12/2019 07950 07950 sv7112wa
Citrus L.
2019/2641 16/10/2019 10462 10462 02360 avasa pri-85
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Citrus clementina hort. ex Tanaka
2019/3418 26/12/2019 10538 10539 09361 aecol
Clematis L.
2019/3064 21/11/2019 05966 05966 mar2013-020-031
2019/3408 16/12/2019 02874/00689 02874/00689 02739 m-18-15
Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.
2019/3009 18/11/2019 08278 08278 02433 kfcomi-19
Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.
2019/2937 12/11/2019 10484 10484 02433 vercor 7
Crassula arborescens (Mill.) Willd.
2019/3112 27/11/2019 05910 05910 01903 ovwoods01
Cucumis melo L.
2019/3073 22/11/2019 05170 05170 nun 68107 mem
2019/3077 22/11/2019 05170 05170 nun 68307 mem
2019/3163 28/11/2019 05170 05170 nun 68557 mem
2019/3179 28/11/2019 05170/05958 05170/05958 05170 nun 12557 mem
2019/3279 02/12/2019 07950 07950 svmg7464
2019/3332 09/12/2019 00072 00072 ml3021
2019/3337 09/12/2019 05170/05958 05170/05958 05170 nun 17156 mem
2019/3391 13/12/2019 05170 05170 nun 68586 mem
2019/3432 17/12/2019 07950 07950 svml5416
2019/3486 20/12/2019 07950 07950 gal-hk15-0069an
2019/3487 20/12/2019 07950 07950 gal-hk15-0235mo
Cucumis sativus L.
2019/2828 07/11/2019 03/04/2019 00088 00088 24-284 rz
2019/2829 07/11/2019 02/10/2019 00088 00088 24-270 rz
2019/2830 07/11/2019 02/10/2019 00088 00088 24-272 rz
2019/2831 07/11/2019 02/10/2019 00088 00088 24-265 rz
2019/2833 07/11/2019 07950 07950 svev0248
2019/2845 15/11/2019 05/02/2019 00072 00072 e231.16292
2019/2846 09/12/2019 21/02/2019 00072 00072 €231.16290
2019/3308 04/12/2019 02/10/2019 00088 00088 24-271 rz
2019/3313 05/12/2019 07950 07950 drce9601
Cucurbita pepo L.
2019/3303 04/12/2019 13/12/2018 08197 08197 03325 seng9236
Curcuma alismatifolia Gagnep.
2019/3369 11/12/2019 06669 09136 cul5-26
Curio ficoides (L.) P. V. Heath (syn. Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.)
2019/3097 26/11/2019 09214 09214 18-0133-001
2019/3098 26/11/2019 09214 09214 18-0133-003
Dahlia Cav.
2019/3056 21/11/2019 05417 07136 00423 4003460
2019/3147 28/11/2019 08272 08272 da-1074
2019/3148 28/11/2019 08272 08272 da-1182
2019/3149 28/11/2019 08272 08272 da-1094
2019/3406 16/12/2019 01817 01817 01589 71853-09
Daphne odora Thunb.
2019/2761 09/11/2019 06335 06335 02739 rogalski
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Daucus carota L.
2019/3200 28/11/2019 00031 00031 ntb 2131
2019/3222 29/11/2019 05170 05170 nun 85933 cac
Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)
2019/2798 04/11/2019 08272 08272 dl16-012012-001
2019/2799 04/11/2019 08272 08272 dl116-003003-009
2019/2800 04/11/2019 08272 08272 dl16-011011-005
2019/2801 04/11/2019 08272 08272 dl116-006006-004
2019/2802 04/11/2019 08272 08272 d116-006006-003
2019/2803 04/11/2019 08272 08272 dl116-003003-003
Delphinium X belladonna hort. ex Bergmans
2019/2768 01/11/2019 03590 03590 00420 et dlp 17-10
2019/2769 01/11/2019 03590 03590 00420 et dlp 17-03
2019/2770 01/11/2019 03590 03590 00420 et dlp 17-11
2019/2772 01/11/2019 03590 03590 00420 et dlp 17-14
Dianthus caryophyllus L.
2019/3072 22/11/2019 01334 01334 de 621 r
2019/3081 22/11/2019 01334 01334 de 10 fb v 1
2019/3082 22/11/2019 01334 01334 2014 mfr 13
Dieffenbachia Schott
2019/3232 29/11/2019 05239 05239 01903 maroba2
2019/3233 29/11/2019 05239 05239 01903 maroba3
Digitalis purpurea L. X Digitalis grandiflora Mill.
2019/3161 28/11/2019 00633 02856 00423 balroxose
Dionaea muscipula Ellis
2019/3054 21/11/2019 00286 00836,/00835 domcp-2979
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2019/2956 13/11/2019 09525 09525 msx323
2019/2957 13/11/2019 09525 09525 msp386
Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)
2019/3221 29/11/2019 10506/06345 10519/03377 01903 pvdragk
2019/3225 29/11/2019 06345/10506 03377 01903 pvdragq
2019/3226 29/11/2019 10506/06345 10519 01903 drapvgci
2019/3228 29/11/2019 10506 03377 01903 pvdralc
2019/3244 29/11/2019 05798 05798 01903 draleco
Dracaena refleca Lam.
2019/3217 29/11/2019 10500 10503 01903 valentina
Dracaena surculosa Lindl.
2019/2966 13/11/2019 10061 10062 01903 cantik
Echeveria agavoides Lem.
2019/3187 28/11/2019 08272 08272 eh19-x0002
2019/3188 28/11/2019 08272 08272 eh-0119
2019/3189 28/11/2019 08272 08272 eh-0113
2019/3190 28/11/2019 08272 08272 eh-0124
2019/3192 28/11/2019 08272 08272 ¢h-0120
2019/3193 28/11/2019 08272 08272 eh-0123
Echeveria gibbiflora DC.
2019/3324 06,/12/2019 09214 09214 19-0043
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Echeveria X gilva E. Walther X Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. (syn Echeveria desmetiana De Smet)
2019/3115 27/11/2019 05910 05910 01903 ovpearls07
2019/3422 17/12/2019 09214 09214 217258-001
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran
2019/3113 27/11/2019 05910 05910 01903 ovpearls06
Echeveria pulidonis E. Walther
2019/3116 27/11/2019 05910 05910 01903 ovpearls08
Echinacea paradoza (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2019/3105 26/11/2019 00633 05622 00423 balsomotan
2019/3106 26/11/2019 00633 05622 00423 balsomsolst
Echinacea purpurea (L.) Moench X Rudbeckia hirta L.

2019/2795 04/11/2019 03590 03590 00420 et rdb 17-16
2019/2796 04/11/2019 03590 03590 00420 et rdb 17-42
2019/2797 04/11/2019 03590 03590 00420 et rdb 18-30
Erica gracilis J. C. Wendl.

2019/2263 15/10/2019 08375 08375 15-6
2019/3439 18/12/2019 09062 09062 egs010116
2019/3440 18/12/2019 09062 09062 egs 09-11-14-18
Euphorbia X lomi Rauh

2019/2949 12/11/2019 00432 00432 14-2015-0001
Euphorbia milii Des Moul.

2019/2988 16/12/2019 08272 08272 eumi-001
2019/2989 16/12/2019 08272 08272 eumi-004
2019/2990 16/12/2019 08272 08272 eumi-002
2019,/2991 17/12/2019 08272 08272 eumi-003
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch

2019/3377 11/12/2019 03602 03602 03325 m03-0339-04
Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi

2019/3185 28/11/2019 04596 04596 minimi
Felicia amelloides (L.) Voss

2019/3229 29/11/2019 08932 08932 01903 ruyfel1901
Festuca gautieri (Hack.) K. Richt.

2019/2955 12/11/2019 08900 08900 01589 amigre
Festuca glauca Vill.

2019/2825 06/11/2019 08900 08900 01589 amigol
Ficus benghalensis L.

2019/3117 27/11/2019 08086 08086 01903 espel902
Ficus natalensis Hochst.

2019/3118 27/11/2019 08086 08086 01903 espel903
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2019/2654 31/10/2019 07315 04400/02489 an10,08,51
2019/3416 16/12/2019 00984 00984 abz v 733
2019/3520 26/12/2019 03131 01204/01205/03132 00560 bg-11.3205
2019/3521 26/12/2019 00743 01426/01204/01205 00560 ps-10.1160
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Gerani wallichi, D. Don ex Sweet
2019/3314 05/12/2019 00026 00026 1201-00
2019/3315 05/12/2019 00026 00026 1701-06
Gladiolus L.
2019/3311 05/12/2019 10407 10407 ac 776-3
Glycine maz (L.) Merril
2019/3059 21/11/2019 07240 09437 a20-4 nirvana
2019/3060 21/11/2019 07240 09437 al7-5 namaste
2019/3483 20/12/2019 10256 10256 02736 basak
2019/3484 20/12/2019 10256 10256 02736 benedetta
2019/3485 20/12/2019 10256 10256 02736 betty
Guzmania Ruiz & Pav.
2019/3272 30/11/2019 08220 08220 01903 bundewh?2
2019/3273 30/11/2019 08220 08220 01903 bunguzre2
2019/3274 30/11/2019 08220 08220 01903 bunguzor
2019/3277 02/12/2019 00286 00836,/00835 guzma-030483
Haworthia fasciata (Willd.) Haw.
2019/3194 28/11/2019 08272 08272 hr400
2019/3195 28/11/2019 08272 08272 hr11l
Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)
2019/2965 13/11/2019 10487 10487 01903 lock02
2019/3322 06/12/2019 09214 09214 19-0048
Hebe Comm. ex. Juss.
2019/3143 28/11/2019 00432 00432 18-2018-1747
Hedera colchica (K. Koch) K. Koch
2019/3014 19/11/2019 09710 09711 bh/1
Helianthus annuus L.
2019/2254 09/12/2019 10444 10444 rf1010
2019/2256 09/12/2019 10444 10444 rfl1018
2019/3033 21/11/2019 03304 03304 bt2616
2019/3034 21/11/2019 03304 03304 bt3517
2019/3035 21/11/2019 03304 03304 bt3717
2019/3036 21/11/2019 03304 03304 rt6017
2019/3037 21/11/2019 03304 03304 rt7315
2019/3038 21/11/2019 03304 03304 rt8216
2019/3039 21/11/2019 03304 03304 rt9117
2019/3040 21/11/2019 03304 03304 rt9217
2019/3041 21/11/2019 03304 03304 rt9317
2019/3042 21/11/2019 03304 03304 rt9417
2019/3043 21/11/2019 03304 03304 rt9617
2019/3044 21/11/2019 03304 03304 rt9717
2019/3045 21/11/2019 03304 03304 rt9817
2019/3046 21/11/2019 03304 03304 rt9917
Heliopsis Pers.
2019/3183 28/11/2019 00165 03654 hell6 14-23
Helleborus L.
2019/3153 28/11/2019 10497 10498 00423 ffb1901
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Helleborus X hybridus hort. ex Voss

2019/3265 30/11/2019 10438 10438 jhe00192

2019/3267 30/11/2019 10438 10438 jhe00208

2019/3268 30/11/2019 10438 10438 jhe00207

2019/3270 30/11/2019 10438 10438 jhe00214

Hibiscus coccineus Walter X Hibiscus moscheutos L.

2019/3409 16/12/2019 10532 10533 02739 red mini 88

Hordeum vulgare L.

2019/2953 12/11/2019 04288 04288 szd u3266

2019/3186 28/11/2019 00058 00058 kws b133

2019/3401 16/12/2019 10360 00786 deh 13/1807

2019/3421 17/12/2019 00141 00141 br 12396 ¢ 3

2019/3438 18/12/2019 10541 10541 ic360

2019/3467 20/12/2019 10191 00663 se 15-4007 sg

Humulus lupulus L.

2019/3382 12/12/2019 05731 05572 10463 06297

2019/3473 20/12/2019 04498 05276 2001/101/704

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.

2019/2762 18/11/2019 05844 05844 02739 23b13

2019/2943 12/11/2019 10486 09304 00423 nhs16t20

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser. X H. scandens (L. f.) Ser.

2019/2236 13/09/2019 10440 10440 a0607

Hydrangea paniculata Siebold

2019/3292 03/12/2019 07603 07603 07724 petit02

2019/3316 05/12/2019 04587 04587 hp219901

2019/3317 05/12/2019 04587 04587 hp219902

2019/3318 06/12/2019 01110 01782 07724 lissjudy

2019/3448 18/12/2019 08150 08150 01589 grhpl10

Hydrangea quercifolia W. Bartram

2019/3394 13/12/2019 08946 08946 04660 jpd06

Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)

2019/3358 10/12/2019 05844 05844 01589 dolseb

Hypericum X inodorum Mill.

2019/2814 05/11/2019 07435/04678 04678 07435 14042-24

2019/2815 05/11/2019 07435/04678 04678 07435 15051-03

Ilex crenata Thunb.

2019/3379 12/12/2019 09581 09581 05461 ilex crenata little hobbit

Ilex verticillata (L.) A. Gray

2019/2732 28/10/2019 07435 07435 klump-1

Impatiens New Guinea Group

2019/2985 14/11/2019 08272 08272 nnl2-005714-001

2019/2986 14/11/2019 08272 08272 nn13-000946-002

2019/2987 14/11/2019 08272 08272 nnl5-598580-006

Imperata cylindrica (L.) Raeusch.

2019/2969 14/11/2019 04992 04992 02334 fire of alentejo
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Jamesbrittenia breviflora (Schltr.) Hilliard X J. grandiflora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandiflora (Galpin) Hiern)

2019/3326

Kalanchoe Adans.
2019/2766

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2019/2992
2019/2993
2019/2994
2019/2995
2019/2996
2019/3367
2019/3368

Lactuca sativa L.
2019/2774
2019/2775
2019/2776
2019/2777
2019/2778
2019/2779
2019/2804
2019/2805
2019/2813
2019/2819
2019/2820
2019/2821
2019/2822
2019/2823
2019/2824
2019/2832
2019/2834
2019/2840
2019/2841
2019/2938
2019/3002
2019/3003
2019/3004
2019/3005
2019/3049
2019/3050
2019/3051
2019/3052
2019/3053
2019/3055
2019/3134
2019/3151
2019/3156
2019/3157
2019/3158
2019/3159
2019/3160
2019/3162
2019/3199
2019/3278
2019/3286
2019/3398
2019/3399
2019/3400

06/12/2019

01/11/2019

14/11/2019
14/11/2019
14/11/2019
14/11/2019
14/11/2019
11/12/2019
11/12/2019

01/11/2019
01/11/2019
01/11/2019
01/11/2019
01/11/2019
01/11/2019
04/11/2019
04/11/2019
05/11/2019
06/11/2019
06/11/2019
06/11/2019
06/11/2019
06/11/2019
06/11/2019
11/11/2019
08/11/2019
08/11/2019
08/11/2019
12/11/2019
15/11/2019
15/11/2019
15/11/2019
15/11/2019
21/11/2019
21/11/2019
21/11/2019
21/11/2019
21/11/2019
21/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
28/11/2019
02/12/2019
03/12/2019
16,/12/2019
16/12/2019
16,/12/2019

21,/08/2019
21,/08/2019
21,/08/2019
21,/08/2019
21,/08/2019
21,/08/2019

25/09/2019
25/09/2019
25/09/2019
25/09/2019
25/09/2019
25/09/2019

27/11/2018
27/11/2018
27/11/2018

24/12/2018
29/01/2019
29/01/2019
14/02/2019
13/02/2019
22/02/2019
21,/02/2019
18,/07/2019
18,/04/2019
15,/04/2019
15/04/2019
15/04/2019
09/04/2019
03/04/2019

18/12/2018
19/12/2018
08/01,/2019

00164

00432

08272
08272
08272
08272
08272
06669
06669

00088
00088
00088
00088
00088
00088
09525
00031
00031
00088
00088
00088
00088
00088
00088
03602
08197
08197
08197
09360
09525
09525
09525
09525
00072
00072
00072
00072
00072
00072
00072
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00031
00237
03602
08197
08197
08197
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00505

00432

08272
08272
08272
08272
08272
09136
09136

00088
00088
00088
00088
00088
00088
09525
00031
00031
00088
00088
00088
00088
00088
00088
03602
08197
08197
08197
09360
09525
09525
09525
09525
00072
00072
00072
00072
00072
00072
00072
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00031
00237
03602
08197
08197
08197

00423

03325
03325
03325
03325

03325
03325
03325
03325

0320800

kj 2017 0233

fk 127366-04 grdiva-aca
fk 082987-02 sin-na

fk 1521118-01 sin-gan
fk104915-03 diva-ech
fk 13-520-002 sin-wil
kal9-04

kal8-95

83-566 rz
83-559 rz
45-470 rz
45-457 rz
45-426 rz
41-882 rz
msx3127
ice 40105
ice 25203
79-977 rz
79-936 rz
79-941 rz
79-920 rz
79-858 rz
79-911 rz
1516528
1s18056
1s17053
1s17046
1i-118
msx18485
msx18405
msx18475
msx19399
e01k.30495
e01e.10863
e0le.11150
e01g.10566
e01b.30660
e01k.30570
e01£.30436
79-224 rz
85-121 rz
42-441 rz
42-221 rz
42-161 rz
79-369 rz
79-59 rz
brp 14571
bejo 34-115
1s16748
1s18714
1s15454
1s18058
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Lactuca sativa L.

2019/3403 16,/12/2019 31/01/2019 08197 08197 03325 1518822

2019/3407 16/12/2019 31/01/2019 08197 08197 03325 1518827

2019/3414 16/12/2019 09525 09525 msx18169

Lantana camara L.

2019/2975 14/11/2019 08272 08272 la-0102

2019/2976 14/11/2019 08272 08272 1a-0087

Lavandula angustifolia Mill.

2019/2746 29/10/2019 03602 03602 03325 r2837-1

2019/3488 20/12/2019 02396,/01690/06462/ 02396/01690/09376/ 01690 14-388-4
09376 06462

2019/3489 20/12/2019 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 14-380-11
09376 09376

2019/3490 20/12/2019 02396,/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 14-382-6
09376 09376

2019/3495 20/12/2019 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 09-311-30
09376 09376

2019/3496 20/12/2019 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 14-384-2
09376 09376

Lavandula stoechas L.

2019/3289 03/12/2019 07553 07553 tv77

2019/3290 03/12/2019 07553 07553 tv63

2019/3291 03/12/2019 07553 07553 tv76

2019/3293 03/12/2019 07553 07553 tv49

Lomelosia caucasica (M. Bieb.) Greuter & Burdet (syn. Scabiosa caucasica M.Bieb.)

2019/3008 18/11/2019 09266 09266 02433 jisca

Malus domestica Borkh.

2019/2838 08/11/2019 10483 10483 05003 nicoter zanetti

2019/3223 11/12/2019 04/01/2019 02601 10504 galit

2019/3224 29/11/2019 10505 10505 05762 regal 13-82

2019/3252 29/11/2019 04628 04628 pom 05.15e.80.09

asf0909

2019/3334 09/12/2019 03/01/2019 00303 00303 red dalinbel

2019/3335 09/12/2019 03/01/2019 00303 00303 red dalinsweet

2019/3381 17/12/2019 10524 10524 02601 bpn02

2019/3387 13/12/2019 10349 10349 08287 pe

2019/3412 16/12/2019 10534 10534 08287 rds

2019/3447 18/12/2019 08065 08065 zouk 39

2019/3504 20/12/2019 10548/10549 10549/10548 05762 kingsbeer red

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2019/2816 05/11/2019 10480 10481 00423 816

2019/3102 26/11/2019 06417 00826 00423 gb 2015-1357

2019/3103 26/11/2019 06417 00826 00423 gb 2015-4766

2019/3104 26/11/2019 06417 00826 00423 gb 2015-4883

2019/3126 27/11/2019 09089 09090 00423 tvimd241

2019/3127 27/11/2019 09089 09090 00423 tvmd244

2019/3128 27/11/2019 09089 09090 00423 tvmd258

2019/3129 27/11/2019 09089 09090 00423 tvmd294

2019/3137 28/11/2019 03602 03602 03325 dip-421

2019/3145 28/11/2019 03602 03602 03325 dip-203

X Mangave D. Klein (Agave X Manfreda)

2019/3411 16/12/2019 03026 03202 02433 silver fox

2019/3423 17/12/2019 03026 03202 02433 lavender lady

2019/3426 17/12/2019 03026 03202 02433 mint chocolate chip

2019/3434 17/12/2019 03026 03202 02433 mission to mars
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Monstera adansonii Schott
2019/3248 29/11/2019 08899 08945 00423 ppimon010
Nandina domestica Thunb.
2019/3079 22/11/2019 03596 03596 01589 pb01
Nemesia fruticans (Thunb.) Benth.
2019/3184 28/11/2019 00165 03654 nl7 125-10
Nepeta L.
2019/3181 28/11/2019 00633 08270 00423 balneplud
Papaver somniferum L.
2019/2790 04/11/2019 08381 08381 ms 521
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/3341 09/12/2019 08620 08620 tb1182
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/3152 28/11/2019 03602 03602 03325 11374-1
2019/3155 28/11/2019 03602 03602 03325 peib1013-3v
2019/3344 09/12/2019 08620 08620 tc2238
2019/3353 09/12/2019 08620 08620 td0388
2019/3354 09/12/2019 08620 08620 td2009
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/3338 09/12/2019 08620 08620 te0402
2019/3339 09/12/2019 08620 08620 td0451
2019/3340 09/12/2019 08620 08620 td0892
2019/3343 09/12/2019 08620 08620 td0474
2019/3345 09/12/2019 08620 08620 es0186
2019/3346 09/12/2019 08620 08620 td0661
2019/3347 09/12/2019 08620 08620 tc0258
2019/3348 09/12/2019 08620 08620 eb0276
2019/3349 09/12/2019 08620 08620 td0029
2019/3350 09/12/2019 08620 08620 td0460
2019/3351 09/12/2019 08620 08620 td0145
2019/3352 09/12/2019 08620 08620 td0407
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton (syn. P. X hortorum L. H. Bailey X Pelargonium tongaense Vorster
2019/3101 26/11/2019 09099 07347/10492/10493/ 00423 f2-12

03713/02890,/00440

Penstemon Schmidel
2019/3107 26/11/2019 00633 09292/08270 00423 balquared
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2019/3121 27/11/2019 00237 00237 bejo 3162
Petunia Juss.
2019/2977 14/11/2019 08272 08272 tt16-019078-001
2019/2978 14/11/2019 08272 08272 tt16-085054-003
2019/2979 14/11/2019 08272 08272 tt17-131128-005
2019/2980 14/11/2019 08272 08272 tt17-067033-001
2019/2981 14/11/2019 08272 08272 tt17-043026-002
2019/2982 14/11/2019 08272 08272 tt16-017075-001
2019/2983 14/11/2019 08272 08272 tt16-068031-001
2019/2984 14/11/2019 08272 08272 tt16-080029-006
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Petunia X atkinsiana D. Don

2019/3491 20/12/2019 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 14-500-6
09376 09376

2019/3492 20/12/2019 02396,/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 15-862-7
09376 09376

2019/3493 20/12/2019 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 15-761-15-g
09376 09376

2019/3494 20/12/2019 02396,/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 13-306-7
09376 09376

Phalaenopsis Blume
2019/2811 05/11/2019 10438 10438 mi01432

Phaseolus vulgaris L.
2019/2817 06/11/2019 00031 00031 mv 441-16

2019/3373 11/12/2019 04904 04904 kislab6-pha914

Pilea peperomioides Diels

2019/3122 27/11/2019 10395 10395 white splash

Pisum sativum L.

2019/2609 14/10/2019 00084 00084 09959 cs-452f
2019/2610 14/10/2019 00084 00084 09959 cs-455af
2019/3027 20/11/2019 00215 00215 wav 1107
2019/3028 20/11/2019 00215 00215 wav 1761
2019/3436 18/12/2019 07548 07548 sat 1-600-ab

Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.

2019/3131 27/11/2019 09781/09736 09736 06862 tplo2

Populus X canadensis Moench (P. deltoides X P. nigra)

2019/2731 04/11/2019 10471 10471 07724 spreeuwenburg
2019/3383 12/12/2019 00689/05783/07244  00689/05783/07244 00827 gis-dn1002
2019/3384 12/12/2019 00689/05783/07244 00689/05783/07244 00827 gis-dn1099
2019/3386 12/12/2019 00689/05783/07244  00689/05783/07244 00827 gis-dn1122

Prunus armeniaca L.

2019/2809 05/11/2019 10479 10479 00346 acw 4477

2019/2810 05/11/2019 10479 10479 00346 acw 4353

2019/3092 25/11/2019 00757 00757 2011-16

2019/3154 28/11/2019 00648 04292/05918,/03545/ 06671 z1110-20
05920,/03543,/10499

2019/3177 28/11/2019 00648 04292/07016,/08955/ 06671 z103-50
03543/05918,/04093

2019/3178 28/11/2019 06533/00689 06533/00689 06533 origat

2019/3206 29/11/2019 08595 08595 04880 m.20.153

2019/3245 29/11/2019 06533/00689 06533/00689 06533 noogat

Prunus armeniaca L. X P. salicina Lindl.

2019/2935 12/11/2019 08594 00859 86 96 isp
Prunus avium (L.) L.
2019/2547 02/10/2019 10453 10454 lasarte 10

2019/3395 14/12/2019 08292 02804 06964 ifg 01c041-020-320

Prunus dulcis (Mill.) D. A. Webb
2019/2793 04/11/2019 00370 10478 mb 29-148

Prunus laurocerasus L.

2019/3001 15/11/2019 03881 03881 miniredia
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Prunus persica (L.) Batsch
2019/2721 25/10/2019 04411 04411 tp282-1ppb
2019/2722 25/10/2019 04411 04411 5746-17pb
2019/2724 25/10/2019 04411 04411 5829-22nb
2019/2936 12/11/2019 04880 00859 885 09 nj
2019/2939 12/11/2019 04880 00859 757 _11_pb
2019/2940 12/11/2019 04880 00859 895 09 nj
2019/2941 12/11/2019 04880 00859 773_11_pb
2019/2959 13/11/2019 06772 06772 cpb 3346
2019/2960 13/11/2019 06772 06772 9.270
2019/3032 20/11/2019 02593 02593 09287 ne 00-41
2019/3078 22/11/2019 01869,/08288/06419 01771/08529 01869 bo 31074040
2019/3253 29/11/2019 04628 04628 Pj 9c.04.188.15 -
asf15145
Prunus salicina Lindl.
2019/2725 25/10/2019 04411 04411 cr8-7
2019/2958 13/11/2019 06772 06772 5.149
2019/2961 13/11/2019 06772 06772 7.283
2019/2962 13/11/2019 06772 06772 3.45
2019/2998 15/11/2019 04880 00859 206_10_ pr
2019/2999 15/11/2019 04880 00859 208_10_pr
2019/3090 25/11/2019 04333 10134 k-2-269
Pyrus communis L.
2019/3336 09/12/2019 01544 01544 04627 te-4179
Rhododendron L.
2019/2756 30/10/2019 04723 04723 01589 homlea
Rhododendron simsii Planch.
2019/3095 26/11/2019 04673 04673 piggy
2019/3096 26/11/2019 04673 04673 elsa
2019/3280 02/12/2019 04673 04673 608/11
2019/3359 10/12/2019 00895 00895 hort36
Ribes nigrum L.
2019/2649 17/10/2019 08582 02902 02902 00-55-03
2019/2650 17/10/2019 08582 02902 02902 00-54-32
Rosa L.
2019/2703 23/10/2019 00709 09111 07855 korcut0256
2019/2741 28/10/2019 10379 10379 sarl7360-11
2019/2743 29/10/2019 10379 10379 sarl7vr256
2019/2751 29/10/2019 10379 10379 sarl7151-5
2019/2752 29/10/2019 10379 10379 sarl17510-9
2019/2767 01/11/2019 07435 07435 veld-1
2019/2826 07/11/2019 00124 02261 tanl14661
2019/2827 07/11/2019 00124 02261 tan14660
2019/3333 09/12/2019 08589 08589 2018-102
2019/3497 23/12/2019 05943 05943 requeryen
2019/3505 23/12/2019 00889 03326 radwire
Rubus idaeus L.
2019/3111 27/11/2019 12/11/2019 00743 06602 00560 ps-08.056-18
2019/3304 04/12/2019 06808,/06480 06808 06480 td57
2019/3309 04/12/2019 06808,/06480 06808 06480 td13
2019/3465 19/12/2019 19/11/2019 00659 08095/09962/10545/ 01151 rj0799.3
10546
2019/3498 23/12/2019 08972 08273 abb 119
2019/3499 23/12/2019 08972 08273 abb 126
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Rubus idaeus L.
2019/3500 23/12/2019 08972 08273 abb 127
Rubus subg. Rubus
2019/2786 01/11/2019 17/04/2019 00659 04205/08834,/09449 01151 bs603.23
Rudbeckia hirta L.
2019/3525 31/12/2019 09599 09599 02433 rudbk166
Salvia L.
2019/3144 28/11/2019 00026 00026 1601-02 peacock
2019/3174 28/11/2019 00026 00026 1601-00 flamingo
Sanguisorba officinalis L.
2019/2749 29/10/2019 06009 06009 02334 star sang bd
Sansevieria trifasciata Prain
2019/3213 29/11/2019 10500 10501 01903 golden edge
2019/3216 29/11/2019 10500 10502 01903 night shade
Scaevola aemula R. Br.
2019/3302 04/12/2019 05141 10080/04444 00082 bonsca 1433
Secale cereale L.
2019/3071 22/11/2019 05923 07499 hyh299
Sedum rupestre L.
2019/2963 13/11/2019 08174 08174 01589 angelina’s teacup
2019/3227 29/11/2019 10106 10107 00423 gold form
Sempervivum arachnoideum L.
2019/3083 25/11/2019 08995 08995 01589 belsemcob?2
2019/3271 30/11/2019 08995 08995 01589 belsemcham1
Skimmia japonica Thunb.
2019/3526 31/12/2019 10552 10552 04660 holz1l
Solanum lycopersicum L.
2019/2773 01/11/2019 21/08/2019 00088 00088 74-700 rz
2019/2806 04/11/2019 00031 00031 v 534
2019/2807 04/11/2019 00031 00031 v 624
2019/2808 04/11/2019 00031 00031 v 556
2019/2835 08/11/2019 12/11/2018 08197 08197 03325 tcb14292
2019/2968 14/11/2019 29/11/2018 08197 08197 03325 314058
2019/3015 19/11/2019 04633 04633 vtmO5eg
2019/3016 19/11/2019 04633 01020 tom02459
2019/3018 19/11/2019 04633 01020/04633 tom02460
2019/3029 20/11/2019 30/11/2018 08197 08197 03325 214323
2019/3062 21/11/2019 05170 05170 nun 06006 tof
2019/3093 25/11/2019 07950 07950 fir-xm16-4401
2019/3094 25/11/2019 07950 07950 fir-xm17-4455
2019/3099 26/11/2019 23/09/2019 00088 00088 72-014 rz
2019/3100 26/11/2019 23/09/2019 00088 00088 72-738 rz
2019/3135 28/11/2019 04872 08866 isi 82205
2019/3164 28/11/2019 15/07/2019 00088 00088 72-540 rz
2019/3165 28/11/2019 15/07/2019 00088 00088 72-763 rz
2019/3166 28/11/2019 19/06/2019 00088 00088 73-816 rz
2019/3167 28/11/2019 01/05/2019 00088 00088 74-130 rz
2019/3168 28/11/2019 27/03/2019 00088 00088 72-761 rz
2019/3169 28/11/2019 13/03/2019 00088 00088 74-342 rz
2019/3170 28/11/2019 25/02/2019 00088 00088 74-340 rz
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Solanum lycopersicum L.

2019/3171 28/11/2019 25/02/2019 00088 00088 74-128 rz
2019/3172 28/11/2019 00088 00088 73-538 1z
2019/3173 28/11/2019 00088 00088 72-178 rz
2019/3175 28/11/2019 00088 00088 74-506 rz
2019/3176 28/11/2019 00088 00088 72-733 rz
2019/3197 28/11/2019 00031 00031 v 623
2019/3202 28/11/2019 00031 00031 v 580
2019/3203 28/11/2019 00031 00031 v 622
2019/3281 03/12/2019 15/07/2019 00088 00088 72-541 rz
2019/3285 03/12/2019 07950 07950 svtc0029
2019/3305 04/12/2019 02395 02395 01122 20636
2019/3306 04/12/2019 30,/09,/2019 00088 00088 72-016 rz
2019/3307 04/12/2019 30,/09/2019 00088 00088 72-ck0617 rz
2019/3321 06/12/2019 24/12/2018 08197 08197 03325 sd15051
2019/3323 06/12/2019 24/12/2018 08197 08197 03325 316108
2019/3325 06/12/2019 24/12/2018 08197 08197 03325 sd15044
2019/3374 11/12/2019 02395 02395 01122 20812
2019/3375 11/12/2019 02395 02395 01122 29822
2019/3433 17/12/2019 02395 02395 01122 46044
2019/3502 23/12/2019 07/01/2019 08197 08197 03325 215174

Solanum melongena L.
2019/2818 06/11/2019 00031 00031 ind 79

Solanum tuberosum L.

2019/1257* 21/05/2019 00312 00312 bs 5489-20
2019/2647 11/12/2019 09280 03957 03062 07.2.120 all
2019/3108 27/11/2019 00312 00312 bs 6168-2
2019/3120 27/11/2019 00312 00312 bs 6151-11
2019/3124 27/11/2019 00451 00451 gof-8

2019/3125 27/11/2019 00451 00451 1hi-3

2019/3130 27/11/2019 00451 00451 lus-19

2019/3378 12/12/2019 04904 04904 kis 07-136/164-11
2019/3397 16/12/2019 00451 00451 ascott 97

Solidago canadensis L.
2019/3431 17/12/2019 08791 10443 05148 klesh19a36

Spathiphyllum Schott
2019/3437 18/12/2019 06669 09136 spl4-12

Spinacia oleracea L.

2019/3191 28/11/2019 07950 07950 svve5810

Sutera cordata Thunb. Kuntze
2019/3310 09/12/2019 03661 01874 03663 16sut07

Teucrium fruticans L.

2019/3132 27/11/2019 10495 10495 01589 ventecu

Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch
2019/3048 21/11/2019 01514 10554 biancini

X Triticosecale Witt.
2019/3380 12/12/2019 10188 10188 pse linea 1

Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.

2019/2788 04/11/2019 04288 04288 szd 0866
2019/2789 04/11/2019 25/01/2019 04066/09392 04066/09392 04066 sg-s616-14
2019/2791 04/11/2019 01678 01678 sth9115
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/2792 04/11/2019 25/01/2019 04066,/09392 04066,/09392 04066 sg-s1433-14
2019/2794 04/11/2019 25/01/2019 04066 /09392 04066,/09392 04066 sg-s1146-14
2019/2837 08/11/2019 06228 06228 nos 510037.5
2019/2843 11/11/2019 06228 06228 nos 509120.16
2019/3017 19/11/2019 08347 03806 sw 35483
2019/3020 19/11/2019 08347 03806 sw 14463
2019/3047 21/11/2019 03304 03304 r11639
2019/3058 21/11/2019 08197 08197 03570 sy114521
2019/3136 28/11/2019 00827,/00689 00827/00689 00827 a015012
2019/3138 28/11/2019 00827/00689 00827,/00689 00827 a015018
2019/3139 28/11/2019 00827,/00689 00827,/00689 00827 re14060
2019/3205 29/11/2019 10360 10360 sur.114-15
2019/3220 29/11/2019 00058 00058 kws w374
2019/3251 29/11/2019 00058 00058 kws w358
2019/3254 29/11/2019 00058 00058 kws w360
2019/3312 05/12/2019 10360 10360 surh.4243-479
2019/3319 06/12/2019 08347 08736 sw 11361
2019/3320 06/12/2019 08347 08736 sw 131281
2019/3471 20/12/2019 10191 00663 se 13_ 3009 ww
2019/3472 20/12/2019 10191 00663 se 143022 ww
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2019/2964 13/11/2019 04288 04288 szd 7397f
Tulipa L.
2019/2771 01/11/2019 03824 03824 00033 806-96-100
Vaccinium corymbosum L.
2019/2934 12/11/2019 09532 08844 00560 ns 15-5
Valerianella locusta L.
2019/3006 15/11/2019 09525 09525 msx18006
2019/3007 15/11/2019 09525 09525 msx18009
2019/3204 29/11/2019 00088 00088 50-502 rz
2019/3207 29/11/2019 00088 00088 50-800 rz
Verbena L.
2019/3140 28/11/2019 08272 08272 vv16-002761-002
2019/3141 28/11/2019 08272 08272 vv17-041047-001
2019/3142 28/11/2019 08272 08272 vv17-096031-002
Veronica spicata L.
2019/3218 29/11/2019 00633 10496,/10076 00423 balmoodink
2019/3219 29/11/2019 00633 10076 00423 balmoomaui
Vitis vinifera L.
2019/3479 20/12/2019 07999 08001 08579 339-24
Vriesea Lindl.
2019/3275 30/11/2019 08220 08220 01903 bunvrior
Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.
2019/3230 29/11/2019 09722 09722 01903 edzam1901
2019/3231 29/11/2019 09722 09722 01903 edzam1902
Zantedeschia Spreng.
2019/2560 07/10/2019 10411 10411 02334 royal bounty
Zea mays L.
2019/2847 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x00m512
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Zea mays L.
2019/2848 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 ph4376
2019/2849 08/11/2019 04577 04577 03985 x90m340
2019/2850 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x00n550e
2019/2851 08/11/2019 00180 00180 03985 ph46451
2019/2852 08/11/2019 00180 00180 03985 phlhfb2
2019/2853 08/11/2019 04577 04577 03985 x85n982
2019/2854 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x90m328
2019/2855 08/11/2019 04577 04577 03985 ph410p
2019/2856 08/11/2019 04577 04577 03985 x90n386
2019/2857 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x95n856e
2019/2859 08/11/2019 04577 04577 03985 ph4bfcl
2019/2860 08/11/2019 04577 04577 03985 x95n877
2019/2861 08/11/2019 04577 04577 03985 x00f837y
2019/2862 08/11/2019 00180 00180 03985 ph298v1
2019/2863 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x13m171
2019/2864 08/11/2019 00180 00180 03985 ph2f62
2019/2865 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x13m174
2019/2866 08/11/2019 00180 00180 03985 ph2dnb
2019/2867 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x18m062
2019/2868 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 ph42nl
2019/2869 08/11/2019 04577 04577 03985 x18n817
2019/2870 08/11/2019 04577 04577 03985 ph4c5hl
2019/2871 08/11/2019 04577 04577 03985 ph473g
2019/2872 08/11/2019 04577 04577 03985 x00n554
2019/2873 08/11/2019 04577 04577 03985 ph42dj
2019/2874 08/11/2019 00180 00180 03985 x05m979
2019/2875 08/11/2019 00180 00180 03985 ph413d
2019/2876 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x08n688
2019/2877 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 ph4d74b
2019/2878 08/11/2019 00180 00180 03985 x18d807y
2019/2879 08/11/2019 00180 00180 03985 ph2pkc2
2019/2880 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x75n887
2019/2881 08/11/2019 04577 04577 03985 ph4lmh
2019/2882 08/11/2019 04577 04577 03985 ph2ttd
2019/2883 08/11/2019 04577 04577 03985 x75p911
2019/2884 08/11/2019 04577 04577 03985 ph483d
2019/2885 08/11/2019 04577 04577 03985 x85n972
2019/2886 08,/11/2019 04577 04577 03985 phdlyn
2019/2887 08/11/2019 04577 04577 03985 x85n983
2019/2888 08/11/2019 04577 04577 03985 x85n988
2019/2889 08/11/2019 04577 04577 03985 ph2fwz
2019/2890 08/11/2019 04577 04577 03985 x85p729
2019/2891 08/11/2019 04577 04577 03985 ph4d3s
2019/2892 08/11/2019 04577 04577 03985 x85p732
2019/2893 08/11/2019 04577 04577 03985 1ptftd7
2019/2894 08/11/2019 04577 04577 03985 1pwnv47
2019/2895 08/11/2019 04577/00180 04577/00180 03985 x90n381
2019/2896 08,/11/2019 04577 04577 03985 ph42d7
2019/2897 08/11/2019 04577 04577 03985 x90n390
2019/2898 08,/11/2019 04577 04577 03985 ph47y3
2019/2899 08/11/2019 04577 04577 03985 x90p841
2019/2901 08/11/2019 04577 04577 03985 phdctd
2019/2902 08/11/2019 03459 03459 03985 x08r030
2019/2903 08/11/2019 03459 03459 03985 7hhsl3114
2019/2904 08/11/2019 03459 03459 03985 6hhxi2022
2019/2905 08/11/2019 03459 03459 03985 em14180
2019/2906 08/11/2019 03459 03459 03985 slm15
2019/2907 08/11/2019 03459 03459 03985 wuch5
2019/2908 08/11/2019 03459 03459 03985 cet161234
2019/2909 08/11/2019 03459 03459 03985 anl077*an1082
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Zea mays L.
2019/2910 08/11/2019 03459 03459 03985 anl077
2019/2911 08/11/2019 03459 03459 03985 anl1082
2019/2912 08/11/2019 03459 03459 03985 1d1ff6061
2019/2913 08/11/2019 03459 03459 03985 cet162292
2019/2914 08/11/2019 03459 03459 03985 1dlas1065
2019/2916 08/11/2019 03459 03459 03985 cet161225
2019/2917 08/11/2019 03459 03459 03985 1pdgk64
2019/2919 08/11/2019 03459 03459 03985 anl075
2019/2920 08/11/2019 03459 03459 03985 1d1ff6057
2019/2921 08/11/2019 03459 03459 03985 cex152702
2019/2922 08/11/2019 03459 03459 03985 slb19
2019/2923 08/11/2019 03459 03459 03985 xhe06
2019/2924 08/11/2019 03459 03459 03985 cet162293
2019/2925 08/11/2019 03459 03459 03985 1pvaz71
2019/2926 03/12/2019 03459 03459 03985 1d1ib1009
2019/2927 03/12/2019 03459 03459 03985 1dlib1008
2019/2929 08/11/2019 03459 03459 03985 cex162786
2019/2930 08/11/2019 03459 03459 03985 5cwsr1304
2019/2931 08/11/2019 03459 03459 03985 2eexi3086
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YACT A / I'nmaBa II: HammenoBanus Ha coproBe / Tabmunall.l: IlpenmosxkeHusi 3a HAMMEHOBAHUs HAa

coproBe (CrtpanunualB3)

Baspancenus cpewy npeosoncerusma 3a HAUMEHROBAHUS KA COPMOBE Moz2am 0a ce nodasam 8 cpok 00 mpu Meceya caed nyb-
aukysanemo um (waen 59, napaepad 4, 6yxea 6) nwa Pezaamenm (EO) N° 2100/94)

: Homep Ha 3aBexfaHe

. 3assuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: MNpefnaraHo HaumeHoBaHue

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

No U AN R

: Koa. F=Hsmucaeno naumernosanue, C=Koo

PARTE A / Capitulo II: Denominaciones varietales / CuadroIl.1: Propuestas de denominaciones vari-
etales (Pagina[B3)

Pueden presentarse objeciones a las denominaciones de variedades propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion
[letra b) del apartado 4 del articulo 59 del Reglamento (CE) n° 2100/94].

: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Cédigo. F=Nombre de fantasia; C=Cddigo

CASTA / Kapitola 1I: Nézvy odrid / Tabulka II.1: Névrhy nazvia odrad (StranaB3)

~No o~ N

b) navizent (ES) ¢é. 2100/94]

. Cislo spisu

: Zadatel

: Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)
: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

N o U A WN R

: Kéd. F=Vymyslené jméno; C=Kod

DEL A / Kapitel II: Sortsbetegnelser / Tabel II.1: Forslag til sortsbetegnelser (Side[E3)
Indsigelser mod foresliede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pé tre mdneder fra offentliggorelsen (artikel 59, stk. 4,
litra b), ¢ forordning (EF) nr. 2100/94)

: Sagsnummer

. Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

: Kode. F=Fantasinavn; C=Kode

No O s N R

TEIL A / Kapitel II: Sortenbezeichnungen / TabelleI1.1: Vorschléige fiir Sortenbezeichnungen (Seite[53)
Einwendungen gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen kénnen binnen drei Monaten nach ihrer Verdffentlichung eingereicht
werden (Artikel 59 Absatz 4 Buchstabe b der Verordnung (EG) Nr. 2100/94).

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

S g~ wWwN =

: Vorlaufige Bezeichnung
7: Code. F=Phantasiename; C=Code
A OSA /Il peatiikk: Sordinimed / Tabel II.1: Sordinime ettepanekud (Lehekiilg[53)

Vastuvdited sordinime ettepanekule saab esitada kolme kuu jooksul nende avaldamisest alates (mddrus (EU) nr 2100/94, artikkel
59, loige 4, punkt b)

1: Toimiku number

2: Taotleja
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5: Sordinime ettepanek
6: Ajutine sordinimi
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MEPOZX A / KepaAatIl: Ovopacies mokiAtv / Tivakas IL.1: TIpotelrvépeves ovopnoies ToOKALDY
(ZeAisxB3)

EvoTdoels yiaw TiS TPOTELY OUEVES OV OUQOLES TOLKLALWY dVvavTal vaw KaTaTe) odv evTos Tpudv unuiv amd TN INpuooievon Tovs
[&pbpo 59 Tapdypapos 4 oTovxeio B) Tov kavoviopob (EK) apid. 2100/94).

: ApBuds @okélov

s Artdrv

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TTpotewvépevn ovounoic

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Kwdikds. F=EXetlepn ovopaocio; C=Kwdikos

N O O W N

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableIL.1: Proposals for variety denominations (Page[3)
Objections to the proposed variety denominations may be made within three months of their publication (Article 59(4)(b) of
Regulation (EC) No 2100/94).

: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Code. F=Fancy name; C=Code

N oA wWwN R

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.1: Dénominations variétales proposées (Page
B3)

Des objections auzr dénominations variétales proposées peuvent étre déposées dans un délai de trois mois a compter de leur publi-
cation [article 59, paragraphe 4, point b), du réglement (CE) n° 2100/94]

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Code. F=Nom de fantaisie; C=Code

N o U A WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.1: Prijedlozi za denominacije sorti (Stranica[53)
Prigovori na predloZene denominacije sorti mogu se podnijeti unutar tri mjeseca od njihova objavljivanja (élanak 59. stavak 4.
tocka (b) Uredbe (EZ) br. 2100/94).

: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o kA N

: Kod. F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo IT: Denominazioni varietali / TabellaIl.1: Proposte di denominazioni varietali (Pagina
B3)

Possono essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione [articolo
59, paragrafo 4, lettera b), del regolamento (CE) n. 2100/94]

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Codice. F=Nome di fantasia; C=Codice

\l@_U"I-bU)Nl—l
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ADALA / II nodala: Skirgu nosaukumi / IL.1. tabula: Priekslikumi gkirgu nosaukumiem (Lappuse[53)

Iebildumus pret pieteiktajiem Skirpu nosaukumiem var veikt tris menesu laika no to publiceanas (Regulas (EK) Nr. 2100/94 59.
(4)(b) pants)

: Dokumenta numurs

: lesniedzgjs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

o v s WN R

: Pagaidu nosaukums
7: Kods. F=Izdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS / Il skyrius: Veisliy pavadinimai / II.1 lentelé: Pasiulymai dél veisliy pavadinimuy (Puslapis53)
Pastabos dél siulomy veisliy pavadinimy gali buti patetktos per tris ménesius nuo siulomy veisliy pavadinimy paskelbimo (Reglamento
(EB) Nr. 2100/94 59(4)(b) straipsnis)

: Byla numeris

. Pareiskéjas

. Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O AWN

: Kodas. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos

"A" RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téablazat I1.1: Javaslat(ok) fajtanevekre (Oldal[53)
A javasolt fajtanevekkel kapcsolatos kifogdsokkal a kézzétételiiket kovetd hdrom hdnapon belil lehet élni (2100/94/EK rendelet
59(4)(b) cikke)

: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

: Kéd. F=Fantdzianév; C=Kdd

PARTI A / Kapitolu IT: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.1: Proposti ghal denominazzjonijiet
ta’ varjetajiet (Pagnal53)

N o o~ N

Oggezzjonijiet ghad-denominazzjonijiet proposti tal-varjetajiet jistghu jsiru fi zmien tliet zhur mill-pubblikazzjoni taghhom (Artikolu
59(4)(b) tar-Regolament (KE) Nru 2100/94)

: Numru tal-fajl

: Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

N o oA WN

: Kodici. F=Isem Kummercjali C=Kodici
DEEL A / Hoofdstuk IT: Rasbenamingen / TabelIL.1: Voorstel voor een rasbenaming (Bladzijde[53)

Bezwaarschriften tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot drie maanden na de publicatie (artikel 59, lid
4, onder b), van Verordening (EG) nr. 2100/94)

1: Dossiernummer

: Aanvrager

: Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

: Code. F=Fantasienaam; C=Code

CZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / TabelaIl.1l: Propozycje nazw odmian (Strona[53)
Sprzeciwy wobec proponowanych nazw odmian mogq byé sktadane w ciggu trzech miesiecy od ich opublikowania (art. 59(4)(b)
rozporzqdzenia (WE) nr 2100/94)
1: Numer akt
2: Whioskodawca

N o oA WwN

3: Hodowca
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4: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

5: Proponowana nazwa

6: Tymczasowe oznaczenie

7: Kod. FF=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominagoes varietais / Quadro I1.1: Propostas de denominagées varietais (Pagina
53)

Podem ser apresentadas oposigées a propostas de denominac¢do varietal no prazo de trés meses a contar da respectiva publicag¢ao
[n.° 4, alinea b), do artigo 59.° do Regulamento (CE) n.° 2100/94]

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

~N o O, N =

: Cédigo. F'=Denominagao de fantasia; C=Cédigo
PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul II.1: Propuneri de denumiri de soiuri (Pagina53)

Obiectiile privind denumirile propuse ale soturilor se pot face in termen de trei luni de la publicare [articolul 59 alineatul (4) litera
(b) din Regulamentul (CE) nr. 2100/94]

1: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

: Denumirea propus3

Denumire provizorie

N o U s W

: Cod. F=nume comun; C=cod

CAST A / KapitolaII: Nazvy odrdd / Tabul’kaIl.l: Navrhy nazvov odréd (Strana[53)

Ndamietky proti navrhovanému ndzvu odrody sa moézZu podat’ do troch mesiacov od uverejnenia (¢lanok 59 (4) (b) nariadenia (ES)
. 2100/94)

. Cislo spisu

: Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

. Kéd. F=Vymyslené meno; C=Kadd

~N O O~ W N O

DEL A / II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.1: Predlogi za imena sort (Stran[53)

Ugovori k predlaganemu imenu sorte se lahko vloZijo v roku treh meseceh od datuma njihove objave (élen 59(4)(b) Uredbe (ES) st.
2100/94)

1: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

. Koda. F=Domisljijsko ime; C=Koda

~N o g~ WN

OSA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.1: Ehdotukset lajikenimiksi (Sivu[E3)

Lajikenimiehdotuksia koskevat vastalauseet voidaan jittad kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta (asetuksen (EY)
N:o 2100/94 59 artiklan 4 kohdan b alakohta)

1: Rekisterinumero

: Hakija

. Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Ehdotettu la jikenimi

: Viliaikainen nimi

~N o A WN

. Koodi. F=Kauppanimi; C=Koodi
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DEL A / Kapitel II: Sortbensmningar / Tabell I1.1: Férslag till sortbensimning (Sida53)
Invindningar mot foreslagna sortbendmningar kan inges inom en tidsfrist pd tre manader fran offentliggérandet (artikel 59.4 b, ©
forordning (EG) nr 2100/94)
. Ansékningsnummer
: Sékanden
: Foradlare
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Foreslagen beteckning
: Preliminar beteckning
Kod. F=Fantasinamn; C=Kod

No U A WwN R
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Agapanthus africanus (L.) Hoffmanns.
2019/2764 10476/10475 10475/10476 02739 'PANAGA’ panaga C
Agapanthus camp latus F. M. Leight. X A. comptonii F. M. Leight.
2019/2997 08320 09810 01589 ’AMDB002’ amdb002 C
Allium cepa (Cepa group)
2017/2798 00245 00245 ’Preset’ 37-10033 F
2017/2800 00245 00245 ’Crusado’ 37-10011 F
2019/3360 00072 00072 ’Nogal’ €611.10242 F
Allium porrum L.
2019/3057 00072 00072 ’Oslo’ e65d.099 F
Alocasia brancifolia (Schott) A. Hay
2019/3180 08899 08945 00423 'PPIALO008’ ppialo008 C
Alocasia zebrina Schott ex Van Houtte
2019/3119 08086 08086 01903 ’ESPE1904’ espel904 C
Alstroemeria L.
2019/3021 02895 02895 ’Tesantar’ t2084 F
2019/3022 02895 02895 ’Tesrumb’ t4185 F
2019/3023 02895 02895 ’Tessansa’ t5569 F
2019/3024 02895 02895 ’Teszepp’ t6204 F
2019/3025 02895 02895 ’Tesconc’ t6206 F
2019/3026 02895 02895 ’Teswonswe’ t7507 F
2019/3074 02460 02460 "KONCOPABAN’ 52783-5 C
2019/3075 02460 02460 "KONBONITA’ 60451-1 C
2019/3076 02460 02460 "KONSAVANNA’ 66314-3 C
2019/3123 06450 06450 ’Gasilves’ silvester F
Anthurium Schott
2019/3240 10041 10041 00423 'XL19PN1’ x1.60 C
Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2019/2122 08272 08272 'DOANT13049’ vr1280 C
2019/2944 01347 01347 ANTHIHPIXG’ anthihpixg C
2019/2945 01347 01347 ANTHHOZIF’ anthhozif C
2019/2946 01347 01347 ANTHGRICJE’ anthgricje C
2019/2947 01347 01347 ANTHGOUWHTI’ anthgouwhi C
2019/2948 01347 01347 ANTHGESSIM’ anthgessim C
2019/2950 01347 01347 ANTHGLODIG’ anthglodig C
2019/2951 01347 01347 ANTHGLAM? anthglam C
2019/2952 01347 01347 ANTHFUNCNTI’ anthfuncni C
2019/3241 10041 10041 00423 ’XL19RD1’ x1.16 C
2019/3242 10041 10041 00423 ’XL19RD2’ x1.41 C
2019/3243 10041 10041 00423 'XL19WH1T’ x1.90 C
Apium graveolens L. var. rapaceum (Mill.) Gaud
2019/3357 08997 08997 ’Calgary’ nov 8296 ag f1 F
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2019/3250 00164 00505 00423 'DAREFWHLO’ 0140063 C
2019/3393 09206 09207 00165 'GGARGBUGOL’ gl15-101 C

Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. X Glebionis carinata (Schousb.) Tzvelev (syn. Ismelia

2019/2607 05141 04444

00082

o3

’BONMA 138’

carinata (Schousb.) Sch. Bip.; I. versicolor Cass.)
bonma 138 (@]
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Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip. X Glebionis carinata (Schousb.) Tzvelev (syn. Ismelia carinata (Schousb.) Sch. Bip.; I. versicolor Cass.)
2019/3371 05141 04444 00082 'BONMA 15119’ bonma 15119 C

Avena sativa L.

2019/2844 08347 07138 ’Nemesis’ sw 130904 F
2019/3468 10191 00663 ’Egon’ se 16-3003 sh F
2019/3469 10191 00663 ’Enjoy’ se 15-3002 sh F
2019/3470 10191 00663 ’Essex’ se 16-3004 sh F
Avenella flezuosa (L.) Parl. (syn. Deschampsia flezuosa (L.) Trin.)
2019/2932 08900 08900 01589 ’Amilim’ amilim F
Begonia boliviensis A. DC.
2019/3067 05417 07136 00423 'BKPBEBVDS’ 6503907 C
2019/3146 08272 08272 ’Dobegicpocit’ bg14-000027-027 F
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2019/3068 05417 07136 00423 'BKPBEESM’ 6500958 C
2019/3069 05417 07136 00423 'BKPBEMCRG’ 6504022 C
2019/3070 05417 07136 00423 'BKPBEMCRS’ 6503635 C
2019/3086 04443 00555 00423 '"KRBEVYEO1’ al9-03 C
2019/3087 04443 00555 00423 'KRHAIPIO2’ al9-04 C
2019/3088 04443 00555 00423 "KRSWEORO01’ al9-02 C
2019/3089 04443 00555 00423 'KRSWEYEO01’ al9-01 C
2019/3234 05640 05640 01903 "HAVE12’ havel2 C
2019/3235 05640 05640 01903 "HAVE13’ havel3 C
2019/3238 05640 05640 01903 "HAVE14’ havel4 C
2019/3239 05640 05640 01903 "HAVE15’ havelb C
Begonia masoniana Irmsch.
2019/2531 06750 06750 02586 ’EC BEGO 1901’ begonia klein C
2019/2532 06750 06750 02586 ’EC BEGO 1902’ begonia groot C
Bistorta amplexicaulis (D. Don) Greene (syn. Persicaria amplexicaulis (D. Don) Ronse Decr.; Polygonum amplezicaule D. Don)
2019/2580 07931 07931 ’JS Misty Morning’ js misty morning F
Brassica napus L. emend. Metzg.
2019/2787 04288 04288 ’Quincy’ raw 1185-033 F
Brassica oleracea L. var. italica Plenck (syn. Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. cymosa Duch.)
2019/3452 07950 07950 ’BRM8133997’ brm8z13-3997sc C
Calibrachoa parvifliora (Juss.) D’Arcy & Wijsman
2019/2970 08272 08272 ’Docalaltidab’ aal7-097012-001 F
2019/2971 08272 08272 ’Docalaldosopiey’ aal7-049033-001 F
2019/2972 08272 08272 ’Docalalnatipi’ aal7-089045-001 F
2019/2973 08272 08272 ’Docalaldoapri’ aal6-060089-003 F
2019/2974 08272 08272 ’Docalaldosopi’ a2al16-009089-002 F
Callistephus chinensis (L.) Nees
2018/1445 09963 09963 06375 ’Cajakpink’ cajakpink F
Calluna vulgaris (L.) Hull
2019/2501 04121 04121 ’Lindsey’ k13-0315 F
2019/2502 04121 04121 ’Liset’ k12-1114 F
2019/2842 04912 04912 ’Liletta’ vl 16-74 F
2019/3084 09062 09062 ’Paula’ h013016 F
2019/3424 09062 09062 ’Fiona’ h023016 F
Camellia sinensis (L.) Kuntze
2019/3385 05875 10209/10211/10210/ 09389 ’Kiyoka’ xov190015 F

10213/10215/10212/

10529,/10214,/10220/

10216/10217/10221
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Camp la portenschlagi Schult.
2019/3288 07553 07553 'ROYAL BGL27’ bgl27 C
Campanula portenschlagiana Schult. X Campanula poscharskyana Degen
2019/3080 07361 07362 00423 ’SKL1800302’ skl-1800302 C
Cannabis sativa L.
2019/2619 04548 04548 'MGC 1037’ mgc 1037 C
2019/3331 10132/10523 10132/10523 10132 'N20CO0R87G’ segura pharma plus C
2019/3402 10530 10530 10531 ’Villanova’ villanova F
Capsicum annuum L.
2019/2780 00072 00072 ’E20SSLO07’ €20s.s1007 C
2019/2781 00072 00072 ’E20SSL009’ €20s.s1009 C
2019/2782 00072 00072 ’E20SSL008’ €20s.s1008 C
2019/2783 00072 00072 ’E20SSL005’ €20s.s1005 C
2019/2784 00072 00072 ’E20SSL006’ €20s.s1006 C
2019/2785 00072 00072 ’E20SSL004’ e20s.s1004 C
2019/2812 00031 00031 ’Yuko’ cr 0627 F
2019/3196 00031 00031 ‘P 4541’ p 4541 C
2019/3198 00031 00031 P 3664’ p 3664 C
2019/3201 00031 00031 "Nyobi’ br 6024 F
Carex morrowii Boott
2019/3389 05828,/08703 05828/08703 00593 ’Goldice’ goldice F
Carpinus betulus L.
2019/3443 10542 10542 04660 ’Minoorl’ minor globe F
Caryopteris Bunge
2019/3150 00633 10115/10496 00423 ’Gold Crest’ gold crest F
Celosia argentea L.
2019/2967 03823 03823 ’Zancevin’ 5773 F
Celosia argentea var. cristata (L.) Kuntze
2019/3019 06341 06341 ’Reprise Velvet’ cel18-1723 F
2019/3031 06341 06341 ’Reprise Rose’ cell9-0267 F
Chrysanthemum L.
2019/0120 03788 03788 ’G20ROS110R’ g20rosllor C
2019/0121 03788 03788 'G20AMIO4YE’ g20amil4ye C
2019/0122 03788 03788 ’G20AMIO1IWH’ g20ami0lwh C
2019/0123 03788 03788 ’G20AMIO8SVT’ g20amiO8vl C
2019/0124 03788 03788 ’G20MEF10PU’ g20mefl0pu C
2019/0125 03788 03788 'G20JASO1WH’ g20jas01wh C
2019/0126 03788 03788 ’G20MEF14RE’ g20mefldre C
2019/0127 03788 03788 ’G20JAS14RE’ g20jasldre C
2019/0128 03788 03788 ’G20JAS12DO’ g20jas12do C
2019/0129 03788 03788 'G20MEF06PI’ g20mef06pi C
2019/0130 03788 03788 ’G20JAS09MA”’ g20jas09ma C
2019/0131 03788 03788 ’G20JAS05DY” g20jas05dy C
2019/0132 03788 03788 ’G20STA05DY’ g20sta05dy C
2019/0133 03788 03788 ’G20PRIO2GR’ g20pri02gr C
2019/0134 03788 03788 ’G20VIGO8VTI’ g20vig08vl C
2019/0135 03788 03788 ’G20STA110R’ g20stallor C
2019/0136 03788 03788 ’G20STA09MA’ g20sta09ma C
2019/0137 03788 03788 ’G20STA15RD’ g20stal5rd C
2019/3011 03823 03823 ’Zanmuhigh’ 5006 F

95



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020
1 | 3 5 6 7

Chrysanthemum L.
2019/3012 03823 03823 ’Zanmublom’ 6606 F
2019/3091 09681 09682 00423 ’1C976’ ic976 C
2019/3208 08272 08272 ’Dochryand’ 57025 F
2019/3209 08272 08272 ’Dochrychan’ 57988 F
2019/3210 08272 08272 ’Dochrycust’ 73563 F
2019/3212 08272 08272 ’Dochrykay’ 37796 F
2019/3214 08272 08272 ’Dochrylamir’ 73713 F
2019/3215 08272 08272 ’Dochrymelian’ 57141 F
2019/3236 00320 04737 00423 ’Dekalibaba’ 15.203669.01 F
2019/3237 00320 04737 00423 ’Dekkalimba’ 16.206667.244 F
2019/3255 07846 10517/02348 00423 ’Creacristo’ creacristo F
2019/3256 07846 02348/10517 00423 ’Creadivpearl’ creadivpearl F
2019/3257 07846 02348/10517 00423 ’Creadivred’ creadivred F
2019/3258 07846 02348/10517 00423 ’Creajokayel’ creajokayel F
2019/3259 07846 02348/10517 00423 ’Crearuby’ crearuby F
2019/3261 08272 08272 ’Dochryorang’ 56813 F
2019/3264 08272 08272 ’Dochryyogh’ 73567 F
2019/3446 03788 03788 ’G21POS04YE’ g21pos04ye C
2019/3456 03788 03788 ’G21BAO08VL’ g21bao08vl C
2019/3457 03788 03788 ’G21POK14RE’ g2lpokldre C
2019/3458 03788 03788 ’G21PONO4YE’ g21lpon0O4ye C
2019/3460 03788 03788 ’G21SEN14RE’ g2lsenl4re C
2019/3461 03788 03788 ’G21SOR14RE’ g2lsorldre C
2019/3463 03788 03788 ’G21UMB10PU’ g21lumb10pu C
2019/3464 03788 03788 ’G21VIGO05DY” g21vig05dy C
2019/3501 01571 05288 00423 ’JOSEVWHI’ pjl 260 C
2019/3508 07846 02348/10517 00423 ’Creakimeko’ creakimeko F
2019/3509 07846 02348/10517 00423 ’Creazipocui’ creazipocui F
2019/3510 04106 02348 00423 ’Baztoncherry’ baztoncherry F
2019/3511 04106 02348 00423 ’Baztonpeach’ baztonpeach F
2019/3512 04106 02348 00423 ’Baztonpurple’ baztonpurple F
2019/3513 04106 02348 00423 ’Baztonsnow’ baztonsnow F
2019/3514 04106 02348 00423 ’Baztonsunny’ baztonsunny F
2019/3515 08592 07876 00423 ’Bencircus’ bencircus F
2019/3516 08592 07876 00423 ’Benewton’ benewton F
2019/3517 08592 07876 00423 ’Benfiesta’ benfiesta F
2019/3518 10171 07154 00423 ’Bulmarvel’ bulmarvel F
Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum et. Nakai
2019/2836 03602 03602 03325 ’Bahama’ wdl4304 F
2019/2839 03602 03602 03325 "Hercules’ wmh4836 F
2019/3182 05170 05170 ’Royal Slice’ nun 31609 wmw F
2019/3327 05170 05170 ’NUN 21613’ nun 21613 wmw C
2019/3328 05170 05170 ’Harmonium’ nun 31607 wmw F
2019/3356 07950 07950 ’Bottle Rocket’ sv7112wa F
Citrus clementina hort. ex Tanaka
2019/3418 10538 10539 09361 ’Aecol’ aecol F
Clematis L.
2019/3064 05966 05966 ’Golden Dream’ mar2013-020-031 F
Coprosma J. R. Forst. & G. Forst.
2019/3009 08278 08278 02433 ’KFCOMI19’ kfcomi-19 C
Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.
2019/2937 10484 10484 02433 ’Vercor 7’ vercor 7 F
Crassula arborescens (Mill.) Willd.
2019/3112 05910 05910 01903 ’OVWOODS01’ ovwoods01 (@]
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Cucumis melo L.

2019/3073 05170 05170 ’Aquiles’ nun 68107 mem F
2019/3077 05170 05170 ’Fontana’ nun 68307 mem F
2019/3163 05170 05170 ’Envero’ nun 68557 mem F
2019/3179 05170/05958 05170/05958 05170 ’Bernini’ nun 12557 mem F
2019/3279 07950 07950 ’Galvir’ svmg7464 F
2019/3332 00072 00072 ’ML3021’ ml3021 C
2019/3391 05170 05170 ’Kudoru’ nun 68586 mem F
2019/3432 07950 07950 ’Impero’ svml5416 F
2019/3486 07950 07950 ’GALH150069’ gal-hk15-0069an (o]
2019/3487 07950 07950 ’GALH150235’ gal-hk15-0235mo C
Cucumis sativus L.

2019/2828 00088 00088 ’Bonsanna’ 24-284 rz F
2019/2830 00088 00088 ’Forada’ 24-272 rz F
2019/2831 00088 00088 ’Forami’ 24-265 rz F
2019/2833 07950 07950 ’Brandino’ svev0248 F
2019/2845 00072 00072 ’Oktan’ €231.16292 F
2019/2846 00072 00072 ’Montano’ €231.16290 F
2019/3308 00088 00088 ’Kosmico’ 24-271 rz F
2019/3313 07950 07950 *Telluride’ drce9601 F
Cucurbita pepo L.

2019/3303 08197 08197 03325 ’SENG9236’ seng9236 C
Curcuma alismatifolia Gagnep.

2019/3369 06669 09136 ’Curaliklepa’ culb5-26 F
Curio ficoides (L.) P. V. Heath (syn. Senecio ficoides (L.) Sch. Bip.)

2019/3097 09214 09214 AMICU1908’ 18-0133-001 (o]
2019/3098 09214 09214 *AMICU1909’ 18-0133-003 C
Dahlia Cav.

2019/3056 05417 07136 00423 "BKDAMFPBC’ 4003460 (o]
2019/3147 08272 08272 ’Dodahhypnicar’ da-1074 F
2019/3148 08272 08272 ’Dodahhypnowhit 19’ da-1182 F
2019/3149 08272 08272 ’Dodahhypnoyel 19’ da-1094 F
Daphne odora Thunb.

2019/2761 06335 06335 02739 ’Rogalski’ rogalski F
Daucus carota L.

2019/3200 00031 00031 ’NTB 2131’ ntb 2131 (o]
2019/3222 05170 05170 "Highcut’ nun 85933 cac F
Delosperma cooperi (Hook. f.) L. Bolus (syn. Mesembryanthemum cooperi Hook. f.)

2019/2798 08272 08272 ’Dodelsolye’ d116-012012-001 F
2019/2799 08272 08272 ’Dodelrochryye’ d116-003003-009 F
2019/2800 08272 08272 ’Dodelsolpi’ d116-011011-005 F
2019/2801 08272 08272 ’Dodelrochryor’ d116-006006-004 F
2019/2802 08272 08272 ’Dodelrochrypu’ dl116-006006-003 F
2019/2803 08272 08272 ’Dodelrochrynere’ d116-003003-003 F
Dianthus caryophyllus L.

2019/3072 01334 01334 ’Bartescor’ de 621 r F
2019/3081 01334 01334 ’Barplecus’ de 10 fb v 1 F
2019/3082 01334 01334 ’Barwings’ 2014 mfr 13 F
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Digitalis purpurea L. X Digitalis grandiflora Mill.
2019/3161 00633 02856 00423 ’Balroxose’ balroxose F
Dionaea muscipula Ellis
2019/3054 00286 00836,/00835 ’Croc’ domcp-2979 F
Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2019/2956 09525 09525 ’Sele’ msx323 F
2019/2957 09525 09525 "MSP84E’ msp386 C
Dracaena fragrans (L.) Ker-Gawl. (syn. Dracaena deremensis Engl.)
2019/3221 10506/06345 10519/03377 01903 'PVDRAGK’ pvdragk C
2019/3225 06345/10506 03377 01903 '"PVDRAGQ’ pvdragq C
2019/3228 10506 03377 01903 'PVDRALC’ pvdralc C
2019/3244 05798 05798 01903 'DRALECO’ draleco C
Dracaena refleca Lam.
2019/3217 10500 10503 01903 ’Valentina’ valentina F
Dracaena surculosa Lindl.
2019/2966 10061 10062 01903 ’Cantik’ cantik F
Echeveria agavoides Lem.
2019/3187 08272 08272 ’Doechresha’ €h19-x0002 F
2019/3188 08272 08272 "Doechmarhi’ eh-0119 F
2019/3189 08272 08272 ’Doechicygr’ eh-0113 F
2019/3190 08272 08272 "Doechreco’ eh-0124 F
2019/3192 08272 08272 ’Doechrusta’ eh-0120 F
2019/3193 08272 08272 "Doechva’ eh-0123 F
Echeveria gibbiflora DC.
2019/3324 09214 09214 ’AMIECH1912’ 19-0043 C
Echeveria X gilva E. Walther X Echeveria peacockii Croucher ex T. Moore & Mast. (syn Echeveria desmetiana De Smet)
2019/3115 05910 05910 01903 ’OVPEARLSOT’ ovpearls07 C
2019/3422 09214 09214 ’AMIECH1913’ 217258-001 C
Echeveria lilacina Kimnach & R. C. Moran
2019/3113 05910 05910 01903 ’OVPEARLS06’ ovpearls06 C
Echeveria pulidonis E. Walther
2019/3116 05910 05910 01903 ’OVPEARLS08’ ovpearls08 C
Echinacea paradoxa (Norton) Britton X E. purpurea (L.) Moench
2019/3105 00633 05622 00423 ’Balsomotan’ balsomotan F
2019/3106 00633 05622 00423 ’Balsomsolst’ balsomsolst F
Erica gracilis J. C. Wendl.
2019/2263 08375 08375 ’HO 0118’ 15-6 C
Euphorbia milii Des Moul.
2019/2988 08272 08272 ’Doeupmirefla’ eumi-001 F
2019/2989 08272 08272 ’Doeupmipifla’ eumi-004 F
2019/2990 08272 08272 ’Doeupmifufla’ eumi-002 F
2019/2991 08272 08272 ’Doeupmiwhifla’ eumi-003 F
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2019/3377 03602 03602 03325 ’EURZ0019’ m03-0339-04 C
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Fargesia murieliae (Gamble) T. P. Yi
2019/3185 04596 04596 ’Feelia’ minimi F
Felicia amelloides (L.) Voss
2019/3229 08932 08932 01903 "RUYFEL1901’ ruyfel1901 (o]
Festuca gautieri (Hack.) K. Richt.
2019/2955 08900 08900 01589 ’Amigre’ amigre F
Ficus benghalensis L.
2019/3117 08086 08086 01903 ’ESPE1902’ espel902 (o]
Ficus natalensis Hochst.
2019/3118 08086 08086 01903 ’ESPE1903’ espel903 C
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2018/0902 05442 05442 00420 ’Verdi’ fe 1711 F
2019/0144 08087 03713 ’Hans Rend’ hansarend F
2019/0145 08087 03713 ’Hans Lola’ hansalola F
2019/2000 01587 10423 00423 "MYAGAO1T’ ao C
2019/2001 01587 10423 00423 "MYAGYKB1’ ykb (o]
2019/2654 07315 04400/02489 ’Lauretta’ anl10,08,51 F
2019/3416 00984 00984 ’Estavana’ abz v 733 F
Ger wallichi, D. Don ex Sweet
2019/3314 00026 00026 ’Bocoalsple’ 1201-00 F
2019/3315 00026 00026 ’Bocoalsdel’ 1701-06 F
Gladiolus L.
2019/3311 10407 10407 ’Flevo Fusion’ ac 776-3 F
Glycine maz (L.) Merril
2019/3059 07240 09437 ’Nirvana’ a20-4 nirvana F
2019/3060 07240 09437 ’Namaste’ al7-5 namaste F
2019/3483 10256 10256 02736 ’Basak’ basak F
2019/3484 10256 10256 02736 ’Benedetta’ benedetta F
2019/3485 10256 10256 02736 ’Betty’ betty F
Guzmania Ruiz & Pav.
2019/3272 08220 08220 01903 'BUNDEWH2’ bundewh2 (o]
2019/3273 08220 08220 01903 'BUNGUZRE2’ bunguzre2 C
2019/3274 08220 08220 01903 'BUNGUZOR’ bunguzor (o]
2019/3277 00286 00836,/00835 ’Crown’ guzma-030483 F
Haworthia fasciata (Willd.) Haw.
2019/3194 08272 08272 ’Dohawval’ hr400 F
2019/3195 08272 08272 ’Dohawpor’ hrill F
Haworthiopsis limifolia (Marloth) G. D. Rowley (syn. Haworthia limifolia Marloth)
2019/3322 09214 09214 AMIHAW1911’ 19-0048 C
Hebe Comm. ex. Juss.
2019/3143 00432 00432 ’Owaka Soft Pink’ 18-2018-1747 F
Hedera colchica (K. Koch) K. Koch
2019/3014 09710 09711 ’Marmor’ bh/1 F
Helianthus annuus L.
2019/2254 10444 10444 'RF1010° rf1010 C
2019/2256 10444 10444 'RF1018’ rfl1018 C

29
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Helianthus annuus L.
2019/3033 03304 03304 'BT2616’ bt2616 C
2019/3034 03304 03304 'BT3517’ bt3517 C
2019/3035 03304 03304 'BT3717 bt3717 C
2019/3036 03304 03304 'RT6017’ rt6017 C
2019/3037 03304 03304 'RT7315’ rt7315 C
2019/3038 03304 03304 'RT8216° rt8216 C
2019/3039 03304 03304 'RTI9117° rt9117 C
2019/3040 03304 03304 'RT9217’ rt9217 C
2019/3041 03304 03304 'RT9317’ rt9317 C
2019/3042 03304 03304 'RT9417’ rt9417 C
2019/3043 03304 03304 'RT9617° rt9617 C
2019/3044 03304 03304 'RTI717’ rt9717 C
2019/3045 03304 03304 'RT9817’ rt9817 C
2019/3046 03304 03304 'RT9917’ rt9917 C
Heliopsis Pers.
2019/3183 00165 03654 ’INHELPUNRO’ hell6 14-23 C
Helleborus L.
2019/3153 10497 10498 00423 ’FFB1901’ ffb1901 C
Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2019/3265 10438 10438 ’JHE00192’ jhe00192 C
2019/3267 10438 10438 ’JHE00208’ jhe00208 C
2019/3268 10438 10438 ’JHE00207’ jhe00207 C
2019/3270 10438 10438 ’JHE00214’ jhe00214 C
Hibiscus coccineus Walter X Hibiscus moscheutos L.
2019/3409 10532 10533 02739 "AKATASS’ red mini 88 C
Hordeum vulgare L.
2019/2953 04288 04288 ’Piroska’ szd u3266 F
2019/3186 00058 00058 "KWS Oasis’ kws b133 F
2019/3401 10360 00786 ’SU Hylona’ deh 13/1807 F
2019/3421 00141 00141 ’Liberta’ br 12396 ¢ 3 F
2019/3438 10541 10541 ’Kornelija’ ic360 F
2019/3467 10191 00663 ’Escalena’ se 15-4007 sg F
Humulus lupulus L.
2019/3382 05731 05572 10463 ’Lotus’ 06297 F
2019/3473 04498 05276 ’Xantia’ 2001/101/704 F
Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2019/2762 05844 05844 02739 ’Dolfranc’ 23b13 F
Hydrangea paniculata Siebold
2019/3292 07603 07603 07724 ’COUSTARO02’ petit02 C
2019/3316 04587 04587 "HP219901’ hp219901 C
2019/3317 04587 04587 "HP219902’ hp219902 C
2019/3318 01110 01782 07724 ’LISSJUDY’ lissjudy C
2019/3448 08150 08150 01589 ’GRHP10’ grhpl0 C
Hydrangea quercifolia W. Bartram
2019/3394 08946 08946 04660 ’JPDO06’ jpd06 C
Hylotelephium telephium (L.) H. Ohba (syn. Sedum telephium L.)
2019/3358 05844 05844 01589 ’Dolseb’ dolseb F
Hypericum X inodorum Mill.
2019/2814 07435/04678 04678 07435 ’Kolmajepi’ 14042-24 F
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Hypericum X inodorum Mill.
2019/2815 07435/04678

Ilex crenata Thunb.

2019/3379 09581

Ilex verticillata (L.) A. Gray
2019/2732 07435

Impatiens New Guinea Group

2019/2985 08272
2019/2986 08272
2019/2987 08272

Imperata cylindrica (L.) Raeusch.

2019/2969 04992

Jamesbrittenia bergae Lemmer

2018/0644 07553

Kalanchoe Adans.
2019/2766 00432

Kalanchoe blossfeldiana Poelln.

2019/2992 08272
2019/2993 08272
2019/2994 08272
2019/2995 08272
2019/2996 08272
2019/3367 06669
2019/3368 06669

Lactuca sativa L.

2019/2774 00088
2019/2776 00088
2019/2777 00088
2019/2778 00088
2019/2779 00088
2019/2805 00031
2019/2813 00031
2019/2821 00088
2019/2824 00088
2019/2832 03602
2019/2834 08197
2019/2840 08197
2019/2841 08197
2019/2938 09360
2019/3002 09525
2019/3003 09525
2019/3004 09525
2019/3005 09525
2019/3049 00072
2019/3050 00072
2019/3051 00072
2019/3052 00072
2019/3053 00072
2019/3055 00072
2019/3134 00072
2019/3151 00088
2019/3156 00088

2019/3160 00088

04678

09581

07435

08272
08272
08272

04992

07553

00432

08272
08272
08272
08272
08272
09136
09136

00088
00088
00088
00088
00088
00031
00031
00088
00088
03602
08197
08197
08197
09360
09525
09525
09525
09525
00072
00072
00072
00072
00072
00072
00072
00088
00088
00088

07435

05461

02334

03325
03325
03325
03325

’Kolmsnop’

’Little Hobbit’

’Kolmagiwins’

’Dongimagbrahe’
’Dongimagdala’

’Dongimagpuwhi’

’Fire of Alentejo’

’Neon Heart’

’Tori’

’Dokalcates’
’Dokalferna’
’Dokalgloss’
’Dokalwelch’
’Dokalwilis’
’Don Cedro’

’Don Justino’

’Contrai’
’Azaronas’
’Peronas’
’Kryogenia’
’Desaine’
’Dark Knight’
’Titanica’
’Barbex’
’Ozwald’
’Ice Desert’
’Roxxita’
’Icevita’
’Crackita’
*Yukoén’
’Icebeat’
’Green tip’
’Este’
*Twist’
’Tannin’
’Mascherano’
’Firmino’
’Redium’
’Cieno’
’Alecto’
’Ramira’
’Kalat’
’Lesina’

’Tinne’

15051-03

ilex crenata little hobbit

klump-1

nnl2-005714-001
nnl13-000946-002
nnl5-598580-006

fire of alentejo

16.9721a

kj 2017 0233

fk 127366-04 grdiva-aca
fk 082987-02 sin-na

fk 1521118-01 sin-gan
fk104915-03 diva-ech
fk 13-520-002 sin-wil

kal9-04
kal8-95

83-566 rz
45-470 rz
45-457 rz
45-426 rz
41-882 rz
ice 40105
ice 25203
79-941 rz
79-911 rz
1516528
1s18056
1s17053
1s17046
1i-118
msx18485
msx18405
msx18475
msx19399
e01k.30495
e01e.10863
e0le.11150
e01g.10566
e01b.30660
e01k.30570
e01f.30436
79-224 rz
85-121 rz
79-369 rz
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Lactuca sativa L.

2019/3162 00088 00088 ’Binex’ 79-59 rz F

2019/3199 00031 00031 ’Patati’ brp 14571 F

2019/3286 03602 03602 03325 ’LS16748’ 1s16748 (@]

2019/3398 08197 08197 03325 ’Kanaryole’ 1518714 F

2019/3399 08197 08197 03325 ’Estagio’ 1s15454 F

2019/3400 08197 08197 03325 ’Takita’ 1s18058 F

2019/3403 08197 08197 03325 ’Furigo’ 1518822 F

2019/3407 08197 08197 03325 ’Growgo’ 1518827 F

2019/3414 09525 09525 ’Red rocket’ msx18169 F

Lantana camara L.

2019/2975 08272 08272 ’Dolanhavahopi’ la-0102 F

2019/2976 08272 08272 ’Duelanhavsunse’ 1a-0087 F

Lavandula angustifolia Mill.

2019/2746 03602 03602 03325 'LAAZ0011’ r2837-1 C

2019/3488 02396,/01690/06462/ 02396/01690/09376/ 01690 ’Kerbeewhite’ 14-388-4 F
09376 06462

2019/3489 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerbeelight’ 14-380-11 F
09376 09376

2019/3490 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerbeedark’ 14-382-6 F
09376 09376

2019/3495 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerbeepower’ 09-311-30 F
09376 09376

2019/3496 02396,/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerbeepink’ 14-384-2 F
09376 09376

Lilium L.

2018/2653 02791 02791 ’Trentino’ 14-6194 F

Lomelosia caucasica (M. Bieb.) Greuter & Burdet (syn. Scabiosa caucasica M.Bieb.)

2019/3008 09266 09266 02433 ?Jisca’ jisca F

Malus domestica Borkh.

2015/0511 08734 08734 00420 '’KF 576’ kf 576 C

2019/3223 02601 10504 ’Galit’ galit F

2019/3252 04628 04628 ’Regalnat’ pom 05.15e.80.09 F

asf0909

2019/3334 00303 00303 ’Red Dalinbel’ red dalinbel F

2019/3335 00303 00303 ’Red Dalinsweet’ red dalinsweet F

2019/3381 10524 10524 02601 'BPN02’ bpn02 C

2019/3387 10349 10349 08287 'PE’ pe C

2019/3412 10534 10534 08287 'RDS’ rds C

2019/3447 08065 08065 ’Zouk 39’ zouk 39 F

Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson

2019/2816 10480 10481 00423 ’BAHPINK’ 816 C

2019/3126 09089 09090 00423 'TVMD241’ tvmd241 C

2019/3127 09089 09090 00423 'TVMD244’ tvmd244 C

2019/3128 09089 09090 00423 'TVMD258’ tvmd258 C

2019/3129 09089 09090 00423 'TVMD294’ tvmd294 C

2019/3137 03602 03602 03325 "MANZ0012’ dip-421 C

2019/3145 03602 03602 03325 'MANZ0014’ dip-203 C

X Mangave D. Klein (Agave X Manfreda)

2019/3411 03026 03202 02433 ’Silver Fox’ silver fox F

2019/3423 03026 03202 02433 ’Lavender Lady’ lavender lady F

2019/3426 03026 03202 02433 ’Mint Chocolate Chip’ mint chocolate chip F

2019/3434 03026 03202 02433 ’Mission To Mars’ mission to mars F
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Monstera adansonii Schott
2019/3248 08899 08945 00423 'PPIMONO010’ ppimon010 C
Nandina domestica Thunb.
2019/3079 03596 03596 01589 ’PBO1’ pb01 (o]
Nemesia fruticans (Thunb.) Benth.
2019/3184 00165 03654 ’INNEMBOYBE’ nl7 125-10 C
Nepeta L.
2019/3181 00633 08270 00423 ’Balneplud’ balneplud F
Papaver somniferum L.
2019/2790 08381 08381 ’MS Harlekyn’ ms 521 F
Paulownia catalpifolia T.Gong ex D.Y.Hong X P. fortunei (Seem.) Hemsl.
2018/2928 08783 08783 "H2F3’ h2f3 (o]
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/3341 08620 08620 ’TOSTB1182’ tb1182 C
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/3152 03602 03602 03325 "PEQZ0075’ 11374-1 (o]
2019/3155 03602 03602 03325 'PEQZ0071’ peib1013-3v C
2019/3344 08620 08620 "TOSTC2238’ tc2238 (o]
2019/3353 08620 08620 ’TOSTDO0388’ td0388 C
2019/3354 08620 08620 ’TOSTD2009’ td2009 (o]
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2019/3338 08620 08620 'TOSTE0402’ te0402 C
2019/3339 08620 08620 "TOSTDO0451’ td0451 C
2019/3340 08620 08620 ’TOSTDO0892’ td0892 C
2019/3343 08620 08620 "TOSTDO0474’ td0474 C
2019/3345 08620 08620 "TOSES0186’ es0186 C
2019/3346 08620 08620 "TOSTDO0661’ td0661 C
2019/3347 08620 08620 'TOSTC0258’ tc0258 C
2019/3348 08620 08620 "TOSEB0276’ eb0276 C
2019/3349 08620 08620 ’TOSTD0029’ td0029 (o]
2019/3350 08620 08620 ’TOSTDO0460’ td0460 C
2019/3351 08620 08620 "TOSTDO0145’ td0145 (o]
2019/3352 08620 08620 ’TOSTD0407’ td0407 C
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton (syn. P. X hortorum L. H. Bailey X Pelargonium tongaense Vorster
2019/3101 09099 07347/10492/10493/ 00423 "KUEPINAS’ f2-12 C
03713/02890,/00440
Penstemon Schmidel
2019/3107 00633 09292/08270 00423 ’Balquared’ balquared F
Peperomia caperata Yunck.
2019/2541 06750 06750 02586 ’EC PEPE 1905’ milano C
2019/2542 06750 06750 02586 ’EC PEPE 1904’ burbella C
Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A. W. Hill
2019/3121 00237 00237 ’Paloma’ bejo 3162 F
Petunia Juss.
2019/2977 08272 08272 ’Dopetsurye’ tt16-019078-001 F
2019/2978 08272 08272 ’Dopetsurcest’ tt16-085054-003 F
2019/2979 08272 08272 ’Dopetpotuplure’ tt17-131128-005 F
2019/2980 08272 08272 ’Dopetsweepika’ tt17-067033-001 F
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Petunia Juss.

2019/2981 08272 08272 ’Dopetpoturest’ tt17-043026-002 F

2019/2982 08272 08272 "Dopetsweewhi’ tt16-017075-001 F

2019/2983 08272 08272 ’Dopetsweeye’ tt16-068031-001 F

2019/2984 08272 08272 "Dopetduraropi’ tt16-080029-006 F

Petunia X atkinsiana D. Don

2019/3492 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerovapic’ 15-862-7 F
09376 09376

2019/3493 02396,/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerripcrazy’ 15-761-15-g F
09376 09376

2019/3494 02396/01690/06462/ 02396/01690/06462/ 01690 ’Kerprepic’ 13-306-7 F
09376 09376

Phalaenopsis Blume

2019/2811 10438 10438 'MI101432’ mi01432 C

Phaseolus vulgaris L.

2019/2817 00031 00031 ’Santander’ mv 441-16 F

2019/3373 04904 04904 ’KIS Bogo’ kislab6-pha914 F

Pilea peperomioides Diels

2019/3122 10395 10395 ’White Splash’ white splash F

Pisum sativum L.

2018/3236 08197 08197 03325 ’Contigo ’ dgl0046 F

2019/2609 00084 00084 09959 ’Simcoe’ cs-452f F

2019/3027 00215 00215 ’Natalie’ wav 1107 F

2019/3028 00215 00215 ’Banjo’ wav 1761 F

2019/3436 07548 07548 ’Ghibli’ sat 1-600-ab F

Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.

2019/3131 09781/09736 09736 06862 'SY8’ tplo2 (o]

Populus X canadensis Moench (P. deltoides X P. nigra)

2019/2731 10471 10471 07724 ’Spreeuwenburg’ spreeuwenburg F

Prunus armeniaca L.

2019/2809 10479 10479 00346 "Mia’ acw 4477 F

2019/3154 00648 04292/05918/03545/ 06671 "Deseo’ 21110-20 F

05920,/03543/10499
2019/3177 00648 04292/07016,/08955/ 06671 ’Capricho’ 2103-50 F
03543/05918,/04093

2019/3178 06533/00689 06533/00689 06533 ’Origat’ origat F

2019/3245 06533/00689 06533/00689 06533 ’Noogat’ noogat F

Prunus armeniaca L. X P. salicina Lindl.

2019/2935 08594 00859 "ZAI8GISP’ 86 96 isp (o]

Prunus avium (L.) L.

2019/2190 06685 10435 'BAYOZRGO’ ghopa001 C

2019/2547 10453 10454 ’Catania’ lasarte 10 F

2019/2666 08292 02804 06964 ’IFG Cher Three’ ifg 01c040-020-564 F

2019/3395 08292 02804 06964 ’IFG Cher Nine’ ifg 01c041-020-320 F

Prunus laurocerasus L.

2019/3001 03881 03881 ’Miniredia’ miniredia F

Prunus persica (L.) Batsch

2016/1124 06556 06556 08287 ’Nabepi’ 2-2-11-06-11 F

2016/2608 06556 06556 08287 ’Najifa’ 7-2-05-06-11 F

2016/2732 06556 06556 08287 ’Najipop’ rsa 2 F
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Prunus persica (L.) Batsch
2016/2733 06556 06556 08287 ’Najigold’ 8-2-18-07-12 F
2016/2790 06556 06556 08287 ’Pajonite’ 5-2-15-08-12 F
2016/3151 06556 06556 08287 ’Pajeny’ 2-7-31-05-11 F
2016/3152 06556 06556 08287 ’Pajurite’ 8-1-04-07-07 F
2016/3153 06556 06556 08287 ’Najatar’ 7-7-27-08-09 F
2016/3155 06556 06556 08287 ’Najasia’ 7-x-24-08-09 F
2016/3156 06556 06556 08287 ’Najizel’ 1-1-12-07-12 F
2016/3158 09738 01045 08287 ’Monific’ 5-11-02 F
2019/2721 04411 04411 ’Noumea’ tp282-1ppb F
2019/2722 04411 04411 ’Marmara’ 5746-17pb F
2019/2724 04411 04411 ’Amapola’ 5829-22nb F
2019/2936 04880 00859 ’ZAI885NJ’ 885 09 nj C
2019/2939 04880 00859 'ZAIT57PB’ 757 _11_pb C
2019/2940 04880 00859 ’ZAI895NJ’ 895 09 nj C
2019/2941 04880 00859 'ZAITT3PB’ 773_11_pb C
2019/2959 06772 06772 ’PRO 618’ cp5 3346 C
2019/2960 06772 06772 'PRO 703’ 9.270 C
2019/3032 02593 02593 09287 ’ARC NE 11’ ne 00-41 C
2019/3078 01869/08288/06419  01771/08529 01869 'BO 31074040’ bo 31074040
2019/3253 04628 04628 ’Crispboom’ PJj 9c.04.188.15 F

asf15145

Prunus salicina Lindl.
2019/2725 04411 04411 ’Apolina’ cr8-7 F
2019/2958 06772 06772 'PRO 79 C’ 5.149 C
2019/2961 06772 06772 ’PRO 111 C’ 7.283 C
2019/2962 06772 06772 'PRO 61 C’ 3.45 C
2019/2998 04880 00859 ’ZAI206PR’ 206 10_pr C
2019/2999 04880 00859 ’ZAI208PR’ 208_10_pr C
2019/3090 04333 10134 ’Sweet Christine K 2 269’ k-2-269 F
Rhododendron L.
2019/2756 04723 04723 01589 ’Homlea’ homlea F
Rhododendron simsii Planch.
2019/3280 04673 04673 ’Paulina’ 608/11 F
2019/3359 00895 00895 "HORT36’ hort36 C
Ribes nigrum L.
2019/2649 08582 02902 02902 ’Ben Lui’ 00-55-03 F
2019/2650 08582 02902 02902 ’Ben Macdui’ 00-54-32 F
Rosa L.
2019/2703 00709 09111 07855 ’KORCUT0256’ korcut0256 (@]
2019/2741 10379 10379 ’Zava Saron’ sar17360-11 F
2019/2743 10379 10379 ’Conga Saron’ sarl7vr256 F
2019/2751 10379 10379 ’Violin Saron’ sarl7151-5 F
2019/2752 10379 10379 ’Trumpet Saron’ sarl7510-9 F
2019/2767 07435 07435 ’Kolmagopri’ veld-1 F
2019/2826 00124 02261 "TAN14661’ tan14661 C
2019/2827 00124 02261 "TAN14660’ tan14660 C
2019/3333 08589 08589 ’Armadcer’ 2018-102 F
2019/3505 00889 03326 ’Radwire’ radwire F
Rubus idaeus L.
2019/2567 02902 02902 ’Skye’ 1259¢-10 F
2019/2568 02902 02902 "Lewis’ 12491-2 F
2019/3304 06808,/06480 06808 06480 ’TD57’ td57 C
2019/3309 06808/06480 06808 06480 'TD13’ td13 C
2019/3465 00659 08095/09962/10545/ 01151 ’Drisraspseventeen’ rj0799.3 F
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Rubus subg. Rubus
2019/2786 00659 04205/08834/09449 01151 ’Drisblacknineteen’ bs603.23 F
Rudbeckia hirta L.
2019/3525 09599 09599 02433 'RUDBK166’ rudbk166 C
Salvia L.
2017/3361 09761/09762 09762/09761 00119 ’Carines Amazing Blue carine’s amazing blue F
2019/3144 00026 00026 ’Bocofpea’ 1601-02 peacock F
2019/3174 00026 00026 ’Bocoffla’ 1601-00 flamingo F
Sanguisorba officinalis L.
2019/2749 06009 06009 02334 ’Big Dream’ star sang bd F
Sansevieria trifasciata Prain
2019/3213 10500 10501 01903 ’Golden Ege’ golden edge F
2019/3216 10500 10502 01903 ’Night Shade’ night shade F
Scaevola aemula R. Br.
2019/3302 05141 10080/04444 00082 'BONSCA 1433’ bonsca 1433 C
Secale cereale L.
2019/3071 05923 07499 ’SU Pluralis’ hyh299 F
Sempervivum arachnoideum L.
2019/3083 08995 08995 01589 ’BELSEMCOB2’ belsemcob2 C
Skimmia japonica Thunb.
2019/3526 10552 10552 04660 "HOLZ1’ holzl C
Solanum lycopersicum L.
2018/2495 00088 00088 ’Ramybelle’ 74-223 rz F
2019/2773 00088 00088 ’Lebrijano’ 74-700 rz F
2019/2807 00031 00031 ’Riuscito’ v 624 F
2019/2808 00031 00031 ’Focale’ v 556 F
2019/2835 08197 08197 03325 ’Stardena’ tcb14292 F
2019/2968 08197 08197 03325 ’Depona’ t314058 F
2019/3015 04633 04633 'VTMO5EG’ vtmO5eg C
2019/3016 04633 01020 ’Scarlet Star’ tom02459 F
2019/3018 04633 01020/04633 ’Crimson Star’ tom02460 F
2019/3029 08197 08197 03325 ’Tasmir’ 214323 F
2019/3062 05170 05170 'NUN 06006’ nun 06006 tof C
2019/3093 07950 07950 'FIRX 164401’ fir-xm16-4401 C
2019/3094 07950 07950 'FIRX 174455’ fir-xm17-4455 C
2019/3099 00088 00088 "Heavioso’ 72-014 rz F
2019/3100 00088 00088 ’Gerdicia’ 72-738 rz F
2019/3164 00088 00088 ’Nakaumi’ 72-540 rz F
2019/3165 00088 00088 ’Santiana’ 72-763 rz F
2019/3166 00088 00088 ’Pinkwin’ 73-816 rz F
2019/3167 00088 00088 ’Deliquia’ 74-130 rz F
2019/3168 00088 00088 ’Adventure’ 72-761 rz F
2019/3169 00088 00088 ’Rychka’ 74-342 rz F
2019/3170 00088 00088 "Pizarro’ 74-340 rz F
2019/3171 00088 00088 ’Lamyce’ 74-128 rz F
2019/3172 00088 00088 ’Spartus’ 73-538 rz F
2019/3173 00088 00088 ’Trambellino’ 72-178 rz F
2019/3175 00088 00088 ’Ascari’ 74-506 rz F
2019/3176 00088 00088 ’Sweeterno’ 72-733 rz F
2019/3197 00031 00031 'V 623 v 623 C
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Solanum lycopersicum L.
2019/3202 00031 00031 ’Prymello’ v 580 F
2019/3203 00031 00031 'V 622’ v 622 C
2019/3281 00088 00088 ’Kawaguchi’ 72-541 rz F
2019/3285 07950 07950 ’Rokyto’ svtc0029 F
2019/3305 02395 02395 01122 ’Antartico’ 29636 F
2019/3306 00088 00088 ’Bellioso’ 72-016 rz F
2019/3321 08197 08197 03325 'Ibai’ sd15051 F
2019/3323 08197 08197 03325 ’Monile’ 316108 F
2019/3325 08197 08197 03325 ’Silice’ sd15044 F
2019/3374 02395 02395 01122 ’Solinverno’ 29812 F
2019/3375 02395 02395 01122 'Xtelair’ 29822 F
2019/3502 08197 08197 03325 ’Pyreno’ 215174 F
Solanum melongena L.
2019/2818 00031 00031 ’IND 79’ ind 79 C
Solanum tuberosum L.
2019/1257 00312 00312 ’Lisana’ bs 5489-20 F
2019/2647 09280 03957 03062 ’Elland’ 07.2z.120 all F
2019/3108 00312 00312 ’Bavatop’ bs 6168-2 F
2019/3120 00312 00312 ’Bavafit’ bs 6151-11 F
2019/3124 00451 00451 ’Justbake’ gof-8 F
2019/3125 00451 00451 ’Tinca’ 1hi-3 F
2019/3130 00451 00451 ’Frig’ lus-19 F
2019/3397 00451 00451 ’Ascott’ ascott 97 C
Solidago canadensis L.
2019/3431 08791 10443 05148 "KLESH19A36’ klesh19a36 C
Spinacia oleracea L.
2019/3191 07950 07950 ’Upolu’ svve5810 F
Sutera cordata Thunb. Kuntze
2019/3310 03661 01874 03663 'USTERA1607’ 16sut07 C
Teucrium fruticans L.
2019/3132 10495 10495 01589 ’Ventecu’ ventecu B
Thuja occidentalis L.
2019/2228 10441 10441 10442 ’Talisman’ smaragd wb F
Tillandsia cyanea Linden ex K. Koch
2019/3048 01514 10554 ’Biancini’ biancini F
X Triticosecale Witt.
2019/3380 10188 10188 ’Froome’ pse linea 1 F
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/2788 04288 04288 ’Cecilius’ szd 0866 F
2019/2789 04066,/09392 04066,/09392 04066 ’Pirueta’ sg-s616-14 F
2019/2791 01678 01678 ’Euforia’ sth9115 F
2019/2792 04066,/09392 04066,/09392 04066 ’Sally’ sg-s1433-14 F
2019/2794 04066 /09392 04066/09392 04066 ’Illusion’ sg-s1146-14 F
2019/2837 06228 06228 *Tetris’ nos 510037.5 F
2019/2843 06228 06228 ’Casper’ nos 509120.16 F
2019/3017 08347 03806 ’Kron’ sw 35483 F
2019/3020 08347 03806 ’Kask’ sw 14463 F
2019/3047 03304 03304 'RGT Specialist’ r11639 F
2019/3058 08197 08197 03570 ’SY Landrich’ sy114521 F
2019/3136 00827,/00689 00827,/00689 00827 'Gerry’ a0l15012 F
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/3138 00827/00689 00827,/00689 00827 ’GRAVURE’ a015018 C
2019/3139 00827,/00689 00827,/00689 00827 ’Gwenn’ rel4060 F
2019/3205 10360 10360 ’SU Astragon’ sur.114-15 F
2019/3220 00058 00058 "KWS Pendulum’ kws w374 F
2019/3251 00058 00058 'KWS Plectrum’ kws w358 F
2019/3254 00058 00058 ’KWS Cranium’ kws w360 F
2019/3312 10360 10360 ’Hyxperia’ surh.4243-479 F
2019/3319 08347 08736 ’Flippen’ sw 11361 F
2019/3320 08347 08736 ’Levels’ sw 131281 F
2019/3471 10191 00663 ’Edelmann’ se 133009 ww F
2019/3472 10191 00663 ’Enrico’ se 14_ 3022 ww F
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2019/2964 04288 04288 ’Limbodur’ szd 7397f F
Tulipa L.
2019/2771 03824 03824 00033 ’Quinty Trustfull’ 806-96-100 F
Vaccinium corymbosum L.
2018/1689 09993 09993 09994 'BREALES’ realblue F
2019/2934 09532 08844 00560 NS 15 5’ ns 15-5 C
Valerianella locusta L.
2019/3006 09525 09525 ’Dali’ msx18006 F
2019/3007 09525 09525 "Matisse’ msx18009 F
2019/3204 00088 00088 ’Sonett’ 50-502 rz F
2019/3207 00088 00088 ’Nazarro’ 50-800 rz F
Verbena L.
2019/3140 08272 08272 ’Doveremflawhi’ vv16-002761-002 F
2019/3141 08272 08272 "Doveremflapi’ vv17-041047-001 F
2019/3142 08272 08272 "Doveremflablu’ vv17-096031-002 F
Veronica spicata L.
2019/3218 00633 10496/10076 00423 ’Balmoodink’ balmoodink F
2019/3219 00633 10076 00423 ’Balmoomaui’ balmoomaui F
Vitis vinifera L.
2019/3479 07999 08001 08579 ’Ttumeighteen’ 339-24 F
Vriesea Lindl.
2019/3275 08220 08220 01903 ’BUNVRIOR’ bunvrior C
Zamioculcas zamiifolia (hort. Lodd.) Engl.
2019/3230 09722 09722 01903 "EDZAM1901° edzam1901 (o]
2019/3231 09722 09722 01903 "EDZAM1902’ edzam1902 C
Zantedeschia Spreng.
2019/2560 10411 10411 02334 ’Royal Bounty’ royal bounty F
Zea mays L.
2019/2847 04577/00180 04577/00180 03985 ’B3545D’ x00mb512 C
2019/2848 04577/00180 04577/00180 03985 'PH4376’ ph4376 C
2019/2849 04577 04577 03985 ’B2114C’ x90m340 C
2019/2851 00180 00180 03985 'PH46451° ph46451 C
2019/2852 00180 00180 03985 'PH1HFB2’ phlhfb2 C
2019/2855 04577 04577 03985 'PH410P’ ph410p C
2019/2859 04577 04577 03985 'PH4BFC1’ ph4bfcl C
2019/2861 04577 04577 03985 ’P0312Y’ x00£f837y C
2019/2862 00180 00180 03985 'PH298V1’ ph298v1 C
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Zea mays L.

2019/2863 04577/00180 04577/00180 03985 'P1373’ x13m171 C
2019/2864 00180 00180 03985 'PH2F62’ ph2f62 C
2019/2865 04577/00180 04577/00180 03985 'P1454° x13m174 C
2019/2866 00180 00180 03985 'PH2DNB’ ph2dnb C
2019/2867 04577/00180 04577/00180 03985 'P1772° x18m062 C
2019/2868 04577/00180 04577/00180 03985 ’PH42N1’ ph42nl C
2019/2869 04577 04577 03985 'P2046° x18n817 C
2019/2870 04577 04577 03985 'PH4C5H1’ ph4c5hl C
2019/2871 04577 04577 03985 'PH473G’ ph473g C
2019/2873 04577 04577 03985 ’PH42DJ’ ph42dj C
2019/2875 00180 00180 03985 'PH413D’ ph413d C
2019/2877 04577/00180 04577/00180 03985 'PH474B’ ph474b C
2019/2879 00180 00180 03985 'PH2PKC2’ ph2pkc2 C
2019/2881 04577 04577 03985 'PH41MH’ ph41lmh C
2019/2882 04577 04577 03985 'PH2TTD’ ph2ttd C
2019/2884 04577 04577 03985 ’PH483D’ ph483d C
2019/2886 04577 04577 03985 'PH41YN’ phdlyn C
2019/2889 04577 04577 03985 'PH2FWZ’ ph2fwz C
2019/2893 04577 04577 03985 'IPTFTAT 1ptftd7 C
2019/2894 04577 04577 03985 ’1IPWNV4T7T’ 1pwnv47 C
2019/2896 04577 04577 03985 'PH42DT7’ ph42d7 C
2019/2898 04577 04577 03985 'PH47Y3’ ph47y3 C
2019/2901 04577 04577 03985 'PH4CTD’ phdctd C
2019/2902 03459 03459 03985 ’DS1916E’ x08r030 C
2019/2903 03459 03459 03985 ’THHSL3114’ 7hhs13114 C
2019/2904 03459 03459 03985 ’6HHX12022’ 6hhxi2022 C
2019/2905 03459 03459 03985 'DS1917F” em14180 C
2019/2906 03459 03459 03985 ’SLM15° slm15 C
2019/2907 03459 03459 03985 'WUC55’ wuch5 C
2019/2908 03459 03459 03985 ’DS1891B’ cet161234 C
2019/2910 03459 03459 03985 AN107T’ anl077 C
2019/2911 03459 03459 03985 ’AN1082’ anl1082 C
2019/2912 03459 03459 03985 ’1IDLFF6061’ 1d1ff6061 C
2019/2913 03459 03459 03985 ’DS1901C’ cet162292 C
2019/2914 03459 03459 03985 ’1DLAS1065’ 1dlas1065 C
2019/2916 03459 03459 03985 ’DS1890B’ cet161225 C
2019/2917 03459 03459 03985 '1IPDGK64’ 1pdgk64 C
2019/2919 03459 03459 03985 ’AN1075’ anl075 C
2019/2920 03459 03459 03985 ’1DLFF6057’ 1d1ff6057 C
2019/2921 03459 03459 03985 ’DS1811C’ cex152702 C
2019/2922 03459 03459 03985 ’SLB19’ slb19 C
2019/2923 03459 03459 03985 ’XHE06’ xhe06 (@]
2019/2924 03459 03459 03985 'DS1897B’ cet162293 C
2019/2925 03459 03459 03985 "1IPVAZT71’ 1pvaz71 C
2019/2926 03459 03459 03985 ’1DLIB1009’ 1dlib1009 C
2019/2927 03459 03459 03985 ’1DLIB1008’ 1dlib1008 C
2019/2929 03459 03459 03985 ’DS1902C’ cex162786 C
2019/2930 03459 03459 03985 ’5CWSR1304’ 5cwsrl1304 C
2019/2931 03459 03459 03985 ’2EEXI3086’ 2eexi3086 C
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YACT A /T'nasaIl: Hammenosanus Ha coproBe / Tabauna I1.3: IIpennoskeHue 3a n3MeHeHUe HA 000OPEHO
HamMeHoOBaHUe Ha copT (Crpannuall3)

: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

: CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)

: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. ﬂpe,qnaraHo HanMMeHOBaHNE

~No U s WwN R

: F=M3smucnerno Haumenosanue, C=Kog

PARTE A / CapituloIl: Denominaciones varietales / CuadroIL.3: Propuesta de modificacién de una
denominacién varietal ya aprobada (PaginalZ3)
1: Namero de expediente
2: Solicitante
3: Obtentor
4: Representante en el procedimiento (si lo hay)
5: Denominacién aprobada
6: Denominacién propuesta
7: F=Nombre de fantasia; C=Cédigo

CAST A / Kapitola II: Nazvy odriid / Tabulka I1.3: Navrh na zménu schvileného nazvu odridy (StranalZ3)
1: Cislo spisu
2: Zadatel
3: Slechtitel
4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)
5: Schvaleny nazev

6: Navrh nazvu

7: F=Vymyslené jméno; C=Kaéd

DEL A / Kapitel IT: Sortsbetegnelser / TabelIl.3: Forslag om sndring af en godkendt sortsbetegnelse
(Side[73))
1: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

: Repraesentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Foresl3et betegnelse

No s WwN

: F=Fantasinavn; C=Kode
TEIL A / Kapitel IT: Sortenbezeichnungen / TabelleII1.3: Vorschlag zur Anderung einer zugelassenen

Sortenbezeichnung (Seite[73])
. Aktenzeichen

N =

: Antragsteller
: Ziichter
: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

g~ W

: Genehmigte Bezeichnung

[=)]

: Vorgeschlagene Bezeichnung

o

: F=Phantasiename; C=Code

OSA / Il peatiikk: Sordinimed / TabelI1.3: Ettepanek(ud) kinnitatud sordinime muutmiseks (Lehekiilg

El
H
= e

Toimiku number

: Taotleja

. Aretaja

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi
: Sordinime ettepanek

~No s WwN R

: F= sordi nimi; C=kood
MEPOZX A /Keg@daAatIl: Ovopaoies motkiAtv /TTivakas I1.3: TTpotaon aAAxyns €YKEKPLULEVTS OVOUXOING
TOLKIA LS (ZeAidalT3)
1: ApBuds @akélov
2: Aty
3: Anpovpyds

70



102020

I'nasa ll / Capitulo Il / Kapitola Il / Kapitel Il / Kapitel Il / Il peatiikk / Ke@&Aat Il / Chapter Il / Chapitre Il /
Poglavlje Il / Capitolo Il / Il nodala / Il skyrius / Il. fejezet / Kapitolu Il / Hoofdstuk Il / Rozdziat Il /
Capitulo Il / Capitolul Il / Kapitola Il / Il. poglavje / Luku Il / Kapitel Il 1502|2020

4: AvtikAntos (evéexopévws)

5: Eykekpiuévn ovopaoio

6: TTpoTelvépevn ovopxoic

7: F=EAeV0epn ovopaoia; C=Kwbdikdg

PART A / Chapter II: Variety denominations / TableI1.3: Proposal to change an approved variety de-
nomination (Page[73)

: File number

: Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Approved denomination

: Proposed denomination

~N O O WN

: F=Fancy name; C=Code

PARTIE A / Chapitre II: Dénominations variétales / Table I1.3: Proposition de modification d’une dénom-
ination variétale approuvée (Pagel73)

: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination approuvée

Dénomination proposée

: F=Nom de fantaisie; C=Code

N o oA WN R

DIO A / Poglavlje II: Denominacije sorti / TablicaIl.3: Prijedlog promjene odobrene denominacije sorte
(Stranica[Z3))

1: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Odobrena denominacija

: Predlozena denominacija

~N O OB W N

: F= zamisljeno ime; C=kod

PARTE A / Capitolo II: Denominazioni varietali / TabellaI1.3: Proposta di modifica di una denominazione
varietale approvata (PaginalZ3)

: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Denominazione approvata

oA WN R

Denominazione proposta
7: F=Nome di fantasia; C=Codice

A DALA /II nodala: Skirgu nosaukumi /II1.3. tabula: Priekslikumi apstiprinato skirgpu nosaukumu maipai
(Lappuse[73)

1: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums

SN

: Pieteiktais nosaukums

7: F=lzdomats nosaukums; C=Kods

A DALIS /II skyrius: Veisliy pavadinimai / I1.3 lentelé: Pasiulymas pakeisti patvirtintg veislés pavadinima
(Puslapis[73])

1: Byla numeris

: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas

: Siulomas pavadinimas

~No o s WwN

. F= Sugalvotas pavadinimas; C= Kodo formos
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"A"RESZ / II. fejezet: Fajtanevek / Téblazat I1.3: Javaslat(ok) egy jovahagyott fajtanév megvaltoz-
tatasara (Oldal[3)

: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Fajtanév jévahagyva

: Javasolt fajtanevek

: F=Fantazianév; C=Kaéd

N o o~ w N

PARTI A / Kapitolu Il: Denominazzjonijiet tal-varjetajiet / TabellaIl.3: Proposta sabiex tinbidel denom-
inazzjoni ta’ varjeta approvata (Pagnal73)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni approvata

Denominazzjoni proposta

No s WN =

: F=lsem Kummerc¢jali C=Kodici

DEEL A / Hoofdstuk II: Rasbenamingen / Tabel I1.3: Voorstel tot wijziging van een goedgekeurde rasbe-
naming (Bladzijde[73])
: Dossiernummer

N =

: Aanvrager

w

. Kweker

I

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

(&3]

: Vastgestelde rasbenaming

()]

: Voorgestelde rasbenaming

o

: F=Fantasienaam; C=Code

ZESC A / Rozdzial II: Nazwy odmian / Tabela I1.3: Propozycje zmiany uznanej nazwy odmiany (Strona

@O

: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)
: Nazwa uznana

: Proponowana nazwa

~N o O W=

: F=Nazwa fantazyjna; C=Kod

PARTE A / Capitulo II: Denominacoes varietais / Quadro I1.3: Proposta para alterar uma denominagao
varietal aprovada (Paginal73)

: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do aprovada

: Denominag3o proposta

N o o~ w N

: F=Denominag¢3o de fantasia; C=Cddigo

PARTEA A / Capitolul II: Denumiri de soiuri / Tabelul I1.3: Propunere privind modificarea unei denumiri
aprobate (PaginalZ3])

: Dosar nr.

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumire aprobat3

: Denumirea propus3

No g s N

F=nume comun; C=cod

CAST A / Kapitola II: Nazvy odréd / Tabul’ka I1.3: Navrh na zmenu schvaleného nazvu odrody (Strana[73)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Sl'achtitel
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4: Procesny zastupca (ak je nejaky)
5: Schvaleny nazov
6: Navrhovany nazov
7: F=Vymyslené meno; C=Kéd

DEL A /II. poglavje: Imena sort / TabelaIl.3: Predlog(i) za spremembo potrjenega imena sorte (Stran[73)

~N o O W N

~N o O W N

: Stevilka prijave

: Prijavitelj

. Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime

: Predlagano ime

: F=Domisljijsko ime; C=Koda
SA A / LukuIl: Lajikenimet / Taulukko II.3: Ehdotus hyviksytyn lajikenimen muuttamiseksi (Sivu[73)

: Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)
: Hyvaksytty lajikenimi

: Ehdotettu la jikenimi

: F=Kauppanimi; C=Koodi

DEL A / Kapitel II: Sortbenéimningar / Tabell I1.3: Forslag till &ndring av en godkind sortbendmning
(Sida[73)

1

No s W

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

: Foradlare

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Godkand bendmning

: Foreslagen beteckning
F=Fantasinamn; C=Kod

1 | 2 | 3 4

o
)
~

Medicago sativa L.
2014/3124 05985 05985 ’Milky Way’ ’Luxury’ F
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YACT A /T'maBalIll: Orrernane Ha 3aaBku / Tabauna II1.1: Orrerasue Ha 3aaBku (Ctpanuyal77)

: Homep Ha 3aBexpaHe

. 3aseuTen

. CenekuymoHep

Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: MNpeanaraHo HaumeHoBaHMe

. BpemeHHo HanMMeHOBaHNeE

N o g A WwN R

: [lata Ha oTTernsiHe

PARTE A / Capitulo ITI: Solicitudes retiradas / Cuadro ITII.1: Solicitudes retiradas (Paginalf7)
1: Namero de expediente

2: Solicitante

3: Obtentor

4: Representante en el procedimiento (si lo hay)

5: Denominacién propuesta

6: Designacién provisional

7

: Fecha de retirada

CAST A / Kapitola IIl: Zp&tvzeti zadosti / Tabulka ITL.1: Zp&tvzeti Zadosti (Stranalf7)
1: Cislo spisu

2: Zadatel

3: Slechtitel

4: Zastupce v fizeni (je-li uveden)

5: Navrh nazvu

6: Predbézny nazev

7: Datum zpétvzeti

DEL A / Kapitel ITI: Tilbagekaldelse af ansggninger / Tabel II1.1: Tilbagekaldelse af ansggninger (Side[77)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresl3et betegnelse

: Forelgbig betegnelse

N OO A WN R

: Tilbagekal delsesdato

TEIL A / Kapitel ITII: Zuriickziehung von Antrigen / Tabelle II1.1: Zuriickziehung von Antréigen (Seite[77)
: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

N o ok~ N

: Zuriickzie hungsdatum

A OSA / III peatiikk: Taotluste tagasivotmine / Tabel III.1: Taotluste tagasivotmine (Lehekiilg[77)
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No o N R

: Tagasi v&tmise kuupdev

MEPOZXI A / Kep&Aa III: Amtéovpon awtiioewv / TTivakas II1.1: Améovpon artiioewv (ZeAidalrT)
: ApBuds pakélov

Aty

. Anpovpyds

: AvtikAnTos (evdexopévws)

: TIpotewvépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

: Huepounvia s anéovpong

No g s WwN R
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m PART A / Chapter III: Withdrawal of applications / Table III.1: Withdrawal of applications (Pagel7T)
1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)

: Proposed denomination

: Provisional designation

: Date of withdrawal

PARTIE A / Chapitre III: Retraits de demandes / Table III.1: Retraits de demandes (Page[77)

: Numéro de dossier

~N O OB W N

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)
: Dénomination proposée
: Désignation provisoire

: Date du retrait

DIO A / Poglavlje ITII: Povladenje prijave / TablicaIIl.1: Retraits de demandes (Stranica[l7)

: Broj dosjea

N o oA WN R

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o b~ W N

: Datum povlaéenja

PARTE A / Capitolo III: Ritiro delle domande / TabellaIIL.1: Ritiro delle domande (PaginalZ7)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Data del ritiro

A DALA / III nodala: Iesniegumu anulesana / IIL.1. tabula: Iesniegumu anulesana (Lappuse[77)

: Dokumenta numurs

N o oA WwN R

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)
: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o oA WwN R

: Anulesanas datums

A DALIS / III skyrius: Paraisky atsiémimas / IIL.1 lentelé: Paraisky atsiémimas (Puslapis[Z7)
1: Byla numeris
2: Pareiskéjas

: Selekcininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

~N O O &~ W

. Atsiémimo data

"A" RESZ / ITI. fejezet: A kérelmek visszavonasa / Tablazat ITI.1: A kérelmek visszavonasa (Oldal[77])
: Nyilvantartasi szam

. Kérelmezg

: Nemesité

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ w N

: Visszavonas datuma
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PARTI A / Kapitolu III: Irtirar ta’ applikazzjonijiet / TabellaIIL.1: Irtirar ta’ applikazzjonijiet (PagnalfT)
1: Numru tal-fajl

. Applikant

: I-Kultivatur

: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

~N o O W N

: Data ta’ l-irtirar

DEEL A / Hoofdstuk III: Intrekking van aanvragen / Tabel IIL.1: Intrekking van aanvragen (Bladzijde[l7)
: Dossiernummer

. Aanvrager

. Kweker

Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

N o U A WN R

: Datum van intrekking

CZESC A / Rozdzial ITI: Wnioski wycofane / Tabela ITI.1: Wnioski wycofane (Strona[Z7)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

N o ok~ N

: Data wycofania

PARTE A / Capitulo III: Desistencias de pedidos / Quadro IT1.1: Desistencias de pedidos (Paginal77)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

: Data da retirada

PARTEA A / Capitolul IIT: Retragerea cererilor / Tabelul IT1.1: Retragerea cererilor (Pagina[77)
: Dosar nr.

N o o b~ N

: Solicitant

: Ameliorator

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumirea propusa

: Denumire provizorie

No g s WwN R

: Data retragerii

CAST A / Kapitola ITI: Stiahnutie prihlasok / Tabul’ka III.1: Stiahnutie prihlaSok (Stranalf7)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel’

3: Slachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Datum stiahnutia

DEL A / III poglavje: Umik prijav / TabelaIIl.1: Umik prijav (Stran[f7)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Predlagano ime

. Zacasna oznaka

No o sWwN R

Datum umika
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OSA A / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Taulukko III.1: Hakemusten peruuttaminen (Sivu[l7)
1: Rekisterinumero

Hakija

: Jalostaja

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)

Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

Nog ke

Peruuttamispaivd maara

DEL A / Kapitel ITI: Atertagande av ansékningar / Tabell I11.1: Atertagande av ansSkningar (Sidalr7)

: Ansdkningsnummer

: Sokanden

Foradlare

Fullmaktsinnehavare (eventuell)
Foreslagen beteckning
Preliminar beteckning

N s

Dag for aterkallande

Aloe aristata Haw.

2019/0432 09214 09214 ’AMIAL1809’ 18-0021 04/12/2019

Alstroemeria L.
2018/2049 03823 03823 ’Zaprikatia’ ap041 06/12/2019

Avena sativa L.

2019/0159 03371 03371 "WPB Colibri’ wpb 11w224-11 19/12/2019
Brassica juncea L.
2019/1443 00827/00689 00827/00689 00827 ’Goldfix’ montana blonde 17/12/2019

2019/1444 00827,/00689 00827,/00689 00827 ’Goldperf’ aurea 17/12/2019

Calluna vulgaris (L.) Hull

2018/0348 04121 04121 ’Sabia’ mutant sharon 05/12/2019
2018/3361 09062 09062 ’Jola’ h024116 05/11/2019
2018/3362 09062 09062 ’Paula’ h013016 05/11/2019

Capsicum annuum L.

2017/3287 05170 05170 ’Balary’ nun 57048 pps 29/11/2019
2019/1369 01113 01113 'Nukka’ clxplrj523 19/12/2019
2019/2780 00072 00072 ’E20SSL007’ €20s.s1007 03/12/2019
2019/2781 00072 00072 "E20SSL009’ €20s.s1009 03/12/2019
2019/2782 00072 00072 ’E20SSL008’ e20s.s1008 03/12/2019
2019/2783 00072 00072 "E20SSL005’ €20s.s1005 03/12/2019
2019/2784 00072 00072 ’E20SSL006’ e20s.s1006 03/12/2019
2019/2785 00072 00072 "E20SSL004’ €20s.s1004 03/12/2019

Chrysanthemum L.
2018/0950 02557 03891 00423 "DLFUSKO1’ db 10620 05/11/2019

Cortaderia selloana (Schult. & Schult. f.) Asch. & Graebn.
2018/0085 03854 03854 04660 'NAT’ nal 17/12/2019

Cucumis melo L.

2016/1383 07950 07950 ’CHAUM10096’ chaum11-0096an 15/11/2019
2017/0718 07950 07950 ’ITAZ140066’ itaaz14-0066an 15/11/2019
2019/1095 00072 00072 ’ML3021’ ml3021 29/11/2019

7



YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

Cucumis sativus L.
2018,/0500 05170 05170 ’SQUDO’ nun 65098 cul 28/11/2019

Cucurbita pepo L.
2019/0009 01113 01113 ’Alicia’ clx29083 19/12/2019

Dianthus X allwoodii hort.

2019/1035 00036 03116,/09143 ’KLEDG19411’ kledgl9411 20/12/2019
2019/1036 00036 03116/09143 'KLEDG19410’ kledg19410 20/12/2019
2019/2508 00036 03116,/09143 ’KLEDG20468’ kledg20468 20/12/2019
2019/2509 00036 03116/09143 'KLEDG20467’ kledg20467 20/12/2019
2019/2510 00036 03116,/09143 ’KLEDG20469’ kledg20469 20/12/2019
2019/2511 00036 03116/09143 'KLEDG20463’ kledg20463 20/12/2019
2019/2512 00036 03116,/09143 ’KLEDG20363’ kledg20363 20/12/2019
2019/2513 00036 03116/09143 'KLEDG20462’ kledg20462 20/12/2019
2019/2514 00036 03116,/09143 ’KLEDG20464’ kledg20464 20/12/2019
2019/2516 00036 03116/09143 'KLEDG20466’ kledg20466 20/12/2019
2019/2517 00036 03116,/09143 ’KLEDG20465’ kledg20465 20/12/2019
2019/2518 00036 03116/09143 'KLEDG20460’ kledg20460 20/12/2019
2019/2519 00036 03116,/09143 ’KLEDG20461’ kledg20461 20/12/2019

Dianthus barbatus L.
2019/2158 09222 09222 07615 ’Crazy Ball Chocolate’ dianthus 2 17/12/2019

Dieffenbachia Schott
2018/2548 05239 05239 01903 ’Maroba 2’ maroba2 15/11/2019

Eupatorium L.

2018/1486 07874 07874 ’FLOREUPRUB’ q15-7525-5 18/11/2019

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2019/2261 08742 08742 ’DC002211EP’ 2211ep 06/12/2019

Farfugium japonicum (L.) Kitam.

2017/1276 07596 07596 01589 'Wavy Gravy’ wavy gravy 13/11/2019

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2019/1896 00659 10034/10035 01151 ’Drisstrawseventyeight’ 925ab129 27/11/2019

Geranium L.
2018/1334 08775 09946 00593 AZRU12’ azrul2 26/11/2019

Guzmania Ruiz & Pav.

2018/2466 08220 08220 01903 'BUNDEWH2’ bundewh?2 30/11/2019
Humulus lupulus L.
2019/1797 05548 09020 hvgzs02 03/12/2019

2019/1798 05548 09020 hvgzs03 03/12/2019

Hydrangea macrophylla (Thunb.) Ser.
2018,/0838 07435 07435 ’Kolmagimar’ 13-088-01 01/11/2019

Imperata cylindrica (L.) Raeusch.
2018/2395 04992 04992 02334 ’Fire of Alentejo’ fire of alentejo 21/11/2019

Lactuca sativa L.
2018/3346 00072 00072 ’Thom’ e01b.10103 18/12/2019

Lagerstroemia L.

2019/1442 03026 03202 02433 ’Cherry Mocha’ cherry mocha 11/12/2019
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Lilium L.
2019/1670 01821 01821 ’Iceking’ o 04.10-13576-001 11/12/2019
Limonium sinuatum (L.) Mill.
2019/2615 03823 03823 bd500 02/12/2019
Linum usitatissimum L.
2017/3290 04111 04111 ’Claire’ vdb 0111-01 05/11/2019
2017/3291 04111 04111 ’Emilie’ vdb 3510-20 05/11/2019
Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)
2019/2640 00143 00143 ’Arman’ dsvlm 081111 19/12/2019
Olea europaea L.
2018/1908 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 49’ i-49 12/12/2019
2018/1909 09941,/05851 09941/05851 09941 ’T 54° i-54 12/12/2019
2018/1910 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 48 i-48 12/12/2019
2018/1911 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 45 i-45 12/12/2019
2018/1912 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 47 i-47 12/12/2019
2018/1913 09941,/05851 09941/05851 09941 1517 i-51 12/12/2019
2018/1914 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 50’ i-50 12/12/2019
2018/1915 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 527 i-52 12/12/2019
2018/1916 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 46° i-46 12/12/2019
2018/1917 09941,/05851 09941/05851 09941 T 41 i-41 12/12/2019
2018/1918 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 44’ i-44 12/12/2019
2018/1919 09941/05851 09941/05851 09941 T 42 i-42 12/12/2019
2018/1920 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 40’ i-40 12/12/2019
2018/1921 09941,/05851 09941/05851 09941 127 i-27 12/12/2019
2018/1922 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 28 i-28 12/12/2019
2018/1923 09941,/05851 09941/05851 09941 ’T 36’ i-36 12/12/2019
2018/1924 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 317 i-31 12/12/2019
2018/1925 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 32 i-32 12/12/2019
2018/1926 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 39’ i-39 12/12/2019
2018/1927 09941,/05851 09941/05851 09941 ’137 i-37 12/12/2019
2018/1928 09941/05851 09941 /05851 09941 ’T 35’ i-35 12/12/2019
2018/1929 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 30’ i-30 12/12/2019
2018/1930 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 34’ i-34 12/12/2019
2018/1931 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 33’ i-33 12/12/2019
2018/1932 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 29’ i-29 12/12/2019
2018/1933 09941/05851 09941/05851 09941 T 24° i-24 12/12/2019
2018/1934 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 22 i-22 12/12/2019
2018/1935 09941/05851 09941/05851 09941 ’116° i-16 12/12/2019
2018/1936 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 20° i-20 12/12/2019
2018/1937 09941/05851 09941/05851 09941 117 i-17 12/12/2019
2018/1939 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 26° i-26 12/12/2019
2018/1940 09941/05851 09941/05851 09941 ’T13’ i-13 12/12/2019
2018/1941 09941/05851 09941/05851 09941 T 14 i-14 12/12/2019
2018/1942 09941/05851 09941/05851 09941 ’T 25’ i-25 12/12/2019
2018/1943 09941/05851 09941/05851 09941 119 i-19 12/12/2019
2018/1944 09941/05851 09941/05851 09941 ’T10° i-10 12/12/2019
2018/1945 09941/05851 09941/05851 09941 ’T12 i-12 12/12/2019
Phalaenopsis Blume
2019/0207 02205 10037 00423 ’October Haze’ 407631 26/11/2019
2019/0993 01347 01347 'PHALHOCH’ phalhoch 24/12/2019
Pleurotus ostreatus (Jacq.) P. Kumm.
2017/3220 09781/09736 09736 06862 'SY8’ tplo2 26/11/2019
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Prunus armeniaca L.
2016/2819 08595 08595 04880 'IPS575’ s 5 75 ips 12/12/2019
2016/2822 08595 08595 04880 ’IPS20390’ m 20 390 ips 12/12/2019
2017/2606 04411 04411 ’Placido’ lar2127-92 25/11/2019
2017/2607 04411 04411 ’Semiramis’ lar2139-72 25/11/2019
Prunus persica (L.) Batsch
2014/1041 04411 04411 ’Timotea’ 4090-1 nb 26/11/2019
2016/2628 04411 04411 ’Nirvana’ 5935-4 ppb 26/11/2019
Rosa L.
2018/3219 09268 09268 09269 ’Bozcorapix’ bozcorapix 08/11/2019
2018/3486 00648 10179/10180/10181/ 06671 'Rosa Narcea’ rosa asturiana de- 12/11/2019
10182 sconocida
Silene flos-cuculi (L.) Greuter & Burdet (syn. Lychnis flos-cuculi L.)
2018/0650 09472 09518 00423 'IFLYPH’ petit henri 18/12/2019
Solanum lycopersicum L.
2017/1715 01113 04199 ’Zafra’ hmx 5907 21/11/2019
2019/0109 01113 01113 ’Talentum’ clx37836 21/11/2019
2019/0190 00031 00031 ’Umaca’ v 513 13/12/2019
Solanum tuberosum L.
2019/0044 09132 09132 hzd 07-1299 12/11/2019
2019/0483 09132 09132 kws 09-23 27/11/2019
2019/0484 09132 09132 kws 09-445 27/11/2019
2019/0525 10257,/10258/09132 09132/10258,/10257 dfh 09-278-2 27/11/2019
Spinacia oleracea L.
2018/1836 00088 00088 sp6519 rz 27/11/2019
X Triticosecale Witt.
2017/3143 00689,/00827 00689,/00827 00827 ’Rapax’ dil342 27/11/2019
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2019/0770 03371 03371 "WPB Amber’ wpb 115w206-02 25/11/2019
2019/0775 03371 03371 "WPB Patrick’ wpb 11sw272-02 25/11/2019
2019/2117 04357 04357 10324 basf1802f 06/11/2019
Vaccinium corymbosum L.
2019/1620 00659 01941/08402/08403/ 01151 ’Drisbluetwenty’ 103d803 21/11/2019
08835
Zantedeschia Spreng.
2019/1916 02460 02460 "KONZSHINYA’ 6030-11 16/12/2019
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YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.1: IlpenocraBsue Ha npaBHa 3akpuia (CtpanuualB3)

g s WwN R

Homep Ha 3aBeXxOdaHe

: Tutynap
: Mpouecyanen npeactasmTten (ako UMa TakbB)
: OpobpeHo HaMMeHOBaHUE

. Homep N OaTa Ha NpeJoCTaBEHOTO NMpaBo

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / CuadroIV.1: Concesiones de proteccion (Pagina[83)

1: Namero de expediente

g s W N

CA
1
2:
3
4
5

. Titular

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada

: Namero de concesién, fecha

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.1: Udéleni odriidovych prav (Strana[83)

. Cislo spisu

Drzitel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)
: Schvaleny nazev

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse (Side[E3)

1:

(S GV )

Sagsnummer

: Indehaver

: Reprasentant (eventuel)

: Godkendt betegnelse

: Beskyttelsesnummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.1: Erteilung des Schutzes (Seite[83)

G~ 0N

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)
: Genehmigte Bezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.1: Kaitse alla votmine (Lehekiilg[83)

G~ N

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)
: Kinnitatud sordinimi

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

MEPOZA / Kepa&AatIV: Anop&oeis / TTivakag IV.1: Xopriynon pias mpootaoins (ZeAid«B3)

G~ N

: ApBuds @akélov

. Ké&toxos

: AvtikAnTos (evdexopévws)

. Eykexkpiuévn ovopaoio

: ApBuds xopriynong, nuepopnvia

PART A / Chapter IV: Decisions / TableIV.1: Grants of protection (Page[B3)

1: File number

(S GV )

: Holder
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination

: Grant number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.1: Octroi d’une protection (Page[E3)

1:

a A W N

Numéro de dossier

. Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée

: Numéro de |'octroi, date

81



YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

DIO A / PoglavljeIV: Odluke / TablicaIV.1: Dodjela zaStite (Stranicalg3)

1: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)
: Odobrena denominacija

oA~ W N

: Broj dodjele, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.1: Concessioni della tutela (Paginal83)
1: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione approvata

a s~ W N

: Numero della concessione, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.1. tabula: Aizsardzibas pieskirSana (Lappuse[S3)
: Dokumenta numurs

: Ipasnleks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums

U‘I-bwl\)!—-

: Pieskirsanas numurs, datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.1 lentelé: Teisinés apsaugos suteikimas (PuslapisB3)
: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas

g~ W N

. Suteiktas numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.1: Oltalmak megadéasa (OldalB3)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanév jévahagyva

G~ N

: Megadas szama, datuma

PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.1: Koné¢essjonijiet ta’ protezzjoni (PagnalB3)
1: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata

AN

In-numru tal-koncessjoni, data

DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.1: Toekenning van een kwekersrecht (Bladzijde[83)
: Dossiernummer

: Houder

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming

L O R S

: Verleningsnummer, datum

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.1: Przyznanie ochrony (Stronal83)
1: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana

AN

Numer przyznania, data

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.1: Concessdao de protecgao (Paginal[E3)
1: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do aprovada

oA W N

: Namero da concessdo, data
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PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.1: Acordarea protectiei (Pagina3)

1: Dosar nr.
. Titular

. Cislo spisu
. Majitel

GEONE AT RN

: Mandatar (dac3 este cazul)
Denumire aprobat3

: Num3rul acordarii, data

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.1: Udelenia ochrany (Strana[3)

: Procesny zastupca (ak je nejaky)
: Schvaleny nazov

: Cislo udelenia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.1: Podeljevanje varstva (Stran[83)

: Imetnik

a B~ W N =

Haltija

g s

: Stevilka prijave

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime

: Stevilka podelitve, datum

OSA A / LukuIV: Piiitokset / Taulukko IV.1: Suojauksen mydntéiminen (Sivu[E3)

: Rekisterinumero

Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikéli on)
Hyvaksytty lajikenimi

Mydnndn numero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / Tabell IV.1: Beviljande av viaxtféridlarritt (Sida[83)

1: Ansdkningsnummer

oA W N

: Innehavare av vaxtféradlarratt
: Fullmaktsinnehavare (eventuell)
: Godkédnd bendmning

: Beviljandenummer, datum

L |

Allium cepa (Aggregatum Group)

2016,/0479

Allium porrum L.
2018,/1369
2018/1374
2018/1379
2018/1381
2018,/1382
2018/1384
2018,/1385
2018/1621

09751

05170
05170
05170
05170
05170
05170
05170
00072

Allium schoenoprasum L.

2016/2908

00683

Anemone hupehensis Lemoine

2018/3139
2018/3140

Avena sativa L.
2019/0865
2019/0866
2019/1248

09472 00423
05804,/09472 00423
03307
03307
00731 03337

’Golden Friend’

7183189323’
7183189519’
7183142120’
7183190475’
7183154699’
’183154754°
7183044673’
'PL5027°

’Polyrex’

'IFANFJ’
'TFANSA’

'KWS Opaline’
’KWS Uranie’

’Perun’
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53890 - 02/12/2019

53891
53892
53893
53894
53895
53896
53897
53812

54050

53882
53883

54004
54005

02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
04/11/2019

16/12/2019

18/11/2019
18/11/2019

02/12/2019
02/12/2019

54028 - 02/12/2019
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Avena sativa L.

2019/1251 00731 03337 ’Hardy’ 54030 - 02/12/2019
2019/1343 06924 ’Tekla’ 53935 - 02/12/2019
2019/1344 06924 ’Hilde’ 53936 - 02/12/2019

Begonia boliviensis A. DC.
2018/1590 05417 00423 'BKPBEWFEP’ 53900 - 02/12/2019

Begonia boliviensis A. DC. X B. tuberhybrida Voss

2018/3100 04443 00423 "KROUTREO01’ 53967 - 02/12/2019
2018/3101 04443 00423 "KROUTWHO01’ 53968 - 02/12/2019
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)

2018/3102 04443 00423 '"KRSWEWHO01’ 53969 - 02/12/2019
2018/3103 04443 00423 'KRSWESAO01’ 53970 - 02/12/2019
Beta vulgaris L. ssp. wvulgaris var. cicla (L.) Ulrich

2018,/0680 00683 ’Barby’ 53816 - 18/11/2019
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.

2018/2506 00164 00423 'DBIDPRPNK’ 53901 - 02/12/2019
2018/2507 00164 00423 'DBIDWHTDEL’ 53902 - 02/12/2019
Bidens triplinervia Kunth

2018/1471 07623 01589 ’F15521° 53971 - 02/12/2019
Brassica napus L. emend. Metzg.

2018/3443 04184 08408 ’Aardvark’ 53856 - 18/11/2019
2018/3504 04184 08408 ’Acacia’ 53857 - 18/11/2019
2019/0057 04577 03985 'PT274’ 53858 - 18/11/2019
2019/1039 10460 05145 ’R 110002 X 98’ 53794 - 04/11/2019
2019/1040 10460 05145 ’S 110085 X 26’ 53795 - 04/11/2019
2019/1041 10460 05145 ’S 3140077 CL’ 53804 - 04/11/2019
2019/1042 10460 05145 ’S 110084 X 25’ 53796 - 04/11/2019
2019/1043 10460 05145 ’Agostino KW’ 53805 - 04/11/2019
2019/1044 10460 05145 ’D 110084 X 25’ 53797 - 04/11/2019
2019/1045 10460 05145 ’D 3140077 CL’ 53806 - 04/11/2019
2019/1046 10460 05145 ’D 110043 X 33’ 53807 - 04/11/2019
2019/1047 10460 05145 'KWS FARRY CL’ 53808 - 04/11/2019
2019/1048 10460 05145 ’Luciano KWS’ 53798 - 04/11/2019
2019/1049 10460 05145 ’D 31356 CL DW’ 53809 - 04/11/2019
2019/1050 10460 05145 ’S 110043 X 33’ 53799 - 04/11/2019
2019/1051 10460 05145 'R 3120054 CL’ 53800 - 04/11/2019
2019/1052 10460 05145 ’KWS Cyrill CL’ 53810 - 04/11/2019
2019/1053 10460 05145 'Riccardo KWS’ 53801 - 04/11/2019
2019/1054 10460 05145 ’D 110085 X 26’ 53811 - 04/11/2019
2019/1055 10460 05145 ’S 31356 CL DW’ 53802 - 04/11/2019
Capsicum annuum L.

2019/1375 04199 01113 ’Orizaba’ 53817 - 18/11/2019
Chrysanthemum L.

2018/1082 05148/08666 05148 'KNCHC17194’ 53791 - 04/11/2019
2018/1761 05148/08666 05148 "KNCHC17207’ 53792 - 04/11/2019
2018/2042 03823 ’Zanmutrix’ 53793 - 04/11/2019
2018/2601 08732 ’Arzigre’ 53918 - 02/12/2019
Cucumis sativus L.

2017/1005 07950 'BAPTAISAAC’ 53898 - 02/12/2019
2018/1509 00072 ’Oribi’ 53815 - 04/11/2019
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Cuphea hyssopifolia Kunth
2018/2617 03592 00441

Diplotawxis tenuifolia (L.) DC.
2017/2199 00072

Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2017/2745 08197 03325

Festuca arundinacea Schreb.

2019/1566 00131

Festuca rubra L.

2019/1197 00143
2019/1541 00131
2019/1563 00131
2019/1564 00131
2019/1565 00131

Ficus deltoidea Jack
2016/3129 08086 01903
2016/3131 08086 01903

Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier

2015/2227 03131 00560
Fuchsia L.

2018/2077 00638 00423
2018/2078 00638 00423
2018/2079 00638 00423
2018/2080 00638 00423
2018/2084 00638 00423

Gossypium hirsutum L.
2019/1425 03889 03556
2019/1429 03889 03556

Helleborus L.

2016,/2968 08221 00423
2017/0811 01993 00423
2017,/0812 01993 00423
2017/0813 01993 00423
2017/3072 01993 00423
2017/3073 01993 00423
2017/3074 01993 00423
2017/3075 01993 00423

Helleborus X hybridus hort. ex Voss
2017/2959 02909/02908 00420

Hippeastrum Herb.

2018/0130 01701 00423
2018/0131 01701 00423
2018/0132 01701 00423

Hordeum vulgare L.

2019/1110 00135
2019/1111 00135
2019/1177 03307
2019/1195 00038

’UNG CU34’

’Jolizia’

’EURZ0012’

’Neoso’

’Touareg’
’Riparia’
’Absolom’
’Cathy’

’Kasinski’

’ESFIDE161’
’ESFIDE162’

’BG63016’

’BRFU 121531’
’BRFU 12721’
’BRFU 12811’
'BRFU 142464’
’BRFU 14591’

’Adra’
’Duplo’

’Sifra’

’COSEH 3130’
’COSEH 3140’
’COSEH 4600’
’COSEH 4700’
’COSEH 4800’
’COSEH 4900’
>COSEH 5000’

'EPB 24’

’CANNYM’
"HAPNYM’
’'VELNYM’

’Zophia’
’Cleopatra’
'KWS Jaguar’

'KWS Oxygene’
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53972 - 02/12/2019

53899

53973

53948

53931
53953
53966
53958
53959

53859
53860

53849

53974
53975
53976
53977
53978

54025
54026

53903
53904
53905
53906
53907
53908
53909
53910

53911

53888
54051
53889

54033
54034

02/12/2019

02/12/2019

02/12/2019

02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019

18,/11/2019
18/11/2019

18,/11/2019

02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019

02/12/2019
02/12/2019

02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019
02/12/2019

02/12/2019

18/11/2019
16,/12/2019
18/11/2019

02/12/2019
02/12/2019

54009 - 02/12/2019
53992 - 02/12/2019
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Hordeum vulgare L.

2019/1198
2019/1216
2019/1250
2019/1264
2019/1265
2019/1266
2019/1271
2019/1278
2019/1279
2019/1283
2019/1294
2019/1299
2019/1346
2019/1400
2019/1401
2019/1402
2019/1487

Impatiens New Guinea Group

2017/3347
2018,/0443
2018/0444
2018,/0445
2018/2581
2018/2582

Lactuca sativa L.
2017/1592
2017/1593
2018/0010
2018/0026
2018/0027
2018/0219
2018/0346
2018/0387
2018/0389
2018/0397
2018,/0399
2018/0400
2018/0404
2018/1728
2018/1731
2018/1732
2018/1734
2018/1863
2018/1864
2018/1865
2018/1866
2018/1869
2018/1873
2018/1874
2018/1876
2018/1882
2018/1884
2018/1885
2018/1886
2018/1887
2018/1889

00143
00141
00141
00058
00058
00058
04184
06228
06228
06228
06228
00141
00187
00038
00038
00038
00058

00165
01020
01020
01020
00165
00165

08197
08197
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088
00088

02907

00423
04464
04464
04464
00423
00423

03325
03325

’Andoria’
’Leandra

’Leia’

'KWS Hawking’
'KWS Caribou’
"KWS Patriot’
LG Globetrotter’
’Stairway’
’Greenway’
’Fairway’
’Eastway’
’Amandine’
’Iconic’

'KWS Jessie’
’KWS Chrissie’
"KWS Abbie’
'KWS Gimlet’

’Kiantilla’
'SAKIMPO048’
’SAKIMPO052’
'SAKIMPO054’
’Kiorotina’

’Kiyodar’

’Ice Padang’
’Ice Lindo’
’Leotine’
’Garethia’
’Corintia’
’Probus’
’Esplai’
’Ulmo’
’Simao’
’Lalique’
’Cavanas’
’Feddenas’
’Waterton’
’Haldane’
’Boyanas’
’Althenas’
’Agnesinas’
’Chalmers’
’Cardaine’
’Sondo’
’Gagarin’
'Xem’
’Stravex’
’Exalto’
’Malenita’
’Armilla’
’Kintelmo’
’Boutsen’
’Traject’
’Monza’

’Katanas’

86

53932 - 02/12/2019
54027 - 02/12/2019
54029 - 02/12/2019
54011 - 02/12/2019
54012 - 02/12/2019
54013 - 02/12/2019
54020 - 02/12/2019
54021 - 02/12/2019
54022 - 02/12/2019
54023 - 02/12/2019
54024 - 02/12/2019
54031 - 02/12/2019
54035 - 02/12/2019
53998 - 02/12/2019
53999 - 02/12/2019
54000 - 02/12/2019
54017 - 02/12/2019

54044 - 02/12/2019
54045 - 02/12/2019
54046 - 02/12/2019
54047 - 02/12/2019
54048 - 02/12/2019
54049 - 02/12/2019

53813 - 04/11,/2019
53814 - 04/11/2019
53821 - 18/11,/2019
53822 - 18/11,/2019
53823 - 18/11/2019
53824 - 18/11,/2019
53825 - 18/11,/2019
53826 - 18/11,/2019
53827 - 18/11,/2019
53828 - 18/11,/2019
53829 - 18/11/2019
53830 - 18/11,/2019
53831 - 18/11/2019
53832 - 18/11,/2019
53833 - 18/11/2019
53834 - 18/11/2019
53835 - 18/11/2019
53836 - 18/11,/2019
53837 - 18/11/2019
53838 - 18/11,/2019
53839 - 18/11/2019
53840 - 18/11,/2019
54054 - 16/12/2019
53841 - 18/11/2019
53842 - 18/11/2019
53843 - 18/11/2019
53844 - 18/11/2019
53845 - 18/11,/2019
53846 - 18/11/2019
53847 - 18/11,/2019
53848 - 18/11/2019
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Lamium maculatum L.
2018/0993 02016 00593 ’Hinky Pinky’ 54052 - 16/12/2019
Lilium L.
2019/1141 06469 DL 11 1421’ 53884 - 18/11/2019
2019/1143 06469 DL 11 734’ 53885 - 18/11/2019
2019/1144 06469 DL 11 1935’ 53886 - 18/11/2019
2019/1145 06469 ’DL 11 28’ 53887 - 18/11/2019
Limonium Mill.
2018/2051 00164 00423 'DLISAOSHPTI’ 53979 - 02/12/2019
Limonium sinense (Girard) Kuntze
2018/0420 09222 07615 ’BALL452013’ 53920 - 02/12/2019
Limonium sinense (Girard) Kuntze X L. sinuatum (L.) Mill.
2018/0419 09222 07615 ’BALL152015’ 53919 - 02/12/2019
Linum usitatissimum L.
2019/0749 08173/01176 08173 ’Ineke’ 53984 - 02/12/2019
Lobelia erinus L.
2017/3387 08197 03325 ’LOBZ0014’ 53861 - 18/11/2019
2017/3391 08197 03325 ’LOBZ0015’ 53862 - 18/11/2019
Lolium multifiorum Lam. spp. italicum (A. Br.) Vokart (syn Lolium multiflorum Lam. spp. non alternativum)
2019/1562 00131 ’Sezina’ 53947 - 02/12/2019
Lolium perenne L.
2018/1850 00131 ’Velonit’ 53854 - 18/11/2019
2018/1853 00131 ’Thegn’ 53855 - 18/11/2019
2019/1196 00143/01131 00143 ’Ayana’ 53930 - 02/12/2019
2019/1535 00131 ’Evocative’ 53938 - 02/12/2019
2019/1536 00131 ’Maqui’ 53962 - 02/12/2019
2019/1538 00131 ' Agaska’ 53942 - 02/12/2019
2019/1539 00131 ’Mellara’ 53952 - 02/12/2019
2019/1540 00131 "Magena’ 53963 - 02/12/2019
2019/1544 00131 ’Gladys’ 53955 - 02/12/2019
2019/1546 00131 ’Gildara’ 53944 - 02/12/2019
2019/1547 00131 ’Tetragame’ 53945 - 02/12/2019
2019/1548 00131 "Weldone’ 53939 - 02/12/2019
2019/1549 00131 ’Iguana’ 53956 - 02/12/2019
2019/1552 00131 ’Tetramagic’ 53964 - 02/12/2019
2019/1553 00131 ’Saqui’ 53965 - 02/12/2019
2019/1558 00131 ’Salvina’ 53946 - 02/12/2019
2019/1570 00131 ’Penelope’ 53960 - 02/12/2019
2019/1571 00131 ’Singapore’ 53961 - 02/12/2019
2019/1576 00131 ’Tetradry’ 53950 - 02/12/2019
2019/1581 00131 ’Bowie’ 53941 - 02/12/2019
2019/1600 00131 ’Tappiana’ 53951 - 02/12/2019
Lupinus albus L.
2019/0900 00143 ’Frieda’ 53928 - 02/12/2019
Narcissus L.
2019/1316 10352 00033 ’Kapiti Peach’ 53850 - 18/11/2019
Oryza sativa L.
2019/1181 10341 10307 ’Penelope’ 53985 - 02/12/2019
2019/1182 10341 10307 ’Corsaro’ 53986 - 02/12/2019
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2018/2028 00089 00441 ’Pachafapri’ 53876 - 18/11/2019
2018/2036 00089 00441 ’Pachaflil’ 53877 - 18/11/2019
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2018/0380 08272 ’Dopeltemefir’ 53869 - 18/11/2019
2018/0381 08272 ’Dopelsavteru’ 53870 - 18/11/2019
2018/1819 00036 ’KLEIP18162’ 53872 - 18/11/2019
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2018/1818 00036 'KLEPZ17509’ 53871 - 18/11/2019
2018/1823 00036 "KLEPZ18546’ 53873 - 18/11/2019
2018/1824 00036 'KLEPZ18551’ 53874 - 18/11/2019
2018/1826 00036 'KLEPZ18547’ 53875 - 18/11/2019
2018/2039 00089 00441 ’Pacchoap’ 53878 - 18/11/2019
Pericallis X hybrida B. Nord.
2018/1472 04071 00082 ’Sene Gosigore’ 54053 - 16/12/2019
Phleum pratense L.
2019/1345 06924 ’Dorothy’ 53937 - 02/12/2019
Pisum sativum L.
2019/0819 03307 'KACTUS’ 53818 - 18/11/2019
2019/0837 03307 ’Kagnotte’ 53819 - 18/11/2019
Poa pratensis L.
2019/1542 00131 ’Birnita’ 53943 - 02/12/2019
2019/1543 00131 ’Borsala’ 53954 - 02/12/2019
2019/1568 00131 ’Edwin’ 53940 - 02/12/2019
2019/1569 00131 ’Becca’ 53949 - 02/12/2019
Portulaca oleracea L.
2017/3402 08272 ’Doporcuprasp’ 53912 - 02/12/2019
2017/3403 08272 ’Doporcuplav’ 53913 - 02/12/2019
2017/3404 08272 ’Doporcuporze’ 53914 - 02/12/2019
2017/3406 08272 ’Doporcuplem’ 53915 - 02/12/2019
2018/2510 00164 00423 'DPORPZNORG’ 53916 - 02/12/2019
2018/2511 00164 00423 'DPORPZNYLW’ 53917 - 02/12/2019
Prunus laurocerasus L.
2019/1317 09641 07724 "ZSOFT 53851 - 18/11/2019
2019/1318 09641 07724 'BETTINA’ 53852 - 18/11/2019
Ranunculus asiaticus L.
2017/1884 09579 09389 ’Aya Elancourt’ 54039 - 02/12/2019
2017/1885 09579 09389 ’Aya Poissy’ 54040 - 02/12/2019
Ranunculus asiaticus L. X R. cortusifolius Willd.
2017/1886 09579 09389 ’Rax Europe’ 54041 - 02/12/2019
2017/1887 09579 09389 ’Rax Artemis’ 54042 - 02/12/2019
2017/1888 09579 09389 ’Seiren’ 54043 - 02/12/2019
Scaevola aemula R. Br.
2018/2512 00164 00423 'DSCAVBLTCH’ 53921 - 02/12/2019
2018/2513 00164 00423 'DSCAVWHTCH’ 53922 - 02/12/2019
Secale cereale L.
2019/1475 00038 ’KWS Jethro’ 54001 - 02/12/2019
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Secale cereale L.
2019/1476 00038 "KWS Tayo’ 54002 - 02/12/2019
2019/1477 00038 ’KWS Berado’ 54003 - 02/12/2019
Solanum tuberosum L.
2019/1023 01539/06500 06255 ’Nemo’ 53926 - 02/12/2019
2019/1172 09537 ’Balder’ 53923 - 02/12/2019
2019/1301 09950 ’Ino’ 53924 - 02/12/2019
2019/1305 09950 ’Etincelle’ 53925 - 02/12/2019
Trifolium pratense L.
2019/1551 00131 "Hegemon’ 53957 - 02/12/2019
Triticum aestivurmn L. emend. Fiori & Paol.
2017/0834 04796 ’Luminon’ 53853 - 18/11/2019
2019/0844 00143 'Tkarus’ 53927 - 02/12/2019
2019/0867 03307 ’KWS Drop’ 54006 - 02/12/2019
2019/0868 03307 'KWS Tonnerre’ 54007 - 02/12/2019
2019/1022 10324 ’Olbia’ 53929 - 02/12/2019
2019/1176 03307 'KWS Dag’ 54008 - 02/12/2019
2019/1217 00143 ’Emblem’ 53933 - 02/12/2019
2019/1263 00058 "KWS Giraffe’ 54010 - 02/12/2019
2019/1267 00058 ’KWS Kinetic’ 54014 - 02/12/2019
2019/1268 00058 ’Shackleton’ 54015 - 02/12/2019
2019/1342 06924 ’Aateli’ 53934 - 02/12/2019
2019/1379 00038 'KWS Donovan’ 53993 - 02/12/2019
2019/1380 00038 ’KWS Elementary’ 53994 - 02/12/2019
2019/1381 00038 'KWS Starlight’ 53995 - 02/12/2019
2019/1382 00038 'KWS Sverre’ 53996 - 02/12/2019
2019/1383 00038 'KWS Epilog’ 53997 - 02/12/2019
2019/1453 09982 01618 ’SU Tarrafal’ 54036 - 02/12/2019
2019/1454 09982 01618 ’SU Ahab’ 54037 - 02/12/2019
2019/1456 09982 01618 ’Vilnius’ 54038 - 02/12/2019
2019/1479 00058 'KWS Burghley’ 54016 - 02/12/2019
2019/1488 00058 'KWS Firefly’ 54018 - 02/12/2019
2019/1490 00058 ’Hexham’ 54019 - 02/12/2019
2019/1554 00287 ’Effendi’ 54032 - 02/12/2019
Tulipa L.
2017/2122 09591 02334 ’Dream Parrot’ 53980 - 02/12/2019
2017/2124 05282 02334 ’Surplace’ 53981 - 02/12/2019
2017/2460 04665 ’Golden Ticket’ 53982 - 02/12/2019
2017/2599 03824 00033 ’Andante’ 53983 - 02/12/2019
Verbena L.
2018/0023 08272 ’Dovemflaw 18’ 53863 - 18/11/2019
2018/0024 08272 ’Dovempsunlav’ 53864 - 18/11/2019
2018/0028 08272 ’Duelinmagen’ 53865 - 18/11/2019
2018/0030 08272 ’Dovesuvio’ 53866 - 18/11/2019
2018/0031 08272 ’Dovemsure’ 53867 - 18/11/2019
2018/0032 08272 "Dovewihop’ 53868 - 18/11/2019
2018/2085 00638 00423 ’BRV 13541’ 53879 - 18/11/2019
2018/2197 00165 'INVEBAMKIS’ 54055 - 16/12/2019
2018/2904 00164 00423 ’DVERVBIPNK”’ 53880 - 18/11/2019
2018/2905 00164 00423 'DVERVNWHI’ 53881 - 18/11/2019
2018/3027 00165 'INVEBCARKTI’ 54056 - 16/12/2019
2018/3070 08197 03325 'VEAZO0057’ 54057 - 16/12/2019
2018/3071 08197 03325 ’VEAZ0059’ 54058 - 16/12/2019
Vicia faba L.
2019/1242 00827 ’Nanaux’ 53820 - 18/11/2019
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Zea mays L.
2016/1557
2019/1221
2019/1222
2019/1223
2019/1225
2019/1226

10460
03329
03329
03329
03329
03329

00575

KW 7H1040’

’SM 672’
’SM 673’
’SM 674’
’SM 438’
’SM 440’

53803 - 04/11/2019
53987 - 02/12/2019
53988 - 02/12/2019
53989 - 02/12/2019
53990 - 02/12/2019
53991 - 02/12/2019
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T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep&Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
102020 Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 1502|2020

YACT A /TnaBalV: Pemenns / Tabauna IV.2: OrxBbpiasHe Ha 3aaBKu 3a 3akpuia (Ctpanuya[04)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: 3aseuTen

. CenekumnoHep

rlpouecyaneH npefncrasuTen (aKO nmMma TaKBB)

: ﬂpe,qnaraHo HanMeHOBaHue

: BpeMeHHO HanMeHOBaHue

N oA WN R

: [laTta Ha oTxBbpnsHe

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.2: Denegaciones de proteccion (Pagina@4)
: Namero de expediente

: Solicitante

: Obtentor

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

~No o~ N

: Numero de denegacién, fecha

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.2: Zamitnuti zadosti o udé&leni odriidovych prav (Strana
04)

. Cislo spisu

. Zadatel

- Slechtitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Navrh nazvu

: Predbézny nazev

No s WN R

: Datum zamitnuti

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.2: Afslag pa ansggninger om sortsbeskyttelse (Side[04)
: Sagsnummer

: Ansgger

: Foraedler

Repraesentant (eventuel)

: Foresldet betegnelse

. Forelgbig betegnelse

No oA WN =

. Afslagets nummer, dato

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / Tabelle IV.2: Zuriickweisung von Antrigen auf Sortenschutz (Seite
B4)

: Aktenzeichen

: Antragsteller

: Ziichter

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorldufige Bezeichnung

~N O O WN -

: Datum der Zuriickweisung

A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.2: Kaitse alla vGtmise taotluse tagasiliikkamine (Lehekiilg[04])
: Toimiku number

: Taotleja

: Aretaja

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

No RN

: Tagasiliikkamise number, kuupiev

MEPOZX A / Kep&AaIV: Amopioets / TTivakas IV.2: Amtéppupn artiioewv mpootaoias (ZeAisoDd)
: ApBuds @akérov

Aty

: Anpovpyds

: AvTikAnTos (evdexopévws)

: Tlpotervépevn ovopxoio

: TlpoowpLvr] meprypaey

: Huepounvia améppupng

~No g s N R
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

m PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.2: Refusals of applications for protection (Page[04)

1: File number

. Applicant

: Breeder

: Procedural representative (if any)
: Proposed denomination

: Provisional designation

N o o b~ N

: Refusal number, date

PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / Table IV.2: Rejets de demandes de protection (Page[07)
: Numéro de dossier

: Demandeur

: Obtenteur

Mandataire (s'il y a lieu)

: Dénomination proposée

: Désignation provisoire

N oA WwN =

: Numero du rejet, date

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.2: Odbijeni zahtjevi za zaStitu (Stranica@4)
: Broj dosjea

: Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

N o o B~ W N

: Broj odbijenice, datum

PARTE A / CapitoloIV: Decisioni / TabellaIV.2: Rigetto delle domande di tutela (Pagina[04)
: Numero di pratica

: Richiedente

: Costitutore

Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

N o O s WN R

: Numero del rigetto, data

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.2. tabula: Aizsardzibas iesniegumu noraidiSsana (Lappuse[@4)
: Dokumenta numurs

: lesniedzejs

: Selekcionars

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

N o o b~ 0N

: Noraidisanas datums

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.2lentelé: Paraisky dél teisinés apsaugos atmetimas (Puslapis[4)
: Byla numeris

. Pareiskéjas

: Selekcininkas

Procesinis atstovas (jei yra)

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

N o O s WN R

: Atmetimo numeris, data

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.2: Az oltalmi kérelmek elutasitasa (Oldal[04)
: Nyilvantartasi szam

: Kérelmezé

: Nemesit6

: Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

N o o b~ 0N

. Elutasitads datuma
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PARTI A / KapitoluIV: Decizjonijiet / TabellaIV.2: Tichid ta’ applikazzjonijiet ghal protezzjoni (Pagna
04)

: Numru tal-fajl

. Applikant

: ll-Kultivatur

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Id-data tat-tichid

DEEL A / Hoofdstuk I'V: Beslissingen / Tabel IV.2: Afwijzing van aanvragen voor een kwekersrecht (Bladz-
ijde[@4)

1: Dossiernummer

NoO O WN R

: Aanvrager

. Kweker

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

~N O OB WN

: Datum van afwijzing

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.2: Odrzucone wnioski o ochrone (Strona@4)
: Numer akt

: Whioskodawca

: Hodowca

: Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

~N O O WN -

: Data odrzucenia

PARTE A / CapituloIV: Decisbes / Quadro IV.2: Recusa de pedidos de protecgao (Pagina[04)
: Namero de processo

: Requerente

: Obtentor

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag3o proposta

: Designagdo proviséria

NoO O s WN R

Data da recusa

ARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.2: Respingerea cererii de protectie (Paginal0)
: Dosar nr.
: Solicitant
: Ameliorator

1
2
3
4: Mandatar (dac3 este cazul)
5: Denumirea propus3

6: Denumire provizorie

7

: Numarul respingerii, data

CAST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.2: Zamietnutia prihlaSok na ochranu (Strana[04)
1: Cislo spisu

2: Prihlasovatel

3: Srachtitel

4: Procesny zastupca (ak je nejaky)

5: Navrhovany nazov

6: Docasné oznacenie

7: Cislo zamietnutia, datum

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.2: Zavrnitev prijave za podelitev varstva (Stran[04)
: Stevilka prijave

: Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Zastopnik v postopku (e obstaja)

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

NOo O hWN R

: Datum zavrnitve
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102020

OSA A / LukuIV: P#étdkset / TaulukkoIV.2: Suojaamista koskevien hakemusten hyl

1: Rekisterinumero

: Hakija

: Jalostaja

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)
: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

~N o b WwN

: Hylkdysnumero, paivamaara

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.2: Avslag pa ansSkningar om vixtforaddlarrdtt (Sida[04)

dminen (SivulB4)

1: Ansdkningsnummer

2: Sokanden

3: Foradlare

4: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

5: Foreslagen beteckning

6: Preliminar beteckning

7: Datum for avslaget

1 | 2 3 5 6 7

Dahlia Cav.
2018/1279 07115 07115 ’VOLDAH5612’ voldah5612 1740 - 04/11/2019
Linum usitatissimum L.
2019/1445 03765 03765 ’Arkéa’ gtp24 1742 - 04/11/2019
2019/1446 03765 03765 ’Dauréa’ gtp29 1743 - 04/11/2019
2019/1447 03765 03765 ’Progress’ gopl3 1744 - 04/11/2019
2019/1448 03765 03765 ’Clédor’ goh13 1745 - 04/11/2019
2019/1449 03765 03765 ’Access’ gopl2 1746 - 04/11/2019
Malus domestica Borkh.
2017/3365 09763 09764 oban1530 1748 - 02/12/2019
Robinia pseudoacacia L.
2018/1118 09926 05180 >Turbo Obe 01’ turbo obe0l1 1753 - 16/12/2019
2018/1119 09926 05180 ’Turbo Obe 26’ turbo obe26 1741 - 16/12/2019
Rosa L.
2018/0604 00709 09111 07855 "KORCUTO0182’ korcut0182 1750 - 16/12/2019
2018/2614 00709 09111 07855 "KORCUTO0078’ korcut0078 1751 - 16/12/2019
Solanum tuberosum L.
2019/1257 00312 00312 ’Lisana’ bs 5489-20 1747 - 18/11/2019
Thunbergia alata Bojer ex Sims
2018/0918 07115 09903 ’VOLTHUR&036’ volthu8036 1749 - 16/12/2019
Zantedeschia Spreng.
2018/1533 09974,/09975 09974,/09975 09974 ’Ondina’ ca066 1739 - 04/11/2019
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YACT A /TunaBalV: Pemennus / Tabauna IV.4: Ilpyru pemenus aHa Cuysx6ara (Ctpanuuya@9)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap/3assuten

: MpouecyaneH npeactaenTen (ako MMa TakbB)

OpobpeHo HanmeHosaHue/lpefnaraHo HavmeHoBaHKe/BpemeHHo HaumeHoBaHMe

Homep v faTa Ha npefocTaBeHOTO MpaBo (ako MMa TakbB)

: [lata Ha oTxBbpnsHe (ako MMa TakbB)

N aRhwn

Homep 1 gata Ha gpyroTo pelenue

8: Koa. A=pewenue 3a ommana na zpewno pewenue na Cayacbama, B=pewenue cpewy omuemane na npasHama 3aKpuLa Ha
Obwnwocmma na copmoseme pacmenus, C=pewenue cpewy ob6T876aHe KA HUUL0HCHOCT HA NPABHAMA 3aKpuaa na Oburocmma
Ha copmoseme pacmenud, D=pewenue omnocho cycnenzueromo deticmeue na xwanrba, enecena 8 omoeaenuemo no xcarbume
na Cayacbama, E=pewenue 656 6psska ¢ ommana wa 3anucu 6 pezucmspa F=Restitutio in integrum

PARTE A / CapituloIV: Decisiones / Cuadro IV.4: Otras resoluciones de la Oficina (Pagina[@9)
: Namero de expediente

: Titular/Solicitante

: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién aprobada/Denominacién propuesta/Designacién provisional

: Namero de concesién, fecha (si lo hay)

: Numero de denegacién, fecha (si lo hay)

N oA WN =

: Ndmero y fecha de otra resolucién

[e]

. Cédigo. A=Resolucion de nulidad de una resolucion erronea de la Oficina, B=Resolucion que mo otorga la anulacion de una
proteccion comunitaria de las obtenciones vegetales, C=Resolucion que no otorga la nulidad de una proteccion comunitaria de
las obtenciones vegetales, D=Resolucion relativa al efecto de suspension de un recurso presentado ante la Sala de Recursos de la
Oficina, E=Decision relativa a la anulacion de una inscripcion en el Registro, F=Restitutio in integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnuti / TabulkaIV.4: Jina rozhodnuti ufadu (Strana[09)
. Cislo spisu

: Drzitel/Zadatel

: Zastupce v Fizeni (je-li uveden)

CA
1
2
3
4: Schvaleny nazev/Navrh nazvu/Predbézny nazev
5: Cislo udéleni odriidového prava, datum (je-li uveden)
6: Datum zamitnuti (je-li uveden)

7: Cislo jiného rozhodnuti, datum

8:

: Kéd. A=rozhodnuti o zruseni nesprdvného rozhodnuti iradu, B=rozhodnuti nezrusit odridové pravo Spoledenstvi, C=rozhodnuti
neprohldsit odridové prdavo Spoledenstvi za meplatné, D=rozhodnuti o odkladném ucinku odvoldini podaného k odvolacimu sendtu
uradu, E=rozhodnuti o zruSent zdpisu v rejstiiku, F=Navrdceni do pivodniho stavu

DEL A / Kapitel IV: Afggrelser / Tabel IV.4: Sortsmyndighedens gvrige afggrelser (Side[9)
: Sagsnummer
: Indehaver/Ansgger
: Repraesentant (eventuel)
: Godkendt betegnelse/Foresl&et betegnelse/Forelgbig betegnelse

1:
2
3
4
5: Beskyttelsesnummer, dato (eventuel)
6: Afslagets nummer, dato (eventuel)
7: Anden afggrelses nummer og dato

8

Kode. A=afgorelse om opheevelse af en forkert afgorelse fra Sortsmyndigheden, B=afggrelse om opretholdelse af en EF-
sortsbeskyttelse, C=afgprelse om opretholdelse af en EF-sortsbeskyttelses gyldighed, D=afgprelse om den opscettende virkning af
en klage indgivet til Sortsmyndighedens appelkammer, E=afgorelse om annulleringen af en indforsel i registret, F=Restitutio in
integrum

TEIL A / Kapitel IV: Entscheidungen / TabelleIV.4: Andere Entscheidungen des Amts (Seite[@d)
: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber/Antragsteller

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

Genehmigte Bezeichnung/Vorgeschlagene Bezeichnung/Vorlaufige Bezeichnung

Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Datum der Zuriickweisung (falls zutreffend)

: Andere Entscheidung, Nummer, Datum

© N O WN R

Code. A=Widerruf einer falschen Entscheidung des Amtes, B=FEntscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht
aufzuheben C=Entscheidung, den gemeinschaftlichen Sortenschutz nicht fiir nichtig zu erkldren, D=FEntscheidung tber die auf-
schiebende Wirkung einer bei der Beschwerdekammer des Amtes erhobenen Beschwerde, E=Entscheidung tber die Loschung einer
Eintragung im Register, F=Wiedereinsetzung in den vorigen Stand
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A OSA / IV peatiikk: Otsused / Tabel IV.4: Ameti muud otsused (Lehekiilg[@9)

1: Toimiku number

: Omanik/Taotleja

: Esindaja (olemasolul)

. Kinnitatud sordinimi/Sordinime ettepanek/Ajutine sordinimi
: Kaitse alla v8tmise number, kuup&ev (olemasolul)

: Tagasiliikkamise number, kuup3ev (olemasolul)

N oo s wN

Muu otsuse number, kuupdev

8: Kood. A=ameti vale otsuse kehtetuks tunnistamise otsus, B=tihenduse sordikaitse kehtetuks tunnistamata jatmise otsus,
C=tihenduse sordikaitse tihistamata jatmise otsus, D=otsus ameti apellatsioonikojale esitatud kaebuse menetlust peatava toime
kohta, E=registrikande tihistamisotsused, F=Tdhtaja ennistamine

MEPOZ A / Kepa&AatIV: Anop&oeis / TTivakag IV.4: AAAes amop&oels tov INpa@eiov (ZeAisa@a)
1: ApBuds @akérov
2: Kétoxos/Attdrv
3: AvtikAnTos (evdexouévws)
4: Eykekpipévn ovopxoia/TTpotetvépevn ovopuoioa/TTpoocwpivii meprypoen
5: ApBuds xopriynons, nuepopnvia (evéexopévws)
6: Hpepounvio améppupns (evdexopévws)
7: ApBuds, nuepounvia GAANS a7 oms
8: Kwbdikds. A=n ambpaocn yia avidkinon eopalpévns amopaons Tov I'papeiov, B=n amdpacn ~yia TN pn akOpwon
KA®II, C=n ardopacn yea n un éxntwon and KAPIL, D=amopacn oXeTLKE [e TO QVOOTAATLEO QT OTENETUQ T POTPUYNG
mTov kataTédnke oTo TuNua wpoopuvywr Tov papeiov, E=amo@&OeEls OXETIKE HE TNV xKOPWON €YYypx@rs oTo untpdo,
F=Eravapopd omnv mpoTépa kaT&oTaon
PART A / Chapter IV: Decisions / Table IV.4: Other Decisions of the Office (Page[@9)
: File number
: Holder/Applicant
: Procedural representative (if any)
: Approved denomination/Proposed denomination/Provisional designation
: Grant number, date (if any)
: Refusal number, date (if any)
: Other decision number, date
: Code. A=The Revocation Decision of a wrong Decision of the Office, B=The Non-cancellation Decision of a CPVR, C=The
Non nullity Decision of a CPVR, D=Decision on the Suspensory Effect of an Appeal lodged with the Board of Appeal of the Office,
E=Decision on the cancellation of an entry in the Register, F=Restitutio in integrum
PARTIE A / Chapitre IV: Décisions / TableIV.4: Autres décisions de 1’Office (Page[09)

: Numéro de dossier

0 N O O~ wN

: Titulaire/Demandeur

: Mandataire (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Dénomination proposée/Désignation provisoire
: Numéro de I'octroi, date (s'il y a lieu)

: Numero du rejet, date (s'il y a lieu)

: Numéro, date de I'autre décision

© N O WN R

: Code. A=Décision d’annulation d’une décision erronée de I’Office, B=Décision n’accordant pas la déchéance d’une protection
communautazre des obtentions végétales, C=Décision n’accordant pas la nullité d’une protection communautaire des obtentions
végétales, D=Décision relative a ’effet suspensif d’un recours formé devant la chambre de recours de I’Office, E=Décision relative
a Uannulation d’une inscription au registre, F=Restitution en entier

DIO A / Poglavlje IV: Odluke / TablicaIV.4: Druge odluke Ureda (Stranical@3)
: Broj dosjea

: Nositelj/Podnositelj zahtjeva

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Odobrena denominacija/Predlozena denominacija/Privremena denominacija

: Broj dodjele, datum (ako ga ima)

: Broj odbijenice, datum (ako ga ima)

No O s WwN R

: Broj i datum druge odluke

8: Kod. A=O0dluka o opozivu pogresne odluke Ureda, B=Odluka o neukidanju oplemenjivackog prava na biljnu sortu Zajednice,
C=0dluka o nenistavosti oplemengivackog prava na biljnu sortu Zajednice, D=0dluka o odgodnom ucinku Zalbe podnesene Zalbenom
vijeéu Ureda, E=Odluka o brisanju unosa u Upisnik, F=Povrat u prijasnje stanje
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m PARTE A / CapitoloI'V: Decisioni / TabellaIV.4: Altre decisioni dell’Ufficio (Pagina[@9)
1: Numero di pratica
: Titolare/Richiedente
: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

: Denominazione approvata/Denominazione proposta/Designazione provvisoria

2
3
4
5: Numero della concessione, data (eventuale/i)
6: Numero del rigetto, data (eventuale/i)

7: Numero e data di un'altra decisione

8

Codice. A=decisione di revoca di una decisione errata dell’Ufficio, B=decisione di mon annullamento di una privativa
comunitaria per ritrovati vegetali, C=decisione di non nullita di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, D=decisione
sull’effetto sospensivo di un ricorso presentato presso la commissione di ricorso dell’Ufficio, E=decisione sulla cancellazione di
un’iscrizione nel registro, F=Restitutio in integrum

A DALA / IV nodala: Lemumi / IV.4. tabula: Citi biroja lemumi (Lappuse[@9)

1: Dokumenta numurs

- Ipasnieks/lesniedz&js

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pieteiktais nosaukums/Pagaidu nosaukums
. Pieskirsanas numurs, datums (ja tads ir)

: Noraidisanas datums (ja tads ir)

: Cita lemuma numurs, datums

0N U A WN

: Kods. A=biroja lemums par kludaina lemuma atcelsanu, B=lemums par kopienas augu Skirpu tiesibu neanuleSanu, C=lemums
par kopienas augu Skirpu tiesibu neatcelSanu, D=lemums par biroja apelacijas padomei iesniegtas apelacijas apturoSo efektu,
E=lemums par redistra izveidota ieraksta anuleSanu, F=Restitutio in integrum

A DALIS / IV skyrius: Sprendimai / IV.4lentelé: Kiti Tarnybos sprendimai (Puslapis[@9)
1: Byla numeris

: Savininkas/Pareiskéjas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Situlomas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Suteiktas numeris, data (jei yra)

: Atmetimo numeris, data (jei yra)

~N o g WwN

: Kito sprendimo numeris, data

8: Kodas. A=Sprendimas atSaukti neteisingg Tarnybos sprendimaq, B=Sprendimas nepanaikinti augaly veisliy teisinés apsaugos
Bendrijoje, C=Sprendimas nepripazinti augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje megaliojancia, D=Sprendimas dél Tarnybos
Apeliacinei tarybai pateiktos apeliacijos stabdomojo poveikio, E=Sprendimas dél registro jraso panaikinimo, F=Restitutio in inte-
grum

"A" RESZ / IV. fejezet: Déntések / Tablazat IV.4: A Hivatal egyéb hatarozatai (Oldal@J)
: Nyilvantartasi szam

: Jogosult/Kérelmezs

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/Javasolt fajtanevek/Ideiglenes megnevezés

Megadas szama, datuma (ha van)

: Elutasitas datuma (ha van)

: Egyéb hatarozat szama, datuma

OP\IO\_U_'I-bwl\J»—l

Kéd. A=a Hivatal hibds hatdrozatinak visszavondsdrdl szélé hatdrozat, B=a kézdsségi novényfajta-oltalmi jog nem-torlésérsl
szolo hatdrozat, C=a kdz0sségi novényfajta-oltalmi jog nem-semmisségérdl szolé hatdrozat, D=a Hivatal fellebbezési tandcsihoz
benyugjtott fellebbezés felfiiggeszté hatdsdrol szolé hatdrozat, E=a nyilvintartdsban szerepld bejegyzés torlésérdl szélé hatdrozat,
F=In integrum restitutio

PARTI A / Kapitolu IV: Decizjonijiet / TabellaIV.4: De¢izjonijiet ohra tal-Uffic¢ju (Pagna[09)
: Numru tal-fajl
. It-Titolari/Applikant
: Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)
: Denominazzjoni approvata/Denominazzjoni proposta/Dezinjazzjoni provizorja

1:
2
3
4
5: In-numru tal-koncessjoni, data (jekk ikun hemm)
6: Id-data tat-tichid (jekk ikun hemm)

7: Numru ta' Decizjoni ohra, data

8: Kodi¢i. A=id-Decizjoni dwar Revoka ta’ Decizjoni hazina tal-Ufficéju, B=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ kancellazzjoni ta’
CPVR, C=id-Decizjoni dwar nuqqas ta’ nullita ta’ CPVR, D=Decizjoni dwar l-Effett ta’ Sospensjoni ta’ Appell imressaq quddiem
il-Bord tal-Appell tal-Ufficéju, E=Decizjoni dwar il-kancellazzjoni ta’ entrata fir-Registru, F=Restitutio in integrum
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DEEL A / Hoofdstuk IV: Beslissingen / TabelIV.4: Andere beslissingen van het Bureau (Bladzijde[@9])
1: Dossiernummer

: Houder/Aanvrager

: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

: Verleningsnummer, datum (indien van toepassing)

: Datum van afwijzing (indien van toepassing)

N o U s W

Nummer en datum van de andere beslissing

8: Code. A=beslissing van intrekking van een verkeerde beslissing van het Bureau, B=beslissing van niet-annulering van een CK,
C=beslissing van niet-nietigverklaring van een CK, D=beslissing over het opschortend effect van een bij de Kamer van Beroep van
het Bureau ingesteld beroep, E=beslissing over de doorhaling van een vermelding in het register, F=Herstel in de vorige toestand

CZESC A / Rozdzial IV: Decyzje / TabelaIV.4: Inne decyzje Urzedu (Strona[@d)
: Numer akt

Posiadacz/Whnioskodawca

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwa uznana/Proponowana nazwa/Tymczasowe oznaczenie

Numer przyznania, data (o ile ustanowiony)

Data odrzucenia (o ile ustanowiony)

Numer innej decyzji i data

@ NSO RN

Kod.  A=decyzja o uchyleniu nieprawidtowej decyzji Urzedu, B=decyzja o niezastosowaniu uchylenia wobec wspdlnotowego
prawa do ochrony odmian roslin, C=decyzja o miezastosowaniu uniewaznienia wobec wspdlnotowego prawa do ochrony odmian
roslin, D=decyzja o skutku zawieszajgcym odwolania wniesionego do Izby Odwotawczej Urzedu, E=decyzja w sprawie wykreslenia
wpisu z rejestru, F=Przywrdcenie do stanu pierwotnego

PARTE A / CapituloIV: Decisées / Quadro IV.4: Outras Decisdes do Instituto (Pigina[@9)
1: Namero de processo

: Titular/Requerente

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

Denominagdo aprovada/Denominagdo proposta/Designagdo proviséria

: Namero da concessdo, data (caso exista)

: Data da recusa (caso exista)

N o U s W

: Outro nimero de Decis3o, data

8: Coédigo. A=a Decisao de Revogagao de uma DecisGo errada do Instituto, B=a DecisGo de nao anulagcdao de um Direito
Comunitario de Prote¢ao de uma Variedade Vegetal, C=a Decisao de nao nulidade de um Direito Comunitdrio de Prote¢ao
de uma Variedade Vegetal, D=Decisao sobre o efeito suspensivo de um recurso interposto na instdncia de recurso do Instituto,
E=Decisao sobre a revogagao de inscri¢cdao no Registo, F=Restitui¢do integral

PARTEA A / Capitolul IV: Decizii / Tabelul IV.4: Alte decizii ale Oficiului (Pagina[@9)
1: Dosar nr.

: Titular/Solicitant

: Mandatar (dac3 este cazul)

Denumire aprobatd/Denumirea propusd/Denumire provizorie

: Numi3rul acord3rii, data (dac3 este cazul)

: Num3rul respingerii, data (dac3 este cazul)

N o U s W

: Num3rul si data celeilalte decizii

o

: Cod. A=Decizie de revocare a unei decizii eronate a Oficiului, B=Decizie de neretragere a protectiei comunitare a soturilor de
plante C=Decizie de revocare a nulitatii protectier comunitare a soturilor de plante, D=Decizie cu privire la efectul suspensiv al
unei contestatii introduse la camera de recurs a Oficiului, E=Decizie cu privire la anularea unei inscrieri in registru, F'=Restitutio
n integrum

AST A / KapitolaIV: Rozhodnutia / Tabul’kaIV.4: Iné rozhodnutia Uradu (Strana[@d)
. Cislo spisu

: Majitel' /Prihlasovatel

: Procesny zastupca (ak je nejaky)

: Cislo udelenia, datum (ak je nejaky)
. Cislo zamietnutia, datum (ak je nejaky)
: Cislo a datum iného rozhodnutia

1 Kéd.  A=zrusenie nesprdavneho rozhodnutia Uradu, B=rozhodnutie o nezruseni prav Spolocenstva k odroddm rastlin, C=rozhodnutie
zrudent neplatnosti prdav Spolodenstva k odroddm rastlin, D=rozhodnutie o odkladnom udinku odvolania podanom odvolaciemu
vgboru Uradu, E=rozhodnutie o zruSeni zdpisu v registri, F=Navrdtenie do pévodného stavu

C
1
2
3
4: Schvaleny nazov/Navrhovany nazov/Docasné oznacenie
5
6
7
8
o
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T'nasa IV / Capitulo IV / Kapitola IV / Kapitel IV / Kapitel IV / IV peatiikk / Kep &Aat IV / Chapter IV / Chapitre IV /
Poglavlje IV / Capitolo IV / IV nodala / IV skyrius / IV. fejezet / Kapitolu IV / Hoofdstuk IV / Rozdziat IV /
Capitulo IV / Capitolul IV / Kapitola IV / IV. poglavje / Luku IV / Kapitel IV 1502|2020

DEL A / IV. poglavje: Odlo¢be / TabelaIV.4: Druge odlo¢be urada (Stran[@9)

1:
: Imetnik/Prijavitelj

SO NSO A WN

Stevilka prijave

: Zastopnik v postopku (e obstaja)
: Potrjeno ime/Predlagano ime/Za€asna oznaka
: Stevilka podelitve, datum (e obstaja)

Datum zavrnitve (&e obstaja)

: Stevilka druge odlogbe, datum

: Koda. A=0dlocba o umiku napacne odlocitve urada, B=0dlo¢ba o nerazveljavitvi Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, C=0Odloc¢ba

neniénosti Zlahtniteljske pravice v Skupnosti, D=0dlo¢ba o odloZilnem ucinku pritoZbe, vloZene pri odboru za pritoZbe urada

CPVO, E=Sklepi o izbrisu vpisa v register F'=Vrnitev v prejsnje stanje
OSA A / LukulV: Paitokset / Taulukko IV.4: Viraston muut paitdkset (Sivu[@9)

1: Rekisterinumero

2: Haltija/Hakija

3: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

4: Hyvaksytty lajikenimi/Ehdotettu la jikenimi/Valiaikainen nimi
5:
6
7
8

Mydnndn numero, pdivamaara (mikili on)

: Hylkdysnumero, p3ivimaara (mikali on)
. Viraston muut paitokset

Koodi. A=viraston vdaraid pdatosti koskeva kumoamispadtos, B=pdatos siita, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa ku-

mota, C=padtos siitd, ettei yhteison kasvilajikkeiden suojaa mitatéidda, D=pdadatos viraston valituslautakuntaan jdtetyn valituksen
lykkddvdstd vaikutuksesta, E=pddtos rekisteriin tehdyn kirjauksen peruuttamisesta, F=Menetetyn mddrdajan palauttaminen

DEL A / Kapitel IV: Beslut / TabellIV.4: Andra beslut av myndigheten (Sida[@9)

N o g~ N

: Ansokningsnummer

: Innehavare av vaxtféradlarratt/Sokanden

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Godkidnd bendmning/Fdreslagen beteckning/Preliminidr beteckning
: Beviljandenummer, datum (eventuell)

: Datum fr avslaget (eventuell)

: Andra beslut nummer, datum

8:

Kod. A=beslut om dterkallande av ett felaktigt beslut fran myndigheten, B=beslut om att inte upphdva en vdztféradlarrdtt,

C=beslut om att inte ogiltigforklara en vdztforidlarratt, D=beslut om den suspensiva verkan av ett éverklagande som limnats in
till myndighetens dverklagandendmnd, E=beslut om annullering av en uppgift ur registret, F=Aterstillande av forsutten tid

Citrus L.
1995/0726 01662 ’Nadorcott’ 14111 - 04/10/2004 NN 20 - 16/12/2019 C
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI

Ha TUTYJspa Ha npaBoTo Ha 3akpuiaa / Tabsamuna V.1: IIpoMeHu B IopUaAuUecKusi CTAaTyT HA 3aABUTEJISI NI
npornecyanuausa npencrasuredi (Ctpannuyallod)

: HOMep Ha 3aBeXxAaaHe

: rlpe,qnaraHo HanMeHOBaHNe

: BpeMeHHO HanMeHOBaHNe

: MNMpeaxopen 3assuTen

Hos 3assuten

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (akKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccién / Cuadro V.1: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento
(Pagina[104])

1: Namero de expediente

: Denominacién propuesta

: Designacién provisional

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0 N O OB WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.1: Zmény v osobé Zadatele nebo zastupce v Fizeni (Strana[l04)

1: Cislo spisu

: Navrh nazvu

. Predbézny nazev

. Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

- Slechtitel

: Pfedchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© 0N OEWN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Endringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget repraesentant eller indehaveren af EF-
sortsbeskyttelse / Tabel V.1: AEndringer vedrgrende ansggeren eller vedrgrende dennes befuldmaegtigede
(Side[I04)

1: Sagsnummer

: Foresl3et betegnelse

. Forelgbig betegnelse

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

©O© 00 N O 01~ W N

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.1: Anderungen beziiglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters
(Seite[I04)

1: Aktenzeichen

: Vorgeschlagene Bezeichnung

: Vorlaufige Bezeichnung

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 0 N O OB~ WN

: Anderungsdatum
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
12020 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/02]2020

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud
muutused / Tabel V.1: Taotleja voi tema esindaja isikuga seotud muutused (Lehekiilg[I04)

: Toimiku number

: Sordinime ettepanek

: Ajutine sordinimi

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

. Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

© 0 N O O~ wN

: Muutuse kuupidev

MEPOZ A / Ke@&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAASYOUS TWV XITOOVTIWY 1] TWV KATSXWV HLKS TTPOOTAT LS
/Ko
TWY aVvTIKANTWY Tous / TTivakas V.1: AAaYés 0Tous KATAAGYOUS TWV XLTOUVTWYV 1] TWYV XVTIKANTWY
TouG (ZeAidba[104)

: ApBuds @okélov

: TIpotervépevn ovopxoio

: TTpoowpuvr] meprypaen

TTponyovpuevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTporyovpevos AvtikAntos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTtos (evdexopnévws)

© O NG AWN R

: Huepounvia aAAocytis

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder
of the right / Table V.1: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative (Page
[1o4)

File number

Proposed denomination

Provisional designation

Previous Applicant

New Applicant

Breeder

Previous Procedural representative (if any)

New Procedural representative (if any)

A IS A )

Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.1: Changement dans la personne du demandeur ou du mandataire (Page[104)

: Numéro de dossier

Dénomination proposée

: Désignation provisoire

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© O N A WN R

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.1: Promjena podnositelja zahtjeva ili zastupnika u postupku (Stranica[lI04)
1: Broj dosjea

: Predlozena denominacija

: Privremena denominacija

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Datum promjene
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

m PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della

tutela / Tabella V.1: Modifiche relative alla persona del richiedente o del mandatario (Pagina[l04)
1: Numero di pratica

Denominazione proposta

: Designazione provvisoria

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

0 NOoO O WwN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pasnieka izmaigas / V.1.
tabula: Iesniedzeja vai pilnvarota parstavja izmaingas (Lappuse[I04])

: Dokumenta numurs

: Pieteiktais nosaukums

: Pagaidu nosaukums

: leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

0 N O OB W N -

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

9: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.1
lentelé: Pareiskéjo ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I04])

1: Byla numeris

: Siulomas pavadinimas

: Laikinas pavadinimas

: Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

. Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

©O© 00 N O O & W N

: Pasikeitimo data

"A"RESZ / V.fejezet: A kérelemet benytjtonak, az eljarasbeli képviselGjének vagy az oltalomi jog
tulajdonosanak személyében beallé valtozas / Tablazat V.1: A kérelmet benytujtonak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal[104)

: Nyilvantartasi szam

: Javasolt fajtanevek

: Ideiglenes megnevezés

El6z6 Kérelmezd

. Uj Kérelmezs

Nemesité

: El8z8 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisel6 (ha van)

© O N O U A WN =

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.1: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant jew tar-rapprezentant proc¢edurali (Pagna[l04)
1: Numru tal-fajl

Denominazzjoni proposta

: Dezinjazzjoni provizorja

: Precedenti Applikant

. Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
12020 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/02]2020

DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.1: Wijzigingen betreffende de aanvrager of de vertegenwo-
ordiger voor de procedure (Bladzijde[104)

: Dossiernummer

: Voorgestelde rasbenaming

: Voorlopige aanduiding

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.1: Zmiany w osobie wnioskodawcy lub pelnomocnika (Strona[lI04)
1: Numer akt

: Proponowana nazwa

: Tymczasowe oznaczenie

: Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

: Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

: Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© 0 N O oA WwN

: Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.1: AlteragGes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins
processuais (Pagina[l04)

: Namero de processo

: Denominagdo proposta

: Designagdo proviséria

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.1: Modificari privind solicitantul sau mandatarul (Pagina[104)
1: Dosar nr.

: Denumirea propus3

: Denumire provizorie

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.1: Zmeny v osobe prihlasovatel’a alebo procesného zastupcu (Stranall04)

. Cislo spisu

: Navrhovany nazov

: Docasné oznacenie

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0N OO WN R

: Datum zmeny
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
abela V.1: Spremembe prijavitelja ali zastopnika (Stran[I04)

: Stevilka prijave

: Predlagano ime

: Zacasna oznaka

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj

: Zlahtnitelj

: Prejsnji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

©O© 00 N O O & W N

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.1: Hakijaa tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivull0Z)
1: Rekisterinumero

: Ehdotettu la jikenimi

: Viéliaikainen nimi

: Aikaisempi Hakija

: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

© 00 N O 1 & W N

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarritt / Tabell V.1: Férindringar betridffande den person som ansékt eller
fullmaktsinnehavaren (Sida[I04)

1: Ansokningsnummer

: Foreslagen beteckning

: Preliminar beteckning

: Foregdende Sokanden

: Ny Soékanden

: Foradlare

: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

© 00 N O 1 & W N

: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 | 9

Campsis grandifiora (Thunb.) K. Schum.
2019/0184 ’CAMRIONE’ camrione 10204 10204 10204 04599 10397 20/12/2019

Limonium sinense (Girard) Kuntze

2018/2907 ’Missjoy’ missjoy 03551 03551 03551 00443 07/11/2019

Malus domestica Borkh.
2015/0763 ’Tuscia Red’ m4 05515 05515 07428 08499 23/12/2019

Spiraea japonica L. f. (syn. S. bumalda Burv.)
2018/3045 'WALPLUM’ walplum 08630 08630 08630 04599 10397 17/12/2019
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I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /
Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /
12020 Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V 15/02]2020

YACT A / T'maBa V: IIpoMeHM B IOPUANUYECKUs CTATYT HA 3aBUTEJIs, IPOLECYAIHUS IPEICTABUTEI NI
Ha TUTYJIApa Ha OpaBoTo Ha 3akpuia / Tabimnma V.2: IIpoMeHu B I0pUIOAUeCKAs CTATYT HA TUTYJIsIpa Ha
IpPaBOTO HA 3aKPMJIA UJIM HA IponecyauaHus npencraBureJi (Ctpaxuuallid)

: Homep Ha 3aBeXAaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa

: Homep Ha npefocTaBeHOTO npaBo

: Mpeaxopex 3assuten

Hoe 3assuTen

CenekuymnoHep

: Mpeaxopen Mpouecyanen npeactasnTen (aKo MMa TakbB)

: Hos Mpouecyanen npepcrasuten (ako Mma TakbB)

© 0N A WN

: HaTta Ha usmeHeHue

PARTE A / Capitulo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del
derecho de proteccion / Cuadro V.2: Cambio de titular del derecho de protecciéon o de su representante
en el procedimiento (Pagina[I09)

: Namero de expediente

Denominacién varietal

: Namero de concesién

: Anterior Solicitante

: Nuevo Solicitante

: Obtentor

: Anterior Representante en el procedimiento (si lo hay)

: Nuevo Representante en el procedimiento (si lo hay)

© 0N A WN

: Fecha del cambio

CAST A / Kapitola V: Zmé&ny v osobé& Zzadatele, zastupce v Fizeni nebo drzitele odriiddovych prav / Tabulka
V.2: Zmény v osobé& drzitele odridovych prav nebo zastupce v Fizeni (Strana[l09)
1: Cislo spisu

: Nazvu odridy

. Cislo udéleni odriidového prava

: Pfedchozi Zadatel

: Nové Zadatel

: Slechtitel

: Predchozi Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nové Zastupce v fizeni (je-li uveden)

© O N WN

Datum zmény

DEL A / Kapitel V: Andringer vedrgrende ansgger, befuldmaegtiget reprzesentant eller indehaveren af
EF-sortsbeskyttelse / Tabel V.2: Andringer vedrgrende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedrgrende
dennes befuldmaegtigede (Side[I09)

: Sagsnummer

: Sortsbetegnelse

: Beskyttelsesnummer

: Tidligere Ansgger

: Ny Ansgger

: Foraedler

: Tidligere Reprasentant (eventuel)

: Ny Repraesentant (eventuel)

© 0 N O s WwWN -

: AEndringsdato

TEIL A / Kapitel V: Anderungen beziiglich des Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sorten-
schutzinhabers / Tabelle V.2: Anderungen beziiglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertre-
ters (Seite[I09)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Nummer der Erteilung, Datum

: Vorheriger Antragsteller

: Neuer Antragsteller

: Ziichter

: Vorheriger Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Neuer Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

© 00 N O O~ W N

: Anderungsdatum
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

A OSA / V peatiikk: Taotleja v6i tema esindaja isikuga voi kaitse alla voetud sordi omanikuga seotud

muutused / Tabel V.2: Kaitse alla voetud sordi omaniku voi tema esindaja isikuga seotud muutused
(Lehekiilg[109)

1: Toimiku number

: Sordinime

: Kaitse alla vétmise number

: Eelmine Taotleja

: Uus Taotleja

: Aretaja

: Eelmine Esindaja (olemasolul)

: Uus Esindaja (olemasolul)

©O© 00 N O g WN

: Muutuse kuupiev

MEPOZ A / Ke@a&Aaxt V: AAAxYéS 0TOUS KATAXASYOUS TWV XITOVVTIWY 1] TWV KATSXWV HLKS TTPOOTAT LS
/Kot

TWY avTIKAMTWYVY Ttovs / TTivakas V.2: AAAaYéS 0TOUS KATAAGYOUS TWV KXTOXWYV HLKS TTPOCTAOLXS T
TWV XVTIKANTWY Tous (ZeA{da[I09)

: ApBuds @okélov

: Ovopxoiax g ToLKIAlXS

: ApBpds xoprynons

: TTporyovpevos Attdrv

Néog Atrtdbv

: Anpovpyds

: TTponyoVpevos AvtikAnTtos (evdexopévws)

: Néog AvtikAnTos (evdexopévws)

. Hpepounvio aAAayric

© O N A WN R

PART A / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural representative or of the holder of
the right / Table V.2: Changes in the person of the holder of the right or of the procedural representative
(Page[109)

1: File number

: Variety denomination

: Grant number

: Previous Applicant

: New Applicant

: Breeder

: Previous Procedural representative (if any)

: New Procedural representative (if any)

© 0 N O OB~ WN

: Date of change

PARTIE A / Chapitre V: Changements dans la personne du demandeur, du mandataire ou du titulaire
du droit / Table V.2: Changement dans la personne du titulaire du droit ou du mandataire (Page[I09)

: Numéro de dossier

Dénomination variétale

: Numéro de I'octroi

: Précédent Demandeur

: Nouveau Demandeur

: Obtenteur

: Précédent Mandataire (s'il y a lieu)

: Nouveau Mandataire (s'il y a lieu)

© 0N A WN =

: Date de changement

DIO A / Poglavlje V: Promjena podnositelja zahtjeva, zastupnika u postupku ili nositelja prava / Tablica
V.2: Promjena nositelja prava ili zastupnika u postupku (Stranica[I09)

1: Broj dosjea

: Denominacije sorte

: Broj dodjele

: Prethodno Podnositelj zahtjeva

: Novo Podnositelj zahtjeva

: Oplemenjivaé

: Prethodno Zastupnik u postupku (ako ga ima)

: Novo Zastupnik u postupku (ako ga ima)

© 0 N O OB~ WN

: Datum promjene
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PARTE A / Capitolo V: Modifiche relative alla persona del richiedente, del mandatario o del titolare della
tutela / Tabella V.2: Modifiche relative alla persona del titolare della tutela o del mandatario (Pagina[I09)
1: Numero di pratica

Denominazione varietale

: Numero della concessione

: Precedente Richiedente

: Nuovo Richiedente

: Costitutore

: Precedente Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)

© NG AWN

: Nuovo Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
9: Data della modifica

A DALA / Vnodala: Iesniedzeja, pilnvarota parstavja vai selekcionara tiesibu 1pa$nieka izmaigas / V.2.
tabula: Selekcionara tiesibu 1paspieka vai pilnvarota parstavja izmaigas (Lappuse[109)

: Dokumenta numurs

: Skirnes nosaukumam

. Pieskirsanas numurs

. leprieksgjais lesniedzejs

: Jaunais lesniedzejs

: Selekcionars

. leprieksgjais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

© NG A WN R

: Jaunais Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

©

: Izmainu datums

A DALIS / V skyrius: Pareiskéjo, procesinio atstovo ar apsaugos savininko tapatybés pasikeitimas / V.2
lentelé: Apsaugos savininko ar jo procesinio atstovo tapatybés pasikeitimas (Puslapis[I09)

: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Suteiktas numeris

. Ankstesnis Pareiskéjas

: Naujas Pareiskéjas

: Selekcininkas

. Ankstesnis Procesinis atstovas (jei yra)

: Naujas Procesinis atstovas (jei yra)

©O© 0 N O O B W N -

: Pasikeitimo data

"A" RESZ / V. fejezet: A kérelemet benyujtéonak, az eljarasbeli képvisel6jének vagy az oltalomi jog tulaj-
donosanak személyében bealld valtozas / Tablazat V.2: Az oltalomi jog tulajdonosanak, illetve eljarasbeli
képviselGjének személyében beallé valtozas (Oldal[I09)

: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: Megadas szama

El6z6 Kérelmezd

: Uj Kerelmezs

: Nemesité

: El&z6 Eljarasbeli képvisels (ha van)

: Uj Eljarasbeli képvisels (ha van)

© 0N U A WN

. A valtozas datuma

PARTI A / Kapitolu V: Bidliet fil-persuna ta’ l-applikant, tar-rapprezentant proc¢edurali jew tat-titolari
tad-dritt / Tabella V.2: Bidliet fil-persuna tat-titolari tad-dritt jew tar-rapprezentant ta’ procedura (Pagna
[109)

: Numru tal-fajl

Denominazzjoni ta’ varjeta

: Numru tal-koncessjoni

: Precedenti Applikant

- Gdid Applikant

: ll-Kultivatur

: Precedenti Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Gdid Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

: Data tal-bidla

© 0N O U A WN R
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DEEL A / Hoofdstuk V: Wijzigingen betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure
of de houder van een kwekersrecht / Tabel V.2: Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht
of de vertegenwoordiger voor de procedure (Bladzijde[I09])

: Dossiernummer

: Rasbenaming

: Verleningsnummer

Vorige Aanvrager

. Nieuwe Aanvrager

Kweker

: Vorige Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

: Nieuwe Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)

© 0N OO R WN R

: Wijzigingsdatum

CZESC A / Rozdzial V: Zmiany w osobie wnioskodawcy, pelnomocnika lub posiadacza prawa / Tabela
V.2: Zmiany w osobie posiadacza prawa lub pelnomocnika (Strona[I09)

1: Numer akt

Nazwy odmiany

Numer przyznania

Poprzedni Wnioskodawca

Nowy Whnioskodawca

Hodowca

Poprzedni Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nowy Petnomocnik (o ile ustanowiony)

© PN a RN

Data zmiany

PARTE A / Capitulo V: Alteragoes relativas a requerentes, a representantes para fins processuais ou
titulares de direitos / Quadro V.2: Alteragoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para
fins processuais (Pagina[I09)

: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Ndmero da concessdo

: Anterior Requerente

. Actual Requerente

: Obtentor

: Anterior Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Actual Representante para efeitos processuais (caso exista)

© 0 N O O & W N

: Data de alteragdo

PARTEA A / Capitolul V: Modificari privind solicitantul, mandatarul sau titularul protectiei / Tabelul
V.2: Modificari privind titularul protectiei sau mandatarul (Pagina[l09)

1: Dosar nr.

: Denumirea soiului

: Num3rul acord3rii

: Precedent Solicitant

: Urm3tor Solicitant

: Ameliorator

: Precedent Mandatar (dac3 este cazul)

: Urm3tor Mandatar (dac3 este cazul)

©O© 00 N O O W N

: Data modificarii

CAST A / Kapitola V: Zmeny v osobe prihlasovatel’a, procesného zastupcu alebo majitel’a ochrany /
Tabul’ka V.2: Zmeny v osobe majitel’a ochrany alebo procesného zastupcu (Strana[I09)

. Cislo spisu

: Nazvu odrody

: Cislo udelenia prava na ochranu

: Predchadzajici Prihlasovatel

: Novy Prihlasovatel

: Sl'achtitel

: Predchadzajici Procesny zastupca (ak je nejaky)

Novy Procesny zastupca (ak je nejaky)

© 0 N OO WN R

: Datum zmeny

108



102020

I'nasa V / Capitulo V / Kapitola V / Kapitel V / Kapitel V / V peatiikk / Kep&Aa V / Chapter V / Chapitre V /

Poglavlje V / Capitolo V / V nodala / V skyrius / V. fejezet / Kapitolu V / Hoofdstuk V / Rozdziat V /

Capitulo V / Capitolul V / Kapitola V / V. poglavje / Luku V / Kapitel V

15/02]2020

DEL A / V. poglavje: Spremembe prijavitelja, zastopnika v postopku ali imetnika Zlahtniteljske pravice /
Tabela V.2: Spremembe imetnika Zlahtniteljske pravice ali zastopnika (Stran[I09)

©O© 00 N O O & W N

: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Stevilka podelitve

: Prejsnji Prijavitelj

: Novi Prijavitelj
: Zlahtnitelj
: Prej8nji Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Novi Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Datum spremembe

OSA A /Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa tai oikeuden omistajaa koskevat muutokset
/ Taulukko V.2: Oikeuden omistajia tai menettelyyn valtuutettua edustajaa koskevat muutokset (Sivu[I09)
1:

: Lajikenimeksi

© 00 N O 1 & W N

Rekisterinumero

: My&énnén numero

: Aikaisempi Hakija
: Uusi Hakija

: Jalostaja

: Aikaisempi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikali on)

: Uusi Menettelyyn valtuutettu edustaja (mikili on)

: Muutospdivimaara

DEL A / Kapitel V: Foridndringar betriffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller den
person som innehar vixtforddlarrdtt / Tabell V.2: Foérindringar betriffande den person som innehar
vaxtforddlarritt eller fullmaktsinnehavaren (Sida[I09)

1: Ansokningsnummer

2: Sortbendmning

3: Beviljandenummer

4: Foregdende Sokanden

5: Ny Sékanden

6: Foradlare

7: Foregdende Fullmaktsinnehavare (eventuell)

8: Ny Fullmaktsinnehavare (eventuell)

9: Andringsdatum

1 | 2 | 3 4 5 6 7 8 9
Ajuga reptans L.
2004/1520 'BINBLASCA’ 22637 02812 08630 02812 04599 10397 17/12/2019
2008/1554 'BINSUGPLU’ 26521 02812 08630 02812 04599 10397 17/12/2019
Anthurium andraeanum Linden ex Andre
2016,/0701 ’ARAANTRED2’ 49794 09106 10521 09107 01903 17/12/2019
2016/0702 ARAANTRED3’ 49795 09106 10521 09107 01903 17/12/2019
2016/2992 ’ARAANTBRO1’ 49873 09106 10521 09106 01903 17/12/2019
Avena sativa L.
2018/1252 ’Mephisto PZO’ 50742 00318 10240 06540/00318 04/12/2019
Brachyglottis J. R. Forst. & G. Forst.
2004/0564 "Walbrach’ 18406 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Choisya ternata Kunth
1999/0582 ’Moonshine’ 7400 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Coreopsis grandifiora Hogg ex Sweet
1998/0309 "Walcoreop’ 9310 08630 08630 02512/02812 04599 10397 17/12/2019
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Crocosmia Planch.
2007/1711 "WALBREYES’ 25420 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Dianthus L.
2014/0373 ’Uripinkone’ 42581 08376 08376 08376 05935 01589 07/12/2019
Dianthus caryophyllus L.
2002/1309 "KLENO02427’ 12782 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2002/1310 "KLENO02437’ 12783 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2004/0757 "KLENO04069’ 17870 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2005/0242 "KLEDCO05045’ 20129 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2005/1952 "KLEDCO05008’ 20133 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2006/0283 "KLEDS06017’ 22350 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2006/1423 "KLEDS06542’ 22373 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2007/1840 "KLEDMO06005’ 24979 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2010/1609 "KLEDS10625’ 31719 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2010/1610 "KLEDM10629’ 31720 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2010/1966 "KLEDS10624’ 31731 04406 08791 07059/04406 05148 04/11/2019
2010/2847 "KLEDS11627’ 33826 04406 08791 07059/04406 05148 04/11/2019
2010/2848 "KLEDM11628’ 33827 04406 08791 07059/04406 05148 04/11/2019
2011/2691 "KLEDS12D60’ 37286 04406 08791 04406,/07059 05148 04/11/2019
2012/1774 "KLEDM13A15’ 37334 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2013/1489 "KLEDM13AD6’ 39727 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2014/1842 "KLEDM14A20’ 42595 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2014/3051 "KLEDS14D61’ 45570 04406 08791 04406,/07059 05148 04/11/2019
2014/3052 ’KLEDS14D62’ 45571 04406 08791 07059/04406 05148 04/11/2019
2015/2051 "KLEDM15AK4’ 45643 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2015/2052 "KLEDM15A32’ 45644 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2016/1121 "KLEDM15AI19’ 48188 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2016/1122 "KLEDM16AMS6’ 48189 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2017/0602 "KLEDS17AN4’ 51323 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2017/2484 "KLEDM17AL9’ 51362 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2017/2485 "KLEDM17AM1’ 51363 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
Dzigitalis L.
2009/2169 "WALDIGONE’ 29113 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Erysimum L.
2011/0712 ’Walfrastar’ 35839 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Erysimum cheiri (L.) Crantz.
2001,/2093 "WALFRASUN’ 21586 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2003/0122 ’Matis’ 16918 00718 00718 00718 00011 19/11/2019
2011/2458 ’Buddy’ 40666 09154 09154 07074 05646 05/11/2019
Fragaria vesca L.
2014/0172 ’CORALP’ 46483 08326 08326 08326 05646 01110 08/11/2019
Gerbera L.
2011/2692 "KLEGJ11B37’ 35783 04406 08791 07059/04406 05148 04/11/2019
Helleborus L.
2006/0964 ’IVORY PRINCE’ 23666 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
2008/0087 "WALHERO’ 28914 08630 08630 02512 04599 10397 17/12/2019
Hibiscus paramutabilis L.H.Bailey X H. syriacus L.
2015/1185 "WALHIROSMO’ 46789 08630 08630 08630 04599 10397 17/12/2019
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Hordeum vulgare L.
2005/2546 ’Queen’ 18009 00318 10240 00318 04/12/2019
Ipomoea batatas (L.) Lam.
2010/2723 ’FLOIPOBIB’ 38119 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2010/2724 "FLOIPOBIRR’ 35410 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2010/2725 ’FLOIPOBIL’ 35411 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
Limonium Mill.
2002/1203 ’Rosajoy’ 14789 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
Limonium sinense (Girard) Kuntze
2003/1223 ’Starjoy’ 14802 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
2005/1529 ’Nunojoy’ 22733 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
2006,/1830 ’Solejoy’ 22920 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
2009/2396 ’Alfajoy’ 30273 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
2013/2094 ’Violajoy’ 40699 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
2016/1911 ’Elisajoy’ 49013 03551 03551 03551 00443 07/11/2019
Malus domestica Borkh.
2000/1727 ’Rosy Glow’ 18127 03192 10491 03193/03194 05762 08287 22/11/2019
Origanum rotundifolium Boiss. X O. scabrum Boiss. & Heldr. (syn. Origanum tournefortii Aiton)
2016/0556 ’SOLFERINO’ 48167 09086 10508 09086 04599 10397 26/11/2019
Osteospermum L.
2016,/0888 ’LITTLE WRITTLE’ 48766 09125 09125 09126 05646 06/12/2019
Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér. X Pelargonium X domesticum L. H. Bailey
2013/2938 "FLOANGO01’ 42280 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2001,/0910 ’Regalia Chocolate’ 10206 02979 03602 02979 02961 03325 17/12/2019
2001/0911 ’Regalia Purple’ 10207 02979 03602 02979 02961 03325 17/12/2019
2005/1814 ’FLOREGO05’ 20687 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2005/1815 "FLOREGO01’ 20688 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2005/1816 ’FLOREGO02’ 20689 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2013/2937 "FLEMREGO02’ 42279 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2016/2429 "FLEMREGO03’ 51299 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
2016/2430 "FLEMREGO04’ 51300 02979 03602 02979 03325 17/12/2019
Phalaenopsis Blume (syn. X Doritaenopsis hort.)
2008/0245 ’Purple Princess’ 26109 06169 06169 06169 00003 25/11/2019
2011/2971 ’GR 618’ 35568 06169 06169 06169 00003 25/11/2019
Prunella L.
2008/1534 ’BINSUMDAZ’ 27199 02812 08630 02812 04599 10397 17/12/2019
Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
2007/1246 ’Revolver’ 21468 10460 00668 00045 05145 04/11/2019
Rehmannia elata N. E. Br. ex Prain X Rehmannia glutinosa (Gaertn.) Steud.
2015/1059 "WALREMADRA’ 47860 08630 08630 08630 04599 10397 17/12/2019
Rhododendron L.
2014/3618 "WALMAUVRUF’ 47664 08630 08630 08630 04599 10397 17/12/2019
2014/3619 "WALPINRUF’ 47665 08630 08630 08630 04599 10397 17/12/2019
2014/3620 "WALSNOWRUEF’ 47666 08630 08630 08630 04599 10397 17/12/2019
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Rubus subg. Rubus
2006/2430 ’Ouachita’ 32662 01752 01752 05647/05648 05646 07746 21/11/2019
2009/1955 ’Natchez’ 35827 01752 01752 05647 05646 07746 21/11/2019
2011/1881 ’APF 45’ 40830 01752 01752 05647 05646 07746 21/11/2019
2016/0365 ’Von’ 51413 03657 03657 09065,/09066 05646 09474 11/11/2019
Salvia L.
2014/3260 ’SERENDIP6’ 47626 08608 10507 08608 04599 10397 26/11/2019
Salvia splendens Sellow ex Schult.
2000/0461 ’Sahara’ 10265 02979 03602 02979 02961 03325 17/12/2019
Sinapis alba L.
2012/0121 ’Symbol’ 33476 10460 00668 05145 05145 04/11/2019
Solidago L.
2006/1537 "KLESHO06001’ 26059 04406 08791 04406 05148 04/11/2019
2012/1776 "KLESH13014’ 39356 04406 08791 04406/07059 05148 04/11/2019
2014/1844 "KLESH13012’ 45236 04406 08791 07059 05148 04/11/2019
Spiraea L.
1995/0392 ’Walbuma’ 1537 08630 08630 02512/02812 04599 10397 17/12/2019
X Triticosecale Witt.
2009/0174 ’Tarzan’ 25823 00318 10240 06540/00318 04/12/2019
2015/1826 ’Team PZO’ 43098 00318 10240 06540/00318 04/12/2019
2015/1827 ’Tantris’ 43099 00318 10240 06540/00318 04/12/2019
2016/1210 ’Tender PZO’ 45058 00318 10240 00318/06540 04/12/2019
2018/1604 ’Robinson’ 51250 00318 10240 00318/06540 04/12/2019
2018/1605 ’Clayton PZO’ 51251 00318 10240 00318/06540 04/12/2019
2018/1606 ’Rescue PZO’ 51252 00318 10240 00318/06540/ 04/12/2019
00783
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2001/1062 *Tiger’ 10045 00318 10240 00318 04/12/2019
2015/1828 ’Pilgrim PZO’ 43100 00318 10240 06540,/00318 04/12/2019
2018/1608 ’Ribbeck PZO’ 51253 00318 10240 00318/06540 04/12/2019
Triticum aestivum L. subsp. spelta (L.) Thell.
1995/3033 ’Franckenkorn’ 702 00318 10240 01217 04/12/2019
2013/1308 ’Filderstolz’ 36594 00318 10240 06570 04/12/2019
2016/1208 ’Comburger’ 45056 00318 10240 00318/06540 04/12/2019
2016/1209 ’Hohenloher’ 45057 00318 10240 00318/06540 04/12/2019
Triticum turgidum L. subsp. dicoccum (Schrank ex Schiibl.) Thell.
2018/1609 ’Roter Heidfelder’ 51254 00318 10240 06540/00783/ 04/12/2019
00318
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YACT A /T'nasa VI: IlperparsBane Ha 3akpunara / Ta6nauna VI.1: IIpexkparsBane Ha 3akpuiaara (Ctpanuua
[L16)

oOw s WN

Homep Ha 3aBexfaHe

: Tutynsap

: Mpouecyanen npeactasuTen (ako MMa TakbB)
: HaumenosaHue Ha copTa

. [laTa Ha npekpaTsaBaHe

: Koag. A=0Omxa3z om zawuma, B=Hsmuvane na cpora wa zauwuma, C=0mmana wa zauw,uma, D=0Ommuemarne na zau,uma

PARTE A / Capitulo VI: Fin de la proteccién / Cuadro VI.1: Fin de la proteccién (Pagina[lIf)

CA
1
2
3:
4
5
6:

: Namero de expediente
: Titular
: Representante en el procedimiento (si lo hay)

Denominacién varietal

: Fecha del fin de la proteccién
. Coédigo. A=Renuncia a la proteccion, B=Fin de la proteccion, C=Anulacion de la proteccion, D=Cancelacion de la proteccion

AST A / Kapitola VI: Skonc¢eni odridovych prav / Tabulka VI.1: Skonéeni odridovych prav (Strana[lI6)

. Cislo spisu
: Drzitel

Zastupce v fizeni (je-li uveden)

: Nazvu odridy
: Datum skonceni
1 Kéd. A=Vzddni se prdva na ochranu odrid, B=Uplynuti doby trvdni ochrannijch prdv, C=Prohldseni neplatnosti odridovych

prav, D=ZruSeni odridovych prdv

DEL A / Kapitel VI: Sortsbeskyttelsens ophgr / Tabel VI.1: Sortsbeskyttelsens ophgr (Side[l16])

1:
2
3
4.
5
6

: Sagsnummer
: Indehaver
: Repraesentant (eventuel)

Sortsbetegnelse

: Ophgrsdato

Kode. A=Afstielse af sortsbeskyttelse, B=Sortsbeskyttelsens ophgr, C=Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D=Ophceevelse af

sortsbeskyttelse

T

G W N

EIL A / Kapitel VI: Beendigung des Schutzes / Tabelle VI.1: Beendigung des Schutzes (Seite[II6)

: Aktenzeichen

: Sortenschutzinhaber

: Verfahrensvertreter (falls zutreffend)

: Sortenbezeichnung

: Datum der Beendigung

: Code. A=Inhaberverzicht, B=FErloschen des Schutzes, C=Nichtigkeitserkldirung, D=Aufhebung

A OSA / VI peatiikk: Kaitse 1o6petamine / Tabel VI.1: Kaitse 1opetamine (Lehekiilg[II6])

g s wWNH

: Toimiku number

: Omanik

: Esindaja (olemasolul)

: Sordinime

: Ldpetamise kuupiev

. Kood. A=kaitsest loobumine, B=kaitse loppemine, C=kaitse tihistamine, D=kaitse kehtetuks tunnistamine

MEPOZX A / Kep&Aar VI: AfEn pas mpootaoios / TTivakas VI.1: AREn pias mpootaoios (ZeAidalIf)

1:
2
3
4.
5
6

1 ApBuds @okélov
. Ké&toxos
: AvtikAnTos (evdexopévws)

Ovopxoix tns motkiAiog

: Huepounvia AMéns pias mpootaoiog

Kwdikés. A=Erkxwpnon tns mpooTacias, B=Anin tns mwpoorTacias, C=AvédkAnon tns mpooTacias, D=AkOpwon Tns

TPOTTATLOS

PART A / Chapter VI: Termination of protection / Table VI.1: Termination of protection (Page[lI6)

AW N

: File number

: Holder

: Procedural representative (if any)

: Variety denomination

: Date of termination

: Code. A=Surrender of protection, B=Expiry of protection, C=Annulment of protection, D=Cancellation of protection
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PARTIE A / Chapitre VI: Cessation de la protection / Table VI.1: Cessation de la protection (Page[II6])

1: Numéro de dossier

: Titulaire

: Mandataire (s'il y a lieu)
Dénomination variétale
: Date de la cessation

o v s WwN

: Code. A=abandon de la protection, B=expiration de la protection, C=nullité de la protection, D=déchéance de la protection

DIO A / Poglavlje VI: Prestanak zastite / Tablica VI.1: Prestanak zaStite (Stranica[lI6])
: Broj dosjea

: Nositelj

: Zastupnik u postupku (ako ga ima)

Denominacije sorte

: Datum isteka

U A WN R

: Kod. A=Prepustanje zastite, B=Istek zastite, C=Ponistenje zastite, D=0Otkazivanje zastite
PARTE A / Capitolo VI: Estinzione della tutela / Tabella VI.1: Estinzione della tutela (Pagina[lI6)

: Numero di pratica

: Titolare

: Mandatario/Rappresentante nella procedura (eventuale/i)
Denominazione varietale

: Data dell’- estinzione

o U A WN R

. Codice. A=Rinuncia del titolare della tutela, B=Scadenza della tutela, C=Annullamento della tutela, D=Cancellazione della
tutela

A DALA / VInodala: Aizsardzibas partrauksana / VI.1.tabula: Aizsardzibas partraukSana (Lappuse[IIf)

1: Dokumenta numurs

: Ipaénieks

: Pilnvarotais parstavis (ja tads ir)

: Skirnes nosaukumam

: PartraukSanas datums

S0 W N

1 Kods. A=Atteiksanas no aizsardzibas, B=Aizsardzibas termina beigas, C=Aizsardzibas anulesana, D=Aizsardzibas atsauksana/
atcelsana

A DALIS / VIskyrius: Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga / VI.1lentelé: Teisinés apsaugos galiojimo
pabaiga (Puslapis[II6])

: Byla numeris

: Savininkas

: Procesinis atstovas (jei yra)

: Veisles pavadinimo

: Pabaigos data

[ I R

: Kodas. A=Teisinés apsaugos atsisakymas, B=Teisinés apsaugos galiojimo pabaiga, C=Teisinés apsaugos anuliavimas, D="Teisinés
apsaugos paskelbimas negaliojancia

"A" RESZ / VI. fejezet: Az oltalom megsziinése / Tablazat VI.1: Az oltalom megsziinése (Oldal[[18)

: Nyilvantartasi szam

: Jogosult

: Eljarasbeli képviseld (ha van)

: Fajtanévre

: Megsziinés datuma

[ R

: Kéd. A=Az oltalomrdl valo lemondds, B=Az oltalom lejdrata, C=Az oltalom megsziintetése, Az oltalom tériése

PARTI A / Kapitolu VI: Tmiem ta’ protezzjoni / Tabella VI.1: Tmiem ta’ protezzjoni (PagnallIf)
: Numru tal-fajl

It-Titolari

Rapprezentant procedurali (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni ta’ varjeta

Data tat-tmiem

RN e

Kodi¢i. A=Rinunzja tal-protezzjoni, B=Skadenza tal-protezzjoni, C=Annullament tal-protezzjoni, D=Kancellazzjoni tal protez-
zjont

DEEL A / Hoofdstuk VI: Beéindiging van een kwekersrecht / Tabel VI.1: Beé&indiging van een kweker-
srecht (Bladzijde[1I6])

1: Dossiernummer

2: Houder
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3: Vertegenwoordiger voor de procedure (indien van toepassing)
4: Rasbenaming
5: Datum van beéindiging

6: Code. A=Afstand van een kwekersrecht, B=Afloop van een kwekersrecht, C=Nietigverklaring van een kwekersrecht, D= Vervallen-
verklaring van een kwekersrecht

CZESC A / Rozdzial VI: Wygasniecie ochrony / Tabela VI.1: Wygasniecie ochrony (Strona[I16])
: Numer akt

Posiadacz

Petnomocnik (o ile ustanowiony)

Nazwy odmiany

Data zakonczenia

S

Kod. A=Zrzeczenie si¢ ochrony, B=Wygasniecie ochrony, C=Anulowanie ochrony, D=Uchylenie ochrony

PARTE A / Capitulo VI: Extingdo da protec¢do / Quadro VI.1: Exting¢ao da protecgao (Paginalllf)
: Namero de processo

: Titular

: Representante para efeitos processuais (caso exista)

: Denominag¢do da variedade

: Data da extingdo

g wWwN -

. Cédigo. A=Renincia d protec¢ao, B=Caducidade da protecgio, C=Anula¢do da protec¢ao, D=Priva¢do da protec¢ao
PARTEA A / Capitolul VI: Incetarea protectiei / Tabelul VI.1: Incetarea protectiei (Pagina[II6])

: Dosar nr.

. Titular

: Mandatar (dac3 este cazul)

1:
2
3
4: Denumirea soiului
5. Data Tncetdrii

6

: Cod. A=renuntarea la protectie, B=expirarea protectiei, C=anularea protectiei, D=suspendarea protectiei

CAST A / Kapitola VI: Ukonéenie ochrany / Tabul’ka VI.1: Ukoné&enie ochrany (Strana[lIf)
1: Cislo spisu

2: Majitel

3: Procesny zastupca (ak je nejaky)

4: Nazvu odrody

5: Datum ukoncenia

6

: Kéd. A=Vzdanie sa ochrany, B=Uplynutie lehoty ochrany, C=Anulovanie ochrany, D=ZruSenie ochrany

DEL A / VI. poglavje: Prenehanje varstva / Tabela VI.1: Prenehanje varstva (Stran[II6)
: Stevilka prijave

: Imetnik

: Zastopnik v postopku (&e obstaja)

: Ime sorte

: Datum prenehanja

AW N

: Koda. A=0dstop od varstva, B=Iztek varstva, C=Razveljavitev varstva, D=Preklic varstva

OSA A / Luku VI: Suojauksen raukeaminen / Taulukko VI.1: Suojauksen raukeaminen (Sivul[lI6)
: Rekisterinumero

: Haltija

: Menettelyyn valtuutettu edustaja (mik3li on)

: Lajikenimeksi

: Suojauksen paattymisen pdivd maara

[ I N I R

. Koodi. A=Suojauksesta luopuminen, B=Suojauksen pddattyminen, C=Suojauksen kumoaminen, D=Suojauksen peruuttaminen

DEL A / Kapitel VI: Upphoérande av vixtforddlarrétt / Tabell VI.1: Upphérande av vaxtforiadlarrédtt (Sida
[16)

: Ansékningsnummer

: Innehavare av vaxtforadlarratt

: Fullmaktsinnehavare (eventuell)

: Sortbendmning

: Utgdngsdatum

@mbwm»—-

: Kod. A=Aterkallande av viztforidlarritt, B=Vigtforidlarritten loper ut, C=Vaatforadlarritten ogiltigforklaras, D= Viztforidlar-
ratten upphdvs
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1 | 2 | 3 4 5
Achillea millefolium X A. tomentosa
2009/1852 03602 03325 "DESYEL’ 04/11/2019 A
Achillea ptarmica L.
2005/1909 03602 03325 ’Gipi Whit’ 11/11/2019 A
Actinidia kolomikta (Maxim. & Rupr.) Maxim.
2016,/0064 05966 ’Vitakola’ 23/11/2019 A
Allium porrum L.
2009/2655 05170 ’Vitaton’ 16/12/2019 A
Alstroemeria L.
2006/0376 00357 ’Festival’ 07/11/2019 A
2013/0423 03671 00423 ’ESM T105’ 23/11/2019 A
2013/0424 03671 00423 "ESM T106’ 23/11/2019 A
2014/2004 03823 ’Zalsadeco’ 07/12/2019 A
2015/2706 02460 "KONALEGRIA’ 17/12/2019 A
2017/2091 03823 ’Zalsazora’ 07/12/2019 A
Amaryllis L.
1997/1522 01961 ’Amputo’ 30/11/2019 A
Angelonia angustifolia Benth.
2011/2396 00633 00423 ’Balarcpur’ 19/12/2019 A
Anthurium Schott
2006/2622 04750 ’Waleska’ 16/12/2019 D
Argyranthemum frutescens (L.) Sch. Bip.
2005/2467 03602 03325 ’Argymidowi’ 03/12/2019 A
2014/1527 00036 "KLEAF13072’ 18/12/2019 A
Avena sativa L.
2008/0198 00731 03337 ’Buggy’ 06/11/2019 A
2018/2007 01678 ’Elegant’ 21/12/2019 A
Begonia boliviensis A. DC.
2013/1558 05417 00423 'BKPBEBVLM’ 07/11/2019 A
2013/1560 05417 00423 "BKPBEBVSL’ 07/11/2019 A
Begonia X hiemalis Fotsch (Begonia xelatior hort.)
2006/2335 05640 01903 "HVO01BI’ 18/12/2019 A
2009/2283 05640 01903 "HAVEO03’ 18/12/2019 A
2011/2778 05640 01903 "HVBEGOR’ 18/12/2019 A
2015/2881 05640 01903 "HAVE10’ 18/12/2019 A
Begonia pendula Ridl.
2017/0356 05417 00423 'BKPBEWFACH’ 07/11/2019 A
Begonia X semperflorens-cultorum hort.
2014/0955 04071 00082 ’Sunsepabrope’ 12/11/2019 A
Begonia X tuberhybrida Voss
2012/0043 04071 00082 ’Sunjiraore’ 12/11/2019 A
2012/0044 04071 00082 ’Sunjiracrem’ 12/11/2019 A
2012/0046 04071 00082 ’Sunjirapi’ 12/11/2019 A
2012/0047 04071 00082 ’Sunjirared’ 12/11/2019 A
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Begonia X tuberhybrida Voss
2012/0048 04071 00082 ’Sunjiraho’ 12/11/2019 A
Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2010/2011 08272 'DUEBIGON11’ 18/12/2019 A
2015/1641 00036 'KLEBF 14326’ 18/12/2019 A
Brassica napus L. emend. Metzg.
2002/1716 03602 03570 'NKFAIR’ 24/12/2019 A
2007/1764 04577 03985 ’PR45D03’ 05/12/2019 A
2007/1765 04577 03985 'PR46W15’ 05/12/2019 A
2008/2330 03602 03570 'NK Molten’ 24/12/2019 A
2009/0838 00183 ’NPZ SR 3007’ 14/12/2019 A
2009/0992 04197 'H26751’ 21/12/2019 A
2009/0993 04197 ’R4280001’ 21/12/2019 A
2010/0243 08286 'CE 370’ 02/12/2019 D
2011/2179 04577 03985 ’PT205’ 05/12/2019 A
2011/2183 04577 03985 'PX100CL’ 05/12/2019 A
2012/2048 04577 03985 'PT213’ 05/12/2019 A
2013/3223 03602 03570 'RNX7026’ 24/12/2019 A
2014,/0488 00183 ’BM 25’ 14/12/2019 A
2014/2111 00183 ’CHO09W11’ 14/12/2019 A
2014/2112 00183 ’CHO013W11’ 14/12/2019 A
2014/2596 08197 03570 'RNX7928’ 24/12/2019 A
2014/2992 03602 03570 'RNX7127’ 24/12/2019 A
2015/0288 00183 ’DHO15W11’ 14/12/2019 A
2015/0813 08286 ’Diego’ 02/12/2019 D
2015/2921 08197 03570 'RNX7138’ 24/12/2019 A
2015/2923 08197 03570 ’RNX7130’ 24/12/2019 A
2016/0634 00183 'EMO73W11’ 14/12/2019 A
2016/0911 10105 10416 'MOW2212’ 05/12/2019 A
2016/2148 00183 'FHO093W11’ 14/12/2019 A
2017/1873 04184 08408 'R7569DA’ 14/12/2019 A
Brassica oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. var. botrytis
2013/0586 00031 ’Alderney’ 13/11/2019 A
2013/0590 00031 ’Lismore’ 13/11/2019 A
2013/0592 00031 ’Flugga’ 13/11/2019 A
2013/0593 00031 ’Godrevry’ 13/11/2019 A
2013/0594 00031 ’Dungeness’ 13/11/2019 A
Brunnera macrophylla (Adams) I. M. Johnst.
2015/0706 04944 00423 ’Litjac’ 23/11/2019 A
Calibrachoa Cerv.
2010/1413 00036 ’KLECAO07112’ 15/11/2019 A
2012/1412 00036 'KLECA11227 15/11/2019 A
2013/1499 00164 00423 'DANOAS6’ 27/11/2019 A
2013/1668 00036 "KLECA12234’ 15/11/2019 A
2013/2868 08197 03325 ’CBRZ0001’ 06/11/2019 A
2016/1701 00036 "KLECA15294’ 15/11/2019 A
2017/2666 00164 00423 'DCALNOADBZ’ 27/11/2019 A
2017/2930 00633 00423 ’Balcabroselar’ 19/12/2019 A
Capsicum annuum L.
2009/0039 00072 ’OP 1428’ 05/12/2019 A
2011/2309 00072 'OP 1745’ 13/12/2019 A
2015/2284 01113 ’Amavisca’ 20/12/2019 A
2016/0640 07950 ’SBYXD12022’ 16/11/2019 A
2016/2062 07950 ’SBO182AUS’ 16/11/2019 A
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Chrysanthemum L.

1998/1652 02557 00423 ’Bradford’ 05/11/2019 A
1999/0258 01104 ’Carpinos’ 08/11/2019 A
2000,/0650 01571 ’Capulco White’ 19/12/2019 A
2000/0973 03823 "Energy Time’ 07/12/2019 A
2001/1713 00116 00852 ’Ceartist Yellow’ 19/11/2019 A
2001/1714 00116 00852 ’Ceartist Pink’ 19/11/2019 A
2002/2192 02557 00423 ’Bradford Orange’ 23/11/2019 A
2003/0297 02545 00423 ’Ludmilla’ 23/11/2019 A
2003/0381 03788 ’Nestoro Lilac’ 01/11/2019 A
2006/1262 00320 00423 ’Dekbretagne’ 27/11/2019 A
2007/2959 03602 03325 ’Yoquesta’ 20/12/2019 A
2008/1889 00320 00423 ’Dektoshka’ 19/12/2019 A
2012/1825 00320 00423 ’Dekyazoo’ 19/12/2019 A
2014/0853 03823 ’Zanmulivera’ 07/12/2019 A
2014/1816 03823 ’Zanmuroyant’ 07/12/2019 A
2015/0597 00320 00423 ’Deknavona Splendid’ 27/11/2019 A
2016/2167 00320 00423 ’Dekandroid Dark’ 07/11/2019 A
2017/0205 00638 00423 ’BR 1362’ 19/12/2019 A
2017,/0740 03823 ’Zanmucean’ 07/12/2019 A
2017/1215 00320 00423 "Dektwiga’ 07/11/2019 A
2017/1472 03823 ’Zanmulympia’ 07/12/2019 A
2017/1853 00320 00423 ’Dekjeti’ 19/12/2019 A

Cichorium endivia L.

1995/1972 01113 ’Prada’ 20/12/2019 A
1995/1973 01113 ’Atria’ 20/12/2019 A
2014/0702 01113 ’Misty’ 20/12/2019 A
2016/0297 01113 ’Leika’ 20/12/2019 A
Costus erythrophyllus Loes.

2015/2434 08899 00423 'PPICOS001’ 19/12/2019 A
Cucumis melo L.

2004/1811 04075 02329 ’'ITA431389’ 16/11/2019 A
2004/1813 04075 02329 'WSH431373° 16/11/2019 A
2008/1000 05170 ’Yelogal’ 16/12/2019 A
2014/0078 07950 ’ITA394008’ 16/11/2019 A
2014/0117 07950 ’SPADN10120’ 16/11/2019 A
2014,/0600 07950 'GALELAND’ 16/11/2019 A
2015/2926 01113 ’Balzano’ 22/11/2019 A
2015/2958 01113 ’Salsa’ 20/12/2019 A
2016/1303 07950 ’SPAHKO0054’ 16/11/2019 A
2016/1304 07950 ’SPAHKO0072’ 16/11/2019 A
2016/1311 07950 ’CHAUM12113’ 16/11/2019 A
2016/1312 07950 'CHAUMI12121’ 16/11/2019 A
2016/1375 07950 ’GALDN10602’ 16/11/2019 A
2016/1377 07950 'SPAD110137’ 16/11/2019 A
2016/1378 07950 ’SPAD091077’ 16/11/2019 A
2016/1387 07950 ’CHAUM11081’ 16/11/2019 A
2016/3040 01113 ’Quincy’ 22/11/2019 A
Cucumis sativus L.

1996,/1158 00088 ’Indira’ 28/11/2019 A
2007/1546 05170 ’Dylan’ 16/12/2019 A
2013/1471 00088 ’Bonaire’ 13/12/2019 A
2016/2377 07950 ’EURHOVEN’ 28/12/2019 A
2016/2378 07950 ’EUREIND’ 28/12/2019 A
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Curcuma alismatifolia Gagnep.
2016/1189 06669 ’Curouze’ 06/12/2019 A
Dactylis glomerata L.
2010/0973 00143 ’Balzac’ 20/12/2019 A
Daucus carota L.
2014/1348 07950 ’OEN445056B’ 16/11/2019 A
Dendrobium Sw.
2013/0433 07192 01903 ’SPCDW 1006’ 12/11/2019 A
2013/1077 07192 01903 ’SUDEN1302’ 12/11/2019 A
Dianthus L.
2001/1210 06450 ’Hilrosy’ 10/12/2019 A
2003/1485 06450 ’Hilcerro’ 10/12/2019 A
Dianthus caryophyllus L.
2002/1309 08791 05148 'KLENO02427’ 19/12/2019 A
2006/0932 08791 05148 ’Visensi’ 19/12/2019 A
2010/1610 08791 05148 "KLEDM10629’ 19/12/2019 A
2013/1169 01334 ’Barpasir’ 13/11/2019 A
2014/0676 08392 06450 ’Tiarcopi’ 23/11/2019 A
2014/0684 08392 06450 *Tiarall’ 23/11/2019 A
2016/0146 08392 06450 ’Tiamilkwhi’ 23/11/2019 A
2016/0147 08392 06450 'Tiastaryel’ 23/11/2019 A
2016/0148 08392 06450 ’Tiababypin’ 23/11/2019 A
2017/0602 08791 05148 "KLEDS17AN4’ 15/11/2019 A
2017/1654 01020 04464 ’SAKCAR106’ 01/11/2019 A
2017/1655 01020 04464 'SAKCAR107T’ 01/11/2019 A
Dracaena refleca Lam.
2007/2518 05829 01903 ’Brunan’ 18/12/2019 A
2017/2847 07583 'DRSS2017’ 02/12/2019 D
Erica gracilis J. C. Wendl.
2010/2381 06184 "Mister X’ 31/12/2019 A
Eryngium planum L.
2011/2551 07435 ’Kolmapufa’ 13/11/2019 A
Euphorbia pulcherrima Willd. ex Klotzsch
2017/2005 07874 ’FLORPORO005’ 19/12/2019 A
Festuca arundinacea Schreb.
2015/0232 00143 ’Arundix’ 20/12/2019 A
Festuca rubra L.
2007/0659 00143 ’Excellence’ 20/12/2019 A
Ficus pumila L.
2008/1664 09072 01903 ’JOLANDA’ 20/11/2019 A
Fragaria X ananassa Duchesne ex Rozier
2003/0090 01391 01151 ’Galexia’ 21/11/2019 A
Fuchsia L.
2002/1497 08538/08539 00423 ’Hillary’ 01/11/2019 A
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Gentiana makinoi Kusn.
2007/0693 04381 02334 ’Purple Sensation’ 18/12/2019 A
2011/3047 04381 02334 ’Corona’ 18/12/2019 A
2013/2763 04381 02334 ’Blue Star’ 18/12/2019 A
Glycine maz (L.) Merril
2015/0452 08727 08728 ’Awol 01’ 02/12/2019 D
Helianthus annuus L.
1995/0428 08197 03570 ’Fr 810’ 24/12/2019 A
2007/1272 03602 03570 "’FR84853’ 24/12/2019 A
Hordeum vulgare L.
2003/1426 00187 ’Mascara’ 23/11/2019 A
2009/0616 00731 00928 "Kathleen’ 20/12/2019 A
2011/0762 00731 00928 ’Medina’ 20/12/2019 A
2011/0763 00731 00928 ’Amelie’ 20/12/2019 A
2014/1352 03304 'RGT Conquest’ 17/12/2019 A
2014/2884 00731 ’Pompe’ 08/11/2019 A
2015/0679 08197 03570 FMO0711° 22/11/2019 A
2016/0045 00187 ’Rubinesse’ 13/11/2019 A
2016/0046 00187 ’Bagatel’ 23/11/2019 A
2016/0387 00731 ’Libuse’ 07/11/2019 A
2017/0174 00287 ’Kvintett’ 05/11/2019 A
Hypericum L.
2006/1869 04301 ’Allflanel’ 26/11/2019 A
Impatiens New Guinea Group
1999/1360 00165 00423 ’Kimpslav’ 27/11/2019 A
Jamesbrittenia grandifiora (Galpin) Hilliard (syn. Sutera grandifiora (Galpin) Hiern)
2014/1600 00036 "KLESG13258’ 18/12/2019 A
2015/1639 00036 'KLESG14831’ 15/11/2019 A
Kalanchoe blossfeldiana Poelln.
2017/0122 06669 ’Don Enzo’ 06/12/2019 A
Koeleria Pers.
1995/2282 04176 00133 ’Barkoel’ 31/12/2019 B
Lactuca sativa L.
2008/1175 05170 ’Cesco’ 16/12/2019 A
2013/2054 00088 ’Larenzia’ 28/11/2019 A
2014/0833 00031 ’Tramontane’ 27/06/2019 A
2016/2755 00088 ’Massimina’ 13/12/2019 A
2017/0453 00088 ’Yindai’ 07/11/2019 A
Ligustrum delavayanum Har.
2008/2293 04660 ’Verstappens Gold’ 16/11/2019 A
Lilium L.
2011/2393 03250 ’Kahlua’ 11/12/2019 A
2013/2412 01821 ’Snowman’ 21/12/2019 A
2013/2417 01821 ’Finion’ 21/12/2019 A
2014/2504 03250 ’Queensland’ 11/12/2019 A
2015/1549 01821 ’Follow Me’ 21/12/2019 A
2015/1551 01821 ’Planet Hollywood’ 21/12/2019 A
2015/2522 03250 ’Flinstone’ 11/12/2019 A
2015/2527 03250 ’Stratford’ 11/12/2019 A
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Linum usitatissimum L.
2014/0925 08173 ’Cumulus’ 02/11/2019 A
Lobelia erinus L.
2014/1694 03602 03325 ’LOBZ0005’ 08/11/2019 A
2014/2116 03602 03325 ’LOBZ0008’ 08/11/2019 A
Lolium multiflorum Lam.
2006/0559 00143 ’Litonio’ 20/12/2019 A
Lolium perenne L.
2007/2433 00143 ’Eurocity’ 20/12/2019 A
2009/0413 00143 ’Aventino’ 20/12/2019 A
2010/0755 00143 ’Astonamber’ 20/12/2019 A
2010/0921 00143 *Traffic’ 20/12/2019 A
2011/1598 00143 ’Pomtrado’ 20/12/2019 A
Mandevilla boliviensis (Hook. f.) Woodson
2006/1100 04071 00082 ’Sunmandecrikin’ 12/11/2019 A
Mandevilla sanderi (Hemsl.) Woodson
2008/1465 00554 ’Gendipdark’ 02/12/2019 D
2008/1467 00554 ’Gendiprote’ 02/12/2019 D
2010/0396 04071 00082 ’Sunpararenga’ 12/11/2019 A
Mimulus aurantiacus Curtis
2017/3046 09324 00423 ’Balburite’ 19/12/2019 A
2017/3047 09324 00423 'STAMIM?2’ 19/12/2019 A
Miscanthus sinensis (Thunb.) Andersson
2010/2855 08662 ’Apache’ 31/12/2019 A
Oryza sativa L.
2017/0705 09427 ’Apache Red’ 02/12/2019 D
Osteospermum L.
2015/1514 04464 ’SAKOSTS8354’ 01/12/2019 A
Osteospermum ecklonis (DC.) Norl.
2015/1630 00036 "KLEOE14227’ 15/11/2019 A
2015/1631 00036 'KLEOE14232’ 15/11/2019 A
2015/2180 05417 00423 ’SUNOST1502’ 07/11/2019 A
2017/1724 00036 'PLANOV003’ 15/11/2019 A
Pelargonium crispum (P. J. Bergius) L’Hér.
2002/1323 00089 00441 ’Pacviola’ 21/11/2019 A
2002/1388 00089 00441 "Paceyes’ 21/11/2019 A
Pelargonium grandiflorum (Andrews) Willd.
2012/2297 00089 00441 ’Regbedare’ 16/11/2019 A
2012/2299 00089 00441 ’Regbepi’ 16/11/2019 A
2013/1928 08136 01903 ’Don Franco’ 20/11/2019 A
2015/1143 00089 00441 ’Regsnow’ 20/11/2019 A
Pelargonium graveolens L’Hér.
2003/0535 04186 ’Bontrosai’ 16/12/2019 D
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2001/1009 08272 ’Duelira’ 15/12/2019 A
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Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2002/1535 00089 00441 ’PACLILAC’ 21/11/2019 A
2002/1541 00089 00441 'PACVET’ 21/11/2019 A
Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2014/1628 08272 ’Fipelmasfla’ 04/12/2019 A
Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton
2009/1182 00036 'KLEPZ08220’ 15/11/2019 A
2012/1417 00036 'KLEPZ12319’ 18/12/2019 A
2016/1806 00089 00441 ’Pactiored’ 02/12/2019 A

Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton (syn. P. X hortorum L. H. Bailey X Pelargonium tongaense Vorster

2003/1180 03602
2003/1182 03602

Peperomia caperata Yunck.
2015/0718 06750

Petunia Juss.

2004,/0889 00036
2005/1034 04071/01112
2008/0230 01690,/02396
2009/0312 04071
2010/2689 02396,/01690,/06462
2012/1427 00036
2013/1590 07874
2013/1943 07738
2016/3243 07874
2017/0728 01020
2017/1855 00036
2017/2690 00164

Petunia X atkinsiana D. Don
2011/0253 01690/02396,/06462
2012/0330 01690,/02396,/06462

Phalaenopsis Blume

2011/2281 07192
2011/2293 07192
2011/2294 07192
2011/2295 07192
2011/2296 07192
2013/2280 07192
2018/2678 02205

Phlox paniculata L.
2009/2378 00986
2009/2400 00986

Pisum sativum L.
2014/0423 03304
2014/0426 03304

Platanus X hispanica Miinchh.
2002/1903 04044

Portulaca oleracea L.
2017/0176 00164

03325
03325

02586

00082
01690
00082
01690

05148

04464

00423

01690
01690

01903
01903
01903
01903
01903
01903
00423

00423

’Cante Coras’

’Cante Ros’

’Schumi Dark’

"KLECO03017’
’Sunlemon’
’Kerfanred’
’Sunsurfelevi’
’Kerverflush’
'KLEPH11217’
’FLOR TUN MOC’
'KLEPH12226’
'FLORPEVVYE’
'SAKPET098’
"KLEPH16333’
'DPECLABRAY’

’Keryellofan’
’Kerprered’

'SUPHAL1103’
'SUPHAL1113’
'SUPHAL1114’
'SUPHAL1115’
'SUPHALI1116’
'SUPHAL1302’
’Fancy Freckles’

’Strawberry Daiquiri’
’Pink Lady’

’Casper’

’Memphiss’

’Mister X’

'DPAZORFLAR’
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06/11/2019
06/11/2019

12/11/2019
12/11/2019
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Prunus armeniaca L.
2004/2504 04411 ’Flodea’ 26/11/2019 A
2006/1288 00689 00827 ’Ravival’ 14/12/2019 A
2006,/1289 00689 00827 ’Ravilong’ 14/12/2019 A
Prunus armeniaca L. X P. salicina Lindl.
1997/0005 01065 01575 ’Zaiterki’ 02/12/2019 D
2000/1610 01065 01575 ’Dapple Dandy’ 02/12/2019 D
Prunus persica (L.) Batsch
2003/0271 00689 00827 ’Elise’ 14/12/2019 A
2009/1811 06772 'PRO C 17 15/12/2019 A
2010/2744 04411 ’Lea’ 26/11/2019 A
2010/2748 04411 "Maya’ 26/11/2019 A
2011/0246 00689/06122 06533 ’Platinium’ 12/12/2019 A
2012/0549 00689/06122 06533 ’Platicia’ 12/12/2019 A
2012/2216 04411 ’Albina’ 26/11/2019 A
2014/1038 04411 ’Leonida’ 26/11/2019 A
Ribes nigrum L.
2005/1727 05216 00003 ’Zusha’ 04/11/2019 D
Rosa L.
2000/0087 00889 ’Meicoloss’ 15/12/2019 A
2000/0216 00081 ’Pouldahle’ 15/11/2019 A
2000/1803 00709 07855 ’Koralbavan’ 31/12/2019 A
2003/0158 00081 ’POULYC006’ 31/12/2019 A
2003/0159 00081 'POULYCO007’ 31/12/2019 A
2004/0149 00081 ’POULACO012’ 31/12/2019 A
2008/0887 00081 'POULCAS028’ 15/11/2019 A
2008/0888 00081 "POULPALO27 15/11/2019 A
2009/0332 00709 07855 ’Korsmisu’ 31/12/2019 A
2010/1588 03671 00423 ’ESM RO015’ 19/12/2019 A
2010/1589 03671 00423 ’ESM R030’ 19/12/2019 A
2012/1297 00081 "POULPAROQ78’ 31/12/2019 A
2012/1299 00081 'POULPARO081’ 31/12/2019 A
2012/1301 00081 ’POULTYO015’ 31/12/2019 A
2012/1302 00081 ’POULTY016’ 31/12/2019 A
2012/1304 00081 'POULTY018’ 31/12/2019 A
2013/0511 06928 00423 ’SAT1065801’ 12/11/2019 A
2013/1015 08030 ’Baptistine’ 02/12/2019 D
2014/2049 02986 "WE1’ 02/12/2019 D
2017/0010 05183 ’RUICL1632B’ 21/12/2019 A
2017/1014 05183 ’RUICIO812A° 21/12/2019 A
2017/2593 05183 'RUICJ1247A° 21/12/2019 A
2018/0483 06928 00423 ’SAT10888M1’ 19/12/2019 A
2018/0491 06928 00423 ’SAT1604103’ 19/12/2019 A
2018/0493 06928 00423 ’SAT1612014’ 19/12/2019 A
Sanvitalia procumbens Lam.
2005/2474 03602 03325 ’Sandeal’ 03/12/2019 A
Saxifraga X arendsii Engl.
2011/1306 03602 03325 ’SAXZ0004’ 16/12/2019 A
2011/1307 03602 03325 ’SAXZ0003’ 16/12/2019 A
Secale cereale L.
2012/2816 05923 ’SU Phénix’ 01/11/2019 A
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Sinapis alba L.
2009/2265 07940 ’Center’ 25/12/2019 A
2009/2268 07940 "Lopex’ 25/12/2019 A
Solanum lycopersicum L.
2012/1634 01113 ’Visconti’ 20/12/2019 A
2012/1836 05170 ’NUN 03485’ 07/12/2019 A
2014/0709 01113 ’Sergio’ 20/12/2019 A
2015/0269 01113 ’Pink Beauty’ 20/12/2019 A
2015/2203 01113 ’Delirio’ 20/12/2019 A
2015/2206 01113 ’Radioso’ 20/12/2019 A
2015/2316 07950 ’CHIH131051’ 28/12/2019 A
2017/0949 00031 ’JD28’ 13/11/2019 A
Solanum lycopersicum L. X Solanum habrochaites S. Knapp & D. M. Spooner
2015/2463 01113 ’Graftor’ 20/12/2019 A
Solanum melongena L.
2010/1628 00088 ’AB5018 RZ’ 07/11/2019 A
Solanum sisymbriifolium Lam.
2009/1397 07377 02902 ’Trapster’ 13/11/2019 A
Solanum tuberosum L.
2003/1769 03877 ’Belicia’ 16/11/2019 A
2003/1770 03877 ’Dorike’ 16/11/2019 A
2003/1771 03877 ’Cicilia’ 16/11/2019 A
2003/2146 09132 ’Saline’ 18/12/2019 A
2003/2511 01521 ’Spirit’ 07/12/2019 A
2007/1669 00315 ’Fioretta’ 14/12/2019 A
2008/1009 03877 ’Feodora’ 16/11/2019 A
2008/1010 03877 ’Gerlanda’ 16/11/2019 A
2009/0446 03427 ’Rosegarden’ 02/12/2019 D
2010/1036 01615/04642/04643 00239 ’Energie’ 12/12/2019 A
2011/1052 03062 ’Chicago’ 13/11/2019 A
Spinacia oleracea L.
2003/0641 02329 'MSA661031° 16/11/2019 A
2011/2762 04075 02329 ’SSB661098’ 16/11/2019 A
Sutera Roth
2003/2450 03602 03325 ’SUTCABL’ 27/11/2019 A
2004/2319 03602 03325 ’Sutcacomwi’ 27/11/2019 A
Symphoricarpos Duhamel
2002/0826 00641 ’Purple Hedge’ 21/12/2019 A
Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2004/2629 04184 02907 ’Zebedee’ 12/11/2019 A
2008/1706 00786 *Tabasco’ 31/12/2019 A
2009/0562 06228 ’Jensen’ 20/12/2019 A
2009/2092 04184 02907 ’Gravitas’ 12/11/2019 A
2010,/0801 05164 03304 ’Rw Nadal’ 07/11/2019 A
2012/0791 00731 ’Speedway’ 08/11/2019 A
2012/2156 00731 ’Forum’ 08/11/2019 A
2014/1335 03304 "RGT Conversion’ 17/12/2019 A
2014/1358 03304 'RGT Ampiezzo’ 17/12/2019 A
2014/1557 08197 03570 ’Annibale’ 17/12/2019 A
2015/1200 00786 ’Janosch’ 05/12/2019 A
2018/0298 00187 ’Leandre’ 23/11/2019 A
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Triticum aestivum L. emend. Fiori & Paol.
2018/1245 03304 'RGT Cysteo’ 02/12/2019 A
2019/0263 04184 02907 LG Stook’ 12/11/2019 A
Triticum turgidum L. subsp. durum (Desf.) Husn.
2007/0950 03304 ’Isildur’ 16/12/2019 A
2007/0951 03304 ’Liberdur’ 16/12/2019 A
2009/1475 02096 ’Cantico’ 09/11/2019 A
2010/1514 02096 ’Catasta’ 13/12/2019 A
Tulipa L.
2005/1521 05171 02334 ’Extravaganza’ 17/12/2019 A
2013/0577 05979 02334 ’Fremont’ 24/12/2019 A
Verbena L.
2017/1238 03491 05148 'KLEVP15435’ 15/11/2019 A
2017/1241 03491 05148 'KLEVP15620’ 15/11/2019 A
2017/1721 07874 ’"FLORVEBWH1’ 12/11/2019 A
Veronica L.
2011/0546 04301,/06352 04301 ’Alltim’ 26/11/2019 A
Veronica X media Schrad. (V. longifolia L. X V. spicata L.)
2011/0368 04301/06352 04301 ’Allrossi’ 26/11/2019 A
2011/2511 04301/06352 04301 ’Allartica’ 26/11/2019 A
2011/2716 04301/06352 04301 ’Allpetronella’ 26/11/2019 A
2012/0163 04301/06352 04301 ’Allsprite’ 26/11/2019 A
Vitis L.
2003/0464 07547 00446 ’Hobrevt’ 24/12/2019 A
Zea mays L.
2003/1318 10460 00575 "KW5F231’ 13/11/2019 A
2006/0564 05393 'NM394’ 02/12/2019 A
2016/0653 01396 00040 'DSP2637A’ 06/11/2019 A
2016/0656 01396 00040 'DSP5243B1’ 06/11/2019 A
2016/0657 01396 00040 'DSP5243B2’ 06/11/2019 A
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YACT A /T'nasa VIII: Horosopuu munen3uu / Tabauna VIIL.1: BbBesknaHe HA N3KIIOUNTEIHA JOTOBOPHA

JIUImEeH3us 3a n3noJ3Bade B perucrbpa Ha IIITBO (Crpanvuya[I29)
: Homep Ha 3aBexfaHe

HOMep N OaTa Ha NpeJoCTaBEeHOTO NnpaBo

HaunmeHosaHne Ha copTa

: Tutynsap

MpuTexaTen Ha nuueH3snATa

IS

: Teputopus

PARTE A / Capitulo VIII: Licencias contractuales de explotacién / Cuadro VIIL.1: Inscripcion de licencias
contractuales de explotacidon en el registro de la OCVV (Pagina[129)

: Namero de expediente

: Namero de concesién, fecha

Denominacién varietal

Titular

: Licenciatiario

a s W N R

()]

: Territorio

CAST A / Kapitola VIII: Vyluéné smluvni uZivaci prava / Tabulka VIIL.1: Zapis vyluéného smluvniho
uzivaciho prava do rejstiiku CPVO (Strana[I29)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava, datum

: Nazvu odridy

: Drzitel

: Drzitel licence

S O~ W N

. uzemi

DEL A / Kapitel VIII: Eksklusive licenser / Tabel VIII.1: Registrering af en eksklusiv licensaftale i EF-
Sortsmyndighedens register (Side[I29)

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer, dato

: Sortsbetegnelse

: Indehaver

: Licenstager

: Omrade

TEIL A / Kapitel VIII: Vertragliche Nutzungsrechte / Tabelle VIII.1: Eintragung eines vertraglichen
Nutzungsrechts im CPVO-Register (Seite[I29)

. Aktenzeichen

S A W N

: Nummer der Erteilung, Datum
: Sortenbezeichnung

: Sortenschutzinhaber

g A W N =

: Lizenzinhaber
6: Gebiet

A OSA / VIII peatiikk: Lepingu alusel antud ainulitsents / Tabel VIII.1: Lepingu alusel antud ainulitsentsi
registreerimine Uhenduse Sordiameti registris (Lehekiilg[129])

: Toimiku number

: Kaitse alla v&tmise number, kuupiev

: Sordinime

Omanik

. Litsentsiaat

o U A WN R

. Territoorium

MEPOZX A / Kep&Aon VIII: TvpuPatikk ekpetaAredoews / TTivakas VIIL.1: Kataxdpion cvpBatikdv
SIKALWUATWY eKPeTAANeDTeWS 0TO uNTPWo Tov KIdIT (ZeAisx[I29)

1: ApBuds @oakélov

: ApBpds xopriynons, nuepounvic

: Ovouaoia tng ToLKIAlXG

. Ké&toxos

: Avtdov

S OB W N

: Ermkpdtein
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PART A / Chapter VIII: Contractual exploitation rights / Table VIIL.1: Registration of contractual ex-
ploitation rights in the CPVO register (Page[129)

1: File number

: Grant number, date

: Variety denomination

: Holder

: Licensee

S OB W N

: Territory

PARTIE A / Chapitre VIII: Licences d’exploitation contractuelles / Table VIIL.1: Enregistrement de li-
cences d’exploitation contractuelles dans le registre de ’'OCV'V (Page[129))

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi, date

Dénomination variétale

: Titulaire

. Détenteur de licence

o O A WN R

. Territoire

DIO A / Poglavlje VIII: Ugovorna prava na iskoristavanje / Tablica VIIL.1: Registracija ugovornih prava
na iskoriStavanje u registru Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti (Stranica[I29)

: Broj dosjea

: Broj dodjele, datum

: Denominacije sorte

: Nositelj

: Vlasnik dozvole

S O~ W N

: Teritorij

PARTE A / Capitolo VIII: Licenze contrattuali / Tabella VIIL.1: Registrazione di una licenza contrattuale
nel Registro dell’UCV'V (Paginall29)

: Numero di pratica

: Numero della concessione, data

Denominazione varietale

: Titolare

a s WwWN =

: Titolare della licenza

6: Territorio

A DALA / VIII nodala: Ligumiskas 8kirgpu izmantoSanas tiesibas / VIIL.1. tabula: Skirgu izmantosanas
igumu registracija CPVO registra (Lappuse[129)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs, datums

: Skirpes nosaukumam

: Ipaénieks

U‘I-bwl\J!—'

: Licences nemejs
6: Teritorija

A DALIS / VIIIskyrius: Sutartinés naudojimo teisés / VIII.1 lentelé: ISimtinés sutartinés naudojimo
teisés registracija CPVO registre (Puslapis[I29)

: Byla numeris

: Suteiktas numeris, data

: Veisles pavadinimo

: Savininkas

: Licenciatas

D s W N

: Teritorija

"A" RESZ / VIII. fejezet: Szerz&déses hasznositasi jogok / Tablazat VIIL.1: Szerz6déses hasznositasi jogok
bejegyzése a CPVO nyilvantartasba (Oldal[129)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama, datuma

: Fajtanévre

: Jogosult

: Engedéllyel rendelkez&

S g~ W N

: Teriilet
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15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

PARTI A / Kapitolu VIII: Drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali / Tabella VIIL.1: Registrazzjoni ta’
drittijiet ta’ esplojtazzjoni kuntrattwali fir-registru tac-CPVO (Pagnall29)

: Numru tal-fajl

In-numru tal-koncessjoni, data

Denominazzjoni ta’ varjeta

: It-Titolari

. ll-persuna li tinghatalha I-licenzja

o U A WN R

: Territorju

DEEL A / Hoofdstuk VIII: Contractuele licenties / Tabel VIII.1: Inschrijving van een contractuele licentie
in het CPVO register (Bladzijde[I29)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer, datum

: Rasbenaming

: Houder

: Licentiehouder
: Grondgebied

D g~ WN

CZESC A / Rozdzial VIII: Umowne licencje na eksploatacje / Tabela VIIL.1: Rejestracja umownego up-
rawnienia do korzystania z prawa w rejestrze CPVO (Strona[129))

: Numer akt

: Numer przyznania, data

: Nazwy odmiany

: Posiadacz

: Licencjobiorca

D G W N

: Terytorium

PARTE A / Capitulo VIII: Direitos de exploracao contratual / Quadro VIIL.1: Inscricao de um direito de
exploragao contratual no Registo do CPVO (Pagina[129)

: Namero de processo

: Ndmero da concessdo, data

: Denominag¢do da variedade

. Titular

: Entidade a quem é concedida a licenca

[ R N I A

: Territorio

PARTEA A / Capitolul VIII: Licente contractuale de exploatare / Tabelul VIII.1: Inregistrarea licentelor
contractuale de exploatare in registrul OCSP (Pagina[l29)

: Dosar nr.

: Num3rul acord3rii, data

Denumirea soiului

Titular

: Persoana care detine licenta

o O WN -

. Teritoriu

CAST A / Kapitola VIII: Zmluvné uZivacie prava / Tabul’ka VIIL.1: Zapis zmluvnych uzivacich prav do
registra tiradu CPVO (Strana[129)

1: Cislo spisu

. Cislo udelenia, datum

: Nazvu odrody

. Majitel

: Nadobudatel' licencie

S OB W N

: Uzemie

DEL A / VIIIL poglavje: Pogodbene pravice izkoris¢anja / Tabela VIIL.1: Vpis pogodbene pravice izko-
ris¢anja v register Urada Skupnosti za rastlinske sorte (CPVO) (Stran[I29)

: Stevilka prijave

: Stevilka podelitve, datum

: Ime sorte

Imetnik

: Imetnik licence

o U A WN R

: Ozemlje
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T'aasa VIl / Capitulo VIII / Kapitola VIII / Kapitel VIII / Kapitel VIII / VIII peatiikk / Ke@&Aa VI / Chapter VIII / Chapitre VIII /

Poglavlje VIII / Capitolo VIII / VIII noda)a / VIII skyrius / VIII. fejezet / Kapitolu VIII / Hoofdstuk VIII / Rozdziat VIII /
102020 Capitulo VIII / Capitolul VIII / Kapitola VIII / VIII. poglavje / Luku VIII / Kapitel VIII

15/02]2020

OSA A /Luku VIII: Sopimukseen perustuvat kiyttéoikeudet / Taulukko VIII.1: Sopimukseen perustuvien

kiyttolupien kirjaaminen CPVO:n rekisteriin (Sivu[I29)

: Rekisterinumero

: Mydnndn numero, pdivamaara
: Lajikenimeksi

: Haltija

: Lisenssin haltija

: Alue

S O A W N

DEL A / Kapitel VIII: Avtalade licenser / Tabell VIIL.1: Registrering av en avtalad licens i viixtsortsmyn-

dighetens register (Sida[129)

1: Ansdkningsnummer

2: Beviljandenummer, datum

3: Sortbendmning

4: Innehavare av vaxtforadlarratt

5: Licensinnehavare

6: Territorium

1 2 3 6

Malus domestica Borkh.
2000/1727 18127 - 17/07/2006 "Rosy Glow’ 10491 08287 European Union
Solanum tuberosum L.
2019/0108 53320 - 02/09/2019 ’Floridana’ 00456 00344 European Union
2019/0110 53321 - 02/09/2019 ’Favola’ 00456 00344 European Union
2019/0111 53322 - 02/09/2019 ’Emiliana’ 00456 00344 European Union
2019/0114 53323 - 02/09/2019 ’Priska’ 00456 00344 European Union
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

YACT A / T'nasa IX: 5Kan6u / Tabmuna IX.1: $Kan6u (Crpannuall3D)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHune Ha copTa/BpeMeHHo HanMeHOBaHNe

Xan6onopaTens

[o6xaneaHo pewenune. Pewenue, npedocmaseno om HIIBO npu nouckeane

A

. ,Ela'ra Ha nony4yaBaHe Ha xanb6aTa

PARTE A / Capitulo IX: Recursos / Cuadro IX.1: Recursos (Pagina[I32)
: Namero de expediente

Denominacién varietal /Designacién provisional

Parte recurrente

Decisién objeto del recurso. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite

A R

Fecha de recepcién de la notificacién del recurso

AST A / KapitolaIX: Odvolani / Tabulka IX.1: Odvolani (Strana[I32)

. Cislo spisu

: Odvolavajici se
: Odvolani se proti rozhodnuti. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdiddni

CA

1

2: Nazvu odriidy/Predbézny nazev

3

4

5: Datum obdrzeni oznameni o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.1: Appel (Side[I32)
1: Sagsnummer
: Sortsbetegnelse/Forelgbig betegnelse
. Klageren
: Afggrelse paklaget mod. Afggrelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

oA W N

: Dato for modtagelse af en klage - appel/indsigelse

TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.1: Beschwerden (Seite[I32)
: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung/Vorlidufige Bezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Angefochtene Entscheidung. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich

: Tag des Eingangs von Beschwerden

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.1: Kaebused (Lehekiilg[[32)

: Toimiku number

A W N

: Sordinime/Ajutine sordinimi
. Kaebuse esitaja

: Otsus, mille kohta on esitatud kaebus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g H~ W N

. Kaebuse laekumise kuupidev

MEPOZX A / Kep&AarlIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.1: TTpooeuyés (Zeridx[I32)
1: ApBuds @oakélov
2: Ovopaoia g motkiAins /TTpoowpivi} Teprypaen
3: TTpoo@evyovtos
4: Amdpaon kat& s omoias aoKeltal mpoouyn. Amodpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd To KI'OTI
KQTOTLY QUTNOEWS

5: Huepounvia mopaAafnis s mp&éns mpoo@uynis
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.1: Appeals (Page[32)

: File number

: Variety denomination/Provisional designation

. Appellant

: Decision appealed against. Decision available from the CPVO on request

A W N

: Date of receipt of notice of appeal

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.1: Recours (Page[I32)
1: Numeéro de dossier

Dénomination variétale/Désignation provisoire

Partie requérante

Décision faisant |I'objet du recours. Décision disponible @ ’OCV'V sur demande

Date de réception de I'acte de recours
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102020

T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX

15/02]2020

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.1: Zalbe (Stranica[I32)

: Broj dosjea

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.1: Ricorsi (Pagina[I32)
1:

: Denominazione varietale/Designazione provvisoria

oA W N

A DALA /IX nodala: Parsudzibas / IX.1. tabula: Parsudzibas (Lappuse[I32)

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.1 lentelé: Apeliacijos (PuslapisI32)

: Byla numeris

g~ W N =

oA W N

G~ N

g H~ W N -

O A WN R

Denominacije sorte/Privremena denominacija

. Podnositelj zalbe

: Datum primitka obavijesti o zalbi

Numero di pratica

: Ricorrente

Data di ricezione di un ricorso

: Dokumenta numurs

: Skirpes nosaukumam/Pagaidu nosaukums
: Parsudzibas
: Lemums, pret kuru iesniegta apelacija. CPVO lemums péc pieprasiyjuma

: Apelacijas pazinojuma sanemsanas datums

: Veisles pavadinimo/Laikinas pavadinimas

: Apeliacijos pateikéjas

: Data, kai gautas praneSimas apie apeliacijos pateikima

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.1: Fellebbezések (Oldal[I32)
1:
2:
3:
4: A megfellebezett dontés. A dontés indokldsdt a CPVO kérésre kézli
5:
PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.1: Appelli (PagnalI32)
1:

: Denominazzjoni ta' varjeta/Dezinjazzjoni provizorja

Nyilvantartasi szam
Fajtanévre/ldeiglenes megnevezés
A fellebbezé

A fellebezési értesités atvételének datuma

Numru tal-fajl

: L-appellant

: Data ta’ rcevuta tan-notifika ta’ l-appell

DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.1: Beroep (Bladzijde[132)
: Dossiernummer
: Rasbenaming/Voorlopige aanduiding
: Indiener beroep

: Datum van ontvangst van het beroepschrift

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.1: Odwotania (Strona[I32)

1: Numer akt

a A~ WN

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.1: Recursos (Pagina[I32)
1:

: Denominag3o da variedade/Designag3o proviséria

(S GV )

: Nazwy odmiany/Tymczasowe oznaczenie

: Odwotujacy sie

: Data otrzymania zawiadomienia o odwotaniu

Namero de processo

: Recorrente

: Data de recepgdo de um acto de recurso

: Odluka na koju se ulaze zalba. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zaStitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

: Decisione formante oggetto del ricorso. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

. Sprendimas, dél kurio paduota apeliacija. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

: Decizjoni appellata kontra. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

: Besluit waartegen beroep wordt aangetekend. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

: Odwotanie sie od decyzji. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

: Decisdes recorridas. Decisao disponivel no ICVV mediante pedido
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

102020

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.1: Recursuri (Pagina[I32)

1: Dosar nr.
: Denumirea soiului/Denumire provizorie
: Partea reclamant3

: C3ile de atac impotriva unei hotariri. Decizia este disponibila la cerere la OCSP

oA W N

: Data primirii cererii de introducere a cdii de atac

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.1: Odvolania (StranaI32)

. Cislo spisu

c
1
2: Nazvu odrody/Docasné oznacenie
3: Osoba, ktora podava odvolanie

4: Rozhodnutie, proti ktorému je podané odvolanie. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum prijatia oznamenia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.1: Pritozbe (Stran[I32)
: Stevilka prijave

: Ime sorte/Zacasna oznaka

: Pritoznika

: Pritozba proti odloébi. Odlocba je dostopna pri CPVO na zahtevo

Gl A W N =

: Datum prejema obvestila o pritozbi

OSA A / LukuIX: Valitukset / Taulukko IX.1: Valitukset (Sivu[I32)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi/Valiaikainen nimi

: Valituksen tekija

. P33t0s, josta valitetaan. Pddtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

oA W N

: Valitusilmoituksen vastaanottopdivama&ira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.1: Overklaganden (Sida[I32)
1: Ansdkningsnummer

: Sortbendmning/Preliminar beteckning

: Klagandens

: Beslut som dverklagats. Beslut som kan erhdllas frdn myndigheten pd begdran

oA W N

: Datum for mottagandet av éverklagandet

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Sorghum bicolor (L.) Moench
2006,/1883 ’Chantor’ 05575 C 2047 19/11/2019
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
102020 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 1502|2020

YACT A / I'naBaIX: jKan6u / Tabmuna IX.2: Pemennsa no sxan6u (Crpanuyall3B5)
: Homep Ha 3aBexfaHe

: HanmeHoBaHue Ha copTa

Xan6onopaTens

PeweHune no xanbata. Pewenue, npedocmageno om I[IIBO npu nouckeane

g R

: [laTa Ha peweHneto no xanbarta

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Cuadro IX.2: Decisién sobre los recursos (Pagina[I35])

1: Namero de expediente
2: Denominacién varietal
3: Parte recurrente
4: Decisién sobre los recursos. Decision disponible en la OCV'V, a quien la solicite
5: Fecha de comunicacién de la decisién sobre el recurso
CAST A / Kapitola IX: Odvolani / Tabulka IX.2: Rozhodnuti o odvolani (Strana[I35)
1: Cislo spisu
2: Nazvu odridy
3: Odvolavajici se
4: Rozhodnuti o odvolanich. Rozhodnuti poskytnuto CPVO na poZdaddani
5: Datum doruceni rozhodnuti o odvolani

DEL A / Kapitel IX: Appel / Tabel IX.2: Afggrelse af klagen (Side[I35)

: Sagsnummer

. Sortsbetegnelse

. Klageren

: Afggrelse af klagen - appel/indsigelse. Afgorelse kan modtages fra Sortsmyndigheden ved direkte henvendelse

G~ W N

: Dato for afggrelsen af klagen
TEIL A / Kapitel IX: Beschwerden / Tabelle IX.2: Entscheidung iiber die Beschwerden (Seite[I35)

: Aktenzeichen

: Sortenbezeichnung

: Beschwerdefiihrers

: Entscheidung iiber die Beschwerden. Entscheidung ist auf Anfrage beim CPVO erhdltlich
: Tag der Verkiindung der Entscheidung iiber die Beschwerde

A OSA / IX peatiikk: Kaebused / Tabel IX.2: Otsus kaebuste osas (Lehekiilg[I35)

: Toimiku number

a s~ W N =

: Sordinime
: Kaebuse esitaja

: Apellatsiooni osas tehtud otsus. Otsus on saadaval Uhenduse Sordiametist néudmise korral

g~ W N+

: Appellatsiooniotsuse saatmise kuupdev

MEPOZX A / Kep&AarIX: TTpoopuyés / TTivakas IX.2: AT6@xon OXETIKE HE TIS TPOOPUYES (ZeAisa[I3E)
1: ApBuds @akérov
2: Ovopaoia s motkiAiag
3: TTpoo@eUyovTos
4: Ambépaon oxeTik& pe T mpoopuvyés. Ambpalphasigmaeta diotaalphathetaacuteesigmaiotamueta amd 1o KIOTl katomw
QUTNoEWS

5: Huepounvia ékdooms s amdé@aomns OXETIKK LE Tl TIPOTOUYES
PART A / Chapter IX: Appeals / Table IX.2: Decision on the appeals (Page[I35])

1: File number

: Variety denomination

. Appellant

: Decision on the appeals. Decision available from the CPVO on request

oA W N

: Date of delivery of decision on the appeal
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A

102020

PARTIE A / Chapitre IX: Recours / Table IX.2: Décision sur les recours (Page[I35])
1: Numéro de dossier

Dénomination variétale

Partie requérante

Décision sur les recours. Décision disponible a¢ I’OCVV sur demande

A

Date de communication de la décision sur le recours

DIO A / Poglavlje IX: Zalbe / TablicaIX.2: Odluka o #albama (Stranica[I35)

: Broj dosjea

Denominacije sorte

: Podnositelj zalbe

: Odluka o zalbama. Odluka je dostupna u Uredu Zajednice za zastitu biljnih sorti (CPVO) na zahtjev

g~ W N =

: Datum dostave odluke o zalbi

PARTE A / Capitolo IX: Ricorsi / TabellaIX.2: Decisione sui ricorsi (PaginalI35)
: Numero di pratica

Denominazione varietale

Ricorrente

Decisione sui ricorsi. Decisione ricevibile dall’U.C.V.V. dietro richiesta

A

Data della comunicazione della decisione sul ricorso

A DALA /IX nodala: Parsudzibas / IX.2. tabula: Lemumi parsudzibu sakara (Lappuse[I35)
: Dokumenta numurs

- Skirnes nosaukumam

: Parsudzibas

: Apelacijas lemuma pienemsanas datums. CPVO lemums pec pieprasyjuma

g s wWwN R

: Apelacijas lemuma izsniegSanas datums

A DALIS / IX skyrius: Apeliacijos / IX.2 lentelé: Sprendimas dél apeliacijos (Puslapis[I35])
: Byla numeris

: Veisles pavadinimo

: Apeliacijos pateikéjas

: Sprendimas dél apeliacijos. Sprendimas, gautas i§ BAVT vadovaujantis prasymu

a b~ w N

: Apeliacijos sprendimo iteikimo data

"A" RESZ / IX. fejezet: Fellebbezések / Tablazat IX.2: Dontés a fellebbezésekrsl (Oldal[I35)
: Nyilvantartasi szam

: Fajtanévre

: A fellebbezd

: A fellebbezésrdl sz6l6 dontés. A diontés indokldasat a CPVO kérésre kozli

: A fellebezési hatarozat kézbesitésének datuma

PARTI A / KapitoluIX: Appelli / TabellaIX.2: Decizjoni dwar l-appelli (Pagna[I35])

: Numru tal-fajl

g s~ W N =

Denominazzjoni ta’ varjeta
L-appellant

Decizjoni dwar l-appelli. Decizjoni provduta mis-CPVO wara talba

g s e

Data tat-thabbir tad-decizjoni tal-appell
DEEL A / Hoofdstuk IX: Beroep / Tabel IX.2: Besluit inzake beroep (Bladzijde[I35])

1: Dossiernummer
Rasbenaming
Indiener beroep

Besluit inzake beroep. De beslissing is op verzoek bij het CPB beschikbaar

Datum bekendmaking besluit inzake beroep
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T'nasa IX / Capitulo IX / Kapitola IX / Kapitel IX / Kapitel IX / IX peatiikk / Ke@&Aat IX / Chapter IX / Chapitre IX /
Poglavlje IX / Capitolo IX / IX nodala / [X skyrius / IX. fejezet / Kapitolu IX / Hoofdstuk IX / Rozdziat IX /
102020 Capitulo IX / Capitolul IX / Kapitola IX / IX. poglavje / Luku IX / Kapitel IX 1502|2020

CZESC A / Rozdzial IX: Odwotania / TabelaIX.2: Decyzja w sprawie odwolania (Strona[I35)

: Numer akt

[y

: Nazwy odmiany
: Odwotujacy sie
: Data ogtoszenia decyzji w sprawie odwotania. Decyzja udostepniana przez WUOR na prosbe

oA W N

: Data doreczenia decyzji o odwotaniu

)
E

PARTE A / CapituloIX: Recursos / Quadro IX.2: Decisbes dos recursos interpostos (Pagina[I35)
: Namero de processo

: Denominag¢do da variedade

: Recorrente

: Decisbes dos recursos interpostos. Decisdo disponivel no ICVV mediante pedido

G~ W N

: Data da comunicacio da decis3o sobre o recurso

PARTEA A / Capitolul IX: Recursuri / Tabelul IX.2: Decizii privind recursurile (Pagina[I35)

: Dosar nr.

: Denumirea soiului

1:

2

3: Partea reclamanta

4: Decizia privind recursul. Decizia este disponibild la cerere la OCSP
5

: Data pronunt3rii deciziei privind recursul

AST A / Kapitola IX: Odvolania / Tabul’ka IX.2: Rozhodnutie o odvolaniach (Strana[I35)

. Cislo spisu

(0]

1

2: Nazvu odrody
3: Osoba, ktord podava odvolanie

4: Rozhodnutia o odvolaniach. Rozhodnutie, ktoré poskytne CPVO na poZiadanie
5

: Datum dorucenia rozhodnutia o odvolani

DEL A / IX. poglavje: Pritozbe / TabelaIX.2: Odloéba o pritozbi (Stran[35)
: Stevilka prijave

: Ime sorte

: Pritoznika

. Datum razglasitve odlocbe o pritozbi. Odloc¢ba je dostopna pri CPVO na zahtevo

oA W N

: Razlogi za odlocbo so na voljo na zahtevo pri Uradu Skupnosti za rastlinske sorte

OSA A / Luku IX: Valitukset / Taulukko IX.2: Valituksia koskevat piitskset (SivulL35)
: Rekisterinumero

: Lajikenimeksi

: Valituksen tekija

: Valituksia koskevat paatds. Pdadtos saatavissa pyynnosta CPVO:lta

g B~ W N =

: Valitusta koskevan p3atoksen paivamaira

DEL A / Kapitel IX: Overklaganden / Tabell IX.2: Beslut om 6verklagandena (Sida[I35)
. Ansékningsnummer

: Sortbendmning

: Klagandens

: Beslut om &verklagandena. Beslut som kan erhdllas fran myndigheten pd begaran

G~ W N

: Datum d& beslutet av 6verklagandet meddelas

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Convolvulus sabatius Viv.
2005/1320 ’Moroccan Beauty’ 00742 The Office has decided to rectify its decision 16/12/2019
C 2036 with Rectification decision REC 64.
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

YACT A /T'nasa X: Ilonpaska / Tabanna X.1: VickaHus OT KJIMEHTU 34 HONpAaBsiHe HA NAHHU, HEIPABUJIIHO

cbobmenmu Ha Cay:xb6ara (Crpanuya[I38)
: Homep Ha 3aBexAdaHe

: OduunaneH BecTHUK

: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcusn

g s WwN R

: MMonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.1: Peticiones de clientes para corregir informaciones
trasmitidas incorrectamente a la oficina (Pagina[I338])

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

: Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.1: Zadosti klienté o opravy tdaji, které byly tifadu chybné
poskytnuty (Strana[I38)

1: Cislo spisu

: Utedni véstnik

: Strana

: Predchozi verze

g s wN

: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.1: Ansggning fra klienter om at korrigere szerlige forhold, der
fejlagtig er videregivet til kontoret (Side[I38])

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.1: Kundenantrige zur Berichtigung von fehlerhaft an das
Amt iibermittelter Daten (Seite[I38)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

g s WN R

: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.1: Klientide esitatud nouded ametile valesti edastatud andmete
parandamiseks (Lehekiilg[I38])

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepdAo X: Awopdwtikg / TTivakas X.1: Artijpata meAatdv yix T 8§16pOwaon oroixeiwv
Tov éxouvv StaBLpaoTtel ecPaAUéva 0To Ypa@eio (ZeAidxI38)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikn ovopooto

oA W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
12020 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/02]2020

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.1: Requests from clients to correct particulars incorrectly
transmitted to the Office (Page[I338)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s N R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.1: Demandes des clients de corriger des informations
transmises & I’Office de fagon incorrecte (Page[138)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a s w N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.1: Zahtjevi klijenata za ispravcima netoénih pojedinosti dostavl-
jenih Uredu (Stranical[I38)
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.1: Richieste dei clienti per correzione dati trasmessi
precedentemente in modo errato all’Ufficio comunitario (Pagina[138])
1: Numero di pratica

: Bollettino ufficiale

: Pagina

: Versione precedente

oA W N

: Versione corretta

A DALA / X nodala: Precizejumi / X.1. tabula: Klienta lugumi labot zinas, kas neprecizi nosutitas Biro-
jam (Lappuse[138)
1: Dokumenta numurs

: Oficialais Vestnesis

: Lappuse

. leprieksgja versija

o~ W N

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.1 lentelé: Kliento praSymai patikslinti detales, neteisingai pateik-
tas tarnybai (Puslapis[138])
1: Byla numeris
2: Oficialusis Zurnalas
3: Puslapis
4: Ankstesné versija

5: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.1: Az iigyfél kérelme a Hivatal altal tévesen k6z5lt adatok
korrekci6jara (Oldal[I38)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.1: Talbiet minn klijenti biex jigu kkoreguti partikolari
li gew trasmessi hazin lill-Uffi¢¢ju (Pagnali38)
1: Numru tal-fajl

. Gazzetta Uffi¢jali

: Pagna

: Verzjoni precedenti

oA W N

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.1: Verzoeken van klanten met betrekking tot details die
incorrect aan het Bureau werden verzonden (Bladzijde[I38])

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

g~ WN =

: Verbeterde versie

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.1: Prosby klientéw o korekte danych niepoprawnie
przestanych do biura (Strona[I38)

1: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

g b~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgoes / Quadro X.1: Pedidos de requerentes para corrigir informacgoes
incorrectamente fornecidas ao ICV'V (Paginal[I39)

: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

g~ W N =

: Vers3o corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.1: Cererile clientilor de a corecta anumite informatii
transmise la oficiu (Pagina[138)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioard
5

. Versiunea corectat3

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.1: Ziadosti klientov na opravu konkrétnych udajov ne-
spravne predlozenych tradu (Strana[I38)

1: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

. Predchadzajica verzia

g W N

: Opravena verzia

DEL A / X. poglavje: Popravki / Tabela X.1: Zahtevki strank za popravo podatkov, ki so bili nepravilno
poslani Uradu (Stran[I38)

1: Stevilka prijave

: Uradno glasilo

Stran

: Prejsnja razliica

g~ wWN

: Popravljena razli¢ica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.1: Pyynto asiakkailta korjata toimistolle virheellisesti vilitetyt
tiedot (Sivul[I38)

1: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

g~ wWN

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.1: Begéran fran kunder om rittelse av uppgifter som felaktigt
lamnats till myndigheten (Sida[I38)

1: Ansdkningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

g~ WN

: R&ttad version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
12020 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/02]2020

1 | 2 | 3 | 4 | 5

Sanvitalia procumbens Lam.

2018/0086 2018/02 61 chapter II.1 chapter II.1
column 5 column 5
’Little Inca’ ’Little Inka’

Zantedeschia Spreng.

2019/2711 2019/06 62 chapter II.1 chapter II.1
column 5 column 5
’Froozen Queen’ ’Frozen Queen’
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

YACT A /I'naBa X: IlonpaBka / Ta6auna X.2: ITonpaBku B naHHWN, HenpaBuiHo 3anucanu or Ciy:kbara

(Crpannualld2)

1: Homep Ha 3aBexpaHe
: OduunaneH BecTHUK
: CtpaHuya

: MpeanwHa sepcus

oA W N

: [MonpaseHa Bepcus

PARTE A / Capitulo X: Correcciones / Cuadro X.2: Correcciones de informaciones registradas incorrec-
tamente por la oficina (Paginall42)

1: Namero de expediente
2: Boletin Oficial

3: Pagina

4: Version anterior

5

. Versién corregida

CAST A / Kapitola X: Oprava / Tabulka X.2: Opravy adajd, které byly tfadem chybné& zaevidovany (Strana
122)

. Cislo spisu

: Ufedni véstnik

: Strana

A W N -

: Predchozi verze

5: Opravena verze

DEL A / Kapitel X: Berigtigelser / Tabel X.2: Rettelser af saerlige forhold, der fejlagtig er registreret ved
kontoret (Side[IZ2)

: Sagsnummer

: Officielle Tidende

Side

: Forrige version

g~ WN R

: Korrigeret version

TEIL A / Kapitel X: Berichtigungen / Tabelle X.2: Berichtigungen von durch das Amt verursachte fehler-
haften Eintrigen (Seite[IZ2)

: Aktenzeichen

: Amtsblatt

Seite

: Vorherige Fassung

A W N

5: Berichtigte Fassung

A OSA / X peatiikk: Parandus / Tabel X.2: Ameti poolt valesti registreeritud andmete parandused
(Lehekiilg[1Z2)

1: Toimiku number

: Ametlik viljaanne

: Lehekiilg

: Eelmine version

oA W N

: Parandatud version

MEPOZX A / KepaArat X: Awpdwtiké& / TTivakas X.2: Awopfdoes oe otoixeia mov éxovv kataxwpndel
KTk TP6mo ec@aAuévo amd to Npageio (ZerisalldD)

1: ApBuds @akélov

. Emtionun Eenuepida

1 XeAlda

: Apxikni ovopooto

oh W N

: AopOwpévn ovopaoio
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
12020 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X 15/02]2020

PART A / Chapter X: Corrigendum / Table X.2: Corrections to particulars incorrectly recorded by the
Office (Page[lZ2)

: File number

: Official Gazette

Page

: Previous version

a s WN R

: Corrected version

PARTIE A / Chapitre X: Corrections / Table X.2: Corrections d’informations enregistrées de fagon incor-
rectes par 1’Office (Page[l42)
1: Numéro de dossier

: Bulletin officiel

Page

: Version précédente

a A W N

: Version corrigée

DIO A / Poglavlje X: Ispravak / Tablica X.2: Ispravci netoénih pojedinosti u zapisima Ureda (Stranica[I42)
1: Broj dosjea

: Sluzbeni list

: Stranica

: Prethodna verzija

oA W N

: Ispravljena verzija

PARTE A / Capitolo X: Corrigendum / Tabella X.2: Correzioni di dati registrati in modo errato dall’Ufficio
comunitario (Pagina[142)
1: Numero di pratica
2: Bollettino ufficiale
3: Pagina
4: Versione precedente

5: Versione corretta

A DALA / Xnodala: Precizejumi / X.2.tabula: Zigu labojumi, kuri neprecizi ierakstijis Birojs (Lappuse

: Dokumenta numurs
: Oficialais Vestnesis
: Lappuse

: lepriekseja versija

oA W N =

: Labota versija

A DALIS / X skyrius: Klaidy sarasas / X.2lentelé: Detaliy, kurios buvo neteisingai pateiktos tarnybai,
patikslinimai (Puslapis[142)
1: Byla numeris

: Oficialusis zurnalas

: Puslapis

: Ankstesné versija

a A~ WN

: IStaisyta versija

"A" RESZ / X. fejezet: Helyesbités / Tablazat X.2: A Hivatal altal tévesen kdzolt adatok korrekcisja (Oldal
042)

: Nyilvantartasi szam

: Hivatalos Kozlony

Oldal

: El6z6 valtozat

a s WN R

: Kijavitott valtozat

PARTI A / Kapitolu X: Korrigendum / Tabella X.2: Korezzjonijiet ta’ partikolari li huma rrekordjati hazin
mill-Uffi¢¢éju (PagnallZ2)

: Numru tal-fajl

: Gazzetta Uffi¢jali

Pagna

: Verzjoni precedenti

a A W N R

: Verzjoni korretta
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

DEEL A / Hoofdstuk X: Verbeteringen / Tabel X.2: Correctie van details die incorrect zijn geregistreerd
door het Bureau (Bladzijde[I42)

: Dossiernummer

: Mededelingenblad

: Bladzijde

: Eerste versie

A W N

: Verbeterde versie

(&3]

CZESC A / Rozdzial X: Sprostowania / Tabela X.2: Korekta danych niepoprawnie zarejestrowanych przez
biuro (Strona[l42)

: Numer akt

: Urzedowa Gazeta

: Strona

: Poprzednia wersja

G~ W N

: Skorygowana wersja

PARTE A / Capitulo X: Correcgdes / Quadro X.2: Corregées de informagdes incorrectamente registadas
pelo ICV'V (Pagina[l42)

1: Namero de processo

: Boletim Oficial

: Pagina

: Primeira versdo

oA W N

: Versdo corrigida

PARTEA A / Capitolul X: Corrigendum / Tabelul X.2: Corectiile anumitor informatii integistrate de citre
oficiu (Pagina[I42)

: Dosar nr.

: Buletinul oficial

1:
2
3: Pagina
4: Versiunea anterioars
5

. Versiunea corectatd

CAST A / Kapitola X: Korigendum / Tabul’ka X.2: Opravy konkrétnych adajov nespravne zaznamenanych
aradom (Strana[142])

: Cislo spisu

: Uradny vestnik

: Strana

: Predchadzajica verzia

g~ 0N

: Opravena verzia

DEL A / X.poglavje: Popravki / TabelaX.2: Popravki podatkov, ki so bili nepravilno zabeleZeni pri
Uradu (Stran[142)
1: Stevilka prijave

N

: Uradno glasilo
Stran

: Prejsnja razli€ica

g s w

: Popravljena razlicica

OSA A / Luku X: Oikaisut / Taulukko X.2: Korjaukset toimiston virheellisesti tallentamiin tietoihin (Sivu
142)

: Rekisterinumero

: Virallinen lehti

Sivu

: Edellinen versio

a s N =

: Oikaistu versio

DEL A / Kapitel X: Réttelser / Tabell X.2: Rittelser av uppgifter som felaktigt registrerats av myn-
digheten (Sida[I42)

1: Ansokningsnummer

: Officiell tidskrift

Sida

: Foregdende version

a s~ W N

: Rattad version
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I'nasa X / Capitulo X / Kapitola X / Kapitel X / Kapitel X / X peatiikk / Ke@&Aa X / Chapter X / Chapitre X /
Poglavlje X / Capitolo X / X nodala / X skyrius / X. fejezet / Kapitolu X / Hoofdstuk X / Rozdziat X /
102020 Capitulo X / Capitolul X / Kapitola X / X. poglavje / Luku X / Kapitel X

15/02]2020

Lactuca sativa L.
2014/0833 2020/01 120 chapter VI.1 gazette 201904
columns 1 to 6 page 113
chapter VI.1

columns 1 to 6
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

YACT A / I'naBa XI: ladpopmanus 3a 6aszara manau ¢ kameHtyu Ha IIIBO / Ta6uuna XI1.2: IIpomsHa B
HaMMeHOBaHMETO Ha npemupuaruero (CrpanvyallZo)

1: Homep Ha knueHT

2: Mpeaxoaen VMme

3. Hos Vme

4. ,ﬂaTa Ha BN1M3aHeE B AeﬁCTBVIe Ha NpoOMAHAaTa BPErncTbpa

PARTE A / Capitulo XI: Informacién sobre la base de datos de clientes de la OCVV / Cuadro XI.2:
Cambio de la razén social (Pagina[lZ6])

1: Namero del cliente

2: Anterior Nombre

3: Nuevo Nombre

4: Fecha en que se efectta el cambio en el registro

CAST A / Kapitola XI: Informace databaze klientit CPVO / Tabulka XI1.2: Zmé&na nazvu spole&nosti (Strana
[146)

1: Cislo zakaznika

2: Predchozi Jméno

3: Nové Jméno

4: Datum GcCinnosti zmény v rejstriku

DEL A / Kapitel XI: CPVO-oplysninger i kundedatabasen / Tabel XI1.2: AEndring af firmanavn (Side[146)
1: Kundenummer

2: Tidligere Navn

3: Ny Navn

4: Dato for effektueringen af zndringen i registret

TEIL A / Kapitel XI: Informationen CPVO-Kundendatenbank / Tabelle XI.2: Anderung des Unternehmen-
snamens (Seite[1480])

1: Kundennummer

2: Vorheriger Name

3: Neuer Name

4: Datum der Anderung im Register

A OSA / XIpeatiikk: Uhenduse Sordiameti klientide andmebaasi teave / Tabel XI1.2: Ariiithingu nime
muutus (Lehekiilg[146])

1: Kliendinumber

2: Eelmine Nimi

3: Uus Nimi

4: Registrimuudatuse justumise kuupaev

MEPOZX A / Kep&Aar XI: TTAnpopopies faons dedopevwv meAatwv Touky@m / TTivakas XI.2: AANay1
NS ETALPLKNG ETTWVLULKS (ZeAid[IZ8])

1: ApOuds meAdn

2: TTporyovpevos Ovopn

3: Néos Ovopa

4: Hpepounvix tng mpoyUaTomoN0elons ’AAXYNS 0TO UNTPWO

PART A / Chapter XI: CPVO Client database information / Table XI.2: Change of company name (Page
[146)

1: Client number

2: Previous Name

3: New Name

4: Date of the effected change in the register

PARTIE A / Chapitre XI: Informations sur la base de données des clients de ’OCV'V / Table XI.2: Change-
ment de dénomination sociale (Page[lZ6])

1: Numéro de client

2: Précédent Nom

3: Nouveau Nom

4: Date de la modification apportée au registre

DIO A / Poglavlje XI: Baza podataka informacija o klijentima Ureda Zajednice za zaStitu biljnih sorti
(CPVO) / Tablica XI.2: Promjena naziva drustva (Stranica[lZ6)

1: Broj klijenta

2: Prethodno Ime i prezime / Naziv

3: Novo Ime i prezime / Naziv

4: Datum provedbe promjene u registru
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102020

T'nasa Xl / Capitulo XI / Kapitola XI / Kapitel XI / Kapitel XI / Xl peatiikk / Ke@&Aaxt XI / Chapter XI / Chapitre XI /
Poglavlje XI / Capitolo XI / Xl nodala / Xl skyrius / XI. fejezet / Kapitolu XI / Hoofdstuk XI / Rozdziat Xl /
Capitulo XI / Capitolul XI / Kapitola XI / XI. poglavje / Luku XI / Kapitel XI 1502|2020

PARTE A / Capitolo XI: Informazioni relative alla banca dati clienti / Tabella XI.2: Modifica della de-
nominazione sociale (Pagina[IZ8)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Precedente Nome

3: Nuovo Nome

4: Data della modifica nel registro

A DALA / XInodala: CPVO klientu datu bazes informacija / XI.2. tabula: Uzgemuma nosaukuma maiga
(Lappuse[148])

1: Klienta numurs

2: leprieksgjais Vards

3: Jaunais Vards

4: Registra ieviesto izmainu datums

A DALIS / XIskyrius: BAVT klienty duomeny bazés informacija / XI.2 lentelé: Pakeistas bendroveés
pavadinimas (Puslapis[146])

1: Kliento numeris

2: Ankstesnis Vardas ir pavardé

3: Naujas Vardas ir pavardé

4: Pakeitimo atlikimo registre data

"A" RESZ / XI. fejezet: CPVO Ugyféladatbazis informaciok / Tablazat XI.2: Vallalat nevének moédositasa
(Oldal[1Za)

1: Ugyfélazonosité

2: El6z8 Név

3: Uj Név

": A nyilvantartasban eszkdzdlt valtoztatas idSpontja

PARTI A / Kapitolu XI: Informazzjoni tad-dejtabejz tal-klijenti tas-CPVO / Tabella XI.2: Bidla fl-isem
tal-kumpanija (Pagna[lZ6)

1: Numru tal-klijent

2: Precedenti Isem

3: Gdid Isem

4: Data ta’ meta saret il-bidla fir-registru

DEEL A / Hoofdstuk XI: CPVO-klantendatabase / Tabel XI.2: Naamsverandering bedrijf (Bladzijde[IZ8])
1: Cliéntnummer

2: Vorige Naam

3: Nieuwe Naam

4: Datum van verandering in het register

CZESC A / Rozdzial XI: Informacje o bazie danych klientéw WUOR / Tabela X1.2: Zmiana nazwy przed-
sigbiorstwa (Strona[14g)

1: Numer klienta

2: Poprzedni Nazwa

3: Nowy Nazwa

4: Data dokonania zmiany w rejestrze

PARTE A / Capitulo XI: Base de dados de requerentes / Quadro XI.2: Alteragdo do nome da empresa
(Paginall46])

1: Ndmero de cliente

2: Anterior Nome

3: Actual Nome

4: Data de efeito da alteracdo no Registo

PARTEA A / Capitolul XI: Informatii privind baza de date a clientilor OCSP / Tabelul XI.2: Schimbarea
denumirii intreprinderii (Pagina[1Zg)

1: Numar client

2: Precedent Nume

3: Urmé&tor Nume

4: Data modificarii in registru

CAST A / Kapitola XI: Informacie o databaze klientov CPVO / Tabul’ka XI1.2: Zmena nazvu spoloénosti
(Strana[146])

1: Cislo klienta

2: Predchadzajici Meno

3: Novy Meno

4: Datum vykonania zmeny v registri
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

DEL A / XI. poglavje: Informacije o zbirki podatkov o strankah Urada Skupnosti za rastlinske sorte /
Tabela XI.2: Sprememba naziva podjetja (Stran[1Z6])
1: Stevilka stranke
2: Prejsnji Ime
3: Novilme

4: Datum izvrsitve spremembe v registru

OSA A / Luku XI: CPVO:n asiakastietokantaa koskevaa tietoa / Taulukko XI.2: Yrityksen nimen muutos
(Sivu[1Z6)
1: Asiakasnumero
2: Aikaisempi Nimi
3: Uusi Nimi
4: Rekisteriin tehdyn muutoksen paivamaara
DEL A / Kapitel XI: Vixtsortsmyndighetens kunddatabasinformation / Tabell XI.2: Andring av fére-
tagsnamn (Sida[148)
1: Kundnummer
2: Féregdende Namn
3: Ny Namn
4: Datum d& andringen genomfdrdes i registret

1 | 2 3 | 4
04184 Limagrain Europe S.A. (Saint Beauzire) Limagrain Europe S.A. (Saint Beauzire) 21/11/2019
06919 Limagrain Europe S.A. (Chappes) Limagrain Europe S.A. (Chappes) 21/11/2019
07885 Limagrain Europe S.A. (Les Alleuds) Limagrain Europe S.A. (Les Alleuds) 21/11/2019
08408 Limagrain Europe S.A. (Verneuil I’Etang) Limagrain Europe S.A. (Verneuil ’Etang) 21/11/2019
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
102020 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1502|2020

YACT A / T'maa XII: IIpyru obcrosiTesncTBa, Buucanu B opunuanuaure peructpu / Tabmauma XII.1: Io-
rosopu 3a yupenssaHe Ha junes3un / Ta6auna XI11.1.2: Kpaii Ha norosopa 3a yupeaaBaHe Ha JUINCH3UA
(CrpannualIB0)

1: Homep Ha 3aBexpfaHe

: Homep Ha npepocTaseHoTo npaso (ako MMa TakbBs)

: OpobpeHo HaumeHoBaHue/BpemeHHo HavMeHoBaHMe

: CTpaHa, KoATO faBa NUUEH3UATA

. I'Ionybla'ren HannUeH3nAaATa

S wWw N

: lata Ha nonyuasanes CnyxBaTa Ha 3asBNEHMNETO 3a U30CTaBsIHE HA JIMLEH3UATA,33€AHO COPULMANHUTE [OKYMEHTU

PARTE A / Capitulo XII: Otros informaciones inscritas en los registros / Cuadro XII.1: Compromiso de
pignoracién / Cuadro XII1.1.2: Fin de la pignoracioén (Pagina[I50)

: Namero de expediente

Namero de concesién (si lo hay)

Denominacién aprobada/Designacién provisional

El deudor de la pignoracién

El acreedor de la pignoraciéon

S O

Fecha de recepcién en la Oficina de la solicitud de levantamiento de la pignoracién acompafiada de documentos formales

CAST A / Kapitola XII: Dalsi udaje zapsané do rejstiikti / Tabulka XII.1: Zastavy / Tabulka XII.1.2:
Ukonéeni zastavy (Strana[Ih0)

. Cislo spisu

. Cislo udéleni odriidového prava (je-li uveden)

: Schvaleny nazev/Predbé&zny nazev

: Zastavce

: Zastavni véritel

g~ WN R

: Den prijeti zadosti o zruseni zastavy (radem, doplnéné o podpiirné Gredni dokumenty

DEL A / Kapitel XII: Szerlige forhold indfert i registrene / Tabel XII.1: Sikkerhedsstillelse / Tabel XII.1.2:
Ophavelse af sikkerhedsstillelse (Side[I50)

: Sagsnummer

: Beskyttelsesnummer (eventuel)

: Godkendt betegnelse/Forelgbig betegnelse

: Pantsaetter

: Panthaver

[ I N I N R

: Dato for Sortsmyndighedens modtagelse af anmodning/begzaringen om ophzvelse af sikkerhedsstillelse, vedlagt officielle dokumenter

TEIL A / Kapitel XII: Sonstige Eintragungen in den Amtsregistern / Tabelle XII.1: Pfandvertrige /
Tabelle XII.1.2: Ende des Pfandvertrags (Seite[I50)

: Aktenzeichen

: Nummer der Erteilung, Datum (falls zutreffend)

: Genehmigte Bezeichnung/Vorldufige Bezeichnung

. Pfandgeber

: Pfandnehmer

a s~ W N+

6: Eingangsdatum des Antrags auf Aufhebung des Pfandvertrags im Amt in Form von amtlichen Dokumenten

A OSA / XII peatiikk: Muud registritesse kantud andmed / Tabel XII.1: Pandilepingud / Tabel XII.1.2:
Pandilepingu 16pp (Lehekiilg[I50)

: Toimiku number

: Kaitse alla v8tmise number (olemasolul)

: Kinnitatud sordinimi/Ajutine sordinimi

: Pandiandja

. Pandivdtja

[ I R

: Pantimise I6petamise taotluse ja kaasnevate ametlike dokumentide sordiametisse laekumise kuup3ev

MEPOZ A /Ke@daAat XII: Aot 0TOLXELX KATXXWPLOHEVX OTX ETILONUX UNTPW X TOVY pa@etov /TTivakag
XII.1: TTpa&es evexvpixons / TMivakas XI1.1.2: AfEn oxvos s TPp&EENS evexvpiaons (Zeridadb0)

: ApBuds @akérov

: ApBpds xopriynons (evéexopnévws)

. Eykekpipévn ovopaoia/Ajutine sordinimi

Evexvpi&lwv

. Evexvpoixos

o U A WN R

: Hp/vie a@éng Tov ol tnpatos apoTs Ths €VexvpLxoTns oto Mpageio pall e T eTomnpo AlKLOAOYTTIK
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YACTA/PARTEA /CASTA/DELA/TEILA/AOSA /MEPOLA /PART A/ PARTIEA /DIOA / PARTEA / ADALA /

15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

m PART A / Chapter XII: Other particulars entered in the registers / Table XII.1: Deeds of pledge / Table

XII.1.2: End of deed of pledge (Page[I50)
: File number

: Grant number (if any)

: Approved denomination/Provisional designation
: Pledgor

: Pledgee

[ I R I S

. Arrival date at the Office of the request to lift the pledge supported by formal documents

PARTIE A / Chapitre XII: Autres renseignements saisis dans les registres / Table XII.1: Actes de gage /
Table XII.1.2: Fin de ’acte de gage (Page[I50)

: Numéro de dossier

: Numéro de I'octroi (s'il y a lieu)

Dénomination approuvée/Désignation provisoire

: Emprunteur sur gages

: Créancier gagiste

o g WN R

: Date de réception par I'Office de la demande de levée du gage appuyée par des documents formels

DIO A / Poglavlje XII: Druge pojedinosti unesene u registre / Tablica XII.1: Prijenos prava / Tablica
XII.1.2: Kraj prijenosa prava (Stranica[I50)

: Broj dosjea

: Broj dodjele (s'il y a lieu)

: Odobrena denominacija/Privremena denominacija

: Prenositelj prava

: Osoba na koju se prava prenose

O W N =

: Datum kada je Ured zaprimio zahtjev za raskid prijenosa s pripadaju¢im formalnim dokumentima

PARTE A / Capitolo XII: Altri dati inseriti nel registro / Tabella XII.1: Atti di costituzione di pegno /
Tabella XII.1.2: Fine della costituzione di pegno (Pagina[I50)

: Numero di pratica

Numero della concessione (eventuale/i)

Denominazione approvata/Designazione provvisoria

Datore del pegno

AN

Depositario del pegno
6: Data di arrivo all’Ufficio della richiesta di interrompere il pegno, corredata da documenti formali

A DALA / XIInodala: Citi registros registretie dati / XII.1. tabula: NodroSinajuma lietas / XII.1.2.
tabula: NodroSinajuma lietas beigas (Lappuse[I50)

: Dokumenta numurs

: Pieskirsanas numurs (ja tads ir)

: Apstiprinatais nosaukums/Pagaidu nosaukums

: Nodrosinajuma devejs

a b~ W N =

: Nodrosinajuma nemejs

6: Datums, kad birojs sanemis iesniegumu atcelt nodrosinajumu, ko apstiprina oficialie dokumenti

A DALIS / XIIskyrius: Kiti j registrus jraSomi duomenys / XII.1lentelé: UZzstatai / XII.1.2 lentelé:
Uzstato pateikimo pabaiga (Puslapis[I50)

: Byla numeris

: Suteiktas numeris (jei yra)

: Patvirtintas pavadinimas/Laikinas pavadinimas

: Uzstato suteikéjas

. Uzstato gavéjas

[ R I

: Oficialiais dokumentais pagristo prasymo panaikinti uzstata pateikimo Tarnybai data

"A"RESZ / XII. fejezet: A Nyilvantartasba bevitt egyéb adatok / Tablazat XII.1: Jelzaloglevelek /
Tablazat XII.1.2: A jelzaloglevél vége (Oldal[I50)

: Nyilvantartasi szam

: Megadas szama (ha van)

: Fajtanév jévahagyva/ldeiglenes megnevezés

Zalogadés

: Zaloghitelezé

o0 A WN R

. A jelzalog levételére vonatkozd, hivatalos dokumentumokkal alatdmasztott kérelem Hivatalba érkezésének napja
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I'nasa XlI / Capitulo XII / Kapitola XIl / Kapitel X1l / Kapitel XII / XII peatiikk / Ke@&Aat X1l / Chapter Xl / Chapitre XII /
Poglavlje X1l / Capitolo XII / XII nodala / XlI skyrius / XII. fejezet / Kapitolu XII / Hoofdstuk XII / Rozdziat XII /
102020 Capitulo XII / Capitolul XII / Kapitola Xl / XII. poglavje / Luku XII / Kapitel XII 1502|2020

PARTI A / Kapitolu XII: Dettalji ohra mdahlin fir-registri / Tabella XII.1: Atti ta’ rahan / Tabella XII.1.2:
Tmiem ta’ l-att ta’ rahan (Pagna[I50)

: Numru tal-fajl

Numru tal-konéessjoni (jekk ikun hemm)

Denominazzjoni approvata/Dezinjazzjoni provizorja

Id-debitur ta’ kreditu moghti b'rahan

Il-kreditur li favur tieghu isir ir-rahan

ISUE L S i

Data ta’' meta t-talba sabiex jitnefiha r-rahan appoggjata b’dokumenti formali tasal fl-Uffic¢ju

DEEL A / Hoofdstuk XII: Overige bijzonderheden ingeschreven in de registers / Tabel XII.1: Verpand-
ingsakten / Tabel XII.1.2: Einddatum verpandingsakte (Bladzijde[I50)

: Dossiernummer

: Verleningsnummer (indien van toepassing)

: Vastgestelde rasbenaming/Voorlopige aanduiding

Pandgever

: Pandhouder

: Ontvangstdatum op het Bureau van het verzoek tot het vrijgeven van het pandrecht, incl. ondersteunende stukken

o g WN R

CZESC A / Rozdzial XII: Inne informacje szczegblowe zawarte w rejestrach / Tabela XII.1: Zabezpieczenia
/ Tabela XI1.1.2: Zakonczenie czynnosci zabezpieczajacych (Strona[I50)
1: Numer akt

: Numer przyznania (o ile ustanowiony)

: Nazwa uznana/Tymczasowe oznaczenie

: Sktadajacy zabezpieczenie

: Przyjmujacy zabezpieczenie

o OB W N

: Data otrzymania przez Urzad wniosku o uchylenie zabezpieczenia, wraz z formalng dokumentacja

PARTE A / Capitulo XII: Outras mengoes inscritas nos registos oficiais do instituto / Quadro XII.1: Actos
de garantia / Quadro XII.1.2: Fim do acto de garantia (Pagina[I50)

: Namero de processo

: Namero da concessdo (caso exista)

: Denominag3o aprovada/Designag3o proviséria

: Garante

: Beneficiario da garantia

[ I R R S

: Data de chegada ao Instituto do pedido de levantamento da garantia apoiado por documentos formais

PARTEA A / Capitolul XII: Alte informatii inscrise in registru / Tabelul XII.1: Documente privind con-
stituirea unei garantii / Tabelul XII.1.2: Finalul constituirii garantiei (Pagina[I50)

1: Dosar nr.

2: Numirul acordsrii (dac3 este cazul)

3: Denumire aprobati/Denumire provizorie
4: Debitorul

5: Creditorul

6

: Data primirii la Oficiu a cererii de anulare a constituirii garantiei, insotitd de documente oficiale

CAST A / Kapitola XII: Dalsie udaje zapisané v registroch / Tabul’ka XII.1: Zalozné prava / Tabul’ka
XII.1.2: Zanik zaloZného prava (Strana[I5Q)

. Cislo spisu

. Cislo udelenia prava na ochranu (ak je nejaky)

: Schvaleny nazov/Docasné oznacenie

: Zalozca

: Zalozny veritel

[ R I

: Datum dorucenia ziadosti o vymaz zalozného prava na arad spolu so sprievodnou dokumentaciou

DEL A / XII. poglavje: Drugi podatki, vpisani v register / Tabela XII.1: Zastavne pogodbe / Tabela
XII.1.2: Konec zastavne pogodbe (Stran[I50)

: Stevilka prijave

- Stevilka podelitve (Ze obstaja)

: Potrjeno ime/Zacasna oznaka

: Zastavni dolznik

: Zastavni upnik

[ R R S

: Datum dospetja zahtevka za izbris zastavne pogodbe, podprtega z uradnimi dokumenti, v Urad
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YACTA/PARTEA /CASTA /DELA/TEILA /A OSA /MEPOZA /PARTA/PARTIEA /DIOA /PARTEA /ADALA /
15[02/2020 A DALIS / "A" RESZ / PARTIA / DEEL A / CZESC A / PARTE A / PARTEA A / CAST A/ DEL A/ OSA A / DEL A 102020

OSA A / Luku XII: Muut rekistereihin kirjatut tiedot / Taulukko XII.1: Pantit / Taulukko XII.1.2: Pantin
padttyminen (Sivu[I50)

: Rekisterinumero

: My6nnén numero (mikali on)

: Hyvaksytty lajikenimi/Valiaikainen nimi

: Pantinantaja

: Pantinsaaja

DG W N

: Pdivamaarad, jona pyyntd pantin poistamisesta virallisine asiakirjoineen on saapunut toimistoon

DEL A / Kapitel XII: Andra uppgifter som forts in i registren / Tabell XII.1: Pantsdttningar / Tabell
XII.1.2: Pantséttningens upphoérande (Sida[I50)

: Ansékningsnummer

: Beviljandenummer (eventuell)

: Godkand bendmning/Preliminir beteckning

: Pantsattare

: Pantinnehavare

O W N

: Datum fér myndighetens mottagande av ansdkan att frislappa ratten, understddd av officiella handlingar

Alstroemeria L.

2014/2004 42609 t094 03823 06042 07/12/2019

Bidens ferulifolia (Jacq.) DC.
2010/2011 31289 duebigonll 08272 09592 18/12/2019

Chrysanthemum L.

2000/0973 12632 21063-0 03823 06042 07/12/2019
2001/1713 14577 99.2506 00116 06042 19/11/2019
2001/1714 14578 99.2342 00116 06042 19/11/2019
2014/0853 42562 sf1476 03823 06042 07/12/2019
2014/1816 42571 10-012816 03823 06042 07/12/2019
2017/0740 51125 11-007184 03823 06042 07/12/2019
Lilium L.

2013/2412 40016 o 04.10-09058-003 01821 07242 21/12/2019
2013/2417 40021 oot 04.31-19716-001 01821 07242 21/12/2019
2015/1549 45834 la 03.80141-02 01821 07242 21/12/2019
2015/1551 45836 la 04.81-20168-015 01821 07242 21/12/2019

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton
2001/1009 10386 duelira 08272 09592 15/12/2019

Pelargonium peltatum (L.) L’Hér. ex Aiton X Pelargonium zonale (L.) L’Hér. ex Aiton

2014/1628 45120 6-233 08272 09592 04/12/2019
Rosa L.

2017/0010 51796 ruicl1632b 05183 06042 21/12/2019
2017/1014 51802 ruici0812a 05183 06042 21/12/2019
2017/2593 51834 ruicjl247a 05183 06042 21/12/2019
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YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
102020 B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB 1502|2020

YACT B / 1: Appecu, Ha KOMTO MOraT Aa Ce M3Ipamar 3asdBKM 3a ODpaBHa 3akpuia Ha OO6mHOCTTA HA
COpPTOBETE pPaCTEHUSI
Cnyx6a Ha O6wHocTTa 3a copTosete pactenus(Ctpanumua[Ih3)
M K 8 aAvpxasute-unenku(Crpannua [I53)
1: CrpaHa
2: Appec

PARTE B / 1: Direcciones a las que pueden enviarse las solicitudes de protecciéon comunitaria de obten-
ciones vegetales
Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales(Pagina[153])
Apartados de correos en los Estados miembros(Pagina[I53])
1: Pais
2: Direccién
CASTB / 1: Adresy, na které lze zasilat zadosti o udéleni odridového prava Spoleéenstvi
Odriidovy Gfad Spolecenstvi(Strana[I53))
Cisla postovnich schranek v ¢lenskych statech(Strana[I53)
1: Zemé
2: Adresa

DEL B / 1: Adresser, som ansggninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til
EF-Sortsmyndigheden(Side [I53)
Postadresser i medlemsstaterne(Side[153))
1: Land
2: Adresse

TEIL B / 1: Anschriften, an die Antrige auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden kénnen
Gemeinschaftliches Sortenamt(Seite[I53))
Briefkésten in den Mitgliedstaaten(Seite [I53])
1: Land
2: Adresse

B OSA / 1: Aadressid, kuhu saata taotlused iihenduse sordikaitse saamiseks

Uhenduse Sordiamet(Lehekiilg I53])
Postkastid liikmesriikides(Lehekiilg[I53])
1: Riik
2: Aadress

MEPOZXLB / 1: AtevOVOvoeLs yix TNV VTOROAT XLTICEWY KOLVOTIKOU SIKXLWUATOS €T QUTLKNG TOLKIALXG
Kowvotiké Tpagpeio Outikdv TMotkiddv(ZeAido[IB3)
Taxvdpoptkés dtevBvvoels ota kp&tn péAn(ZeAidalIh3)
1: Xdopor
2: Atevbvvon
PART B / 1: Addresses to which applications for a Community plant variety right may be sent
Community Plant Variety Office(Page[I53])
PO boxes in the Member States(Page[I53))
1: Country
2: Address

PARTIE B / 1: Adresses auprés desquelles les demandes de protection communautaire des obtentions
végétales peuvent étre déposées
Office communautaire des variétés végétales(Page[I53])
Boites aux lettres dans les Etats membres(Page[I53))
1: Pays
2: Adresse
DIO B / 1: Adrese na koju se mogu slati zahtjevi za zastitu biljne sorte na razini Zajednice
Ured Zajednice za zastitu biljnih sorti(Stranica [I53])
Postanski sanduci¢i u drzavama €lanicama(Stranica[I53])

1: Drzava
2: Adresa
PARTE B / 1: Indirizzi ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati
vegetali

Ufficio comunitario delle varietd vegetali(Pagina[I53)
Cassette postali negli Stati membri(Pagina[I53])

1: Paese/Nazione

2: Indirizzo
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YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

15022020 B DALIS / "B" RESZ / PARTIB / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B/ DEL B/ OSA B / DEL B 102020

BDALA / 1: Adreses, uz kuram var sutit iesniegumus Kopienas augu $kirgu aizsardzibas pieskirsanai
Kopienas Augu skirnu birojs(Lappuse [I53])
Pastkastites dalibvalstis(Lappuse[I53)

1: Valsts

2: Adrese

BDALIS / 1: Adresai, kuriais galima siysti paraiskas dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje
Bendrijos augaly veisliy tarnyba(Puslapis[I53])
Pasto dézutés valstybése narése(Puslapis[I53])

1: Salis

2: Adresas
"B" RESZ / 1: Cimek, ahol a k6z8sségi névényfajta-oltalmi jog iranti kérelmet be lehet nyujtani
Ko6zosségi Novényfajta Hivatal(Oldal[IR3)
Postafiokok a tagallamokban(Oldal[I53])

1: Orszag

2: Cim
PARTI B/ 1: Indirizzi li lilhom jistghu jintbaghtu applikazzjonijiet ghal dritt Komunitarju ghall-varjetajiet
ta’ pjanti
L-Uffic¢ju Komunitarju tal-Varjetajiet ta’ Pjanti(Pagna[IZ3)
Kaxxi postali fl-Istati Membri(Pagna[153])

1: Pajjiz

2: Indirizz
DEEL B / 1: Adressen waar aanvragen voor een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend
Communautair Bureau voor plantenrassen(Bladzijde[I53])
Postbussen in de lidstaten(Bladzijde [I53))

1: Land

2: Adres

CZESC B / 1: Adresy, na ktére mozna przesylaé wnioski o przyznanie wspélnotowego prawa do ochrony
odmian roslin
Wspélnotowy Urzed Odmian Roslin(Strona[I53]))
Skrytka pocztowa w panstwach cztonkowskich(Strona [I53))
1: Kraj
2: Adres
PARTE B / 1: Enderegos onde podem ser apresentados pedidos de protecgio Comunitaria das obtengées
vegetais
Instituto Comunitario das Variedades Vegetais(Pagina[I53])
Caixas postais nos Estados-Membros(Pagina[153)
1: Pais
2: Endereco
PARTEA B / 1: Adresele la care se pot trimite cererile de drepturi comunitare pentru soiuri de plante
Oficiul Comunitar pentru Soiuri de Plante(Pagina[I53])
CP 1n statele membre(Pagina[I53])
1: Tara
2: Adres3
CASTB / 1: Adresy, na ktoré sa moézu posielat’prihlagky na udelenia prava Spolo¢enstva na ochranu
odréd rastlin
Urad Spologenstva pre odrody rastlin(Strana[I53)
Postové priecinky (P.O.box) v €lenskych statoch(Strana[I53])
1: Krajina
2: Adresa
DEL B / 1: Naslovi, na katere se lahko posljejo prijave za Zlahtniteljsko pravico v Skupnosti
Urad Skupnosti za rastlinske sorte(Stran[I53))
Postni predali v drzavah ¢clanicah(Stran[I53))
1: Drzava
2: Naslov
OSA B / 1: Osoitteet, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan ldhettda
Yhteison kasvilajikevirasto(Sivu[IR3])
Postiosoitteet jisenvaltioissa(Sivu[IB3])
1: Maa
2: Osoite
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DEL B / 1: Adresser som ansSkningar om gemenskapens vixtforidlarritt kan skickas till

Gemenskapens vaxtsortsmyndighet(Sida[153))
Postadresser i medlemsstaterna(Sida[I53])

1: Land
2: Adress

OCVV-CPVO
3 boulevard Maréchal Foch
CS 10121
FR-49101 ANGERS CEDEX 2
Tel: +33(0) 241 25 64 00
Fax: +33(0) 241 25 64 10
Email: cpvo@cpvo.europa.eu
Website: cpvo.europa.eu

1

AT

BE

BG

cz

Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit

co Osterreichische Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit
SpargelfeldstraRe 191

AT-1220 Wien

Tel: (43) (0)5 05 55 34910

Fax: (43) (0)5 05 55 34808

E-mail: sortenschutz@baes.gv.at

Website: www.ages.at

Office de la Propriété Intellectuelle/Intellectual Property Office/

Dienst voor de Intellectuele Eigendom/Amt fur Geistiges Eigentum

North Gate IlI

Bd du Roi Albert Il 16

BE-1000 Bruxelles

Tel: (32)2 277 82 75

Fax: (32)2 277 52 62

E-mail: Francoise.Deschutter@economie.fgov.be

Website: http://economie.fgov.be/fr/entreprises/propriete intellectuelle/index.jsp

Bulgarian Patent Office

52, Dr. G. M. Dimitrov Blvd., entr. 'B’
BG-1797-Sofia

Tel: (359) 27 11 31

Fax: (359) 270 83 25

Website: www.bpo.bg

Central Institute for Supervising & Testing in Agriculture (UKZUZ)
National Plant Variety Office

Hroznova 2

CZ-656 06 Brno

Tel: (420) 543 548 211

Fax: (420) 543 212 440

E-mail: radmila.safarikova@ukzuz.cz

Website: www.ukzuz.cz
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CcY

DE

DK

EE

EL

ES

Fl

Ministry of Agriculture, Natural Resources & Environment
Department of Agriculture

Seed Production Centre

CY-1412 Nicosia

Tel: (357) 224 664 53

Fax: (357) 223 434 19

E-mail: doagrg@cytanet.com.cy

Bundessortenamt
Osterfelddamm 80
DE-30627 Hannover
Tel: (49) 511 956650
Fax: (49) 511 95669600

NaturErhvervstyrelsen

Afdeling for Sortsafprgvning
Teglvaerksvej 10

DK-4230 Skeelskgr

Tel : (45) 58 16 06 00

Fax : (45) 58 16 06 06

E-mail: tystofte@naturerhverv.dk
Website: www.naturerhverv.dk

Variety Department of Agricultural Board
Vabaduse sq 4

EE-Viljandi 71020

Tel: (372) 43 51 240

E-mail: sort@pma.agri.ee

Website: www.pma.agri.ee

Ymovpyelo TTapaywytkis Avaovykpdtnons, TMeptf&Alovtos kot Evépyetas

lFevikr) AtevOvvon Budotung @utiknis Mapaywyns

AtevBvvon Outoyevetikdv TTépwv kat TToAxmAxoLxoTikod YAtkod KoAAlepyodpevwyv

duTikdv EWddv
Kamvokormrtnpiov 6

EL-10433 ABrjva

TnAépwvo: (30) 210 212 4109
Qak: (30) 210 212 4137
E-mail: 1i21u079@minagric.gr

Ministerio de Agricultura, Alimentacién y Medio Ambiente
Oficina Espafiola de Variedades Vegetales

Calle Almagro, 33

ES-28010 Madrid

Tel: (34) 913 47 66 59

Fax: (34) 913 47 67 03

FI Elintarviketurvallisuusvirasto Evira
Kasvinjalostajanoikeus

PL 111

FI - 32201 Loimaa

Fax: (358) 29 530 5317

E-mail: pvrQ@evira.fi

Website: www.evira.fi
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FR  Instance National des Obtentions Végétales (INOV)

HR

HU

LT

Lv

25, rue Georges Morel

CS 90024

FR - 49071 Beaucouzé Cedex
Tel: (33) 241 22 86 49

Fax: (33) 241 22 86 01

E-mail : virginie.bertoux@geves.fr

Croatian Centre for Agriculture, Food and Rural Affairs
Institute for Seed and Seedlings

Usorska 19, Brijest

HR - 31000 Osijek

Tel: (385) 31 27 52 00

Fax: (385) 31 27 57 16

E-mail: pvr@hcphs.hr

Website: www.hcphs.hr

Szellemi Tulajdon Nemzeti Hivatala / Hungarian Intellectual Property Office
Szabadalmi F8osztaly / Patent Department

Garibaldi u. 2.

HU-1054 Budapest

Tel: (361) 474 5894

Fax: (361) 474 5914

E-mail: katalin.miklo®@hipo.gov.hu

Website: www.hipo.gov.hu

Office of the Controller of Plant Breeders' Rights
Department of Agriculture, Food and the Marine
Backweston Farm

Leixlip

IE-Co. Kildare

Tel: (353-1) 630 29 00

Fax: (353-1) 628 06 34

E-mail: pvr@agriculture.gov.ie

Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministero dello Sviluppo Economico
Via Molise 19

IT-00187 Roma (RM)

Tel: (39) 06 47 05 56 54

Fax: (39) 06 47 05 56 35

State Plant Service under the Ministry of Agriculture of the Republic of Lithuania

LT-08200 Ozo st. 4A Vilnius
Tel: (370) 5 237 5631

Fax: (370) 5 273 0233
E-mail: info@vatzum.It
Website : www.vatzum.lt

State Plant Protection Service
Seed Control Department
Lielvardes iela 36/38

LV-1006 Riga

Tel: (371) 6736 55 68

Fakss: (371)6 736 55 71

E-pasts: sofija.kalinina@vaad.gov.lv
Majas lapa: www.vaad.gov.lv
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MT  Ministry for Sustainable Development, the Environment and Climate Change
Seeds & other Propagation Material Unit
Plant Health Directorate
Ghammieri
MT-Marsa MRS 3300
Tel: (356) 229 24153
Fax: (356) 229 24120
Website: www.planthealth.gov.mt

NL  Board for plant varieties
P.O. Box 40
NL - 2370 AA Roelofarendsveen
Tel: (31) 71 33 26 137
Fax: (31) 71 33 26 363
E-mail: plantenrassen@naktuinbouw.nl
Web: www.raadvoorplantenrassen.nl

PL  Research Centre for Cultivar Testing (COBORU)
PL-63-022 Slupia Wielka
Tel: 48(0) 61 285 23 41
Faks: 48(0) 61 285 35 58
E-mail: sekretariat@coboru.pl
Website: www.coboru.pl

PT  Direcdo-Geral de Alimentacio e Veterinaria
Divisdo de Variedades e Sementes
Edificio Il - Tapada da Ajuda
PT-1349-018 Lisboa
Tel: (351 213) 61 32 29
Fax: (351 213) 61 32 22

RO  Oficiul de Stat pentru Inventii si M3rci
Str. lon Ghica Nr. 5, Sector 3
RO-Bucuresti, Cod 030044
Tel: (4021) 315 90 66
Fax: (4021) 312 38 19
E-mail: alexandru.strenc@osim.ro
Website: www.osim.ro

SE  The Swedish Board of Agriculture
Plant and Environment Department
Plant Regulations Division
SE-551 82 Jonkoping
Tfn: (46-36) 15 50 00
Fax: (46-36) 71 05 17
E-mail: vaxtsort@jordbruksverket.se
Website: www.jordbruksverket.se

SK  Central Controlling and Testing Institute in Agriculture in Bratislava (UKSUP)
Department of Variety Testing
Matuskova 21
SK-Bratislava 833 16
Tel: (421) 37 655 10 80
Fax: (421) 2 59 880 342
E-mail: marianna.jakubova®@uksup.sk
Website: www.uksup.sk
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SL  Ministry of Agriculture, Forestry and Food
Administration of the Republic of Slovenia for food safety, veterinary sector and plant protection
(AFSVPP)
Dunajska 22
SL-1000 Ljubljana
Tel: (386) 1 300 13 00
Fax: (386) 1 300 13 56
Website: www.uvhvvr.gov.si

UK  Animal & Plant Health Agency (APHA)
Eastbrook
Shaftesbury Road
UK - Cambridge CB2 8DR
Tel : 44 (0)300 060 0497
Fax : 44 (0)300 060 2115
Email : pvs.helpdesk@apha.gsi.gov.uk
Website: www.gov.uk/apha
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YACT B / 2: Kpaen cpok 3a 3afBKUTe, C OrJjej MyOJMKyBaHETO Ha cijeapamus Opoit ma Odunuaien
BECTHUK

KpaeH cpok 3a 3asBkuTe, C ornef nybnukysaHeTo Ha cnefsawms 6poii Ha Oduumanen sectHuk: 29.02.2020

PARTE B / 2: Fecha limite de presentacion de las solicitudes para el proximo nimero del Boletin Oficial
Fecha limite de presentacién de las solicitudes para el préximo namero del Boletin Oficial: 29.02.2020

CAST B / 2: Termin pro podani 74adosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku

Termin pro podani zadosti s ohledem na nasledujici vydani Ufedniho véstniku: 29.02.2020

DEL B / 2: Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i neeste udgave af Den Officielle Tidende

Sidste frist for ansggninger til offentligggrelse i naeste udgave af Den Officielle Tidende: 29.02.2020

TEIL B / 2: Schlussdatum fiir Antrige mit Blick auf die nichste Ausgabe des Amtsblatts

Schlussdatum fiir Antrage mit Blick auf die ndchste Ausgabe des Amtsblatts: 29.02.2020

B OSA / 2: Taotluste esitamise tihtaeg, arvestades ametliku viljaande jirgmise numbri ilmumise aega
Taotluste esitamise tdhtaeg, arvestades ametliku vidljaande jargmise numbri ilmumise aega: 29.02.2020

MEPOZXLB / 2: Huepounvia Mj&ns tnes mpobeopias yiax xitiioels evéoper tne enméuevines ékdoons tne emi
onuns epnuepidas

Huepounvia Aiéns s mpobeopios yix artioets evéet g emdpevns ékdoons tne emionuns e@nuepidas: 29.02.2020

PART B / 2: Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette

Closing date for applications in view of the next edition of the Official Gazette: 29.02.2020

PARTIE B / 2: Date de cloture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel
Date de cléture pour des demandes en vue de la prochaine édition du Bulletin officiel: 29.02.2020

DIO B / 2: Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijedeceg izdanja Sluzbenog lista je

Datum zatvaranja predaje zahtjeva u smislu slijede¢eg izdanja Sluzbenog lista je: 29.02.2020

PARTE B / 2: Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino
ufficiale

Termine ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale: 29.02.2020

BDALA / 2: Pieteikumu iesniegSanas gala termins, gemot vera Oficiala Vestnesa (Official Gazette)
nakama numura iznakSanas datumu

Pieteikumu iesniegsanas gala termins, nemot veéra Oficiala Véstnesa (Official Gazette) nakama numura iznaksanas datumu: 29.02.2020
BDALIS / 2: Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette)
numeriu

Galutiné paraisky pateikimo data, vadovaujantis kitu Oficialiojo Zurnalo (Official Gazette) numeriu: 29.02.2020

"B" RESZ / 2: A kérelemek benytjtasanak hatarideje a Hivatalos K6z16ny kovetkezs kiadasahoz

A kérelemek benyujtasanak hatarideje a Hivatalos Kozldny kdvetkezs kiadasahoz: 29.02.2020

PARTIB / 2: Data ta’ l-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ l-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali
Data ta' |-gheluq ghal applikazzjonijiet in vista ta’ |-edizzjoni li jmiss tal-Gazzetta Uffi¢jali: 29.02.2020

DEELB / 2: Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het
Mededelingenblad

Uiterste datum van de aanvragen voor het opnemen in het volgende nummer van het Mededelingenblad: 29.02.2020

CZESCB / 2: Ostateczny termin nadsylania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety
Ostateczny termin nadsytania wnioskéw w $wietle nastepnej edycji Urzedowej Gazety: 29.02.2020

PARTE B / 2: Data-limite para apresentagio de pedidos com vista 4 proxima edigao da Boletim Oficial
Data-limite para apresenta¢do de pedidos com vista & préxima edigdo da Boletim Oficial: 29.02.2020

PARTEA B / 2: Termenul limiti pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urmitoarea editie a
buletinului oficial

Termenul limitd pentru depunerea cererilor in vederea publicirii in urm3toarea editie a buletinului oficial: 29.02.2020

CAST B / 2: Uzavierka pre prihlagky v stvislosti s d’alsim vydanim Uradného vestnika

Uzavierka pre prihlasky v stvislosti s d'alsim vydanim Uradného vestnika: 29.02.2020

DEL B / 2: Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila

Zadnji rok za oddajo prijav glede na naslednjo izdajo Uradnega glasila: 29.02.2020

OSA B / 2: Hakemusten viimeinen jattopéiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten

Hakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten: 29.02.2020

DEL B / 2: Sista datum f6ér ansSkningar fér offentliggérande i Officiella tidskriftens nista nummer

Sista datum for ansdkningar for offentliggdrande i Officiella tidskriftens nasta nummer: 29.02.2020
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YACT B/ 3: Cuncbk Ha 3asiBUTEINTE U HA TUTYJsIPUATE HA MpasBHa 3akpuia Ha OGmHOCTTA HA COPTOBETE

pacTeHus, Ha Cb3aTEJINTE U Ha HponecyasHuTe npencrasurean (Ctpanuya[le0)
1: Homep Ha knueHT

2: Nme

3: Aapec

PARTE B / 3: Lista de solicitantes y titulares de protecciéon comunitaria de obtenciones vegetales, de
obtentores y de representantes legales (Pagina[I60])

1: Ndamero del cliente

2: Nombre

3: Direccién

CASTB / 3: Seznam Zadateld a drZiteld odridovych prav Spoleéenstvi, Slechtiteld a zastupct v Fizeni
(Strana[I60)

1: Cislo zakaznika

2: Jméno

3: Adresa

DEL B / 3: Liste over ansggere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, forzedlere og befuldmseegtigede
(Side[I60])

1: Kundenummer

2: Navn

3: Adresse

TEIL B / 3: Liste der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Ziichter und
der Verfahrensvertreter (Seite[I60)

1: Kundennummer

2: Name

3: Adresse

B OSA / 3: Sordikaitse taotlejate ja iihenduse kaitse aluste sortide omanike, aretajate ja esindajate
nimekiri (Lehekiilg[I60)

1: Kliendinumber

2: Nimi

3: Aadress

MEPOZXZB / 3: Kat&Aoyos atto0vVTwYy K&l KXTEXWYV KOLVOTIKWV SIKXLWUETWY €Tl @UTIKWV TotkIALdYV,
Snuovpydv Kot xvTIKANTWYV (ZeAidx[I60)

1: ApOuds meAdn

2: Ovoux

3: Atevbuvon

PART B / 3: List of the applicants for and the holders of Community plant variety rights, breeders and
procedural representatives (Page[160)
1: Client number

2: Name

3: Address

PARTIE B / 3: Liste des demandeurs, des titulaires de protection communautaire des obtentions végé-
tales, des obtenteurs et des mandataires (Page[I60)

1: Numéro de client

2: Nom

3: Adresse

DIO B / 3: Popis podnositelja zahtjeva za oplemenjivacko pravo Zajednice i njihovih nositelja, oplemen-
jivacéa i zastupnika u postupku (Stranica[I60])

1: Broj klijenta

2: Ime i prezime / Naziv

3: Adresa

PARTE B / 3: Elenco dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutori e dei mandatari (Pagina[l60)

1: Numero di identificazione del cliente

2: Nome

3: Indirizzo
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B DALA / 3: Kopienas augu 3kirgu aizsardzibas iesniedzeju, selekcionara tiesibu 1pasnieku, selekcionaru
un pilnvaroto parstavju saraksts (Lappuse[I60)
1: Klienta numurs
2: Vards
3: Adrese

LT | BDALIS / 3: Pareiskéjy dél augaly veisliy teisinés apsaugos Bendrijoje suteikimo, savininky, selekcininky

ir procesiniy atstovy sarasas (Puslapis[160)
1: Kliento numeris

2: Vardas ir pavardé
3: Adresas
U| "B"RESZ / 3: A kozosségi névényfajta-oltalmi jogok kérelmezsinek, jogosultjainak,tovabba a nemesiték
és eljarasbeli képviselGk jegyzéke (Oldal[160)
1: Ugyfélazonosité
2: Név
3: Cim
PARTIB / 3: Lista ta’ l-applikanti ghal u t-titolari ta’ drittijiet Komunitarji ta’ varjeta ta’ pjanti,
kultivaturi u rapprezentanti procedurali (Pagnall60)
1: Numru tal-klijent

E

B

2: Isem

3: Indirizz

DEEL B / 3: Lijst van aanvragers, houders van communautaire kwekersrechten, kwekers en van verte-
genwoordigers voor de procedure (Bladzijde[I60)

1: Cliéntnummer

2: Naam
3: Adres

L | CZESCB / 3: Lista wnioskodawcow i posiadaczy wspoélnotowych praw do ochrony odmian roslin, hodowcow
i pelnomocnikéw (Strona[I60)
1: Numer klienta

B
=

E

2: Nazwa
3: Adres
T | PARTE B / 3: Lista dos requerentes e titulares de protecgdo Comunitaria das obtencgoes vegetais, dos
obtentores e dos representantes para efeitos processuais (Pagina[l60)
1: Ndmero de cliente

I

2: Nome
3: Endereco

PARTEA B / 3: Lista solicitantilor de drepturi comunitare pentru soiuri de plante, a titularilor de
drepturi, a amelioratorilor si a mandatarilor (Pagina[l60])

1: Numar client

2: Nume

3: Adresa

SK | CASTB / 3: Zoznam prihlasovatel’ov a majitelov prav Spolodenstva na odrody rastlin, §Pachtitel’ov a
procesnych zastupcov (Strana[I60)
1: Cislo klienta
2: Meno
3: Adresa
DEL B / 3: Seznam prijaviteljev, imetnikov Zlahtniteljske pravice, zZlahtniteljev in zastopnikov v postopku
(Stran[160)
1: Stevilka stranke
2: Ime
3: Naslov
FI | OSA B / 3: Hakijoiden, yhteis6n kasvinjalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn valtu-
utettujen edustajien luettelo (Sivu[l60)
1: Asiakasnumero
2: Nimi
3: Osoite
SV | DEL B / 3: Ansdkande och innehavare av gemenskapens vixtforadlarritt, fériddlare och ombud (Sida[160)

1: Kundnummer

2]
=

2: Namn
3: Adress
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00003

00011

00025

00026

00031

00033

00036

00038

00040

00044

00045

00054

00056

00058

00062

00071

00072

00081

00082

00084

00087

GPL INTERNATIONAL A/S

MEIOSIS LIMITED

FIDES B.V.

BOOT & CO BOOMKWEKERIJEN B.V.

VILMORIN S.A.

HOBAHO B.V.

KLEMM + SOHN GMBH & CO. KG

KWS LOCHOW GMBH

SEMILLAS FITO S.A.

KWS SAAT SE

HANS HEINRICH BAUKLOH

SCOTTISH CROP RESEARCH INSTITUTE

NICKERSON (UK) LTD

KWS UK LIMITED

ADVANTA SEEDS UK LTD

MARGA DUMMEN

ENZA ZADEN BEHEER B.V.

POULSEN ROSER A/S

MOERHEIM NEW PLANT B.V.

CRITES SEED INC.

LIMAGRAIN GENETICS GRANDES CULTURES SA.

161

GRONNEGYDEN 105

5270 ODENSE N

DENMARK

BRADBOURNE HOUSE STABLE BLOCK
EAST MALLING, KENT ME19 6DZ
UNITED KINGDOM
COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER

NETHERLANDS

RIJNEVELD 12

2771 XT BOSKOOP

NETHERLANDS

ROUTE DU MANOIR

49250 LA MENITRE

FRANCE

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

FERDINAND VON LOCHOW STR. 5
29303 BERGEN

GERMANY

C/ SELVA DE MAR 111

08019 BARCELONA

SPAIN

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

KWS SAAT AG GRIMSEHL STRASSE 31
37555 EINBECK

GERMANY

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

ROTHWELL

MARKET RASEN LINCOLNSHIRE LN7 6DT
UNITED KINGDOM

56 CHURCH STREET THRIPLOW, NR ROYSTON
HERTS SG8 7RE

UNITED KINGDOM

MRS ROSE BREWSTER ROTHWELL
LINCOLNSHIRE NG34 THA

UNITED KINGDOM

DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

HALING 1E

1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS

KRATBJERG 332

3480 FREDENSBORG

DENMARK

WETERINGWEG 3A

2155 MV LEIMUIDERBRUG
NETHERLANDS

212 WEST 8TH STREET P.O. BOX 8912
MOSCOW, ID 83843

UNITED STATES OF AMERICA
DOMAINE DE MONS - B.P.115

63203 RIOM CEDEX

FRANCE

15/02]2020
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00088

00089

00096

00110

00116

00119

00124

00131

00133

00135

00141

00143

00150

00157

00164

00165

00180

00183

00184

00187

00190

RIJK ZWAAN ZAADTEELT EN ZAADHANDEL B.V.

ELSNER PAC JUNGPFLANZEN GBR

HILVERDA B.V.

CEBECO ZADEN B.V.

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION N.V.

DENIS-PLANTS B.V.B.A.

ROSEN TANTAU KG

DLF SEEDS A/S

THEODORUS P.M. OP DEN KAMP

SEJET PLANTEFORADLING I/S

SAATZUCHT JOSEF BREUN GMBH & CO. KG

DEUTSCHE SAATVEREDELUNG AG

LA VILLETTA S.R.L.

NOVARTIS SEEDS S.A.

DANZIGER "DAN" FLOWER FARM

INNOVAPLANT ZIERPFLANZEN GMBH & CO. KG

PIONEER HI-BRED INTERNATIONAL INC.

NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-GEORG LEMBKE KG

TAYLOR MIKE

SECOBRA RECHERCHES S.A.S.

VERNEUIL RECHERCHE

162

BURGEMEESTER CREZEELAAN 40
2678 KX DE LIER
NETHERLANDS

KIPSDORFER STR. 146

01279 DRESDEN

GERMANY

MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

POSTBUS 10000

5250 GA VLIJMEN
NETHERLANDS
ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG (ZH)
NETHERLANDS
BOCHTENSTRAAT 6

9080 BEERVELDE

BELGIUM

TORNESCHER WEG 13

25436 UETERSEN

GERMANY

NY OSTERGADE 7-9

4000 ROSKILDE

DENMARK

STATIONSSTRAAT 40

6515 AB NIJMEGEN
NETHERLANDS
NORREMARKSVEJ 67

8700 HORSENS

DENMARK

AMSELWEG 1

91074 HERZOGENAURACH
GERMANY

WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT

GERMANY

VIA PEIRONA, 15

18010 SANTO STEFANO AL MARE (IM)
ITALY

12 CHEMIN DE L’HOBIT - BP 27
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE

8 ELIYAHU SHAMIR ST.
5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

BINGER STRASSE 31

55457 GENSINGEN

GERMANY

7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014
JOHNSTON, IA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
HOHENLIETH

24363 HOLTSEE

GERMANY

C/O LIMAGRAIN - NICKERSON GMBH
STRASSE 4

31226 PEINE ROSENTHAL
GERMANY

CENTRE DE BOIS-HENRY
78580 MAULE

FRANCE

BP 3

77390 VERNEUIL L ETANG
FRANCE

SALDER
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00215 VAN WAVEREN SAATEN GMBH AUF DER FELDSCHEIDE 1
37124 ROSDORF
GERMANY

00237  BEJO ZADEN B.V. TRAMBAAN 1
1749 CZ WARMENHUIZEN
NETHERLANDS

00239  AGRICO U.A. POSTBUS 70
8300 AB EMMELOORD
NETHERLANDS

00245  HAZERA SEEDS B.V. SCHANSEIND 27
1921 PM MADE
NETHERLANDS

00286  CORN. BAK B.V. DORPSSTRAAT 11B
1566 AA ASSENDELFT
NETHERLANDS

00287  SAATZUCHT FIRLBECK GMBH & CO. KG JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING
GERMANY

00301  CLEANGRO LTD. LEYTHORNE NURSERY VINNETROW ROAD

CHICHESTER - WEST SUSSEX PO20 1QD
UNITED KINGDOM
00302 UNISIGMA G.LE. 2 RUE PETIT SORRI
60480 FROISSY
FRANCE
00303 DALIVAL S.A.S. CHATEAU DE NOUE 2 RUE DE PLAISANCE
02600 VILLERS COTTERETS
FRANCE
00312 BAVARIA-SAAT BGB GMBH KONIGSLACHENER WEG 14
86529 SCHROBENHAUSEN
GERMANY
00315 NORIKA NORDRING KARTOFFELZUCHT UND VERMEHRUNGS GMBH PARKWEG 4
GROSS LUSEWITZ 18190 SANITZ
GERMANY
00318 PETER FRANCK PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-
LIMPURG, 2
74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY
00320 DEKKER BREEDING B.V. JULIANAWEG 6A
1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS
00332 DELTA-STEK BREEDING B.V. NAALDVIJKSEWEG 243
2691 PT 'S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
00344 EUROPLANT PFLANZENZUCHT GMBH WULF-WERUM-STR. 1
21337 LUNEBURG
GERMANY
00346 ARTEVOS GMBH ROBERT-BUNSEN-STRASSE 7
79108 FREIBURG
GERMANY
00357 WULFINGHOFF ALSTROEMERIA B.V. SAMMERSWEG 1
2285 SB RIJSWIJK
NETHERLANDS
00370 INSTITUT DE RECERCA I TECNOLOGIA AGROALIMENTARIES (IRTA) TORRE MARIMON CARRETERA C-59, KM. 12,1
08140 CALDES DE MONTBUI (BARCELONA)
SPAIN
00386 HANDELMAATSCHAPPIJ VAN RIJN B.V. POSTBUS 98
2685 ZH POELDIJK
NETHERLANDS
00400 D.J. VAN DER HAVE B.V. POSTBUS 1
4420 AA KAPELLE
NETHERLANDS
00401 GOLDSMITH SEEDS INC. 2280 HECKER PASS HIGHWAY
GILROY CA 95020
UNITED STATES OF AMERICA
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00420

00423

00432

00435

00440

00441

00443

00446

00451

00456

00489

00505

00511

00554

00555

00560

00575

00586

00593

00633

00638

TEN HOOPEN JONKER FRESCO - ATTORNEYS AT LAW

ROYALTY ADMINISTRATION INTERNATIONAL C.V.

KNUD JEPSEN A/S

JAN HOEK

CHRISTA HOFMANN

DEUTSCHE SAATGUTGESELLSCHAFT M.B.H. BERLIN

SOCIETA ITALIANA BREVETTI S.P.A.

HABERLI FRUCHTPFLANZEN GMBH

DANESPO A/S

BOHM-NORDKARTOFFEL AGRARPRODUKTION GMBH & CO. OHG

RAINER LEIPERT

GAVRIEL DANZIGER

LUDWIG KIENTZLER

GERD ENDISCH

LUBBERTUS H. KOPPE

ALGEMEEN OCTROOI EN MERKENBUREAU B.V.

HANS-GERD SEIFERT

ERHARD EBMEYER

GARRY GRUEBER

BALL HORTICULTURAL COMPANY

HUBERT BRANDKAMP

164

WESTEINDE 58-D
2275 AG VOORBURG
NETHERLANDS
NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS
SKANDERBORGVEJ 193, NORRING
8382 HINNERUP

DENMARK

NAALDWIJKSEWEG 350

2691 PZ 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

LAUSICKER STR. 63

04299 LEIPZIG

GERMANY

GARTENSTR. 65

12557 BERLIN

GERMANY

PIAZZA DI PIETRA, 39

00186 ROMA (RM)

ITALY

ROSSMARKTSTRASSE 11

97616 BAD NEUSTADT AN DER SAALE
GERMANY

DYRSKUEVEJ 15

7323 GIVE

DENMARK

STREHLOW 19

17111 HOHENMOCKER

GERMANY

C/O KWS SAAT SE GRIMSEHLSTR. 31
37574 EINBECK

GERMANY

8 ELIYAHU SHAMIR ST.

5029700 MOSHAV MISHMAR HASHIVA
ISRAEL

POSTFACH 113

55454 GENSINGEN

GERMANY

GERANIENWEG 1

76767 HAGENBACH

GERMANY

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

PROFESSOR DR. DORGELOLAAN 30
5613 AM EINDHOVEN
NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31
37555 EINBECK

GERMANY

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

RENTENGASSE 3

55116 MAINZ

GERMANY

622 TOWN ROAD

WEST CHICAGO, IL 60185

UNITED STATES OF AMERICA

IN DER FLORA 6

46419 ISSELBURG-ANHOLT
GERMANY

102020
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00641

00648

00659

00663

00668

00683

00689

00709

00718

00731

00742

00743

00757

00778

00783

00786

00793

00826

00827

00835

00836

CATHARINA MARIA HOEKSTRA-ARISZ

CONSEJO SUPERIOR DE INVESTIGACIONES CIENTIFICAS (CSIC)

DRISCOLL’S INC.

LANDWIRTSCHAFTLICHE FACHSCHULE EDELHOF - SAATZUCHT

FELDSAATEN FREUDENBERGER GMBH & CO. KG

HILD SAMEN GMBH

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE POUR
L’ALIMENTATION ET L’ENVIRONNEMENT (INRAE)

L’AGRICULTURE

W. KORDES’ SOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO KG

MARIONNET S.A.S

NORDSAAT SAATZUCHT GMBH

PLANT GROWERS AUSTRALIA PTY LTD.

PLANT SCIENCES INC.

COT INTERNATIONAL S.A.R.L.

TEZIER S.A.

UNIVERSITAT HOHENHEIM

W. VON BORRIES-ECKENDORF GMBH & CO. KG

WINFRIED LANGE

POUL GRAFF

AGRI-OBTENTIONS S.A.

NICOLAAS D.M. STEUR

ELLY BAK

165

CREUTZBERGLAAN 10

1943 NP BEVERWIJK
NETHERLANDS

CALLE SERRANO 117

28006 MADRID

SPAIN

345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

P.A. LFS EDELHOF - SAATZUCHT EDELHOF 1

3910 ZWETTL

AUSTRIA

MAGDEBURGER STR. 2

47800 KREFELD

GERMANY
KIRCHENWEINBERGSTRASSE 115
71672 MARBACH AM NECKAR
GERMANY

147, RUE DE L’UNIVERSITE
75338 PARIS CEDEX 07
FRANCE

ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY
44, RUE DE BLOIS

41230 SOINGS-EN-SOLOGNE
FRANCE

BOHNSHAUSER STR. 1

38895 LANGENSTEIN
GERMANY

3 HARRIS ROAD

WONGA PARK, VIC 3115
AUSTRALIA

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

MAS DE LA CONDAMINE CHEMIN DE L’ABRICOT

30230 BOUILLARGUES
FRANCE
RUE LOUIS SAILLANT - BP 83

26802 PORTES LES VALANCE CEDEX

FRANCE

LANDESSAATZUCHTANSTALT SCHLOSS HOHEN-

HEIM 1

70593 STUTTGART
GERMANY

HOVEDISSER STRASSE 94
33818 LEOPOLDSHOHE
GERMANY
GUTENBERGSTRASSE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY

VIBORGVEJ 717A

8471 SABRO

DENMARK

CHEMIN DE LA PETITE MINIERE
78280 GUYANCOURT
FRANCE

SKARPETWEG 7

1734 JL OUDE NIEDORP
NETHERLANDS
AALSMEERDERWEG 682
1435 ER RIJSENHOUT
NETHERLANDS
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00840

00852

00859

00889

00891

00895

00908

00928

00935

00938

00984

00986

01020

01045

01052

01065

01104

01110

01112

01113

01122

NADORI ELBACHIR

CHRYSANTHEMUM BREEDERS ASSOCIATION RESEARCH B.V.

ZAIGER’S INC. GENETICS

MEILLAND INTERNATIONAL S.A.

ALAIN ANTOINE MEILLAND

HORTIBREED N.V.

ELLEN LEUE

EBERHARD LAUBACH

KIYOSHI MIYAZAKI

SVS HOLLAND B.V.

ABZ AARDBEIEN UIT ZAAD HOLDING B.V.

A. VERSCHOOR HORTICULTURE IMPORT-EXPORT B.V.

SAKATA SEED CORPORATION

RENE MONTEUX-CAILLET

PETER WAIN

FLOYD ZAIGER

PIETERS PLANT PRODUCTION B.V.B.A.

GENESIS PLANT MARKETING LIMITED

KEISEI ROSE NURSERIES INC.

HM.CLAUSE S.A.

HAZERA ESPANA 90 S.A.

166

RUE IBNHAJAR 18 AGDAL

10000 RABAT

MOROCCO

ZONNEVELDSLAAN 15

2235 SC VALKENBURG
NETHERLANDS

1219 GRIMES AVENUE

MODESTO, CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA
DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

DOMAINE DE SAINT-ANDRE LE CANNET DES MAU-
RES

83340 LE LUC EN PROVENCE
FRANCE

BEERVELDSE BAAN 4

9080 LOCHRISTI

BELGIUM

1 S. 85 GREEN ROAD

ELBURN IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA

C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH HOFWEG 8
23899 GUDOW

GERMANY

2838-127, HINATSU-CHO

25202 HIKONE, SHIGA

JAPAN

WAGENINGSE AFWEG 31

6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS

VLEETWEG 12

1619 PR ANDIJK

NETHERLANDS
MARCELISVAARTPAD 17

2015 CS HAARLEM

NETHERLANDS

2-7-1 NAKAMACHI-DAI TSUZUKI-KU
224-0041 YOKOHAMA

JAPAN

LES COUSTIERES DE MALACERCIS
13890 MOURIES

FRANCE

32 MONTEREY DRIVE
LOCKHEATH SO31 6NW

UNITED KINGDOM

1219 GRIMES AVENUE

MODESTO CA 95358

UNITED STATES OF AMERICA
SCHIERVELDESTRAAT 14

8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

LANGFORD HALL BARN WITHAM ROAD
MALDON ESSEX CM9 4ST

UNITED KINGDOM

1-12-1 OSHIAGE, SUMIDA-KU
131-0045 TOKYO

JAPAN

RUE LOUIS SAILLANT, Z.I. LA MOTTE
26800 PORTES-LES-VALENCE
FRANCE

POLIG. IND. "LA REDONDA”

04710 EL EJIDO (ALMERIA)

SPAIN



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

102020 B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEAB / CAST B /DEL B/ OSAB /DELB 1502|2020
1 2 3
01131 MARTIN FRAUEN C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY
01132 OLAF SASS C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG HOHENLIETH
24363 HOLTSEE
GERMANY
01151 ELZABURU S.L.P. MIGUEL ANGEL, 21
28010 MADRID
SPAIN
01176 PARSONS SEEDS LTD. 6645, CON. 3, RR#2
LI9R 1V2 ALLSITON, ONTARIO
CANADA
01204 STEVEN D. NELSON 120 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
01205 MICHAEL D. NELSON 136 LITCHFIELD LANE
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
01208 SCOTT C. TREES 400 OBISPO ST.
GUADALUPE, CA 93434
UNITED STATES OF AMERICA
01217 CLAMONT C. RUE DU BORDIA 4
5030 GEMBLOUX
BELGIUM
01241 YASUYUKI MURAKAMI 35-428, OAZA-YAMAZURA RYUO-CHO, GAMO-GUN
SHIGA
JAPAN
01282 FRANK LANGE GUTENBERGSTRASSE 10
23611 BAD SCHWARTAU
GERMANY
01286 J.W. REUS BLOEMBOLLEN B.V. DE LEET 94
1648 VN DE GOORN
NETHERLANDS
01334 BARBERET & BLANC S.A. CAMINO VIEJO 205 APARTADO DE CORREOS 38
30890 PUERTO LUMBRERAS (MURCIA)
SPAIN
01347 ANTHURA B.V. ANTHURIUMWEG 14
2665 KV BLEISWIJK
NETHERLANDS
01366 WILHELM KORDES C/O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG ROSENSTRASSE 54
25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY
01367 TIM-HERMANN KORDES C/O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

01368

01391

01396

01426

MARGARITA KORDES

CALIFORNIA GIANT INC.

DELLEY SEMENCES ET PLANTES (DSP) S.A.

STEPHEN M. ACKERMAN

167

KG ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

C/0O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO
KG ROSENTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP
GERMANY

P.O. BOX 1359

WATSONVILLE CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

40, ROUTE DE PORTALBAN

1567 DELLEY

SWITZERLAND

938 PROVINCETOWN DRIVE

SALINAS, CA 93906

UNITED STATES OF AMERICA
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01455

01484

01514

01521

01539

01544

01571

01575

01587

01589

01615

01618

01662

01678

01690

01701

01702

01752

01756

01771

STEPHAN BERGER

WOLFRAM GOTZ

HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V.

STET HOLLAND B.V.

FOBEK B.V.

SEMPRA PRAHA A.S.

PIETERS JOSEPH & LUC B.V.B.A.

INTERNATIONAL VEGETAL SELECTION (IVS) S.A.R.L.

MIYOSHI & CO. LTD.

PLANTIPP B.V.

JAN JANS WILDEBOER

ANDREAS JACOBI

NADOR COTT PROTECTION S.A.R.L.

HODOWLA ROSLIN STRZELCE SP. Z O.0. GRUPA THAR

PRISCILLA GRACE KERLEY

T. VAN NIEUWKERK AMARYLLIS B.V.

TON PETER VAN NIEUWKERK

THE BOARD OF TRUSTEES OF THE UNIVERSITY OF ARKANSAS

BRIGITTA SCHMIEDCHEN

DANIELE BASSI

168

JOHANN-FIRLBECK-STRASSE 20 RINKAM
94348 ATTING

GERMANY

BLEICHE 2

89542 HERBRECHTINGEN

GERMANY

FITSELSTEEG 6

5491 TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

PRODUKTIEWEG 2A

8304 AV EMMELOORD

NETHERLANDS

NIEUWEBILDTDIJK 236

9076 PM SINT ANNAPAROCHIE
NETHERLANDS

U TOPIREN 2/860

170 00 PRAHA 7

CZECH REPUBLIC
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

7-9 RUE DE PRESSENSE

75014 PARIS

FRANCE

2-1-8 HACHIMANYAMA SETAGAYA-KU
156-0056 TOKYO

JAPAN

BRUNEL 21

3401 LJ IJSSELSTEIN

NETHERLANDS

WITTERWEG 34 A

9421 PG BOVENSMILDE
NETHERLANDS

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG HAUPT-
STRASSE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

51, RUE JULES BARBIER LE STANISLAS
83700 SAINT-RAPHAEL

FRANCE

UL. GLOWNA 20

99-307 STRZELCE

POLAND

BETHANY 49 STATION ROAD OVER
CAMBRIDGE CB24 5NJ

UNITED KINGDOM

ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

ZWETHKADE-ZUID 48

2635 CW DEN HOORN (Z-H)
NETHERLANDS

2404 NORTH UNIVERSITY AVENUE
LITTLE ROCK, AR 72207

UNITED STATES OF AMERICA

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

C/O UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO DIPAR-
TIMENTO DI PRODUZIONE VEGETALE SEZIONE DI
COLTIVAZIONI ARBOREE VIA CELORIA, 2
20133 MILANO (MI)

ITALY



YACT B/PARTEB / CASTB /DELB/ TEILB /B OSA / MEPOL B / PART B/ PARTIEB / DIO B / PARTE B / B DALA /

12020 B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B/ DELB / OSAB /DELB 1502|2020
1 2 | 3
01782  LISS FOREST NURSERY LIMITED PETERSFIELD ROAD GREATHAM

LISS, HAMPSHIRE GU33 6HA
UNITED KINGDOM

01808 GEBRUDER LEINERT GBR ROSENWEG 2
74918 ANGELBACHTAL
GERMANY

01817 KEITH RICHARD WILLIAM HAMMETT 488C DON BUCK ROAD

0614 MASSEY, AUCKLAND
NEW ZEALAND

01821 TESTCENTRUM VOOR SIERGEWASSEN B.V. PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE
NETHERLANDS
01856 HAMER BLOEMZADEN B.V. H/O FLORENSIS LANGEWEG 79-85
3342 LD H. I. AMBACHT
NETHERLANDS
01869 CENTRO RICERCHE PRODUZIONI VEGETALI (C.R.P.V.) - SOCIETA COOP- VIA DELL’ARRIGONI, 120
ERATIVA 47522 CESENA (FC)
ITALY
01874 USHIO SAKAZAKI C/O FLORA 21-SUBSIDIARY OF YMS CO. LTD. 614-15

HIRATA-CHO
522-0041 HIKONE, SHIGA

JAPAN
01903 HORTIS HOLLAND B.V. VERAARTLAAN 8
2288 GM RIJSWIJK
NETHERLANDS
01941 BRUCE D. MOWREY C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
01961 BERBEE BEHEER B.V. MEER EN DUIN 43C
2163 HB LISSE
NETHERLANDS
01993 JOSEF HEUGER MUNSTERSTRASSE 46
49219 GLANDORF
GERMANY
02016 LUDER NOBBMANN LERCHENWEG 29
35578 WETZLAR
GERMANY
02083 AZIENDA AGRICOLA DI GIORGIO - DI ANTONIO E RENATO S.S. VIA DEL PIANO, 143
18018 TAGGIA (IM)
ITALY
02096 S.I.S. SOCIETA ITALIANA SEMENTI S.P.A. VIA MIRANDOLA, 5
40068 SAN LAZZARO DI SAVENA (BO)
ITALY
02205 FLORICULTURA B.V. CIEWEG 13
1969 MS HEEMSKERK
NETHERLANDS
02261 CHRISTIAN EVERS LANGES HOFKOPPEL 6
25436 UETERSEN
GERMANY
02329 MONSANTO HOLLAND B.V. WAGENINGSE AFWEG 31
6702 PD WAGENINGEN
NETHERLANDS
02334 COOPERATIEVE NEDERLANDSE BLOEMBOLLENCENTRALE U.A. HEEREWEG 347
2161 CA LISSE
NETHERLANDS
02348 FRANGCOIS BERNARD LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE
02360 AGRUPACION DE VIVERISTAS DE AGRIOS S.A. (AVASA) PARTIDA TORRASA, CAMINO ESTOPET, S/N
(APARTADO DE CORREOS N° 20)
12570 ALCALA DE XIVERT (CASTELLON)
SPAIN
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02395  HAZERA SEEDS LTD. BERURIM M.P.
79837 SHIKMIM
ISRAEL
02396  DAVID WILLIAM KERLEY BETHANY 49 STATION ROAD OVER

CAMBRIDGE CB24 5NJ
UNITED KINGDOM

02433  RONALD HOUTMAN SORTIMENTSADVIES DEN HAM 43
2771 WV BOSKOOP
NETHERLANDS

02460  KONST BREEDING B.V. NIEUWVEENS JAAGPAD 93
2441 GA NIEUWVEEN
NETHERLANDS

02489  BRUNO MEZZETTI C/O D3A - UNIVERSITA POLITECNICA DELLE
MARCHE VIA BRECCE BIANCHE
60131 ANCONA (AN)
ITALY

02512  DAVID RALPH TRISTRAM C/O WALBERTON PLANTS LTD. YAPTON LANE
WALBERTON
ARUNDEL - WEST SUSSEX BN18 0AS
UNITED KINGDOM

02545  DELIFLOR CHRYSANTEN B.V. KORTE KRUISWEG 163 P.O. BOX 77
2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS

02557  DELIFLOR ROYALTIES B.V. KORTE KRUISWEG 163
2676 BS MAASDIJK
NETHERLANDS

02586 NEW VARIETY B.V. KUDELSTAARTSEWEG 145
1433 GC KUDELSTAART
NETHERLANDS

02593  AGRICULTURAL RESEARCH COUNCIL (ARC) 1134 PARK STREET HATFIELD
PRETORIA 0083
SOUTH AFRICA

02601  IFO S.A.R.L. L’ANGUICHERIE
49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR
FRANCE

02717  NICKERSON S.A. RUE DES VIEILLES VIGNES
77183 CROISSY BEAUBOURG
FRANCE

02736 ~ APSOVSEMENTI S.P.A. STRADA TORREMENAPACE, 40
27058 VOGHERA (PV)
ITALY

02738  G.A.E. RECHERCHE 41 RUE DE RIVIERE
91720 MAISSE
FRANCE

02739  SAPHO S.A.R.L. LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

02761  NICKERSON INTERNATIONAL RESEARCH S.N.C. RUE LIMAGRAIN
63720 CHAPPES
FRANCE

02791  VLETTER & DEN HAAN BEHEER B.V. OEGSTGEESTERWEG 202 A
2231 BD RIJNSBURG
NETHERLANDS

02804  DAVID W. CAIN 6713 MELLON COURT
BAKERSFIELD , CA 93308
UNITED STATES OF AMERICA

02812  MICHAEL GUY TRISTRAM C/O BINSTED NURSERY LAKE LANE, BARNHAM
BOGNOR REGIS, WEST SUSSEX PO22 0AL
UNITED KINGDOM

02856  LYNNE KNOSHER 15861 GREEN ROAD
ELBURN, IL 60119
UNITED STATES OF AMERICA

02874  SAPHINOV S.N.C. LES FONTAINES DE L’AUNAY
49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE
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02890

02895

02902

02907

02908

02909

02958

02961

02979

02986

03026

03048

03062

03116

03131

03132

03189

03192

03193

03194

03202

KATRIN MEINL

HORTI PARTNERS V.O.F.

JAMES HUTTON LIMITED

LIMAGRAIN NEDERLAND B.V.

LYNDA WINDSOR

RODNEY DAVEY

HZPC HOLLAND B.V.

DOMINIC LACEY

FLORANOVA LIMITED

ROSES FOREVER APS

WALTERS GARDENS INC.

BIRGIT HOFMANN

CYGNET POTATO BREEDERS LTD.

NILS KLEMM

BERRY GENETICS INC.

LEO W. STOECKLE

LIMAGRAIN IBERICA S.A.

FLEMING’S NURSERIES ASSOCIATES PTY LTD.

MASON HARLEIGH CECIL

MASON ASHLEY GRAHAM

HANS A. HANSEN
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SCHANKENWEG 9

01109 DRESDEN

GERMANY

ALTONSTRAAT 19

1704 CC HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS
INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

VAN DER HAVEWEG 2

4411 RB RILLAND
NETHERLANDS

RD PLANTS, HOMELEA FARM
AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

RD PLANTS, HOMELEA FARM
AXMINSTER

DEVON EX13 7BG

UNITED KINGDOM

P.O. BOX 88

8500 AB JOURE
NETHERLANDS

TYTHERLEIGH,

TYTHERLEIGH,

FLORANOVA LTD NORWICH ROAD FOXLEY

NORFOLK NR20 4SS

UNITED KINGDOM

NORWICH ROAD

FOXLEY, DEREHAM NR20 4SS
UNITED KINGDOM
FISKERVAENGET 9

5600 FAABORG

DENMARK

1992 - 96TH AVENUE
ZEELAND, MI 49464-0137
UNITED STATES OF AMERICA
SCHMIDTSTRASSE 13

65385 RUDESHEIM AM RHEIN
GERMANY

THOMANEAN, MILNATHORT
KINROSS KY13 ORF

UNITED KINGDOM
HANFACKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

342 GREEN VALLEY ROAD
WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
8410 BUENA VISTA STREET
MOORPARK, CA 93021
UNITED STATES OF AMERICA

CARRETERA PAMPLONA-HUESCA, KM 12

31470 ELORZ (NAVARRA)
SPAIN

P.O.BOX 1

MONBULK 3793 VIC
AUSTRALIA

P.O. BOX 170

FOREST RANGE 5139
AUSTRALIA

P.O. BOX 170

FOREST RANGE 5139
AUSTRALIA

3010 TRENTON DRIVE
ZEELAND, MI 49464
UNITED STATES OF AMERICA
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03250 DE JONG BEHEER B.V. KERKEPAD 28
1619 AE ANDIJK
NETHERLANDS

03304 RAGT 2N S.A.S. RUE EMILE SINGLA SITE DE BOURRAN
12000 RODEZ
FRANCE

03307 KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE MARTINVAL
59246 MONS-EN-PEVELE
FRANCE

03325 SYNGENTA SEEDS B.V. WESTEINDE 62
1600 AA ENKHUIZEN
NETHERLANDS

03326 WILLIAM J. RADLER 10020 W. MEADOW DRIVE

GREENFIELD, WI 53228
UNITED STATES OF AMERICA

03329 FREIHERR VON MOREAU SAATZUCHT GMBH BRUDERAMMING 1
94486 OSTERHOFEN
GERMANY
03337 STEFFEN BEUCH C/O NORDSAAT SAATZUCHT GMBH ZUCHTSTA-

TION GRANSKEVITZ, GRANSKEVITZ 3
18569 GRANSKEVITZ/RUGEN
GERMANY

03370 CEBECO SEEDS B.V. VIJFHOEVENLAAN 4
5251 HH VLIJMEN
NETHERLANDS

03371 WIERSUM PLANTBREEDING B.V. ZEEFBAAN 28
9672 BN WINSCHOTEN
NETHERLANDS

03377 ERICK BERLIN MAC ALOHA FARMS
PORTON DE IBERIA
COSTA RICA

03423 FUTURE PLANTS LICENTIE B.V. TURFSPOOR 53 A
2165 AW LISSERBROEK
NETHERLANDS

03427 AGRI-FOOD AND BIOSCIENCES INSTITUTE (AFBI) MANOR HOUSE LOUGHGALL

ARMAGH BT61 8JB
UNITED KINGDOM

03459 AGRIGENETICS INC. D/B/A MYCOGEN SEEDS 9330 ZIONSVILLE ROAD
INDIANAPOLIS, IN 46268
UNITED STATES OF AMERICA

03491 NUFLORA INTERNATIONAL PTY LTD. 63 WILLS ROAD
MACQUARIE FIELDS, NSW 2564
AUSTRALIA
03543  JOSE EGEA CABALLERO CEBAS-CSIC APARTADO DE CORREOS 164
30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN
03545 FEDERICO DICENTA LOPEZ-HIGUERA CEBAS-CSIC APARTADO DE CORREOS 164
30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN
03551 LIMONGAUDIO S.S. DI DEL GAUDIO GIOVANNI E CONSIGLIA VIA FRANCESCA VECCHIA, 35/A
51010 UZZANO (PT)
ITALY
03556 ~ MONSANTO AGRICULTURA ESPANA S.L.U. AVENIDA BAIX LLOBREGAT, 3-5
08970 SANT JOAN DESPI (BARCELONA)
SPAIN
03570 ~ SYNGENTA FRANCE S.A.S. 1228, CHEMIN DE L’HOBIT
31790 SAINT-SAUVEUR
FRANCE
03590  ETERNAL PLANT BOIJL B.V. DWARSVAARTWEG 71
8392 MT BOILJL
NETHERLANDS
03592 CHRISTIAN UNGER ROBERT-KOCH-STR. 7
67551 WORMS
GERMANY

172



102020

YACTB/PARTEB /CASTB/DELB/TEILB /B OSA /MEPOXB /PART B /PARTIEB /DIOB /PARTE B /B DALA /
B DALIS / "B" RESZ / PARTI B / DEEL B / CZESC B / PARTE B / PARTEA B / CAST B / DEL B/ OSA B / DEL B

15/02]2020

03596

03602

03654

03657

03661

03663

03667

03671

03672

03713

03765

03783

03788

03806

03823

03824

03854

03877

03881

03889

RON VAN OPSTAL HOLDING B.V.

SYNGENTA CROP PROTECTION AG

SILVIA HOFMANN

NORTH CAROLINA STATE UNIVERSITY

PLANT 21 LLC

PROVEN WINNERS EUROPE LTD.

SHINYA MIYANO

ESMERALDA BREEDING B.V.

ALOYSIUS A.J. HOOIJMAN

KLAUS OLBRICHT

LINEA SEMENCES DE LIN G.I.E.

VAN ZANTEN PLANTS B.V.

PARATY B.V.B.A.

TINA HENRIKSSON

VAN ZANTEN BREEDING B.V.

HYBRIS B.V.

NEIL ALCOCK

COOPERATIE AVEBE U.A.

HORTIVAL DIFFUSION S.A.S.

MONSANTO TECHNOLOGY LLC
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ST. WILLEBRORDUSSTRAAT 3
4882 NM ZUNDERT
NETHERLANDS
ROSENTALSTR. 67

4058 BASEL

SWITZERLAND
ENGELSTRASSE 72

55124 MAINZ

GERMANY

OFFICE OF TECHNOLOGY COMMERCIALIZATION
AND NEW VENTURES 1021 MAIN CAMPUS DRIVE,

2ND FLOOR

RALEIGH, NC 27606

UNITED STATES OF AMERICA
32149 AQUEDUCT ROAD
BONSALL, CA 92003

UNITED STATES OF AMERICA

KERNOCK PARK PLANTS PILLATON

SALTASH, CORNWALL PL12 6RY
UNITED KINGDOM

4714-139, SASAGAWA-I, TOUNOSYOU-MACHI,
KATORI-GUN

CHIBA

JAPAN

DE CUSERSTRAAT 91
1081 CN AMSTERDAM
NETHERLANDS
OOSTEINDERWEG 301
1432 AW AALSMEER
NETHERLANDS
WALLOTSTR. 31

01309 DRESDEN
GERMANY

20, AVENUE SAGET
60210 GRANDVILLIERS
FRANCE
LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 14
8840 OOSTNIEUWKERKE
BELGIUM

RAMSASA 4304

273 97 TOMELILLA
SWEDEN
LAVENDELWEG 15

1435 EW RIJSENHOUT
NETHERLANDS

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2

2161 DW LISSE
NETHERLANDS
GARDD ELEN, WAUNFAWR

CAERNARFON, GWYNEDD LL55 4EJ

UNITED KINGDOM
PRINS HENDRIKPLEIN 20
9641 GK VEENDAM
NETHERLANDS

25, ROUTE DES FONTAINES DE L’AUNAY

49250 BEAUFORT-EN-ANJOU
FRANCE

800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

SAINT LOUIS, MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA
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03891 ARIE GERARD POST LOOKWATERING 46
2614 KA DELFT
NETHERLANDS

03924 EURODUR S.A. FERME DE LOUDES B.P. 1254
11492 CASTELNAUDARY CEDEX
FRANCE

03937 JURGEN NOACK 24214 GETTORF
GERMANY

03957 HIGGINS AGRICULTURE LTD. GREENBANK HOUSE FINNINGLEY

DONCASTER DN9 3BZ
UNITED KINGDOM

03985 PIONEER GENETIQUE S.A.R.L. 1131, CHEMIN DE L’ENSEIGURE
31840 AUSSONNE
FRANCE

04044 BOOMKWEKERIJ GEBR. VAN DEN BERK B.V. DONDERDONK 4
5492 VJ SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS

04066 SELGEN A.S. JANKOVCOVA 18
170 37 PRAHA 7
CZECH REPUBLIC

04071 SUNTORY FLOWERS LIMITED 4-17-5, SHIBA MINATO-KU
108-0014 TOKYO
JAPAN
04075 SEMINIS VEGETABLE SEEDS INC. 800 NORTH LINDBERGH BOULEVARD

ST. LOUIS, MO 63167
UNITED STATES OF AMERICA

04093 PEDRO MARTINEZ GOMEZ CEBAS-CSIC APARTADO DE CORREOS 164
30100 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN
04106 BERNARD INNOVATION VEGETALE (BIV) S.A R.L. LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX
FRANCE
04109 SMALL DAVID W. 238 ORO DR.

ARROYO GRANDE CA 93420
UNITED STATES OF AMERICA

04111 VAN DE BILT ZADEN EN VLAS B.V. LANGEWEG 26
4541 PC SLUISKIL
NETHERLANDS

04121 EDEN’S CREATIONS B.V. ZUIDERZEESTRAATWEG 410
8091 PB WEZEP
NETHERLANDS

04131 KAZUNARI IWAKI 13-10-106 KIZUKIGION-CHO NAKAHARA-KU,
KAWASAKI
KANAGAWA
JAPAN

04132 TAKURO ISHIHARA 6-17-14-409 HIGASHIKASATI EDOGAWA-KU
TOKYO
JAPAN

04175 HENGARTNER ANTON HABERLI SCHWEIZ
9315 NEUKIRCH-EGNACH
SWITZERLAND

04176 BARENBRUG HOLLAND B.V. STATIONSSTRAAT 40
6515 AB NIJMEGEN
NETHERLANDS

04184 LIMAGRAIN EUROPE S.A.S. BIOPOLE CLERMONT-LIMAGNE RUE HENRI MON-
DOR
63360 SAINT BEAUZIRE
FRANCE

04186 KLAZINA VERMEER-BOEKESTIJN GERBERALAAN 56
2671 KE NAALDWIJK
NETHERLANDS

04197 EURALIS SEMENCES S.A.S. AVENUE GASTON PHOEBUS
64230 LESCAR
FRANCE
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04199

04205

04288

04292

04301

04309

04333

04357

04366

04381

04400

04406

04411

04426

04443

04444

04464

04498

04548

HM.CLAUSE INC.

GAVIN R. SILLS

SAATZUCHT DONAU GMBH & CO. KG

DAVID RUIZ GONZALEZ

ALLPLANTS HOLDING B.V.

RALPH KREPS

CO.N.VI. DI SPADA RENATO E SERGIO S.S.

BASF SE

SYNGENTA SEEDS INC.

KWEKERIJ DE BOEZEM B.V.

FRANCO CAPOCASA

PER KLEMM

PSB PRODUCCION VEGETAL S.L.

TOMOYA MISATO

KOPPE ROYALTY B.V.

ANDREW BERNUETZ

SAKATA ORNAMENTALS EUROPE A/S

GESELLSCHAFT FUR HOPFENFORSCHUNG E.V.

MARCEL DE WIT
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260 COUSTEAU PLACE, SUITE 100
DAVIS, CA 95618

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
SAATZUCHTSTRASSE 11

2301 PROBSTDORF

AUSTRIA

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS) CAMPUS UNIVERSITARIO
DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

SIMON HOMBURGSTRAAT 19

5431 NN CULJK

NETHERLANDS

C/O KWS SAAT SE ZUCHTSTATION GONDELSHEIM
ALTENWINGERTWEG 2

75053 GONDELSHEIM/BADEN

GERMANY

VIA SIEPI, 29

48013 BRISIGHELLA (RA)

ITALY

GVX-C6 GLOBAL INTELLECTUAL PROPERTY
CARL-BOSCH-STR. 38

67056 LUDWIGSHAFEN

GERMANY

2280 HECKER PASS HIGHWAY

GILROY, CA 95020

UNITED STATES OF AMERICA
MIDDELBURGSEWEG 1

2811 PL REEUWIJK

NETHERLANDS

C/O UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE
VIA BRECCE BIANCHE

60131 ANCONA (AN)

ITALY

HANFAECKER 10

70378 STUTTGART

GERMANY

AVENIDA DE MULA 14

30176 PLIEGO (MURCIA)

SPAIN

SUNTORY FLOWERS LIMITED 863-1 OMORI-CHO,
HIGASHIOMI

527-0063 SHIGA

JAPAN

PUTTERBRINK 1

3881 LK PUTTEN

NETHERLANDS

2335 SILVERDALE ROAD

SILVERDALE, NSW 2752

AUSTRALIA

ODENSEVEJ 82

5290 MARSLEV

DENMARK

HULL 5 1/3

85283 WOLNZACH

GERMANY

NIEUW MATHENESSERSTRAAT 33

3029 AV ROTTERDAM

NETHERLANDS
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04577

04587

04596

04599

04627

04628

04633

04641

04642

04643

04660

04665

04673

04678

04723

04737

04750

04796

04872

04880

04904

PIONEER OVERSEAS CORPORATION

HYDRANGEA BREEDERS ASSOCIATION B.V.

PETER HERZOG

PLANTS FOR EUROPE LIMITED

BETTER3FRUIT N.V.

AGRO SELECTIONS FRUITS S.A.S.

SAKATA VEGETABLES EUROPE S.A.S.

TAKESHI KANAYA

JAN HARM WILDEBOER

ANNA GERDA WILDEBOER

VAN VLIET NEW PLANTS B.V.

COOPERATIEVE VERENIGING TULIKO U.A.

KARSTEN RANNACHER

FLORIBREED V.O.F.

ROBERT E. LEE

CORNELIS W. DEKKER

AVO ANTHURIUMS B.V.

SAATEN UNION RECHERCHE S.A.S.

ISI SEMENTI S.P.A.

INTERNATIONAL PLANT SELECTION S.A.R.L.

KMETIJSKI INSTITUT SLOVENIJE (AGRICULTURAL INSTITUTE OF SLOVE-

NIA)
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7250 NW 62ND AVE. P.O. BOX 1014
JOHNSTON, TA 50131

UNITED STATES OF AMERICA
ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS
OLLENHARDERSTR. 58

26655 WESTERSTEDE
GERMANY

27 MAYPOLE COTTAGES HIGH HURSTWOOD
UCKFIELD TN22 4AJ

UNITED KINGDOM

WILLEM DE CROYLAAN 42
3001 HEVERLEE

BELGIUM

LA PRADE DE MOUSSEILLOUS ROUTE D’ALENYA
66200 ELNE

FRANCE

DOMAINE DE SABLAS RUE DU MOULIN
30620 UCHAUD

FRANCE

2138-11-105, YAMAZAKI

NODA, CHIBA

JAPAN

RIJKSWEG 66

3781 LW VOORTHUIZEN
NETHERLANDS
MARSSTRAAT 37

9405 PH ASSEN
NETHERLANDS
STROEERWEG 14

3776 MJ STROE
NETHERLANDS
DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

ERIKENSTR. 47

33334 GUTERSLOH

GERMANY

PRINS BERNHARDLAAN 13
6866 BV HEELSUM
NETHERLANDS

52063 RIDGE CREST DRIVE
INDEPENDENCE, LA 70443
UNITED STATES OF AMERICA
JULIANAWEG 6A

1711 RP HENSBROEK
NETHERLANDS

DORTLAAN 26

2671 LN NAALDWIJK
NETHERLANDS

AVENUE DE FLANDRE, 163
60190 ESTREES-SAINT-DENIS
FRANCE

FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A
43036 FIDENZA (PR)

ITALY

ROUTE DE MARSEILLE B.P. 125
26200 MONTELIMAR

FRANCE

HACQUETOVA ULICA 17

1000 LJUBLJANA

SLOVENIA
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04912

04944

04984

04992

05003

05074

05115

05129

05141

05145

05148

05164

05169

05170

05171

05180

05183

05216

05239

05276

JOHANNES VAN LEUVEN

ADRIAN BLOOM

CROPMARK SEEDS LTD.

STAUDEN PETERS

RA DR. MIRKO ELLER

THUMRONG SUPHACHADIWONG

EURO GRASS BREEDING GMBH & CO.KG

RUIJUN LI

BONZA BOTANICALS PTY LTD.

ANDREAS GERTZ

SELECTA KLEMM GMBH & CO. KG

RAGT CZECH S.R.O.

MARTIN GEIBEL

NUNHEMS B.V.

MAATSCHAP JAAP BOON

JENO JANOS NEMETH

DE RUITER INTELLECTUAL PROPERTY B.V.

ALL RUSSIAN RESEARCH INSTITUTE OF HORTICULTURAL BREEDING

EDUARD J.M. VAN DER KNAAP

ANTON LUTZ

177

ILMENWEG 39

47608 GELDERN

GERMANY

FOGGY BOTTOM, BRESSINGHAM, DISS
NORFOLK IP22 2AA

UNITED KINGDOM

49 MANION ROAD ROLLESTON
7677 CANTERBURY

NEW ZEALAND

DRULLERWEG 14

47559 KRANENBURG
GERMANY

KANZLEI VOLGGER | GRUNER | PLORER | ELLER

CARDUCCI-STRASSE, 8
39100 BOZEN (BZ)
ITALY

SUPHACHADIWONG ORCHIDS 29/5 NOO 11 BANG-

PHRA

20210 CHONBURI

THAILAND
WEISSENBURGER STRASSE 5
59557 LIPPSTADT

GERMANY

12/24 FACTORY STREET
NORTH PARRAMATTA, NSW 2151
AUSTRALIA

244 SINGLES RIDGE ROAD
YELLOW ROCK, NSW 2777
AUSTRALIA

C/O KWS SAAT SE & CO. KGAA GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK
GERMANY
HANFACKER 10

70378 STUTTGART
GERMANY
BRANILOVICE 1

671 77 BRANILOVICE
CZECH REPUBLIC
HORNCHENWEG 4
01328 DRESDEN
GERMANY
NAPOLEONSWEG 152
6083 AB NUNHEM
NETHERLANDS
HALING 26

1602 DB ENKHUIZEN
NETHERLANDS
PETOHAZI UT 1.

9444 FERTOSZENTMIKLOS
HUNGARY
MEERLANDENWEG 55
1187 ZR AMSTELVEEN
NETHERLANDS
ZHILLINA

302530 OREL

RUSSIAN FEDERATION
HYACINTENWEG 4
2665 NC BLEISWIJK
NETHERLANDS
ORTSSTR. 10

85283 WOLNZACH
GERMANY
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05282

05288

05393

05417

05442

05461

05505

05515

05517

05548

05572

05575

05576

05622

05640

05646

05647

05648

05731

05754

05755

COOP. KWEKERSVERENIGING PROMINENT U.A.

LUC PIETERS

MICHEL C.M. RAAPHORST

BEEKENKAMP PLANTS B.V.

FRESH FORWARD HOLDING B.V.

BAUMSCHUL-BERATUNGSRING WESER-EMS E.V.

TOBIAS DUMMEN

UNIVERSITA DEGLI STUDI DELLA TUSCIA

INNOSEEDS LTD

HVG HOPFENVERWERTUNGSGENOSSENSCHAFT E.G

ROGER D. JESKE

CENTRE DE COOPERATION INTERNATIONAL EN RECHERCHE

AGRONOMIQUE POUR LE DEVELOPPEMENT (CIRAD)

ARRDHOR

JIANPING REN

J & P TEN HAVE B.V.

HARGREAVES PLANTS LTD.

JOHN R. CLARK

JAMES N. MOORE

S.S. STEINER INC.

SOLTIS S.A.S.

JOHANNES TEUNIS VERBOOM

178

P/A WESTERTERPWEG 32
1774 NL SLOOTDORP
NETHERLANDS
SCHIERVELDESTRAAT 1

8840 STADEN OOSTNIEUWKERKE

BELGIUM
WIELWEI 55

8516 DE DONIAGA
NETHERLANDS

KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK
NETHERLANDS
WIELSEWEG 38 A
4024 BK ECK EN WIEL
NETHERLANDS

GESCHAFTSBETRIEB DIENSTLEISTUNGEN KOL-

BERGER STRASSE 20

26655 WESTERSTEDE
GERMANY

DAMMWEG 18-20

47495 RHEINBERG

GERMANY

VIA SANTA MARIA IN GRADI, 4
01100 VITERBO (VT)

ITALY

BARROWAY DROVE DOWNHAM MARKET

NORFOLK PE38 0AR
UNITED KINGDOM
KELLERSTR. 1
85283 WOLNZACH
GERMANY

C/O S.S. STEINER INC. 1 W. WASHINGTON AVENUE

YAKIMA, WA 98903

UNITED STATES OF AMERICA
42, RUE SCHEFFER

75116 PARIS

FRANCE

18 RUE DE L’ARSENAL

17300 ROCHEFORT

FRANCE

1S861 GREEN ROAD

ELBURN, IL 60119

UNITED STATES OF AMERICA
HERENWERF 55

3155 DK MAASLAND
NETHERLANDS

CROSS KEYS NURSERY LITTLE HOLME ROAD

KING’S LYNN, NORFOLK PE34 4EW

UNITED KINGDOM

2919 WRIGHT PLACE
FAYETTEVILLE, AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA

UNIVERSITY OF ARKANSAS 316 PLANT SCIENCE

BUILDING

FAYETTEVILLE AR 72701
UNITED STATES OF AMERICA
655 MADISON AVENUE

NEW YORK, NY 10021

UNITED STATES OF AMERICA
DOMAINE DE SANDREAU
31700 MONDONVILLE
FRANCE

ZUIDELIJKE DWARSWEG 15
2761 JN ZEVENHUIZEN
NETHERLANDS
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05762

05783

05797

05798

05804

05828

05829

05844

05851

05875

05910

05914

05917

05918

05920

05923

05933

05935

05943

05958

EUROPEAN VARIETY INNOVATION (EVI) S.A.R.L.

INSTITUT TECHNOLOGIQUE FCBA

ANDREAS GIRKE

DRAGONTREE BEHEER B.V.

OSCO GARDEN B.V.

MICHAEL MERZ

NIEUWKOOP DE KWAKEL B.V.

MARIE-FRANCE DOLL

UNIVERSIDAD DE CORDOBA

NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION (NARO)

OVATA B.V.

YASUKO ISOBE

BJARNE NYHOLM LARSEN

ANTONIO MOLINA GOMEZ

MANUEL RUBIO ANGULO

HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG

DIECKMANN GMBH & CO. KG

ARMADA INTERNATIONAL B.V.

PLANTAS CONTINENTAL S.A.

LABORATOIRE ASL S.N.C.

179

L’ANGUICHERIE
49140 SEICHES-SUR-LE-LOIR

FRANCE

10, RUE GALILEE

77420 CHAMPS-SUR-MARNE

FRANCE

C/O NORDDEUTSCHE PFLANZENZUCHT HANS-
GEORG LEMBKE KG

23999 MALCHOW /POEL

GERMANY

PLAATS 9

2675 CK HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

LEGMEERDIJK 313

1431 GB AALSMEER

NETHERLANDS

MERZ & SODLER GBR ROHRSTR. 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

HENK NIEUWKOOP HOOFDWEG 111

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

4, IMPASSE DE CREACH-AN-ALLE

29940 LA FORET-FOUESNANT

FRANCE

AVDA. MEDINA AZAHARA, 5

14071 CORDOBA

SPAIN

1-1, 3-CHOME, KANNONDAI

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE
JAPAN

HOEFWEG 152

2665 LD BLEISWIJK

NETHERLANDS

3-41-2E, HIGASHIHAMA-CHO YOKAICHI
HIGASHIOMI, SHIGA

JAPAN

C/O SUNNY GRONNEGYDEN APS GRONNEGYDEN
148

5270 ODENSE N

DENMARK

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS) CAMPUS UNIVERSITARIO
DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

CEBAS-CSIC APARTADO DE CORREOS 164
30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

KLEPTOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

DOMANE COVERDEN 1

31737 RINTELN

GERMANY

NOORDLIERWEG 18 B

2678 LV DE LIER

NETHERLANDS

CALLE POSADAS, S/N. RIVERO DE POSADAS
14730 POSADAS (CORDOBA)

SPAIN

7.1. LES MOUTOUSES ROUTE DE SAINT REMY
13630 EYRAGUES

FRANCE
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05966

05979

05985

05999

06009

06042

06071

06122

06169

06184

06228

06255

06306

06317

06335

06341

06345

06352

06355

06375

06417

SZCZEPAN MARCZYNSKI

WEST-FRIESLAND TULPEN B.V.

GRASS G.I.E.

PHUONG N. NGUYEN

JAN STAR

COOPERATIEVE RABOBANK REGIO SCHIPHOL U.A.

PLANTAS ORNAMENTALES DE COSTA RICA

QUARTIER NEUF E.A.R.L.

GARTNERIET RONBAEK A/S

ELEONORE DETTMER UND PETER DETTMER ALS GBR

NORDIC SEED A/S

SELECTIEBEDRIJF KOOI B.V.

PRO.SE.ME. S.R.L.

LIMAGRAIN CENTRAL EUROPE CEREALS S.R.O.

PRZEMYSLAW ROGALSKI

EVANTHIA B.V.

KWEKERIJ PIET VIJVERBERG B.V.

STUART SCOTT

JANNES BEREND MUNNIKE

KWEKERIJ STADSLAND V.O.F.

GRAFF BREEDING A/S

180

UL. DUCHNICKA 25
05-800 PRUSZKOW

POLAND

DE GOUW 59

1614 MB LUTJEBROEK
NETHERLANDS

LA LITIERE 1, ALLEE DE LA SAPINIERE
86600 SAINT-SAUVANT

FRANCE

612 AZALEA ST.

THOUSAND OAKS, CA 91360
UNITED STATES OF AMERICA
NOORDWIJKERWEG 17

2231 NJ RIJNSBURG

NETHERLANDS

POLARISAVENUE 150

2132 JX HOOFDDORP
NETHERLANDS

LA GARITA ROAD LOS VIVEROS CASA 15
APO358-4060 LA GARITA ALAJUELA
COSTA RICA

"LES SEQUOIAS" - QUARTIER NEUF
30800 SAINT-GILLES

FRANCE

RONBAKVEJ 23 GRUNDFOR

8382 HINNERUP

DENMARK

BROMER STRASSE 104

38524 SASSENBURG

GERMANY

KORNMARKEN 1

8464 GALTEN

DENMARK

HELICONWEG 52

8914 AT LEEUWARDEN
NETHERLANDS

CONTRADA GROTTACALDA ”"BIVIO RAMATA” KM
4,5

94015 PTAZZA ARMERINA (EN)
ITALY

PODEDVORSKA 755/5

198 00 PRAHA 9

CZECH REPUBLIC

KERANTOUR

22290 SAINT-GILLES-LES-BOIS
FRANCE

VLOTLAAN 560

2681 TX MONSTER

NETHERLANDS

ALKEMADELAAN 3

2681 LX MONSTER

NETHERLANDS

P.O. BOX 14870

NAKURU

KENYA

C/O TERRAPLANT HOETHSLAAN 42
9681 CM MIDWOLDA
NETHERLANDS

WEERDENBORCH 41

4181 DA WAARDENBURG
NETHERLANDS

VIBORGVEJ 717 A

8471 SABRO

DENMARK
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06419

06425

06436

06450

06462

06469

06480

06500

06533

06540

06556

06602

06615

06669

06671

06685

06695

06696

06699

06750

06772

UNIVERSITA DEGLI STUDI DI MILANO

JOSEPHUS H. M. VERSTAPPEN

GUIDO VON TUBEUF

HILVERDAKOOIJ B.V.

TIMOTHY EDWARD KERLEY

DE LOOFF LILY INNOVATION B.V.

GILBERTO MOLARI

TUBEROSUM TECHNOLOGIES INC.

CEP INNOVATION S.A.R.L.

NORBERT STARCK

AC FRUIT - ASSOCIATION CREATION FRUITIERE S.A.S.

SCOTT W. ADAMS

REINER BOTHE

NUBILUS B.V.

PONS PATENTES Y MARCAS INTERNACIONAL S.L.

MICHAEL NEUMULLER

ANITA STOVER

MARTIN GLAWE

KATINKA WILDE

EDEN COLLECTION B.V.

VIVEROS PROVEDO S.A.

181

VIA FESTA DEL PERDONO, 7
20122 MILANO (MI)

ITALY

WETHOUDER VAN HUNSELSTRAAT 23
6021 KD BUDEL
NETHERLANDS

WILNAER STRASSE 18

70378 STUTTGART

GERMANY

MIJNSHERENWEG 15

1424 CA DE KWAKEL
NETHERLANDS

KEEPER’S LODGE HADEN WAY WILLINGHAM
CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM
CITHERSHILLSINGEL 11

4371 AR KOUDEKERKE
NETHERLANDS

VIA CERCHIA DI MARTORANO, 891
47023 CESENA (FC)

ITALY

P.O. BOX 35

SOH 0L0 BRODERICK, SK
CANADA

23, RUE JEAN BALDASSINI
69007 LYON

FRANCE

C/O PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-
LIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL
GERMANY

43, CHEMIN DES CLASTRES
84430 MONDRAGON

FRANCE

1 PASO DEL RIO

CARMEL VALLEY, CA 93924
UNITED STATES OF AMERICA
C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

KASTEELWEG 10

2671 MM NAALDWIJK
NETHERLANDS

GLORIETA DE RUBEN DARIO 4
28010 MADRID

SPAIN

AM SUSSBACH 1

85399 HALLBERGMOOS
GERMANY

WENGERTSTR. 13

73760 OSTFILDERN

GERMANY
THOMAS-MUNZER-WEG 17
70437 STUTTGART

GERMANY

WITIKOWEG 73

70437 STUTTGART

GERMANY

SIEPWEG 4

9611 TJ SAPPEMEER
NETHERLANDS

BARRIO DE VAREA S/N

26006 LOGRONO (LA RIOJA)
SPAIN
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06808

06819

06862

06912

06919

06924

06925

06927

06928

06964

07016

07028

07059

07074

07102

07115

07136

07138

07154

ALDO TELCH

MICHAELA SCHLATHOLTER

SOMYCEL S.A.

LEENDERT DE KLOE

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

BOREAL PLANT BREEDING LTD.

LEENA PIETILA

ESA TEPERI

SATTER ROSES BREEDING B.V.

AVVOCATO NICOLA NOVARO

ANTONIO MOLINA GOMEZ JR.

ANTONELLA CAPO

TRAUDE MUNDINGER-FLAD

DAVID SIMPSON

BAYER CROPSCIENCE AG

VOLMARY GMBH

ANNIE CORNELIA BEEKENKAMP

ALF CEPLITIS

DAVID BERNARD

182

PIAZZA CENTRALE, 2
38303 FAVER (TN)

ITALY

C/O P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD
GMBH & CO. KG STREICHMUHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

Z.1. SUD, ROUTE DE TOURS

37130 LANGEAIS

FRANCE

SCHOOLSTRAAT 50

5311 CE GAMEREN

NETHERLANDS

CENTRE DE RECHERCHE BATIMENT 1 ROUTE
D’ENNEZAT

63720 CHAPPES

FRANCE

MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN

FINLAND

JAUHOKUJA 1

32200 LOIMAA

FINLAND

KUUSIMAENTIE 15

30100 FORSSA

FINLAND

HOEKSEWEG 1B

5307 TC POEDEROIJEN

NETHERLANDS

VIA MARCONI, 12

18013 DIANO CASTELLO (IM)

ITALY

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS) CAMPUS UNIVERSITARIO
DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

VIA CINQUETERRE, 1A TRAV. SIN SNC

04100 LATINA (LT)

ITALY

OSWALDSTR. 2-1

71106 MAGSTADT

GERMANY

C/O EAST MALLING RESEARCH LTD. NEW ROAD
EAST MALLING ME19 6BJ

UNITED KINGDOM

ALFRED-NOBEL-STRASSE 50

40789 MONHEIM

GERMANY

KALDENHOFER WEG 70

48155 MUNSTER

GERMANY

KORTE KRUISWEG 141 P.O. BOX 1

2676 ZG MAASDIJK

NETHERLANDS

C/O LANTMANNEN EK FOR PLANT BREEDING
UNIT

268 81 SVALOV

SWEDEN

PRADELLE DE LA FORET

16250 PERIGNAC

FRANCE
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07186

07192

07193

07240

07242

07244

07309

07315

07338

07347

07361

07362

07377

07428

07435

07499

07529

07547

07548

07553

JERZY FOSZCZKA

SUPHACHATWONG INNOVATION CO. LTD.

WIM VAN DEN HOOGEN

AGENZIA REGIONALE PER LO SVILUPPO RURALE (ERSA)

COMMANDITAIRE VENNOOTSCHAP MARKLILY C.V.

INSTITUT NATIONAL DE RECHERCHE EN SCIENCES ET TECHNOLOGIES

POUR LSENVIRONNEMENT ET LSAGRICULTURE (IRSTEA)

BAYER CROPSCIENCE LP

UNIVERSITA POLITECNICA DELLE MARCHE

ADVANTA BELGIUM B.V.B.A.-S.P.R.L.

MICHAEL WIEDEMANN

GENIUS GENES PRODUCTION FACILITIES B.V.

PETER VAN DE POL

THE JAMES HUTTON INSTITUTE

ROSARIO MULEO

KOLSTER HOLDING B.V.

FRANZ-JOACHIM FROMME

HIDEKI YAMAGUCHI

HABERLI FRUCHTPFLANZEN AG

CONSORZIO SATIVA SOCIETA COOPERATIVA AGRICOLA

BG BREEDING APS

183

UL. BRZOZOWA 4
95-030 RZGOW

POLAND

29/11 MOO 11, BANGPHRA

20110 CHONBURI

THAILAND

C/O ALLPLANTS HOLDING B.V. SIMON HOM-
BURGSTRAAT 19

5431 NN CUILJK

NETHERLANDS

VIA MONTESANTO, 17

34170 GORIZIA (GO)

ITALY

PROFESSOR VAN SLOGTERENWEG 2
2161 DW LISSE

NETHERLANDS

1, RUE PIERRE-GILLES DE GENNES CS 10030
92761 ANTONY CEDEX

FRANCE

800 NORTH LINDBERG BOULEVARD
ST. LOUIS, MO 63167

UNITED STATES OF AMERICA
PIAZZA ROMA, 22

60121 ANCONA (AN)

ITALY

ESPERANTOLAAN 12B

3300 TIENEN

BELGIUM

FURSTENHAINER STR. 38

01139 DRESDEN

GERMANY

SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

SLUINERWEG 15

7384 SC WILP

NETHERLANDS

INVERGOWRIE

DUNDEE DD2 5DA

UNITED KINGDOM

VIA TOSCO ROMAGNOLA, 1284 SAN FREDIANO A
SETTIMO

56021 CASCINA (PI)

ITALY

RIJNEVELD 122 A

2771 XR BOSKOOP

NETHERLANDS

C/O HYBRO SAATZUCHT GMBH & CO. KG KLEP-
TOW 53

17291 SCHENKENBERG

GERMANY

11043-60 NARUSAWA-MURA MINAMITURU-GUN
YAMANASHI

JAPAN

STOCKEN

9315 NEUKIRCH-EGNACH
SWITZERLAND

VIA CALCINARO, 2425

47521 CESENA (FC)

ITALY

ANDERUPVEJ 68

5270 ODENSE N

DENMARK
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07583

07596

07603

07615

07623

07658

07724

07738

07746

07846

07855

07874

07876

07885

07931

07940

07950

07999

08001

08030

08065

CAMPO PARTICIPATIONS B.V.

LLOYD TRAVEN

JACQUES COUTURIEUX

AGRIOM TRADE B.V.

KOICHIRO NISHIKAWA

PERTTI PARSSINEN

BREEDERPLANTS V.O.F.

LEONHARD MULLER

MEWBURN ELLIS LLP

BERNARD CREATION VEGETALE (BCV) S.A.R.L.

WURTENBERGERKUNZE

FLORENSIS B.V.

BENOIT BERNARD

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

SPRUYT SELECT G.C.V.

P.H. PETERSEN SAATZUCHT LUNDSGAARD GMBH

MONSANTO VEGETABLE IP MANAGEMENT B.V.

INVESTIGACION Y TECNOLOGIA DE UVA DE MESA S.L. (ITUM)

MANUEL TORNEL MARTINEZ

ROSELINE GIORGIS

ZOUK B.V.B.A.

184

HOLLANDWEG 22

2665 MT BLEISWIJK
NETHERLANDS

295 PARK DRIVE WEST
KINTERSVILLE, PA 18930
UNITED STATES OF AMERICA
383, RUE PAUL ELBEL

88420 MOYENMOUTIER
FRANCE

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL
NETHERLANDS

431-2 GYOHO, NAGI-CHO
708-1305 KATSUTA-GUN, OKAYAMA-KEN
JAPAN

C/O BOREAL PLANT BREEDING LTD. MYLLYTIE 10

31600 JOKIOINEN
FINLAND

BOTTERWERF 14

2804 MK GOUDA

NETHERLANDS

AIBLINGER STR. 4

83543 ROTT AM INN

GERMANY

CITY TOWER, 40 BASINGHALL STREET
LONDON EC2V 5DE

UNITED KINGDOM

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

MAXIMILIANSPLATZ 12B

80333 MUNCHEN

GERMANY

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON
24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

Z.A. LES PAINS

49320 LES ALLEUDS

FRANCE

MOSTENVELD 30

9255 BUGGENHOUT

BELGIUM

STREICHMUHLER STR. 8A

24977 GRUNDHOF

GERMANY

LEEUWENHOEKWEG 52

2661 CZ BERGSCHENHOEK
NETHERLANDS

LOMAS DE MARIN, S/N

30540 BLANCA (MURCIA)

SPAIN

C/ MAYOR, S/N

30150 LA ALBERCA (MURCIA)
SPAIN

MAISON DE LA ROSE

84800 FONTAINE-DE-VAUCLUSE
FRANCE

LICHTENBERGLAAN 2050

3800 SINT-TRUIDEN

BELGIUM
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08086

08087

08095

08109

08136

08150

08173

08174

08197

08220

08221

08270

08272

08273

08278

08286

08287

08288

08292

08320

08326

J. VAN GEEST HOLDING B.V.

HANSABRED GMBH & CO. KG

MATTHIAS D. VITTEN

SILKE WAGENER

DMR VEREDELING B.V.

GUIDO ROUWETTE

JTSD LTD.

CHRISTOPHER M. HANSEN

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

3B FUNDUS B.V.

DE SKIM B.V.

CHRISTA KIEVIT

DUMMEN GROUP B.V.

NIELS ARTS

KIWI FLORA LTD.

MONSANTO SAATEN GMBH

STAR FRUITS DIFFUSION S.A.S.

NEW PLANT SOC. CONSORTILE AGRICOLA A R.L.

INTERNATIONAL FRUIT GENETICS LLC

CHARLES ANDREW DE WET

PHILIP JAMES CORBETT

185

PARALLELWEG 25

2691 JM ’S GRAVENZANDE
NETHERLANDS

RADEBURGER LANDSTRASSE 12
01108 DRESDEN

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
BURGSTR. 20

70771 LEINFELDEN-ECHTERDINGEN

GERMANY
WATERINGSEWEG 104

2685 SW POELDIJK
NETHERLANDS
ACHELERWEG 4

3601 RK VALKENBURG
NETHERLANDS

22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS
UNITED KINGDOM

1507 SHENANDOAH DRIVE
ZEELAND, MI 49464

UNITED STATES OF AMERICA
ROSENTALSTRASSE 67

4002 BASEL

SWITZERLAND
MIJNSHERENWEG 26

1433 AS KUDELSTAART
NETHERLANDS

ZUIDELIJKE DWARSWEG 15
2761 JN ZEVENHUIZEN
NETHERLANDS

ELBAWEG 35

1607 MN HEM

NETHERLANDS
COLDENHOVELAAN 6

2678 PS DE LIER
NETHERLANDS

KERKWEG 28

1432 EJ AALSMEER
NETHERLANDS

956 ONERIRI ROAD, RD2

0573 KAIWAKA

NEW ZEALAND
ELISABETH-SELBERT-STRASSE 4A
40764 LANGENFELD
GERMANY

145, AVENUE DE FONTVERT
84130 LE PONTET

FRANCE

VIA MALPIGHI, 5

47122 FORLI (FC)

ITALY

8224 ESPRESSO DRIVE, SUITE 200
BAKERSFIELD, CA 93312
UNITED STATES OF AMERICA
44, THIRD ROAD LINBRO PARK
JOHANNESBURG

SOUTH AFRICA

45 STAMFORD STREET

AWSWORTH, NOTTINGHAM NG16 2QL

UNITED KINGDOM
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08347 LANTMANNEN EK FOR BOX 30192
104 25 STOCKHOLM
SWEDEN

08375

08376

08381

08392

08393

08394

08397

08398

08402

08403

08404

08408

08416

08499

08526

08529

08538

08539

08552

HANS-PETER HOLZ

KONG YOUNG PARK

NARODNE POLNOHOSPODARSKE A POTRAVINARSKE CENTRUM (NPPQC)

KAGAWA PREFECTURE

RYUSUKE SEO

KAZUHITO YAMAMOTO

YOSHIAKI MANABE

KENTO MORI

BRIAN K. CASTER

JENNIFER K. 1ZZO

LANDWIRTSCHAFTLICHE LEHRANSTALTEN TRIESDORF

LIMAGRAIN EUROPE S.A.S.

JOHN TURNER

MONICA MORICONI

M.G.T. SNOEK BEHEER B.V.

STEFANO FOSCHI

FLORIAN GOTZ

MARLIS BENZ

BLANDINE ANDREAU

186

GRAFSCHERWEG 85

47652 WEEZE

GERMANY

87, JINSANGMI-RO 924 BEON-GIL

17408 MOGA-MYEON, ICHEON-SI, GYEONGG-DO
SOUTH KOREA

HLOHOVECKA 2

951 41 LUOIANKY

SLOVAK REPUBLIC

4-1-10 BAN TOWN

760-8571 TAKAMATSU CITY, KAGAWA PREFEC-
TURE

JAPAN

1145-8, TAHIKAMIMASHI, TAKAMATSU-SHI
761-8076 KAGAWA

JAPAN

337-1, ONO, KAGAWA-CHO, TAKAMATSU-SHI
761-1701 KAGAWA

JAPAN

667-1, KO, BUSSHOZAN-CHO, TAKAMATSU-SHI
761-8078 KAGAWA

JAPAN

3685-7 YAMADASHIMO AYAGAWA-CHO AYAUTA-
GUN

761-2204 KAGAWA

JAPAN

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
MARKGRAFENSTR. 12

91746 WEIDENBACH

GERMANY

FERME DE L’ETANG

77390 VERNEUIL L’ETANG

FRANCE

JTSD LTD. 22 CROMWELL ROAD

ELY, CAMBRIDGESHIRE CB6 1AS

UNITED KINGDOM

VIA MARIO FANI, 37

00135 ROMA (RM)

ITALY

DRIETORENSWEG 42-2

8307 PH ENS

NETHERLANDS

C/O C.R.P.V. - SOC. COOP. VIA DELL’ARRIGONTI, 120
47522 CESENA (FC)

ITALY

EICHENWEG 7

21423 DRAGE

GERMANY

HOLDERLINSTRASSE 51

89564 NATTHEIM

GERMANY

C/O KWS FRANCE S.A.R.L. CENTRE DE SELECTION
D’ALZONNE (CSA) LE TRAM

11170 ALZONNE

FRANCE
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08579

08582

08589

08592

08594

08595

08608

08620

08630

08662

08666

08667

08703

08727

08728

08729

08730

08732

08734

MARIA ISABEL MONTERO VILLORA

LUCOZADE RIBENA SUNTORY LIMITED

A.R.B.A. B.V.

BERNARD MUMS SELECTION (BMS) S.A R.L.

ZEECO S.A.R.L.

NEWCOT S.A.S.

JOHN FISHER

FLOHA V.O.F.

WALBERTON PLANTS LIMITED

TERESA FOSZCZKA

NAMDHARI SEEDS PVT. LTD.

BALADI PADMANABHA DEVIPRASAD

MARTINA SODLER

GEORGES FAURE

VINCENT HYPOLITE

KAREN WOLFERSTAN-BANNISTER

FRANCES WOLFERSTAN

ARMADA YOUNG PLANTS B.V.

FRANZ KAUFMANN

187

C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3°, PUERTA
6A

46002 VALENCIA

SPAIN

2 LONGWALK ROAD STOCKLEY PARK
UXBRIDGE UB11 1BA

UNITED KINGDOM

FRAXINUS 12

1424 LG DE KWAKEL

NETHERLANDS

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX

FRANCE

ROUTE DE MARSEILLE

26200 MONTELIMAR

FRANCE

5909 CHEMIN DES LOUBES VILLA ESTAGEL
30800 SAINT GILLES

FRANCE

472 THE ESCORT WAY

ORANGE, NSW 2800

AUSTRALIA

LANGEWEG 79

3342 LD HENDRIK-IDO AMBACHT
NETHERLANDS

WALBERTON NURSERY YAPTON LANE WALBER-
TON

ARUNDEL, WEST SUSSEX BN18 0AS
UNITED KINGDOM

UL. BRZOZOWA 4

RZGOW 95-030

POLAND

SRI SAI ARCADE NO. 8, 12TH CROSS, 1ST PHASE
IDEAL HOMES TOWNSHIP, RAJARAJESHWARI NA-
GAR

560098 BANGALORE

INDIA

NO.167, GOKULAM MOUNT PLEASANT ROAD
OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

MERZ & SODLER GBR ROHRSTR. 400

63075 OFFENBACH AM MAIN

GERMANY

RUE DE REMIREMONT, 4A

67170 BRUMATH

FRANCE

FERMES DE BAZONVILLE, 1

54560 SANCY

FRANCE

WATERLEAZE, 35

TAUNTON, SOMERSET TA2 8PX

UNITED KINGDOM

GARDENERS’S COTTAGES, 2 STAFOLD, CLIFTON
LANE

TAMWORTH, STAFFS B79 0AE

UNITED KINGDOM

NIEUWVEENS JAAGPAD 47

2441 EK NIEUWVEEN

NETHERLANDS

ST. GEORGENSTRASSE 38

39017 SCHENNA

ITALY
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08736

08742

08775

08783

08791

08834

08835

08844

08866

08899

08900

08932

08945

08946

08955

08972

08974

08995

08997

09020

PERNILLA VALLENBACK

DECOCK YOUNGPLANTS S.P.R.L.

ZU JEDDELOH PFLANZENHANDELS GMBH

WEGROW GMBH

SELECTA CUT FLOWERS S.A.U.

MARK F. CRUSHA

MARTA C. BAPTISTA

VINCENT DAVID ANDREW MAZZARDIS

PAOLO PASSERI

PLANT PLANET INTERNATIONAL B.V.

AMIGRA B.V.

KURT DE RUYVER

RENE P.A. VAN DER AREND

JEAN-PAUL DAVASSE

JUAN ALFONSO SALAZAR MARTINEZ

ALLBERRY B.V.

JELLE VAN DEN HAAK

BELGICACTUS B.V.B.A.

SEMSEARCH B.V.

JAKOB SCHAUER

188

C/O LANTMANNEN EK FOR (LANTMANNEN LANT-
BRUK) ONSJOVAGEN 13

268 81 SVALOV

SWEDEN

RUE DES RUBANIERS 10

7780 COMINES

BELGIUM

WISCHENSTRASSE 7

26188 JEDDELOH I

GERMANY

ZENTRALE DUSSELDORF KEHN 20

47918 TONISVORST

GERMANY

AV. BENIAMINO FARINA 135, 1ER PIS MERCAT DE
FLOR I PLANTA ORNAMENTAL DE CATALUNYA
08340 VILASSAR DE MAR (BARCELONA)
SPAIN

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

4717 INDIAN OCEAN DRIVE

WILBINGA, WA 6041

AUSTRALIA

FRAZIONE PONTE GHIARA 8/A

43036 FIDENZA (PR)

ITALY

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK

NETHERLANDS

BROEKPOLDERLAAN 25

2675 LJ HONSELERSDIJK

NETHERLANDS

ELFDAGWANDKOUTER 46

9700 OUDENAARDE

BELGIUM

DE BRUIDSBOGERD 3

2671 DK NAALDWIJK

NETHERLANDS

17, RUE CONSTANT LEMOINE

49100 ANGERS

FRANCE

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS) CAMPUS UNIVERSITARIO
DE ESPINARDO

30100 ESPINARDO (MURCIA)

SPAIN

ACHTERWEG 58A

1424 PR DE KWAKEL

NETHERLANDS

GULDEN WINCKELPLANTSOEN 6 - 1HG

1055 EL AMSTERDAM

NETHERLANDS

KAPERLLERIJ 6

2260 WESTERLO

BELGIUM

DE BERCKT 8

5991 PD BAARLO

NETHERLANDS

HAUPTSTR. 14

84104 RUDELZHAUSEN-GRAFENDORF
GERMANY
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09032 JAN KOLA SUMPERSKA 51
79001 JESENIK
CZECH REPUBLIC

09033 DANIELA KOLOVA SUMPERSKA 51
79001 JESENIK
CZECH REPUBLIC

09062 HELMUT HIEDL WASSERSCHWENDEN 3
87452 ALTUSRIED, KRUGZELL
GERMANY

09065 GINA FERNANDEZ DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE
CAMPUS BOX 7609
RALEIGH, NC 27695-7609
UNITED STATES OF AMERICA

09066 JAMES R. BALLINGTON DEPARTMENT OF HORTICULTURAL SCIENCE

09072

09075

09086

09089

09090

09099

09106

09107

09109

09111

09125

09126

09132

09136

09143

BUNNIK PLANTS V.O.F.

VRIEND FLOWER BULBS B.V.

MARCUS HARVEY

PETRUS WILHELMUS JOZEF SCHOENMAKER E OUTROS

EVERTON GOMES DA COSTA

KUHNE JUNGPFLANZEN CLAUS KUHNE

J&D HORTICULTURE B.V.

SILVIA A.M. VAN RIJN

ALEXANDER STRIGENS

WILHELM-ALEXANDER KORDES

WRITTLE UNIVERSITY COLLEGE

JOHN CULLUM

IPR B.V.

TIMOTHY J.H. HOOGKAMP

LENA THIEDE

189

CAMPUS BOX 7609

RALEIGH, NC 27695-7609
UNITED STATES OF AMERICA
ALBERT VAN 'T HARTWEG 64
2665 MJ BLEISWIJK
NETHERLANDS
WESTERSTRAAT 118

1655 LG SIJBEKARSPEL
NETHERLANDS

400 HUON ROAD

SOUTH HOBART, TAS 7004
AUSTRALIA

P.O. BOX 61

13.825-000 HOLAMBRA, SAO PAULO
BRAZIL

FAZENDA TERRA VIVA S/N RODOVIA SP 107, KM 27

SANTO ANTONIO DE POSSE, SAO PAULO
BRAZIL

RADEBURGER LANDSTR. 12
01108 DRESDEN

GERMANY

PASTOOR VERBURGHLAAN 3
2678 NE DE LIER
NETHERLANDS

PASTOOR VERBURGHLAAN 3
2678 NE DE LIER
NETHERLANDS

C/O DEFI GENETICS LTD. ROUTE DE PORTALBAN

40
1567 DELLEY
SWITZERLAND

C/O KORDEStSOHNE ROSENSCHULEN GMBH & CO

KG ROSENSTRASSE 54

25365 KLEIN OFFENSETH-SPARRIESHOOP

GERMANY

LORDSHIP ROAD
CHELMSFORD, ESSEX CM1 3RR
UNITED KINGDOM

WRITTLE COLLEGE LORDSHIP ROAD
CHELMSFORD, ESSEX CM1 3RR
UNITED KINGDOM
EDISONWEG 5

8501 XG JOURE

NETHERLANDS
GREVENGOEDLAAN 97

7009 DZ DOETINCHEM
NETHERLANDS
KLEINBETTLINGER STR. 16
72658 BEMPFLINGEN
GERMANY
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09154

09206

09207

09214

09222

09266

09268

09269

09280

09287

09292

09304

09324

09327

09360

09361

09376

09389

09392

09409

09420

NIAB EMR

GARDEN GENETICS LLC

IRENE E. PALMER

NOVOAMI B.V.

BALL SB L.C.

H & P DAMEN V.O.F.

PHENO GENO ROSE D.O.O.

ROATH B.V.

M. HIGGINS LTD.

ARBOLES FRUTALES ORERO S.L.

VALENTIN TAQUET

MAURITZ WILKES

THE CONARD-PYLE COMPANY

CAMELINA COMPANY ESPANA S.L.

MERIDIEM SEEDS S.L.

JUAN IGNACIO ASENJO MARTINEZ

SARAH ELISABETH KERLEY

PLASSERAUD IP

VYZKUMNE CENTRUM SELTON S.R.O.

NIETA MERTENS

SILVIA PEREZ

190

HUNTINGDON ROAD

CAMBRIDGE, CAMBRIGESHIRE CB3 OLE
UNITED KINGDOM

131 MENDELS WAY

BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

424 WEST LAMB STREET, APARTMENT 1
BELLEFONTE, PA 16823

UNITED STATES OF AMERICA

JAN GLIJNISWEG 4

1703 RL HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

7270 NW 12TH STREET, SUITE 620
MIAMI, FL 33126

UNITED STATES OF AMERICA
HAARLEMMERSTAAT 15A

2182 HA HILLEGOM

NETHERLANDS

BULEVAR OSLOBODENJA 65A

21000 NOVI SAD

SERBIA

BURG. WITTESTRAAT 21

5616 DA EINDHOVEN

NETHERLANDS

GREENBANK HOUSE FINNINGLEY
DONCASTER DN9 3BZ

UNITED KINGDOM

AVENIDA BRENES 5

41318 VILLAVERDE DEL RIO (SEVILLA)
SPAIN

MERCATORSTRAAT 99 HS

1056 RB AMSTERDAM

NETHERLANDS

IN DER FLORA 10

46419 ISSELBURG

GERMANY

25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA
CAMINO DE LA CARRERA 11, NAVE 11

28140 FUENTE EL SAZ DE JARAMA (MADRID)

SPAIN
PASEO SANTA MARIA DEL AGUILA, 49

04710 SANTA MARIA DEL AGUILA (ALMERIA)

SPAIN

C/ CONVENTO SANTA CLARA, 9 PISO 3°, PUERTA

6A
46002 VALENCIA
SPAIN

KEEPER’S LODGE HADEN WAY WILLINGHAM

CAMBRIDGE CB24 5HB
UNITED KINGDOM

66, RUE DE LA CHAUSSEE D’ANTIN
75009 PARIS

FRANCE

STUPICE 24

250 84 SIBRINA

CZECH REPUBLIC
BEGONIASTRAAT 66
1431 TE AALSMEER
NETHERLANDS

AV. 82 NO. 7-22

110711 BOGOTA
COLOMBIA
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09427

09437

09445

09449

09472

09474

09483

09516

09518

09525

09532

09537

09565

09579

09580

09581

09591

09592

09599

09641

ROBERTO PRIORA

MARCO SIGNOR

JUSTUS BOHM

MISSAEL BONIFACIO ROMERO ESCOBEDO

INNOFLORA PLANT BREEDING B.V.

GLOBAL PLANT GENETICS LTD.

RUITER GROSTHUIZEN

NINA PFEIFFER

OLIVIER BEGINN

MARALDI SEMENTI S.R.L.

NEXT PROGENY PTY LTD.

KMC KARTOFFELMELSCENTRALEN A.M.B.A.

MAIKE BOXRIKER

AYAENGEI CO. LTD.

SHUICHI KUSANO

NORBERT HOLTKEMPER

HORIZON FLOWERS B.V.

WILMINGTON TRUST (LONDON) LIMITED

NOVA PERENNE B.V.

GABOR PETER NEMETH

191

VIA TORQUATO TASSO, 1

13040 FONTANETTO PO (VC)

ITALY

VIA MORTEGLIANO 18/2 - FRAZIONE LAVARIANO
33050 MORTEGLIANO (UD)

ITALY

ZUM SAUERBACH 6

21379 RULLSTORF

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
NOORDSCHARWOUDERPOLDERWEG 7
1704 PJ HEERHUGOWAARD
NETHERLANDS

1 CHOSELEY ROAD BRANCASTER
KING’S LYNN, NORFOLK PE31 8AY
UNITED KINGDOM

TALUD 8

1693 KW WERVERSHOOF
NETHERLANDS

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

HERMESWEG 21

47665 SONSBECK

GERMANY

VIA IPAZIA, 155

47521 CESENA (FC)

ITALY

C/ FOGARTY PARTNERS 65 HAY STREET
SUBIACO, WA 6008

AUSTRALIA

HERNINGVEJ 60

7330 BRANDE

DENMARK

MAITISER STR. 5

73529 SCHWABISCH GMUND
GERMANY

3179-1 MINAMIMATA, AYA-CHO
HIGASHIMOROKATA-GUN

880-1303 MIYAZAKI

JAPAN

C/O AYAENGEI CO. LTD. 3179-1 MINAMIMATA, AYA-
CHO HIGASHIMOROKATA-GUN
880-1303 MIYAZAKI

JAPAN

BONIFATIUSSTR. 101

48429 RHEINE

GERMANY

PERENMARKT 22A

1681 PG ZWAAGDIJK

NETHERLANDS

THIRD FLOOR, 1 KING’S ARMS YARD
LONDON EC2R 7AF

UNITED KINGDOM

BURG. TONCKENSSTRAAT 47

7921 KB ZUIDWOLDE

NETHERLANDS

BERTALANFFY U. 35

9770 SZOMBATHELY

HUNGARY
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09681

09682

09710

09711

09722

09736

09738

09751

09761

09762

09763

09764

09781

09810

09903

09926

09930

09941

ICON SELECTIONS S.A.S.

MARK VAN OIJEN

ALSOTEKERESI FAISKOLA KFT.

ELEMER BARABITS

ED HOLDING B.V.

GEORGIOS I. ZERVAKIS

ANNIE MONTEUX-CAILLET

GOURMET C.V.

CARINE VERVAECKE

ALBERT LAUWERS

VITAFRUIT INTERNATIONAL GMBH

ERICH RATSCHILLER

AGRICULTURAL UNIVERSITY OF ATHENS (AUA)

QUINTON BEAN

DONAU-ILLER WERKSTATTEN

SILVANUS FORESTRY LTD.

ANDRES GORDILLO

TODOLIVO S.L.

192

CALLE 19, 5-30 OFICINA 2201
110311 BOGOTA

COLOMBIA

KM 7 VEREDA PALOS VERDES VIA SAN ANTONIO -
LA CEJA

054048 RIONEGRO, ANTIOQUIA

COLOMBIA

FENYO STREET 4.

8130 ENYING

HUNGARY

C/O ALSOTEKERESI FAISKOLA KFT. FENYO
STREET 4.

8130 ENYING

HUNGARY

LANGE KRUISWEG 34

2676 BM MAASDIJK

NETHERLANDS

AGRICULTURAL UNIVERSITY OF ATHENS LABO-
RATORY OF GENERAL AND AGRICULTURAL MI-
CROBIOLOGY IERA ODOS 75

11855 ATHENS

GREECE

LES COUSTIERES DE MALACERCIS

13890 MOURIES

FRANCE

SLIMWEG 42

1614 MG GROOTEBROEK

NETHERLANDS

PIERLAPONT 42

8210 ZEDELGEM

BELGIUM

PIERLAPONT 42

8210 ZEDELGEM

BELGIUM

GEWERBEZONE MITTERLING 2

39010 GARGAZON (BZ)

ITALY

ALITZ 26

39023 LAAS (BZ)

ITALY

IERA ODOS 75 VOTANIKOS

11855 ATHENS

GREECE

UNIT 13, NORTHRIDING GARDENS 184 HYPERION
DRIVE NORTH RIDING

JOHANNESBURG

SOUTH AFRICA

AM PFAFFENSTIEL 1

88081 ULM-JUNGINGEN

GERMANY

TEREZ KRT. 47. FSZT. 2

1067 BUDAPEST

HUNGARY

C/O KWS LOCHOW GMBH FERDINAND VON LO-
CHOW STR. 5

29303 BERGEN

GERMANY

C/ INGENIERO TORROJA Y MIRET, PARCELA 22
POLIGONO INDUSTRIAL DE LA TORRECILLA
14013 CORDOBA

SPAIN
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09946

09950

09954

09959

09962

09963

09974

09975

09982

09993

09994

10006

10034

10035

10037

10041

10061

10062

10076

10080

DIETMAR LUBBEN

SEMENCES INNOVATION PROTECTION RECHERCHE ET ENVIRONNEMENT

(SIPRE) S.A.R.L. UNIPERSONNELLE

ANJA MAASBERG

STRUBE D & S GMBH

LUIS MIGUEL RODRIGUEZ

MAATSCHAP A.P.A.G. JAKOBS EN G.J.H.M. JAKOBS

ORIOL COTET VILA

MONTSERRAT ORTEGA GALAN

STRUBE RESEARCH GMBH & CO. KG

AGROBERRIES REALES S.L.

MIGUEL PEREZ ROCAMORA

DEVIPRASAD B.P.

OMAR CARRILLO MENDOZA

MARIBEL MARTINEZ NEGRETE

RENE SCHOONE

BLOOM IP B.V.

NIEUWKOOP EUROPE B.V.

LEE CHEE HOCK

SLOANE M. SCHEIBER

MIRZA MOHAMMED SHOAIB
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C/O ZU JEDDELOH PFLANZENHANDELS-GMBH
WISCHENSTRASSE 7

26188 JEDDELOH I

GERMANY

RUE DES CHAMPS POTEZ

62217 ACHICOURT

FRANCE

C/O KWS LOCHOW GMBH ZUCHTSTATION WETZE
37154 NORTHEIM

GERMANY

HAUPTSTRASSE 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

SPEKKLEF 21

5841 CM OPLOO

NETHERLANDS

RONDA DE LA REPUBLICA 75/77, 4-1t

08302 MATARO (BARCELONA)

SPAIN

PASSATGE PERETONS, 1

08348 CABRILS (BARCELONA)

SPAIN

HAUPTSTR. 1

38387 SOLLINGEN

GERMANY

C/TOMILLO, 31

21820 LUCENA DEL PUERTO (HUELVA)

SPAIN

ROCAMORA & ASOCIADOS ABOGADOS (R&A
ABOGADOS) AVENIDA KANSAS CITY, 40 ENTRE
PLANTA (TORRE GRECO I)

41007 SEVILLA

SPAIN

NO.167, GOKULAM, MOUNT PLEASANT ROAD
OOTY, NILGIRI DISCTRICT

643001 TAMIL NADU

INDIA

C/O DRISCOLL’S INC 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE
WATSONVILLE, CA 95076

UNITED STATES OF AMERICA
ZAANDAMMERWEG 16

1566 PG ASSENDELFT

NETHERLANDS

NOORDHOORNSEWEG 6A

2635 GB DEN HOORN

NETHERLANDS

HOOFDWEG 111

1424 PE DE KWAKEL

NETHERLANDS

LOT 3550 JAN TAI HONG

81900 KOTA TINGGI JOHOR

MALAYSIA

25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

2/36A GROSE STREET

PARRAMATTA, NSW 2151

AUSTRALIA
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10105

10106

10107

10115

10132

10134

10171

10179

10180

10181

10182

10188

10191

10204

10209

10210

BASF AGRICULTURAL SOLUTIONS SEED US LLC

THE GROOVY PLANTS RANCH LLC

JARED E. HUGHES

JESSICA D. JANES

GUSTAVO ADOLFO SERRANO HIDALGO

JOSEPH BEN DOR

BERNARD PRODUCTION S.A.R.L.

MARIA DEL CARMEN MARTINEZ RODRIGUEZ

JOSE LUIS SANTIAGO BLANCO

PILAR GAGO MONTANA

SUSANA BOSO ALONSO

PADANA SEMENTI ELETTE S.R.L.

SAATZUCHT EDELHOF GMBH

JOHN RICHARDS NURSERIES LIMITED

KATSUYUKI YOSHIDA

ATSUSHI NESUMI
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100 PARK AVENUE FLORHAM PARK
NEW JERSEY 07932

UNITED STATES OF AMERICA

4140 COUNTY ROAD 15

MARENGO, OH 43334

UNITED STATES OF AMERICA

C/O THE GROOVY PLANTS RANCH LLC 4140
COUNTY ROAD 15

MARENGO, OH 43334

UNITED STATES OF AMERICA

25 LEWIS ROAD

WEST GROVE, PA 19390

UNITED STATES OF AMERICA

CALLE VICENTE ALEIXANDRE, 21 (EDIFICIO SO-
CIEDAD)

30011 MURCIA

SPAIN

C/O BEN-DOR FRUITS & NURSERIES LTD.

1210500 YESUD HAMAALA

ISRAEL

PRADELLE DE LA FORET

16250 PERIGNAC

FRANCE

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC) C/
CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC) C/
CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC) C/
CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

C/O MISION BIOLOGICA DE GALICIA (CSIC) C/
CARBALLEIRA 8

36143 SALCEDO (PONTEVEDRA)

SPAIN

VIA VITTORIO VENETO, 85

35019 TOMBOLO (PD)

ITALY

EDELHOF 4

3910 ZWETTL

AUSTRIA

MATHON ROAD, COLWALL

MALVERN, HEREFORDSHIRE WR13 6EW

UNITED KINGDOM

C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION IN-
STITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NA-
TIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH OR-
GANIZATION (NARO) 87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-
TURE

JAPAN

C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION IN-
STITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NA-
TIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH OR-
GANIZATION (NARO) 87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-
TURE

JAPAN
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10211

10212

10213

10214

10215

10216

10217

10220

10221

10240

10256

AKIKO OGINO

FUMIYA TANIGUCHI

TETSUJI SABA

HIROSHI YOROZUYA

JUNICHI TANAKA

YOSHIYUKI TAKEDA

TSUYOSHI OKAMOTO

AKIKO MATSUNAGA

HITOSHI YOSHITOMI

STEPHANIE FRANCK

ASOCIADOS DON MARIO S.A.
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C/O MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION IN-
STITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NA-
TIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH OR-
GANIZATION (NARO) 87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-
TURE

JAPAN

GENOME RESEARCH UNIT, BREEDING RESEARCH
AREA INSTITUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCI-
ENCE NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RE-
SEARCH ORGANIZATION (NARO) 2-1, FUJIMOTO
305-8605 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE
JAPAN

C/O KANAYA TEA RESEARCH STATION INSTITUTE
OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NATIONAL
AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZA-
TION (NARO) 2769 KANAYA SHISHIDO

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE
JAPAN

KANAYA TEA RESEARCH STATION INSTITUTE OF
FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NATIONAL AGRI-
CULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION
(NARO) 2769 KANAYA SHISHIDOI

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE
JAPAN

INSTITUTE OF CROP SCIENCE NATIONAL AGRI-
CULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION
(NARO) 1-2, 2-CHOME, KANNONDAT

305-8518 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE
JAPAN

KANAYA TEA RESEARCH STATION INSTITUTE OF
FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NATIONAL AGRI-
CULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION
(NARO) 2769 KANAYA SHISHIDOI

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE
JAPAN

WESTERN REGION AGRICULTURAL RESEARCH
CENTER NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD RE-
SEARCH ORGANIZATION (NARO) 12-1, 6-CHOME,
NISHIFUKATSUCHO

721-8514 FUKUYAMA-SHI, HIROSHIMA PREFEC-
TURE

JAPAN

INSTITUTE OF VEGETABLE AND FLORICULTURE
SCIENCE NATIONAL AGRICULTURE AND FOOD
RESEARCH ORGANIZATION (NARO) 1-21 3-CHOME
KANNONDAIT

305-8517 TSUKUBA-SHI, IBARAKI PREFECTURE
JAPAN

KANAYA TEA RESEARCH STATION INSTITUTE OF
FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NATIONAL AGRI-
CULTURE AND FOOD RESEARCH ORGANIZATION
(NARO) 2769 KANAYA SHISHIDOI

428-8501 SHIMADA-SHI, SHIZUOKA PREFECTURE
JAPAN

PZO PFLANZENZUCHT OBERLIMPURG OBER-
LIMPURG 2

74523 SCHWABISCH HALL

GERMANY

RUTA 7, KM. 208

6740 CHACABUCO (BUENOS AIRES)

ARGENTINA
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10257 HENRICUS F.M. HOLTSLAG KOKKELWEG 11
8256 PM BIDDINGHUIZEN
NETHERLANDS
10258 HENDRIK FEDDES DE FAZANT 59
8251 MZ DRONTEN
NETHERLANDS
10307 MASSIMO BILONI CASCINA MONTARSELLO
28070 NIBBIOLA (NO)
ITALY
10324 BASF FRANCE S.A.S. FERME DU PALY
91490 MILLY-LA-FORET
FRANCE
10341 IDEARISO SOCIETA AGRICOLA S.R.L. PIAZZA MARTIRI DELLA LIBERTA, 1
13100 VERCELLI (VC)
ITALY
10349 FRUIT VARIETIES INTERNATIONAL PTY LTD. 11 TWIN RIVERS LANE
GROVE, TAS 7109
AUSTRALIA
10352 M.H. VAN DER ZON EN ZN. V.O.F. AKERVOORDERLAAN 16
2161 DS LISSE
NETHERLANDS
10360 ASUR PLANT BREEDING S.A.S. 163, TER AVENUE DE FLANDRE
60190 ESTREES-SAINT-DENIS
FRANCE
10364 JEAN FRANCOIS HERBOMMEZ C/O KWS MOMONT RECHERCHE S.A.R.L. 7, RUE DE
MARTINVAL
59246 MONS-EN-PEVELE
FRANCE
10379 SARON BREEDING B.V. AKKERSTRAAT 2
5315 AJ KERKWIJK
NETHERLANDS
10395 KMN BEHEER B.V. TWEEDE TOCHTWEG 98
2913 LS NIEUWERKERK AAN DEN IJSSEL
NETHERLANDS
10397 PLANTS FOR EUROPE B.V. BARTENWEG 5
2182 BV HILLEGOM
NETHERLANDS
10407 SNOEK BREEDING B.V. DRIETORENSWEG 42-11
8307 PH ENS
NETHERLANDS
10411 JIDAC B.V. GAGELDIJK 37
3602 AH MAARSEN
NETHERLANDS
10416 BASF BELGIUM COORDINATION CENTER COMM. V. INNOVATION CENTER GENT TECHNOLOGIEPARK-
ZWIJNAARDE 101
9052 GENT
BELGIUM
10423 SHOTA EZAWA 3181-10 KAMISASAO, KOBUCHIZAWA
408-0041 HOKUTO-CITY, YAMANASHI
JAPAN
10435 GERHARD OCH RABELSDORF 1
96176 PFARRWEISACH
GERMANY
10438 MICROFLOR N.V. LICHTELARESTRAAT 87
9080 LOCHRISTI
BELGIUM
10440 HYDRANOVA S.A.S. 40, BOULEVARD D’ARBRISSEL B.P. 40954
49009 ANGERS
FRANCE
10441 ANDRIJ STEFANIUK KONOVALTSA 7/41
77111 BURSHTYN
UKRAINE
10442 WIESLAW KOZA CHRZACHOW
24-130 KONSKOWOLA
POLAND
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10443

10444

10453

10454

10460

10462

10463

10465

10467

10471

10475

10476

10478

10479

10480

10481

10483

10484

10486

10487

10491

ULRICH LOHMULLER

SC SAATEN UNION ROMANTIA S.R.L.

JESUS VERON Y CIA S.A.

LUIS LASARTE ALONSO

KWS SAAT SE & CO. KGAA

ROYAL BUDS COMERCIO E LICENCIAMIENTO DE CITRICOS LTDA.

SIMON H. STEINER HOPFEN GMBH

SUNSET AGRICULTURAL SERVICES B.V.

BB PLANT B.V.

JOHANNES P.A.M. HENDRICKX

NELLY PANAGET

JEAN-LUC PANAGET

FRANCISCO JOSE VARGAS GARCIA

AGROSCOPE (CENTRE DE RECHERCHE CONTHEY)

VIVERO LAS FRESAS S.L.

NICOLAS BLAZEJEWSKI

WERNER ZANETTI

BERT VERHOEF BOOMKWEKERIJ V.O.F.

ALBERT VERBRUGGEN

HANDELSKWEKERIJ LOCK V.O.F.

GRAHAM’S FACTREE PTY LTD.
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SONNENBLICK 8
90613 GROSSHABERSDORF
GERMANY

STRADA GENERAL DAVID PRAPORGESCU, NR. 1-5
ETAJ. 2, AP.3

020965 BUCURE?TI

ROMANIA

AVENIDA FUERZAS ARMADAS, S/N
50300 CALATAYUD (ZARAGOZA)
SPAIN

CALLE GOYA 3, 1B

50100 LA ALMUNIA DE DONA GODINA (ZARAGOZA)
SPAIN

GRIMSEHLSTR. 31

37574 EINBECK

GERMANY

ESTM DE IPEUNA A LAPA N° 0 - VIVEIRO DO
ROCHEDO

13.537-000 IPEUNA

BRAZIL

AUHOFSTRASSE 18

84048 MAINBURG

GERMANY

KERKELAAN 4

1831 BJ KOEDIJK

NETHERLANDS

OVERBUURTSEWEG 16

2665 CA BLEISWIJK

NETHERLANDS

LAAGWEG 2

4727 SH MOERSTRATEN
NETHERLANDS

3, RUE PIERRE BROSSOLETTE

29600 SAINT-MARTIN-DES-CHAMPS
FRANCE

3, RUE PIERRE BROSSOLETTE

29600 SAINT-MARTIN-DES-CHAMPS
FRANCE

FINCA MAS BOVE CARRETERA REUS, KM 4,5
43120 EL MORELL (TARRAGONA)
SPAIN

ROUTE DES ETERPYS, 18

1964 CONTHEY

SWITZERLAND

PARAJE EL TORIL S/N

04738 VICAR (ALMERIA)

SPAIN

CALLE GONDOLA 12

04740 ROQUETAS DE MAR (ALMERIA)
SPAIN

MONTIGGLERSTRASSE, 92

39057 EPPAN AN DER WEINSTRASSE
ITALY

BURGEMEESTER SMITWEG 37

2391 NE HAZERSWOUDE-DORP
NETHERLANDS

VOGELENZANG 3

5469 RB ERP

NETHERLANDS

ZANDDIJK 70

2691 PH 'S-GRAVENZANDE
NETHERLANDS

LEVEL 1, 72 MAIN STREET
GEMBROOK, VIC

AUSTRALIA
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10492

10493

10495

10496

10497

10498

10499

10500

10501

10502

10503

10504

10505

10506

10507

10508

10517

10519

10521

10523

10524

FRANK POHLHEIM

ASEM BOCK

VERTNANTES S.A.R.L.

SARAH K. GREENWOOD

FLEVOFLORA B.V.

THEODORUS L.M. VAN DIEPEN

JESUS LOPEZ ALCOLEA

ORIENTRADE B.V.

HORST HERMANN KAROW

DELONG FARMS

RONALD VASQUEZ

PETER PICHLER

REGAL FRUIT INTERNATIONAL LLC

FINO FOLLAJE S.A.

JILL FISHER

ALEX BENJAMIN HARVEY

FRANCIS THOMAS

PIET VIJVERBERG

FLORIJN L.M. SCHIPLUIDEN B.V.

OIHANE PRIETO LANDETA

JULIE APPLE PTY LTD.
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BRODBERG 38

14532 KLEINMACHNOW
GERMANY

FORSTEREISTR. 19

01099 DRESDEN

GERMANY

94, RUE DE LA BOURNIERE
44980 SAINTE-LUCE-SUR-LOIRE
FRANCE

25 LEWIS ROAD
COCHRANVILLE, PA 19330
UNITED STATES OF AMERICA
OOSTERRINGWEG 1

NL-8316 RW MARKNESSE
NETHERLANDS
OOSTERRINGWEG 1

NL-8316 RW MARKNESSE
NETHERLANDS

CENTRO DE EDAFOLOGIA Y BIOLOGIA APLICADA
DEL SEGURA (CEBAS) CAMPUS UNIVERSITARIO

DE ESPINARDO

30010 ESPINARDO (MURCIA)
SPAIN
MAARSCHALKSTRAAT 34
3641 HL MIJDRECHT
NETHERLANDS

COLONIA DUBON, 8 CALLE 27-28 AVE., S.O. # 2511

SAN PEDRO SULA
HONDURAS

BAIHUA VILLAGE
ZHANGZHOU

CHINA

LA TIGRA, SAN CARLOS
LA TIGRA (ALAJUELA)
COSTA RICA
PENEGALSTR. 17

39100 BOZEN (BZ)
ITALY

3560 ROAD 5 NW
EPHRATA, PA 98823
UNITED STATES OF AMERICA
MAC ALOHA FARMS
PORTON DE IBERIA
COSTA RICA

472 THE ESCORT WAY
ORANGE, NSW 2800
AUSTRALIA

1 BAMBRA STREET
LAUDERDALE 7021
TASMANIA

LA GALAGE Z.I. DE PONT RENON

24130 PRIGONRIEUX
FRANCE
ALKEMADELAAN 3

2681 LX MONSTER
NETHERLANDS
HOFZICHTLAAN 7

2678 NC DE LIER
NETHERLANDS

CALLE KRUTZEJADA 41
48610 URDULIZ (VIZCAYA)
SPAIN

2298 BELLS LINE OF ROAD
BILPIN, NSW 2758
AUSTRALIA
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10529

10530

10531

10532

10533

10534

10538

10539

10541

10542

10545

10546

10548

10549

10552

10554

SHUYA YAMASHITA

ECOHEMP S.R.L.

LAURA MERLINI

AKATSUKA GARDEN CO. LTD.

YUKIO KURABAYASHI

GREEN AND RED APPLE PTY LTD.

GESTION ECOSISTEMAS AGRICOLAS S.L.

ESTANISLAO GARAVILLA LEGARRA

INSTITUTE OF AGRICULTURAL RESOURCES AND ECONOMICS

KAREL ROELANDS

KYLE RAK

JAMES HEILIG

JOHN KINGSBEER

LISA KINGSBEER

GARTENBAU HOLZ KG

JOSEPUS M. VAN DER VELDEN

MAKURAZAKI TEA RESEARCH STATION INSTI-
TUTE OF FRUIT TREE AND TEA SCIENCE NA-
TIONAL AGRICULTURE AND FOOD RESEARCH OR-

GANIZATION (NARO) 87, SETO-CHO

898-0087 MAKURAZAKI-SHI, KAGOSHIMA PREFEC-

TURE

JAPAN

PIAZZALE DELLA STAZIONE, 6
35131 PADOVA (PD)

ITALY

PIAZZA GALILEO, 5

40123 BOLOGNA (BO)

ITALY

1868-3 TAKANOO-CHO

514-2293 TSU-SHI, MIE PREFECTURE

JAPAN
5-10-10, TOYOGAOKA

514-2293 TSU-SHI, MIE PREFECTURE

JAPAN

11 TWIN RIVERS LANE
GROVE, TAS 7109
AUSTRALIA

C/ PASEO LA PECHINA 49, 1-1PTA.

46018 VALENCIA
SPAIN

C/ PASEO LA PECHINA 49, 1-1PTA.

46018 VALENCIA
SPAIN
ZINATNES STREET 2

4130 PRIEKULI, PRIEKULU DISTRICT

LATVIA
MINOORSTRAAT 5
4884 JH WERNHOUT
NETHERLANDS

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA

C/O DRISCOLL’S INC. 345 WESTRIDGE DRIVE

WATSONVILLE, CA 95076
UNITED STATES OF AMERICA
1048 BACK ORMOND ROAD
4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

1048 BACK ORMOND ROAD
4071 GISBORNE

NEW ZEALAND

GOCHER STR. 188

47652 WEEZE

GERMANY

C/O HANDELSKWEKERIJ VAN DER VELDEN B.V.

FITSELSTEEG 6
5491 TW SINT-OEDENRODE
NETHERLANDS
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Format of official CPVO publications

Since 2010, the 6 editions of the Official Gazette, the 6 editions of the S2-Gazette and the Annex to the Annual Report
are exclusively available in digital format.

The Annual Report (without Annex) is available in both formats, hard copy and digital.

How to obtain CPVO Publications

Digital copies:

All CPVO Publications are freely downloadable as pdf documents:
e via the CPVO website (http://www.cpvo.europa.eu);
e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu).

Paper copies:
Of pre-2010 CPVO Publications, hard copies for sale, if printed versions are still available, only available at the CPVO.
Of Annual Reports as from 2010:

e via EU Bookshop (http://bookshop.europa.eu);

e from your bookseller by quoting the title, publisher and/or ISBN number;

e by contacting one of the sales agents of the Publications Office of the European Union directly.

You can obtain their contact details on the Internet (http://bookshop.europa.eu).

Note:

An e-subscriber service is in place via the CPVO website, at the very bottom of the CPVO home page:

"Electronic mailings lists"/"CPVO Publications and announcements".

To be kept posted on new Official Publications, you can subscribe to receive a message delivered straight in your inbox.
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